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ದ್ವಿತೀಯ ರತ್ಸವು-ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯು 


ಶ್ರೀನುನ್ನಿಗಮಾಕ್ತ ಮಹಾದೇಶಿಕಪ್ರಣೀತ 


ಸ್ಮಾನನಿಶೇಷಾಧಿಕಾರ ಏಕೋಸೆನಿಂಶಃ. 


ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರೋ ನಿಂಶಃ. 
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ಅನತಾರಿಕೆ, ಹಿಂದಿನಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೈತಿಬುದ್ದ ನಾದ ೫ 
ಇ A ಛು 





ಗೂಕ್ಯೋಶ,ರಾಘವ್ಹ ಉಂಬಾಗುವನಿಲ್ಲನೆಂದ್ಯೂ ಒಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದಕೆ ' 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ. ಶ್ರದಿಂದ'ಆತನು ಶನುನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂದೂ ಹೇಳಲಿ ಬ್ಟಿತು ಬುದ್ಧಿ * 
ಫಕೋತರ "ತ್ರರಾಘೆನ್ರ ಉಂಟಾಗು ವದು ರಸ್ತ ಮಗಗ ಪ್ರಭಾವವು, ಈ" 
ಗತ ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ ಸತ್ವನಿವೃದ್ಧಿ ಯಂಥಾಗ ವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಕಕ್ಕದ್ದು ಪ್ರಾಜ್ಞ ಕನ್ನವ್ಯವ, ಆದಿಂ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಪ್ರಪನ್ನನು ಸತ್ವ! 

ತ | 


ಸ್ಯಾ ಸ 0 
ನಿಂದುಸಡೇತಿಸುತ್ತಾರೆ ಗ್‌ೆ 40, kl 4 0 ಗ್ಗ ಹೆ ಯ 


ಅಕ್ಕೆ :--ಯತ್ರ- ಯಾವ ದಿಷ್ಯನ್ನ ದಲ್ಲಿ" ಡಡ ಶ್ಟಾಪೌ "ಸೀ ಕ್ಕ 
ನಾದೇಃ - ಭಗವಂತನ ಪಾದಗಳ ಸೇವೆ, ಅತ್ವನೆ ಮೊದಲಾವವುಗಳಿಗೆ, ಇಲ್ಲಿ ಅಕಿ 
ಕಬ್ಬದಿಂದ 

“ಶ್ರವಣಂ ಕೀರ್ತನಂ ವಿಷ್ಣೋಸ್ಸ್ಮರಣಂ ಸಾದಸೇವನಂ ! 

ಅರ್ಕ ನಂ ನಂದನಂ ದಾಸ್ಯಂ ಸಖ್ಯಮಾತ್ಮನಿನೇದಸಂ” ॥ 
ತಿಂಬಲ್ಲಿ ಹಾಡೆಸೇನನಂ ಅರ್ಚನಂ ಎಂಬುವದರೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಸಶ್ವವಿಧ 
ಕೈಬ್ದರ್ಯಗಳೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ರ; ಇಂತಹ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಐಕಾಗ್ರ್ಯನಃ- 
ಚಿತ್ತ ಸಮಾಧಾನವು, ಭೆನತಿ - ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಇದು ಎಲ್ಲಾ 
ಕ್ರಪನ್ನರಿಗೂ ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಯತ್ರ - ಯಾವ ದಿವ್ಯಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಐಕಾಂತ್ಯ 
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೧೬7೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಮತ್ರಯಸಾಕೇ 


ದೇಶನನ್ಸೀಯಲು ಅರ್ಹನಾಗಿದ್ದರೆ ಉತ್ತಮ ಪಕ್ಷವು. ಓಂದುವೇಳೆ ಅಂತಹೆ 
ಉಕ್ತೆಮ ನಶ್ದೆಡೆನನಿಲ್ಲ ಲನಿಷ್ಲರೂ "ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೆ ವೈಶ್ವೆ ಶೂದ್ರ ರಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವು- 


ಶ್ರಿ 


ಅಂತಸ ಭಾಗವತನ ಸುನ್ನಿ ಧ್ಯದಸ್ಲಿ ಸ ಕ್ವತ್ನಿಂಬ ಭಾವವು, ಅಂತಹ ಭಾಗ 
ನತನು ಜ್ಞಾ ಶನಶಿನ್ಯಯನ್ನು ಹೊಂದಿ Ha ತ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ಕೊಂಡು ಸ್ವಾಮಿ 


[NT 


ಬೆಳಿ ಎ 
ಯನ್ನು 3 ಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಾ ಭಗನದ್ಭಾಗ ಗವತ ಕೈಬ್ತರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿ Pi ಅಂತವನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಸಿಸುನದು ಯುದ್ಯದಾ 
೫ 


ಚರತಿ "ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ತತ್ತ ಜೇನೇತರೋ ಜನತ” (೧. ೩ ೨-) ನಿಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಸೆನ್ಸ್ಸನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ಹೊಂದುವ ದಕ್ಕೆ ಉತ್ತೆೇಜಕನಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂ ದ ಫೆಂಮು ಭಾಗವ ಶಿಬಾಮುಣಿಯಾದ ವಿದುರನೂ, 
ಪರನು ಭಕ್ತರಾದ ನ ಣಾಳ್ವಾರ್ರವರೂ  ಮೊನಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ನಿಶೇಷ 
ಮಾಕ್ಯರು. “ಡುಂಕ್ಕಿ » ನಿಷ.ರನನ್ನು ಹಾಗೆಯೆ* ಕೊಂಡಾತಿರ.ತ್ತಾನೆ 

ಭನದ್ಧಿಧಾ ar ಸ್ಟ್ಯಯೆಂ ಪ್ರಭೋ ! 

ತೀರ್ಲೀ ಕುರ್ವಂತಿ ತಿ:ರ್ಮಾಸಿ ಸ್ವಾಂತಸ್ಥೇನ ಗದಾಭೃತಾ ! 
ಮಹಾಪರಿಶುದ್ಧಾತ ರಾದ ತಮ್ಮಂಥಾ ಭಾಗವತರುಗಳು, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 
ನನ್ನು ಸೆದಾ `ನ ನಲ್ಲಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ ಫುಣ್ಯತೀಧ ರ್ಧಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಪನಿ 
ತ್ರತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತೀರಿ ಎಂದು ಶ್ಲಾಸಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

ನಿಗೃಹಿತೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾನೋ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ನಸೇನ್ನರಃ 

ತತ ತತ್ರೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸೈಮಿಶಂ ಪುಷ್ಯ “ರಂ ತಥಾ॥ 

ಲ ಇಂದ್ರಿಯ ಸಮೂತವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿರುವ 'ನುಷ್ಯನು ವಸಿಸುತ್ತಾನೋ 

ಸ್ಥಳವೆಲ್ಲಾ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ನೈಮಿಶ ಇರಣ್ಯ, ಪ್ರಷ್ಟರೆ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳನ್ನ ಗಿ ಭಾನಿಸತಕ್ಕದೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಿ ಇದನ್ನ ನುಸರಿಸಿಯೇ 
ಸ್ವಾಮಿಜೀತಿಕರೆವರೂ, (೨) ವಾಸಸ್ಥಾನಂ ತದಿಹ ಕೈತಿನಾಂ ಭಾತಿ ವೈಕುಂಠ 
ಕೆಲ್ಸಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಂತಹ ಸ್ಯ ಈ ಲೀಲಾವಿಧೂತಿಯಲ್ಲೇ 
ಸಂಸಾರದೆಕೆಯ ಲ್ಲಿರು ನಾಗಶೇ ದಿವ್ಯ ಚ ಸಮಾನವಾದ ಸ್ಕಳವು, ದಿವ್ಯ 

ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿನೆ ಹಾಗೆ ಸೇಶ್ವರಥ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬೇ ಕಾದ ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತ ತೆಯುಂಬಾ 

ಗುವದೆರಿಂದ ಸತ್ತೀಶ್ವ ರನ ಅನುಭವವೂ, ಅದರಿಂದುಂಓಾಗುವ ಆನಂದವೂ, 
ಭಗಪತ್ಕ್ಯೈಜ್ವರ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷ ನಿಷಯವಾದ ಭಾಗವತ 
ಕೈಬ್ಯಂ ವೂ ಮು ಅಂತಹೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವದರಿಂದ ಭಾತಿ 





(೧) ಭಾಗ. (೨) ಅಭೀಕಿ, 


ವೈಕುಂಕಕಲ್ಪಂ" ಸುಸು ಚಸರಾ ಸ 


ಮ 
ಕ 
ಸ ವರದಿ ಳ್ಳ pe ತ್‌ ಅ py ಡ್‌ pe 
ರುತ್ತಾಕೆ ಅಭಾತಸ್ವವದೊ ೦ ಸಿನಮೊಂತ ಸತುನಕೆ ಇಂತಹ ಸ್ಮ ಗತನ್ನು 
poe pe 
ಸ ಚ 
“ ತದಕ್ಷತ ತಪೋವನಂ ತವಚರಾಜಧಾನೀಸ್ಕಿರಾ” ಬಪರಿಕಾಶ್ರಮನೇ ನೊದ 
ಆ ಆಲೆ ಸ ತಾರಿ ನೆ - ಹಾಸ್ತಾ ಇ 4 
ಲಾಡ ತಪೋವನಗಳಿಗ್ಟೂ ಸೆಕ್ಸೆೊಶ್ಚವಪಿನೆ ಹಿತವಾದ ದಾಜಧಾಸಿಯಾದ ಸರಸು 
ಧಿ 
ಕ z 
ಪದಕ್ಕೂ ಸಮನೆಂದು ತೇನರುತ್ತಾರೆ. 


wed 5. 2 ಆ. ಹ ಫಲ 
ಸ್ಟ ್ರಶೀದ್ವಾ ಸವತೀಜ್ಛೆ ನಸ್ಸ ಸತ್ತ ತೇ ನಯಾ. ¥ IE 


Sd 
ಸಿ ಸ 
ಸ್ಯ 


ಕ್ಯ 
ಳಿಗೆ ಮೆನಿಗಖ ವ್ರಾಶಸ್ತೆ ವ್ರ ಕೆಸಬ್ಲಿದ್ದಾರಲ್ಲು ತಹ ಹೆಗೆ ಎಂದು ಕನಿ 
ವೀ Ww 
ಹುಡು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ನಯಸಾಲಿನೆತ್ತಾನಿ * ಪ್ರಾಯೋಜೇಶಾ 
ಮುನಿಭಿರುದಿತಾಃ ಗ ಸ ಸಸಿಗೆ ಆಶ್ತ ಹಾ ನನ್ನೆ 
4 
ಔಚಿತ್ಯನನ್ನು ಮುನಿಗಳು ಕೊಬ್ಲಿಬನ್ತರು ದೊರೆ ದೊಡ ಸಾಂಣನಿಂಡೆರೆ* 


CN } pe 
ತಿ೪ಸುತ್ತಾಕಿ ನ್ನ ವರನು ಭಾಗವತದುಗನಿಗೆ ತುಂಭಾ ವ್ರಬುಮವ ಸಿಳೆಗೆ 
ರಾಗಿ ಅಂತಹ ಭಾಗವತಂ ಕಾನ ನಾಕ್ಷಣೆ. ಅವಂ ಪ್ರಸನ್ನ. ಖುಂನಿರಾದಿ 

Ce - ಕ್‌ 


ಗಳು ದೊರೆತು, ಚಿತ್ತಿ ೌಂತೃತ್ಯೆ ತಕ್ಷಕ ನಿ ಸುತನ 


ಳಿಗೆ ಮಾಹಾಕ್ಸ್ಯೈಯುಂಬಾಗಿರುತ್ತ ದೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪಾನೆಯೆೇ ಭಾಗವೆತಾ 
ಗ್ರೇಸೆರರಾದ ಭರತಾನ್ವಾಪ್ರವರು ಚಿತ್ರಕೂಹಿವನ್ನು * ಭೆಗಶ್ಚಿತ್ರಕೂಟೋಸಾ" 


(ರಾಮಾ, ಆಯೋ) ಎಂದುಹೆಸಳ ಶ್ಲಾಧಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ೬ರಾ ಜೀನಾಕ್ಷ 
ನಾಗಿ ಮಹಾದ್ಯುಕಿ”ಯ ಇದಶ್ರಿ*ರಾನುಕು ಅಪನ್ಹತವನ್ನಲಂಕಂಸಿದುದರಿಂದ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಶ್ರೀಜಾಮನಾದಕೋ ಆ ಗಿರಿರಾಜೋಸನೊ 2 ಗಿರಃ” ಗಿರಿಶ್ರತನ್ಟ 
ವಾದ ಶ್ರೀಪೇಬ್ಯಬಾಗ್ರಿಗೆ Wai ಚಿತ್ರಕೊಟಿನನ್ನು ಆತ್ರಯಸಿ ಅನ್ನಿ ಆ 
ಮಫಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ ನಾಸಮಾಡಲು ಕಾರಣಿನನ್ನು ತಾನೆ” ಹೇಳಿ 
“ಮುನಯಕ್ತ ಮಹಾಶ್ಮಾಕೆ ನೋ ವಸಂತ್ಯರ್ಕಿ ಶಿಳೋಚ್ಚಯೇ | 
ಅಯಂ ವಾಸೋಭವೇತ್ತಾ ನಡತ ತ್ರ ಸೌಮ್ಯನಸೇನುಹಿ ಚ 
(ರಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ ೫೬, ೧೫) ನು ಸುಭಾನರಾದೆ ಮುಧಿಗಳು ಈ 
ಚಿತ್ರಕೂಟ ಸರ್ವ ತದ್ಗೆ ಲ್ಲಿರುವುದೆರಿ:ದೆ ತನಗೆ ಹಮನೋಹೆರವಾನ ಪಕ್ಕ ತದೆಲ್ಲಿ ವಾಸವ 
ಯೋಗ್ಯವೆಂದು "ತ್ರಿರಾಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭುವು ತನ್ನ ತಮ್ಮನನ್ನು ಹುರಿತು ತಿಳಿಸಿ 
ಇದೂ ಅಲ್ಲಪೆ ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನದಿ:ಪ್ರಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಮುನಿಳಿರುವುದರಿಂಡಲೆ: 
"ಯಾನತಾ ಚಿತ್ರಕೂಜಸ್ಕ ನರ ಶ್ಶೃಂಗಾಣ್ಯವೇಶ್ವತೇ | ಕಲ್ಯಾಣಾಸಿ 
ಸಮಾಥತ್ತೇ ನಪಾಪೇ ಕುರುತೇ ಮನಃ” ಎಂದು ಖಹೇಳಿರುವಹಾನೆ ಯಾ 


Kae 


ಶಿ 
ಧು 
ಫೊಂಡಿರುತ್ತಾ 


Ko 


pe 


ಕಿತ 


ಮನುಷ್ಯನು ಚಿತ್ರ ಟಿ ಪರ್ವ ರೈತದ ಶ್ರ ಶಂ [ಂಗಗಳನ್ನು ನೊ [oR ಹುತಕ್ತಿಬವನ್ನೊ ಆರುನಕೆ 
ಗೂ ಆತನನುನಸ್ಸು ಮಂ ಗಳಕರವಾದ ಕೃತಗಳಳ್ಲಿ ೩. ನನಾ ಕಾಂ 


೧೬೧೬ ಸ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಥತ್ತ ಯಜಾರಿ 


ಕೆರ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರಿಸುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ 
ತನಗೆ ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ರಾಜ್ವದಾರೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ಅತನು ಸಕಲ ದಿವ್ಯರಾಜ್ಯಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ "ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ನುಹ 
ತೀಂಶ್ರಿಯಂ'ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನಾಗಿ, ತನ್ನತಮ್ಮನಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನುಕುರಿತುಓಸೌ ಸೇ ಈಗ ವರ್ಷಾಕಾಲವಾಡುದರಿಂದ ಸೀತಾನ್ವೇ 
ಸಣ ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದುದರಿಂದ ಹೆತ್ತರನಿರುವ ಪ್ರಸ್ರವಣ 
ಗಿರಿಯ ಗುಹೆಯು ವಿಶಾಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೆ "ದೃಢಂ ರೆಂಸ್ಯಾನ 
ಸೌಮಿತ್ರೇ ಸಾಧ್ವತ್ರನಿನಸಾವಹೇ' ವಿಹೆರಿಸುತ್ತ ಇದ್ದು ಬಿಡೋಣ, ಏಕೆಂದಕೆ 
ಈ ದೇಶವು ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿಯೂ, ಹತ್ತರದಲ್ಲೇ "ರಮಃಣೀಯಾ ನದೀ 
ಸೌಮ್ಯ ಮುನಿಸಂಘೈರ್ನಿಷೇನಿತಾ' ಮುಫಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಅವಗಾಹನೆ 
ನೊದಲಾದವುಗಳಿಂದೆ ಸವಿತ್ರೀಕರಿ ಸೆಲಟ್ಟಿ ರಮಣೀಯವಾದ ನದಿಯು ಪ್ರವಹಿ 
ಸುವುದರಿಂಡಲೂ ನಮಗೆ ಈ ಸರ್ವ ತಗುಣೆಯು ವಾಸಯೋಗ್ಯಸ್ತ ಆನ್ನ” ಎಂಡು ಹೇಳಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಹಿಗೆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸುಭಗತ್ವ ರಮಡೇಯತ್ತ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಯಾವಕಾರಣ 
ದಿಂದೆಂದೆಕೆ. ಮುನಿ ಸಂಘಗಗಳಿಂದ ನ ನಿಕೇವಿತವಾಗಿರುವ್ಪ ದರಿಂದ ೩. ಆದುದರಿಂದ 
ಅನೇಕ ಯುಸ್ಯಾಶ್ರಮಗಳಲ್ಲೆ* ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಅಸು  ಆದರನನ್ನು ತೋರಿ ಅನು 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿ ಭರದ್ವಾಜಾದಿ ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ತನ್ನ "ಸಂಡಕ್ಕನವನ್ನು ದಯಪಾ 
ರಸಿರತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭಾಗವತರುಗಳ ಸಾಫ್ರಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಪ್ರಸ 
ನನಿಗೆ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವು. ಸ್ವರೊಸಕ್ಕೆಯೋಗ್ಯವಾಡುದು ಮಾತ್ರವೆ ಅಲ್ಲದೆ, ಅನ 
ರುಗಳ ಸಾನಿ _ಧ್ಯದಿಂದ ಈತನಿಗೆ ರಜಸ್ತನೋಗುಣಗಳ ನಾಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸತ್ವವೃದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವಡರಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಪೂಕ್ಕೋತ್ತರಾಘೆದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ, (ಭೆ. ಗೀ. ೧೪-೧೭) 
ಸತ್ವಾತ್ಸಂಜಾಯತೇ ಜ್ಞಾನಂ ರಜಸೋಲೋಭಛನವಿನಚ!ಸ್ರನಾದಮೋಹೌ 
ತಮಸೋ ಭವತೋಃಜ್ನಾನಮೇವಚ || ಅಪರಾಧ ಹೇತುಗಳಾದ ಲೋಭ 
ಪ್ರಮಾದ ನೋಹ ಅಜ್ಜಾ ವಾದಿಗಳು ಕೊಲಗಿ ಸುಜಾ ಶ್ವ ನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಭಾಗವತರ 
ಮಧ್ಯದಕ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು, ಹೀಗೆ ಕೊಂಡರಡಿಪ್ಪೊಡಿಯಾಳ್ವಾರ್‌' ತಿರುಪ್ರಾಣಾಳ್ವಾರ್‌ 
"ತಿರುಮಂಗೈಯಾಳ್ವಾರ್‌ಮೊದಲಾದ ಆಳ್ವಾರುಗಳಿಗೊ, ಯಾಮು ಫೇಯರು ದರ್ಶನ 
ಸ್ಥಾ ಸಕರಾದ ಶ್ರಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು, Mi ಭಟ್ಟರು ಮೊದಲಾದ ಆಚಾರ್ಯರುಗ 
ಳಿಗ್ಗೂ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾದ ಸ ಳೆವಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ದಿವೃದೇಶವೆಂಬ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಕನ ಹೆಚ್ಚು. 

ಇದರಿಂದ ಪರಮೈಕಾನ್ಸಿ ಗೆ ಡೊಡ್ಡೂರು ತನ್ನ "ಫೆಂಟಿರಿಸ ರು ತನ್ನ ಕುಲದ 
ನರೂ ಇರುವ ಜೇಶ ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ದಿವ್ಯ ವಿಷ್ಣು ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ವಷ್ಯ ವ ಭಾಗನತರ್ಕೂ 


ಸ್ಥಾನವಿ ವೀಷಾಧಿಕಾರ; ೧೬೧೭ 


ಜಾತುರೃರ್ಯ್ಯಧರ್ಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತದೇಶಸ್ಕೋಪಾದೇಯತ್ವಕಥನಂ 


ಇಜರುನ್ನ ನಾಳಿಪ್ಪಡಿ ಸ್ವಯನ ಪ್ರಯೋಜನಮಾಗ ನಿರಪರಾಧಾ 
ನುಕೂಲ ವೃಶ್ತಿಯಿಲೇ ರುಚಿಯುಮ್‌ ತ್ವಕ್ಕೆಯು ಮುಡೈಯವ 
ನಾಯ್‌ ೧ ಆಏಿಕಾಂತೀವ್ಯಸಡೇಷ್ಟವ್ಯೋ ನೈನಗ್ರಾಮ ಕುಲಾದಿಭಿಃ | 
ನಿಸ್ಣುನಾನ್ಯಸಜೇಷ್ಟವ್ಯ ಸ್ವಸ್ಯಸರ್ವಂ ಸ ನಿವಹಿಟಿ' ಎನ್ರುಮ್‌ ಪಡಿಯಾ 


ಇರುವ ದೇಶವೇ ಶನಗೆ ಯೋಗ ವೆಂದು ಭಾವಿಸುನನೆಂಬ ತಾತ್ರ ರೃವು, 

ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾ ಭಾಗವತೋತ್ತ ಮುರುಗಳಿಂದ ಅಧಿಸ್ಮಿ ತ; ನಾದ ದಿವ್ಯದೇಶ 
ವೀಗ ಪ್ರಸನ್ನನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಾಸಸ್ಥ ನವು. ಥಿಹಯಾತ್ರಾದಿ ತೊಂದಕಿಗೆ 
ಳಿಂದ ಅಂಕಹೆ ್ಥಳದಲ್ಡಿರಲು ಅನುಕೂಲನಿಲ್ಲದಿದೆ ರೊ ಮಹಾಭಾಗನತನೊಬ್ಬನಾ 
ದರೂ ಇರುವ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಅಂಥಾವರ ಸಾಸ್ತಿ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪನ್ನನು ನಾಸಮಾಡತಕ್ಕ 
ಜ್ವಿಂಬುವದು ಈ ಕ್ಲೊಕದ ಮುಖ್ಯಾ ಪ್ರಾಯ 
ಇ್ಲಾ ರುನ್ನ ನಾಳ ಈ ಶೋಕದಕ್ಲಿದ್ದಷ್ಟು ದಿನ ಹೇಗೆ ಇದ್ದಷ್ಟು ಕಾಲನೆಂ 
ದಕ್ಕಿ ಕೃ ತಕೃತ್ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಂ ಸ್ವಸಿಸ್ಕಾ ಭಿಜ್ಞಾನಾ ನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಕೃತಕ್ಕ ತ್ಯತಾಗಿ ಸ್ವನಿಷ್ತಾ ಭಿಷ್ಞಾ ನಷ್ಟ ನನಾಗಿ ಇ ಇದ್ದನೆ ಕಾಲವು, ಇಪ್ಪಡಿ- ಈಸ್ರಕಾ 
ರವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರೀಯನಿಯಮನಾಧಿ ಕಾರದಲ್ಲಿ es ಅಜ್ಪಾ ್ಲಾನುಜ್ಞಾ 
ಫೈಜ್ಯರ್ಯ ನಿರತನಾಗಿ ನ ಅವುಗಳನ್ನು ಶಾಸಾ ್ರನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಾ, ಇ ಯರ 
ಪ್ರಯೋಜನಮಾಗ - ಉತ್ತರ ಕೃತ್ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವೆ ಹಾಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಹನನ ಪ್ರಯೋ ಜನನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲದಲ್ಲಿ ತೆ 
ಯಸ್ಸಿಡದೆ ನಿರಪರಾಧಾನುಕೂಲ ವೃತ್ತಿಯಿಲೇ ರುಚಿಯಂಮ್‌--ಅಸರಾಧ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಅನುಕೂಲ ವೃತ್ತಿಯಾದ ಭಗವದ್ಭಾ ಗನತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿ 
ಯನ್ನು ನಿರಸರಾಧನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅಪರಾಧ ಪರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಬುದ್ದಿಪೂಶ್ವೊ:ತ್ತರಾಘದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದನನಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾವೆ 
ವೂ, ಅನುಕೂ ಅವೃತ್ತಿ ಯಿಲೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಕಕಾಷ್ಠಾಧಿ 
ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಭಾಗವತ ಕೈ ಸಳವನ್ನಸಗಿ ಭಾಗನತ ಪ್ರಸನ್ನತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಜೇಕೆಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ರುಚಿಯನ್ನೂ, ತ್ವಕ್ಕೆಯುಮುಡೈಯವನ 
ನಾಯ್‌. ಒಂದುವೇಳೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಕೈಜ್ಯ ರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಉಂಟಾದಕೆ ಅದನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ತ್ವರಾರೂಸ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ, « ಏಕಾನ್ರ್ವೀ--ಇನ್ಲಿ ವಿಕಾನ್ಸಿಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಸರಮೈೆಕಾನ್ಲಿ ಎಂದೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಏಕಾನ್ಸಿ ಅದನೆ (8 ಯೋ 


(೧) ನಿಷ್ಯಕ್ಷೇನ ಸಂಹಿತ್ತೆ 


ಕ್‌ು ಎ ಮದ್ರತಿ ಸೆ ತ್ರಯುಸೂರಿ 


ಯಿರುಕ್ಕಿರಸರನೈ ಕಾಂತಿ(ಕ್ಕು) ವೃತ್ತಿ ತ ವಾಸಸ್ಥಾನ 


ಮೋಕ್ಷ ಫಳೇನ ಸಾಕಂ ಫಲಾಂತರಾಜ್ಯನಿ ಭೆಗೆನತ ಏನೇಚ್ಛತಿ ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ದೆೊನತಾಂತ:ದಿಂದಲ್ಲದೆ ಸಕ್ವೇಕ್ಕ ರೆಥಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷಫಲನೊಂ 
ದಿಗೆ ಇತರ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಅಪೆೇಕ್ಥಿ ಸುವನು: ಪರನೈೊಕಾನಿ_ ಯು, "“ಭೆಕ್ತಿಜ್ಞಾನಾ 
ಭ್ಯಾಮ್ಯತೃ ಲಂ ಭಗವತೋಪಿನೇಜ್ಛ ಕಿಯಃ ಸಸರನ್ಯೆ ಕಾಸ್ತಿಳ', "ಕಿ 
ಜಾ ನಗಳಲ್ಲದೆ ರ ಛಗವಂತನಿಂದೆ ಯು ಇಸಿ 
ಬಹಿಕ ಜಿಪಾಸೆಯುಳ್ಳೆನನು, ಗ್ರಾ ಮೆ ಶುಲಾದಿಭಿಃ--ಇಂತಹೆ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವರು. ಇಂತಹ ೫ ಕ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು ಎಂಡು, ನವ್ಯಪಜೇಷ್ನ ವ್ಯ 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಲ್ಬಲು ಜೋಗ, ನಲ್ಲ ವ್ರ. ಇನ್ನು ಹೆಗೆ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ್ಯನೆಂ 
ದಕ್ಕಿ... ನಿಷ್ಣು ನಾನ್ಯ ಸಜೇಷ್ಟೃ ವ್ಯ ವಿಷ್ಣು ಸಂಬಂಧಿ ye ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ, ಕು ಕಾಂಚೇಪೊಕ್ನರು ಣಿ *ಶೈಲಪೂರ್ನರು ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಡೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ; ಅಜೇಕೆಂದರೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ತಸ್ಯ ಸರ್ವಂ ಸ ಏನಹಿ.. ಆತನಿಗೆ ಉಪಾಯೋ ಉಸೇ 
ಯವಾಗಿ ಸರ್ವವೂ, ಮುಹೋಸಕಾರಕನಾಗಿ ಸಮಸ್ತವೂ, ಸಏವಹಿ--. ಆಶ್ರಿಯಃ 
ಪತಿಯೇ, ಆತನಿಗೆ ಶ್ರಿಯಃ ಪಕಿಯಲ್ಲದೇ ಇನ್ಯಾವದೂ ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ಏಿಕಾನ್ರೀ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಸರಮೈಕಾನ್ತಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ವನು; ಆಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ಜೇಶಕರೂ ಸರಮೇಕಾನ್ರ್ವಿ ಎಂದೇ ಮುಂದೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರು 
ತ್ತಾಕಿ” ಎನ್ರುಮ್ಚಡಿಯಾ ಯಿರುಕ್ಕಿರ. ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತವೂ ತನಗೆ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಇರುವು ಪರಮೈಕಾಂಕಿಯ ವೃತ್ತಿಕ್ಯು- ಆಚರಣೆಗೆ, 
ಅನುಗುಣವಧಗ-ಯೋಗ್ಯವಾದ, ವಾಸಸ್ಥಾನ ವಿಶೇಷವು ಯಾವುದೆಂದಕ್ಕೆ ಆರ್ಯಾ 
ನರ್ತಾದಿ ಪುಜ್ಯದೇಶಂಗಳ್‌..ಆರ್ಕಾವರ್ತಃ ಪುಣ್ಯಭೂಮಿರ್ಮಥ್ಯಂ ವಿಂಧ್ಯ 
ಹಿಮಾಗಯೋಕ ” ಎಂದು ಅಮರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವೆ ಹಾಗೆ, ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮು 
ದ್ರಗಳಿಗೂ ವಿಂಧ್ಯ ಓಮವತ್ಪರ್ವತಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಆರ್ಯಾವಕ್ತ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು, ಇಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕರಾದ ಭಾಗವತರು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರಾದುದೆರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ಪುಣ್ಯ 
ಭೂಮಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಮನುವು ಕೂಡ ಹಾಗೆಯೇ ಕೊಂಡಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆ ಸಮುದ್ರಾಚ್ಚನೈ ಪೂರ್ವಾದಾಸಮುದ್ರಾಚ್ಚಪಶ್ಚಿಮಾತ್‌!ಹಿಮನದ್ವಿಂಥ್ಯ 

ಯೋರ್ಕಧ್ಯ ಮಾ ಕ್ಕಾನತ್ತ ೦ನಿದುರು ಧಾಃಿನಕಲರ್ಯಾವರ್ರ ವೇ ನೊದಲಾದಪ್ಪಣ್ಯ 
ಜೀಶಗಳು, ಯುಗಸ್ವಭಾವತ್ತಾಲೇ-.-ಈ ಕಲಿಯುಗದ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ, ಆ ಸ್ವಭಾ 
ನನೆಂಥಾರ್ಟೆಂದಕೆ:-.: ಅಧಕ್ಕೋಗೈಸತೇ ಧರ್ಮಂ” ಅಧರ್ಯವು ಥಕ್ಕವನ್ನು ಎಂದರೆ 


ಸ್ಪಾನನಿಕೆ'ಸಾಧಿಕಾರ: ೧೬೯ 


ನಿಶೇಷ ಮೇದೆನ್ನಿಲ್‌ - _ಅರ್ಯಾವರ್ತಾದಿ ಪುಣ್ಕದೇಶಜ್ಲ್ನಿಳ್‌, ಯುಗ 
ಸಭಾವತ್ತಾಲೆ ಇಷ್ಟೋಡು ವ್ಯಾಕುಲಿತಬ್ಗಳಾನ ಪಡಿಯಾಲೇ ಜಾತು 
ರರ್ಣ್ಯ ಧರ್ಮನು್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮಾನ ನಿಡತ್ತಿಲೇವಸಿಪ್ಪಾ ನೆಜರದೇ 
ಇಫ್ಫೋದ್ಯೈೆಕ್ಕು ಉಪಾದೇಯಮ್‌. 


ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆಜ್ಞಾ ್ಲಸುಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ನುಂಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನೂ ಕಲೌ ಕಾರ್ತ ಕ್ರಯುಗಂಧಕ್ಕ ೦ ಕರ್ತು ಮುಜೆ ತಿ 'ಡೋನಕಃ | ಸ್ವಾಮಿ 
ಜ್ರೋಹೀಕಿತಂ ಮತ್ವಾ ತಸ್ಮೈ ಸ್ರದ್ವಿಷತೇ ಕಲಿಃ, ಎಂದಕೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಯಾವನಾದರೂ ಕ್ಸ ಫರ್ನನನ್ನು ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದಕ್ಕೆ ಆತನನ್ನು 
ಸ್ವಾಮಿಜ್ರೊೋಹಿನಿಂಡೆಣಿಸ್ಸಿ ತನಗೆಬೇಕಾದ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನಗೆ ಸಾ 
ದ ಧರ್ಕಾಚರಣೆಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕಲಿಯು ಬ್ರೇಹಷಿಸುವನು, ಎಂದುಹೇಳ 

ಲ್ಬಶ್ಟಿರುತ್ತದೆ; ಇಸ್ಟೋದು ವ್ಯಾಕುಲಂಗಳಾನ ಪಡಿಯಾಲೇ - ಹಿಂದಿನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೇತ್ರ ಗಳ್ಳೆ (ಜಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದವುಗ ಗಿದ ರೂ ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಕಗ-ು ನನ್ಚನಾದಕಾರಣದಿಂದ, ಚಾತುಕ್ವ ಕರ್ಕ ಧರ್ಮ. ಮ್‌ ಪ್ರ ತಿ 
ಸ್ಮಿತಮಾನ ನಿಡತ್ತಿಲೆ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸತಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂ ದ್ರರಾದ ನ್ಯು ವತ್ಚದ 
ವರ ಧರ್ಮಗಳು ಚಿನ್ನಾಗಿ ನೆಲಗೊಂಡಿರುವ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ, ನಸಿರ್ಪ್ಟಾ ಎಜ್ಲರದೇ 
ಇಸ್ಟೋದಕ್ಕು ಉಪಾಣೀಯನು್‌ ವಾಸನ ಬ ಟೂ! ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ನಮಗೆ ಗ್ರಾಹೃವಾದುದು. 


ಒಂದಾನೊಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಣಗಿದ್ದಮಾತ್ರದಿಂದ ವರ್ಣಾ 

ಶ್ರಮ ಧಕ್ಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಈಗ ಲೋಪವುಂಟಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನಸಿಗೆ ವಾಸ 
ಯೋಗ್ಯಸ್ಥಳಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. ಅವ್ರೆಗಳಿಗಿಂತ ವರ್ಲಾಶ್ರಮಧಕ್ಕಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸಮರ್ಸಕನಾಗಿ ನೆಡೆಯುವ ಸ್ಮಳಗಳೇ ಪರಮ ಗ್ರಾಹ್ಯಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಹರ್ರಿಯೂ 4 ಶ್ಲತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಮುಖಂಚಾಸೀ ದ್ವೈಶ್ಯಾಃ ಕ್ಷತ್ರಮ 
ನುವ್ರಶಾಃ | ಕೂಡಾ ದ್ರಾಸ್ಸಧರ್ಕಃ ಸಿರತಾ ತ ್ರೀನೃರ್ಣಾನುಪಜಾರಿಣಃ ಎಂದು 
ಹೇಳ ವರ್ಮಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾಡುದರಿಂದ 
ಅಯ್ಯ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದತ್ತಾ ಕೆ. ಹೀಗೆ ಆರ್ಯಾವರ್ರೆನೆಂದು ಶ್ಲ್ಯಾನಿ 
ಸಲಟ್ಟ ದೇಶಗಳು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಪ್ರಚುರ ಪ್ರಜೇಶಗಳಾ ಗದ್ದ ರೂ 
ಈಗ ವೃತ್ಯಸ್ತವಾದುದರಿಂದ ಅವ್ರು ಅಸ್ಟುಗ್ರಾಹ್ಯವಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು, ಇನ್ನು ಯಾವ 
ಪ್ರಜೇಶಗಳುತ್ತಮವೆಂದಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧಕ್ಕಗಳಿಗೆ ಪೊ ತ್ನಾಹವಿರುವ 
ಡರಿಂದೆ ಅವು ಗ್ರಾಕ್ಯವೆಂದುಹೇಳಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲೂ ಎಂತಹ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಅಧಿಕ 
ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಡುವಾಗಿ ಭಾನಿಸತಕ್ಕದೆ ಬುವದನ್ನು ಮುಂದೆ ಉಸಥೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಜು ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯೆತ್ರಯಸಾಕಿ 
ರು 


ಭಾಗನತೋತ್ತರ ದೇಶಸ್ಯ ಅಧಿಕ ಪರಿಗ್ರಾಹಿತ್ವ ಕಫನಮ್‌ 





ಅನ್ನಿಡಜ್ಗಳ* ತನ್ನಿಲುಮ್‌, ಕರುನ್ನಡಿ ಮುಗಿಲ್‌ ವಣ್ಣನೈ 

ಕೃಡೈಫ್ಕೊಂಡು ಕೈತೊಳುಮ್‌ಪತ್ತರ್‌ಗಳರುನ್ನ ವೂರಿಲಿರುಕ್ಕು 
ಮಾನಿಡಶೆತ್ತನಂಗಳ” ನೆಯ್‌ದಾರ್‌ ಕೋಲೊಳೆ' ಎಜ್ನರೆ ಪಡಿಯೇ 
ಭಾಗನತೋತ್ತ ರಮಾನ ದೇಶಮ್‌ ಮುಮುಕ್ಷುವುತ್ಕು ಪರಿಗ್ರಾ 


ಮಹಾಭಾಗವತರುಗಳಿರುವ ಸೆ ಗಳಗಳ ಸರಮಗಾ ್ರಾಸ್ಯಗಳೆಂದು ಆಳ್ವಾರ್‌ ಸೂಕ್ತಿ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅನ್ವಿಡಜ್ಜ ೪ ತನ್ನಿ ಲುನು- ಪರ್ವಾ ಶ್ರಮಥರ್ಮಗಳ ನುಷ್ಮಾ ನನಿರುವ ಅಂತಹ 
ಸ್ರಜೀಶಗ-ಲ್ಲೂ (1) OE ಇಗ್ಗಿ “ತಿಡಮ್ಮ-ದ್ದ ವಾದ ಮುಗಿಲ್‌-ಮೇ 
ಘದ, ಎಂಡಕಿ ಮೇಘಸದ್ಧಶವಾದೆ, ನಣ್ಣಸೈ- ಬಣ್ಣ ಲಿ ನನನ್ನು. ನಿಲಮೇಘ 
ಶ್ಯಾಮನನ್ನು, ಇದರಿಂದ ಸಂಸಾರಾದಿ ತಾಪತ್ರಯ ನಿವಾರಕತ್ವಪ್ಪ ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ವತು, 
ಕಡೈಕೊಂಡು-ತನುಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಶರಣಹೊಂದಿ, ಅಥವಾ ಕಡೈ-ಎಂದರ್ಕೆ 
ಕೈಚ್ಯವು, ತಮ್ಮ ನೆ ಫಚೈವನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಕೈತೊಳುಮ್‌- 
ನಾನಾವಿಧ ಕೈಜ್ನರ್ಯಗಳನೈ ಸಗುವ್ಮು| ಪತ್ತೃರ್‌ಗಳ್‌--ಭಕ _ರುಗಳು, 
ಎಂಪಕಿ ಪ)ಪನ್ನರಾದ ಭಾಗವತರುಗಳ್ಳು, ಇರುನ್ನವೂರಿಲ್‌ - ಇರುವ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ, ಇರುಕ್ಕುಮ್‌ ಇರುವ, ಮಾನಿಡರ್‌ ಮನುಷ್ಯರು, ಎತ್ತನಂಗಳ್‌ 
ಶೆರ್ಯವಾರ್‌ ಕೋಲೋ -- ಯಾನ ಸುಕ್ಕತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರೋ '' 
ಎಂಗಿರಪಡಿಯೇ- ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಭಾಗವತೋತ್ತರಮಾನ-.- 
ಭಾಗವತ ಪ್ರಾಚುರ್ಯವುಳ್ಳ, ಎಂದರೆ ಅನೇಕ ಭಾಗವತರುಗಳಿರುವ, ಪ್ರದೇಶವು, 
ಮುಮುಕ್ಸುವ್ರಕ್ಕು ಸರಿಗ್ರಾ ಹೃ ಮಕ್ಕಾ ನಿಶೇಷಗ್ರಾಹ್ಯವು, ಎಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವತ ಪ್ರಾಡುಸ್ಯ ಚೊ ಅತತ ಸ ಳರಕ್ಕೇ ಈ ಪ್ರಪನ್ನನು ಜೇಹಾವಸಾ 
ನವನರಿವಿಸೂ ವಸಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. ಸಂದಕ ದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕ KS ಪುರಾಣ ಶ್ಲೋ 
ಕಣಾದ ೬ ಸದಿ ಕವ ie $ ಕುಶ್ತಿ ತ ಸಂಗಮನು' | ಸದ್ಬಿಶ್ವಿ 
ನಾದಂ ಮೆ ಿತ್ರಂಚೆ ನಾಸದ್ಭಿಃ ಕಂಜಿದಾಚಕೇತ್‌ | ಎಂಬುದು ಅನು 
ಸಂಥೇಯನ್ಪ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಭಾಷಾದರೈನಂಸ್ಪರ್ಶಃ ಕೀರ್ತನಂ ಸ್ಮರಣಂ 
ನತಿಃ , ಸಾನನಾನಿಕಿಲೈ ತಾನಿ LEN ಶುಕ್ರ ಮ ॥ ಅಸು 
ರುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸತಾ] ಅವರ ದರ್ಶನವೂ ಸ ಅವರಕೀರ್ತನ 
ಸ್ಮರಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳೂ, ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವುವು ಎಂದುಕೇ ಹ್ಯಃಳಿರುವೆವೂಗೆಯೆ ಶ್ರೀಯಾಮುನೇಯರು «ತವಡಾಸ 


ಲಕ... ನಾವಾ. ಗ ಬಗಲ 


TREY 
1 (೧) ಪರಯ ತಿರುಷೊಳಿ ೪ ೪೭, 


ಸಭ ಷ್‌ 
ಉನ ಸಂಧಿ pre ಇ 
+ 


ಸುಖ್ಯೆ ಕಸಬ್ನುನಾಂ ಭವನೇಷ್ಟಸ್ತ್ವನಿಕೀಟಿಜನ್ಮಮ್ಮೇ'ನಿನ್ನ ಕೈ ಬ್ಯರ್ಯದಲ್ಲೇಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಮಗ್ಗರಾಗಿರುವವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದುಹುಳುನಿನ ಜನ್ಮವಾದರೂ ನನಗೆ 
ಉಂಟಾಗುವದು ಉತ್ತಮನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಭಾಗವತಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ 
ಒಳಪಟ್ಟಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸವ" ಪರಮಯೊೋ'ಗ್ಯವೆಂದು ಹೆ:ಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದೇಕೆ 
ಹಾಗೆಜಿ-ಳಿದರೇದರೆ ಆಪಶುರ್ಮನುಷ್ಯಃ ಪಕ್ಷೀವಾಯೇಚ ವೈಷ್ಣವಸಂಶ್ರಯಾಃ। 
ತೇನೈನ ತೇ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ ತದ್ವಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಚ 3 ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ವೈಸ್ಥ್ಯನ ಭಾಗವತನ ನ್ನಾಶ್ರಯಿಸುವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತೆ 
ಡೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಕ್ಲೋಕವ್ಯಾಖ್ಯಾತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದೇಶಿಕರವರು 

« ತೆಸ್ಮಾದ್ವಿಷ್ಸು ಪ್ರಸಾದಾಯಿ ವೈಷ್ಣ ರ್ವಾ ಪರಿತೋಷಯೇತ್‌ ” ವಿಷ್ಣು 
ಪ್ರಸನ್ನತೆಗಾಗಿ ವೈಷ್ಣವ ಭಾಗವತರನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಎಂಬ, 
« ಕೇವಲಂ ಭಗವತ್ತಾದ ಸೇವಯಾ ನಿಮಲಂ ವನ; | ನಜಾಯತೇ ಯಧಾ 
ನಿತ್ಯಂ ತದ್ರಕ್ತ ಚರಣಾರ್ಜನಾತ್‌ * ನಿ ನಿತ್ಯ ಆತನ ಭಕ್ತರ ಪಾಜಸೇಕೆಯಿಂದ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಮಗಳು ತೊಲಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ತ ಯುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಬರೀಭಗವತ್ತೇವೆ 
ಯಿಂದ ಯುಂಬಾಗುವೆದಿಬವು. '' ಎಂಬ ಬ್ಗ ಇನೆ ಮೊದಲಾದೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಹಿಂದೆ ಪುರಿಷಾರ್ಯಕಾಷ್ಯಾಧಿಕಾರಗಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ ತೆ 

ತಕೃತ್ಯನಾದ ಪ್ರಪನ್ನ ಸಿಗೆ ಮುಖ್ಯನಾದುಜಿಂದು ಯಾವಾಗ ಸಾ ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೊ: 
ಸೃ ಅಂತಹ ಭಾಗವತರುಗಳ "ತುಜೆ 3ಯೆೇ ಈತನು ವಸಿಸತಕ್ಕಡ್ಡಿಂಬ ಬುವದು 
ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು, ಅವ್ವಿಡಂಗೆಳ್‌ ತನ್ನಿಲುಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ವರ್ಡಾಶ್ರ 
ಮ ಧರ್ಮಗಳೂ ನಜಿದು ಭಾಗವತರುಗಳೂ ಇರುವ ಪ್ರದೇಶವೇ ಸಕ್ಕೊ ತತ್ರ ಮ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 

ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಾವರ್ತವು ಈಗ ಅಷ್ಟ್ರುಉಪಾಜೇಯವಲ್ಲವು; ಭಾಗವ 
ತೋತ್ತಮರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ದೇಶವು ಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರ 
ದಿವ್ಯಸೂಕ್ಕಿಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ದ್ರವಿಪಡಡೇಶನೇ ಪ್ರಪ 
ನ್ನನಿಗೆ ನಾಸಯೋಗ್ಯವೆಂದು ವಾಮನಪುರಾಣ ದಿವ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕಲೌ-ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ, ಓ ಮೈತ್ರೇಯಕೇ - ಪಾಷಸಂಡಜೋಪಹತಾಜನಾಃ. 
ಪಾಷಂಡಿಗಳಿಂದ ಕೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜನಗಳು, ಪಾಸಂಡಿಗಳು ಯಾಕೆಂದಕೆ ಪಾರ್ಶಾ 
ಜಾ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ತತ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಸಾರಬಂಧಕ್ಕೆ ಹೇತುಭೂತವಾದ ಅಸ 

ಸ್ವಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸುವವರು, ಬೌದ್ಧಕಾಸಾಲಿಕ ಕ್ಷಪಣಕಾದಿನೇದ 

ಚ ಸರ್ವಸ್ರಷ್ಟಾರೆಂ - ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಸ್ಥಪ್ಟಿಕರ್ತಾವಾಗಿ ಈಶ್ವರಂ- 


ಳು 


ಸರ್ವ್ವಕೂ 4 ಧಾರಕನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ನಿಯನ್ನ ವಾಗಿರುವ 


ಅ «4 
ತ ಸಿ, ಮೆದ್ರಳ್‌ (ಸ್ತ ಯಸವ" 


ಹೃಮ". (೧) ಕಲೌ ಜಗತ್ಬತಿಂ ನಿಷ್ಣುಂ ಸರ್ವೆಸ್ರಷ್ಟಾರ ನಾಶ್ವರಂ | 
ನಾರ್ಡ ಯಿಷ್ಯಂತಿ ಮೈತ್ರೇಯ ಸಾಷಂಡೋ ಸಹತಾ ಜನಾಃ” 

ಎನ್ರುಚ್ಹೆರ್ಯದೆ ೨ 4 ನಾ ಏಲುಭನಿಷ್ಯಂತಿ ನಾರಾಯಣ ಪರಾ 
ಯಣಾಃ | ಕೃಚಿತ್ಯ್ಯಚಿನ್ಮಹಾ ಭಾಗಾ (ದ್ರಾ) ಪ್ರಮಿಡೇಷುಚ 
ಭೂರಿಶಃ। ತಾನ್ರುಪರ್ಣಿೀ ನದೀಯತ್ರ ಕೃತನಾಲಾ ಪಯಸ್ತಿನೀ | 


ಪಾರ ಕಾ ಕನಕಾ. ಅವ್‌. 


ಜಗತ್ಪಾಲಕನಾದ, ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಾಠ್ಚಯಿಷ್ಯಂತಿ ಸೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವು ” 
ಎನ್ರು ಚ್ವಿರ್ಯದೇ-ಎಂ ವ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ಕೆಲೌ- Geir 
ಕೂಡ ನಾರಾಯಣ ಸಕಾಯಣಾಸಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಷವಾದೆ ಮನಸು ಳ್ಳ 
ವರ್ಮು ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷವಿಂದಲೂ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಫೇಶ್ವರನನ್ನು 0 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವು ತುಂಬಾ ಸುಕರನಾದುಡರಿಂದಲೂ, ಭನಿಷ್ಯಂತಿ-ಜನಿಸ. 
ನರು ಅಥವಾ ಆಗುವರು, ಮಹಾಭಾಗಾಃ-ನಾರಾಯಣ ಸರಾಯಣರಾದ 
ಅಂತಹ ಸುಕೃತ ಶಾಲಿಗಳಾದ ಮಹಾ ಭಾಗವತರುಗಳು ಮಿಕ್ಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ವ ಚಿತ್ವ 
ಜಿತ್‌-ಎಲ್ಲೋ ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವರು, ಪ್ರಮಿಡೇಷು-ದ್ರಮಿಡ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಯಾದಕೋ, ಭೂರಿಶಕ-ಬಹೆಳವಾಗಿ ಜನಿಸುವರು, ಆ ಡ್ರಮಿಡ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವರು ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯತ್ರ - ಯಾವೆಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ, ತಾಮ್ರಪರ್ಣೀನದಿಯು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತದೋ, ಅಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
ದುದೆರಿಂದ, ಆಳ್‌ವಾರರುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರವರ ಅವತಾರಸ್ಥೆ ಸ್ಥಳವು 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಯತ್ರಕೃತಮಾಲಾ-ಎಲ್ಲಿ ವೈಗೆ ಎಂಬ ನದಿಯು ಪ್ರವಹಿ 
ಸುತ್ತಮೋ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅನತರಿಸುವರು; ಈ ತಡಿಯ. ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಈ್ರಿವಿನ್ಸಿಫು 
ತ್ತೂರೆಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪೆರಿಯಾಳ್ವಾರವರು ಅವತರಿಸಿದರು, ಯತ್ರಪಯಸ್ವಿನೀ 
ಎಲ್ಲಿ ಪಾಲಾರು ನದಿಯು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತದೋ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅವತರಿಸುವರ್ಕು ಇದರ 
ದಡದಲ್ಲಿ ಕಿರುಮಳಿತೈ ಯ್ಯಾಳ್ವಾರವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಜನಿಸಿದರು; ಯತ್ರ 
ಮಹಾಭಾಗಾ ಕಾವೇರೀ-ಎಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪುಣ್ಯ ನದಿಯಾದ ಕಾವೇರಿಯು ಪ್ರವಹಿ 
ಸುತ್ತಜೋ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾ ಭಾಗವತರು ಉಂಟು; ಇದರ ದಡದಲ್ಲಿ ತೊಂಡರ 
ಡಿಪ್ಲೊಡಿಯಾಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುಪ್ಲಾಣಾಳ್ವಾರ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಶ್ರೀರುಗದಲ್ಲಿ ಅನತರಿ 
ಸಿದರು ಯತ್ರಪ್ರಕೀಚೇಚ ಮಹಾನದೀ-ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಪ್ರಶ್ಯಜ್ಮುಖೀ 
ನದಿಯು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಭಾಗವತೋತ್ತಮರಿರುವರು;ಇದ 
ರ ದಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಃ ಕುಲಾಶೇಖರಾಲ್ವಾರನರು ಅವತರಿಸಿದರು; ಹೇ ಮನುಜೇಶ್ವರ- 
ಬ ತ ಯೇ ಮಾ - ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು, ತಾಸಾಂಮೇಲೆ 


hk hee. 





ಬ್ಲ ೩3 ವಿಪ್ರ, ೬೧.೫೦ (೨) ಶ್ರೀಭಾಗ, ೧. ೫, ೩ರ್ರೇ 


(೩) ಸಾ ನವಿಶೇಸಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೫೩೩ 


1 - ರ 


ಕಾನೇರೀ ಚ ನುಹಾಭಾಗಾ ಪ್ರಶೀಟೀ ಚ ಮಹಾನದೀ 1! ಯೇ ಪಿಬಕ್ತಿ 
ಜಲಂ ತಾಸಾಂ ನುನುಜಾ ನುನುಜೇಶ್ವರೆ (ಪ್ರಾಯೋ ಭಕ್ತಾ ಭಗವತಿ 
ವಾಸುದೇನೇಉಮಲಾಶಯಾಃ 1” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ ಕಲಿಯುಗತ್ತಿಲ್‌ 
ಭಾಗವತರ್‌ಗಳ' ನಸಿಕ್ಕುಮ್‌ ದೇಶನಿಕೇಷಮ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗೈ ಯಾಲೆ, ಇನ್ನ 
ಯುಗತ್ತಿಲ" ಇಪ್ಪ್ರಡೇಶಜ್ನಳಿಲ್‌ ಭಾಗನತ ಪರಿಗೃಹೀತೆಮಾನ ಸ್ಥಲ 
ಜ್ಗಳೇ ಸರಿಗ್ರಾಹ್ಯಜ್ನಳ್‌. ತಿರುನಾರಾಯಣೀಯೆಕ್ತಿಲ್‌ (೧) ವಿಕೆಪಾಧ 





ಹೇಳಿದೆ ಆ ನದಿಗಳ ಜಲಂ - ಫಿಸರೆನ್ನೆ, ಪಿಬಂತಿ - ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೋ, ಅವರು 
ಗಳು, ವಾಸುಜೇನೇ ತ ವಾಸ.ನವನಾಸ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ, ಸ್ರಾಯೆಃ- 
ಸಾನಾನ ನ್ಮವಾಗಿ ಭಕ್ತಾಃ - ಭಕ್ತರಾಗೆ.ತ್ತಾರೆ ಅನುಲಾಶಯಾಃ - ನಿರ್ಮಲ 
ಚಿತ್ರರಾದವರಾಗಿ ಆಗುವರು. ಐಇತಿಸವನ್ನಿ ಸ್ರವರ್ತಿಸೆವ ಮ;ನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗುವೆ 
ಆ ಸಲು ಗ ತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ - ಎಂಬಿವೇ ಮೊಸಲಾವ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, 
ಕರಿಯುಗುನ್ಲಿ ಭಾಗನತರುಗಳ್ನ ವಸಿಕ್ಕುಮ್‌ - ವಾಸ ಮಾಡುವ, ದೇಶವಿಶೇಷೆ 
ನನ್ನು, ಕೊಲ್ಲಗೈಯಾಲೇ - ಹೇನುವದಿಂವ, ಇನ್ನ ಯುಗತ್ತಿಲ್‌ - ಈ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ, ಇಪ್ತದೇಶಜ್ನಳಿಲ್‌ - ಚಾತುರ್ವರ್ಣ ಧರ್ಮ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನಾದ ಈ 
ದ್ರನ್ನಿಡ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಭಾಗವತ ಪರಿಗೈಹೀತಮಾನ - ಭಾಗವತರು ಳಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎರೆ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ, ಸ್ಮಳಗಳೇ, ಪರಿಗ್ರಾಹ್ಯ 
ಬ ಳ್‌ ಪ್ರಸನ್ನ ನಿಗೆ ಉಪಾಜೇ ಸ ವಾದವುಗಳ್ಳು ಆತನು ಅಭಿಮಾನಿಕತಕ ವು 
ಎಂಬ ಭಾವವು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಭಗವದಭಿನುತ ಸ್ಕ್ಗ ಳಕ್ಕಿಂತ Ba 
ಸತತ ಉತ್ಸೈಷ್ಟನೆಂಬ ಭಾವವು. ಭಗವದ್ಗಾ ಗವತಾಧಿಮತಸ್ಥ ವಾದರೆ ಪಕ 
ಮೋತ್ವ ಷ್ಟ ನೆಂಬುವದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ “ಯತ್ರಯತ್ರ ಏನೀತಿಸ್ಸ್ಯಾಜ್ಕೈ 
ಸ್ರ ನೀ ಶಿಷ್ಟಸಂಮತಾ | ತತ್ರತತ್ರ ವಸೇಸ್ಸಿತ್ಯಂ ನಾನ್ಯತ್ರೇತಿ ಮತಿರೆ ಮ” 

"ನೆರಮಭಾಗವತರುಗಳಿಗಿಷ್ಟ ವಾದ ವೈಷ್ಣ ವಿಷ ಯು ವಿಶ್ಲೆಶ್ಲಿರುತ್ತ ಡೋ, ಕಟಕ 
ಲ್ಲಾ ಸದಾ ವಾಸಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸಕ ಲೂ ಕೂಡದು, ಎಂಬುವದು ನನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು'' ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಭಾಗವತರುಗಳಿರುವ ಸ್ವ ನೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬಬಿಪ್ರಾೂಯ lina ಅವರಭಿ 
ಪ್ರಾಯನೇಕೆಂದಕರೆ ಫಾಸಂಡೋನ ಹತಜನವೇ ಕಜ್ಜಿ ಕೈಂದ ಆವರುಗಳು ವಿಷ್ಣು ವ 
ನ್ನಾರಾಧಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ಈ ಆಚಿನ ಯವನ್ನೇ ಅವರ ಪೌತ್ರ 


ರಾದ ಶುಕಮಹರ್ಷಿಯು *ಕೃಜಿತ್ಯ್ಯಚಿನ್ಮಹಾಭಾಗಾ$7 ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 


A ಹ FPL US SS MMB nti eRe sree, 


(೧) ಭಾರ. ಶಾಂತಿ ೩೪೯. ೮೩. 


೧೬೨೪ ಶ್ರೀಮದೈಹೆಸ.ತೆ,ಯಸಾರೇ 


ರಾ ಕಾ ಆ ರಾ 





pe 


ಸ್ಥಿ ತೇ ಧಕ್ಕೀ ಯತ್ರ ಕ್ವಚನ ಗಾಮಿನಿ । ಕಥಂ ನಸ್ತನ್ಯ ಮಸ್ಮಾಭಿರ್ಭಗ 
ನಂ ಸ್ವದ್ಧ ಸ್ತ್ರ ನಃ My ಎನು ಡೇವರ್‌ಗಳುಮ್‌ ಪುಗಳುವು ನಿಣ್ಣ 


ಮಾಡಿ ಅಂಥವರು ಎನ್ಸೆೋ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅತಿ ನಿರಳರಾಗಿ ದೊರೆಯು 
ನಕೆೊಡು ಹೇಳಿ ಆಸಕೆ ದ್ರಮಿಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ನದಿಗಳ ದಡದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, 
ಭೂರಿಶಃ - ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುವರೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಆದುದರಿಂದ ಇವರಿ 
ಬರ ಹೇಳಿಕೆಗೊ ನಿನೂ ವೃತ್ಯಾ ಸೆವಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ನುಹಾಭಾಗೆವತರಾಗಿ ಜ್ಞಾನ 
ಫಿಸ್ತೆ ಕರ್ಮನಿಸ್ಕೆ ಗಳಿಂದ ಕೋಲಿಸುವ, ತಮ ವ್ಯೂ ಗಳಿಂದ ಪಾಮರ ಜನಗಳ 
Ue ಸಿ ತೊಲಗಿಸುವ ದ್ರಾಮಿ ಜ್ಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವ ದಿವ್ಯ 
ces ಅಳ್ವಾರಾ ಚಾರ್ಯ ರುಗಳು ಈ ನದಿಗಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಜನಿಸು 
ವರಿಂದು ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಪತರ್ಸಿಯೂ ಅವರ ಪುತ್ರರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯಚಕ್ಷುಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಮೊದಲೇ ಫೋಡಿ, ಸ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುನದು ಸರಮಾಶ್ಚೈ ರ್ಯ ಕರವಾದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. । "“ಂಥಾವರನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತ ಸರಮಾಪ್ತವಾಕ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಪರಿಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವು, 


ಆದರೆ ಜುಸಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಶಂಸಿತಗಳಾಗಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದ ದೇ ಶಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈಗ ಭಾಗವತ ಪ್ರಿಯವಾದ ಸ ೈಳಗಳನ್ನು 
ಫೆರಿಗ್ರ ಹಿಸತಕ್ಕ ಜ್ಜ ೦ಬ es ಸರಿಯೋ ಎಂದಾಶ್ಚೇಹಿ ಸಬಹುಜಿಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ ಹಿತೇ ಸರಿ ಎಂಬುವದಕ್ಕೆ ಭಾರತ ಶಾಂತಿಸರ್ವದಲ್ಲಿ ತಿರುನಾರ 
ಭಕ್ತ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸೆ ಕ್ರ ಮಾಣನನ್ನು ಮುಂಡೆ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಈ ಪ್ರಕರಣವು ಯಾನ್ರಡೆಂದರೆ, 'ಇದರಿಕಾತ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ನರನಾರಾಯಣರಲ್ಲಿ ಭಗ 
ವಂತನಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಖ.ಹಿಯು ಇತರ. ಖಸಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ ಪ್ರಕ 
ರಣವು. ತಿರುನಾರಾಯಣೀಯತ್ತಿಲ್‌ ಇತಿ, ನಿಕೆಸಾದಸ್ಸಿ ತೇ ಧರ್ಮೇ. 
ಧರ್ಮವ ವು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರಲಾಗಿ, ಎಂದರೆ “ಒಂಡು ಕಾಲು 
ಪಾಲು ಧರ್ಮವು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಡೆ ಸುತ್ತದೆಂದು ಮುಕ್ಕಾಲು ಪಾಲು ಅಧರ್ಮವು 
ಎಂಬ ಜಾತ್ರ ಕೈ ತಯುಗದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಃ ವು ನಾಲ್ಕು ಕಾಲನ್ಲೂ ಎ 
ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೂರುಕಾಲನ್ಲೂ, ದ್ಹಾಪರರಲ್ಲಿ ನಿಕಿಡು ಕಾಲಲ್ಲೂ ಕಲಿಯುಗ 
2 ದೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಲಲ್ಲೂ ಫಿಂತಿರುವ ಹಾಗೆ ಭಾವನೆಯು ; ಮತ್ತು ಯತ್ರಕ್ವಚನ 
" ಗಾಮಿಸಿ- ಒಂದೇ, ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸಿಂತಿರುವದರಿಂಪ ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗು 
:ತ್ರಿಕಲಾಗಿ, ಅಸ್ಮಾಭಿಃ - ಅಧರ್ಮ ಭಯದಿಂದಿರುವ ನಮ್ಮಗಳಿಂದ, ಕಥಂ ವಸ್ತ್ರ 
(up - ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಿ ವಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಭಗರ್ವ . ಸಾಡು ಣ್ಯ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ 


ಸ್ಥಾನೆವಿಕೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೨೫ 
ರ ನ ರ ಕ್ಯು ಗಡ 


ಪ್ತಂ ಶೆಯ್ಯ ; (೧) “ಗುರುವೋ ಯತ್ರ ಪೂಜ್ಯಂತೇ ಸಾಧುವೃತ್ತಾತ್ಕಮಾ 
ನ್ವಿತಾ8। ವಸ್ತ್ರವ್ಯಂ ಶೆತ್ರಯುಷ್ಕಾಭಿ8 ಯತ್ರ ಧಕ್ಕೋ ನ ಹೀಯತೇ ! 
ಯತ್ರ ನೇದಾಕ್ಕ ಯಜ್ಚಾಶ್ಚ ತಪಸ್ಸತ್ಕಂ ದಮಸ್ತ ಥಾ। ಹಿಂಸಾ ಚ ಧರ್ಮ 
ಸಂಯುಕ್ತಾ ಸ” ಚಕೀಯು pS ಕೋತ್ತ ಟಿ [ ಸನೈ ಜೇಶೊ*ಹಿ ನಸ್ಸೆ ೯ 
ನ್ಯೊ: ಮಾವೋ'ಥರೆಃ ಸದಾಸ್ಪೃಶೇರ್‌? ಎನು ಭೆಗನಾನರಲಿಟ್ಲೆಯ್‌ 
ದಾನ್‌. 


ಸ್ವಾವಿ:ಯೇ, ತತ್‌ - ಅದನ್ನು, ನಃ - ನಿನ್ನ ಕರ.ಣೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದ ನಮಗೆ 
ವಠಸ್ತ್ರ - ದೆಯಮಾತಿ ಹೇಳ್ಳು? ಎಂದು ದೇವತೆಗಳೂ, KN ; ವಿಣ್ಣ ಪ್ಬಂ 
ಕೆಯ್ಯ - ವಿಜಾ ಶನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಳು ಅಡಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಭಗರ್ವಾ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ; ಸ 
1 ವೃತ್ತಾಃ - ಶಾಸ್ತ್ರ 'ಕೋದಿತವಾದ ವಿಧಿನಿಸೇಧ ನಾಕ.ಗಳಿಗೆನುಸಾಶವಾದ 

ವೃತ್ತಿ ನಿಸ್ತ ಗಳಲ, ನೆ ಧರ್ಮಾನುಷಾ ನ್ರಪರರಾಜ್‌ ಶಮಾನ್ಸಿತಾಃ . 
eS ee ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಶಾಂತತೆಯುಳ್ಳನರಾದ್ಕ ಗುರುವಃ . ಮನೆ 
ಸ್ಸಿನ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೊ*ಗಲಾಡಿಸಿ, ಯ, ಪಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಆಚಾರ್ಯರುಗಳ್ಳು ಯತ್ರಪೂಜ್ಯಂತೇ - ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿ ನಲ್ಪಡ:ನವಕೊ* 
ಆ ಜು ಯತ್ರಥಕ್ಕೋ ನಹೀಯತೆ - ಎಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ಧೆ ಡು A ಲೋಪ 

ವಿಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಿ ವಾ ಶ ಶ್ರಮ? ಗಳಿಗೆ ನ್ಯೂಸತೆಯಿಲ್ಲ ಅನೋ, ತತ್ರ - ಅಲ್ಲಿ, 

ಯುಷಾ ಭಿ? ಜು ನಿನ್ನಗಳಂದ, ವಸೆ ವ್ಯ - ವಸಿಸಕಕ ದ್ದು ಮ ಆಂತಹ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಇರತಕ್ಕದ್ದು. ಯತ್ರ - ಎಲ್ಲಿ ನೇದಾಶ್ಚ - ವೇದೆಗಳು 
ಎಂದರೆ ವೇದಾಧ್ಯೆಯನಾದಿಗಳೂ, ಯಜ್ಞಾಶ್ವ ಇ ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಗಳೂ 
ಮತ್ತು ವೇದಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಇತರ ಯಜ್ಞಗಳೂ, ತಪಃ - ಕೃಛ್ಛಿ ಚಾಂದ್ರಾ 
ಯಣ ಮುತ್ತು ನಿಕಾದಶೀ ಉಪವಾಸ ನೊದಲಾದವುಗಳೂ, ಸತ್ಯಂ - ಪ್ರಿಯವಾದ, 
ಹಿತವಾದ, ಯಥಾರ್ಥವಾದ ವಾಶ್ತು ಇದರಿಂದ ಅಂತಹ ಉಪದೇಶವು ಹೇಳಲ್ಬ್ಸ 
ಟ್ರತ, ತಥಾದನುಃ - ಹಾಗೆಯೇ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹವೂ, ಧರ್ಮೆ ಸಂಯು 
ಕ್ತಾ ಹಿಂಸಾ-ಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಿಂಸೆಯು, ನ ಹಿಂಸ್ಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಿಧಿಯು ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ನಿಸೇಧಿಸಿದರ್ಲೊ ಪಶುಮಾಲಭೇತ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಶೇಷ 
ವಿಧಿಗಳು ಪಶುಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಧರ್ಮವೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಜೋಧಿಸುವದರಿಂದೈೆ ಧರ್ಮ 
ದಿಂದ ಸೇರಿದ ಹಿಂಸೆ ಎನ್ನುವದರಿಂದ್ರ ಜ್ಯೊತಿಸ್ಟೊಮ್ಮ ರಾಜಸೂಯವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಯಾಗಗಳೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ, ಹೇ ಸುಕೋತ್ತಮಾಃ - ಓ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, 
ಪ್ರಚಕೀಯುಃ- ನಡೆಯುತ್ತ ನೆಯೋ, ಸವೈ ದೇಶೋಹಿ - ಅಂತಹ ದೇಶವು 
ತಾನೇ, ವಃ - ನಿಮಗೆ, ಸೇವ್ಯಃ- ವಸಿಸಲ ಯೋಗ ವು ಎಂದರಿ ಇರಲು 


೧೬೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಶೆಸೈತ್ರಯಸಾರೇ 





ಹಾ ಅಂ ಎ ಇ ೦ 7 1 ಮು ೯ ದಾ 


ಅನ್ವಿಡಜ್ಞಳ್‌ ತನ್ನಿಲ್‌ ಉಗನ್ನರುಳಿನ ದಿನ್ಯಜೇಶಜ್ಞಉಲೆ ತನುಳ್ಕು 
ಕಸ್ಬತ್ಕತ್ತು ಕ್ಯು "ಸೌಕರ್ಯ ಮುಳ್ಳ ನಿಡತ್ತಿ ಲೆ ನಿರಂತರ ನಾಸನ್ಸು ಣ್ಣ ಚ 
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ಯೋಗ್ಯವು, ಹೀಗೆ ಇಂತಹೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದ್ದು ದಾದರೆ, ಅಧರ್ಮಃ - ಅಧರ್ಮವು, ವಃ- 
ನಿಮ್ಮನ್ನು, ಪದಾ- ಕಾಲಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡ, ಮಾಸ್ಟ್ರ್ಯೃಕೇತ್‌ - ಮುಟ್ಟಿದೇ 
ಇರಲಿ ಎಂದರೆ ಅಧರ ವೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಶಾಲಿಸಿಂ ದಲೂ ಮುಟ್ಟಿ ಸ 
ಎಂಬ ಭಾವವು, ಎನು - ವಿಂಬದಾಗಿ, ಭೆಗರ್ವಾ - ನಾರಾಯಣ ಜುಹಿಯ್ಯು 
ಅರುಳಿಟೆಯ್ಯರ್ವಾ ಕೃಪಯಾ ಉಪಜೇಶಿಸಿಐಬ, ಇಂತಹೆ ಉತ್ತಮರಾಗಿ 
ಉಪದೇಶಿಸಲು ಯೋಗ್ಯರಾಗಿ, ಕರ್ಮಸಿಸ್ಮೆ ಜ್ರಾ ್ಲನನಿಸ್ಮೆ ಗಳಿಂದ ನಿರಾಜಿಸನ ಭಾಗ 
ವತೋತ್ತಮರು ಯಾವ ಪ್ರಣ್ಯಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆಯೋ, ಎಲ್ಲಿ ವೇದಾ ಧ್ರಯನ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮ ಮ ಚಾ ಮೊದಲಾದವು ಶಾಸ್ತ್ರನಿಯಮನಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತ ವೋ, ಅಂತಹ ಸ ಳಗಳೀಗೆ ನಿಮಗೆ ಜು ಸಳ 
ಗಳು, ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತಹ ಸ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅಧರ ವೆಂಬುವದು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪಾಠವಿನ್ಯಾಸೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲಾರದು, ಈ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಧರ್ಮವ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ನುಂಗಿಬಿಡು 
ಶ್ಹ್ಹಜಿ ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಈ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಹಿಂಸಾ ಚ ಧರ್ಮಸಂ 
ಯುಕ್ತಾ? ಎಂಬ ಪ್ರಾಚೇನ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಈಚಿನ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ «ಅಹಿ 
ಸಾ ಧರ್ಮಃ ಸಂಯುಕ್ತಾ” ಎಂಬ ಪಾಠವ ಕಂಡುಬನುತ್ತ ವೆ ಗ್ರ ರವರೆ, ಪ್ರತ್ವಕ್ತ 
ಸಶುವಥೆಯನ್ನು ನಿಸೇಧಿಸುವರು; ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆನುಗುಣನಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಮಹರ್ಹಿನಾಕ ೈವನ್ನು ಓಒದಲಾಯಿಸುವದ, ಯುಕ್ತ ನಾಮದಲ್ಲವು. ಸ್ನಾಮಿಡೆತಿ 


ಟು ಉತ್‌ ವ ಸ್ರ 
ರವರ ಹ ಭಾರತಲ್ಲಿ ಒಂಸಾಚ ಧರ್ಮಸಂಯುಕ್ತಾ ಎಂಬದಾಗಿ ಇತ್ತೆಂ 


ಬುವದು ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. 


ಹಿ 
* ಮತವು ಪ್ರಮಾಣಪುರಸ್ನರವಾದುಡರಿಂದ ಅದನ್ನು ಸಿದ್ಧಾಂತಿಸಿ ys 


ಅವ್ವಿಡಣ್ಣಿಳ್‌ ತನ್ನಿಲ್‌ - ಈಗ ಪ್ರಪನ್ನಫಿಗೆ ವಾ ಕ್ಲಿ ಯೊಸೃವೆದ: ಹೇಳ 
ಳಲ್ಲಿ ಉಗನ್ವರುಳಿನ - NE ಸ ನಿಶ್ವಾ ಸೆದಿಂದ ಉಚಿ ೯ 
ವೆಂದು ಹೆ'ಳಿದ, ದಿವ್ಯಜೇಕಣ್ಗಳಿಲೆ - ಶ್ರೀರಂಗ, ಗ್ಗ ತಿರುಮಲೆ, 
ತಿರೆನಾರಾಯಣಪುರೆ, ಆಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುನಗರಿ, ಶ್ರೀನಿಲ್ಲಿಪುತ್ತೂರ್‌, ವಾನಮಾವ.ಕೆ, 
ಮೊದಲಾದೆ ದಿನ್ಯ ಜೀತಗಳನ್ಲಿ, ತನುಕ್ಸು 4 "ನನ್ನ ನಾದ ತನಗೆ. ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ತ್ತ ಕ್ಕು- ಭಗವಾ ಸಿಗವತ ಕೈಂಕರ್ಯಕ್ಕೆ, ಸಾಕ ಮುಳ್ಳೆ - ಅನುಕೂಲವಿರುವ 


ಈಗ ಇಷ್ಟು ದೂರ ಉಪಪಾದಿಸಿದರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಅಭಿ 


ಸ್ಲಾನವಿಕಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೨೭ 


ಅತ್ರ ಫ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರ ದಿನ್ಮಸೂಕ್ತಿ 8, 


ಇತ್ತಿ (೧ “ಯಾನಚ್ಛೈರೀರ ಪತ ನತ್ತೆ,ನ ಥೀರಬ್ಲೇ ಸುಖ 
ಮಾಸ್ಟ” ಎನ್ರು ಸಕ್ಟೋತ್ತರಜ್ನಳಾನ ಭಗನತ' ಕ್ಲೇತ್ರಬ್ದಳುಕ್ಕು ಸದ 
ರೃನಾರ್ಥಮಾಗ ನರುರಿಚ ಯ್‌ದಾರ್‌. 
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ಸ 
ಎ ಅ). ಇ ಮೆ ಶ್‌ ಎಪಿ ತ 
ಎ ವರೆ ಡಿವುನೇಶನೇ ಪ 
ಹ 
ಛ್ರ 


p ಸ ಗ 
ಆ 4 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಠಂ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ದಿನ-ಸೂಕ್ತಿಯು. 
Vv ಹ್‌ ಆ 
ಇತ್ತ್ರೈ - ಈ ಅಧಿಸ್ಪಾಯವನ್ನು ಎಂದರೆ ಮಹ 'ವತಾಬ್ಲಿಮಾನವು” 
ದಿವೆ.ಕ್ಷೇತ್ರವ್ರ ಸೃಪನ್ನ ಸಿಗೆ ಯೋಗ ಪಾವ ೫ ಇವೆಂಯನರದವ “ಯಾಸಚ 
Pd ಬ್ಲ ತ್‌ 


ಕ 


ಸ್ತಿ, 
ರೀರೆಸಾತಂ - ಶೇಶಾನಸಾನನನನಗೂ, ಅತ್ರೈವ ಧೀರಯ್ನೀ-ಈಕ್ರಿ 
ರಂಗದಲ್ಲೇ, ಸುಖನೂಸ್ತ - ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದುಬಿಡ? ಎಂದ್ದು ಸತ ರಜ 
ಭ್ರ 


ಸಳ ಕಾಮಿ [a] 
ಳಾನ - ಸತ್ವ ವೃ ವಿಯಿರುವ ವಿಂದಕೆ ವ. ಹಾಭಾಗನತ ಬಾಹೆಳ.ನಿರುವ, ಅವರಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ಸತ್ತ ಗುಣಸ್ರಾಚ,ರ್ಯವು., ಭಗವತ್‌ ಶ್ಲೇತ್ರಜ ಈ ತ ಸ್ರಟ್ಟಾತಿ 
ಹೊಂಗಿದೆ ನಿಷ್ಣ್ವ್ವಾಲಯಗಳುಳ್ಳ, ಇತರ ದಿವ್ಯ ಜೇಶೆಗಳ ನೂ. ಪ್ರದರ ನಾರ್ಕ 


ಮಾಗ - ಬೋಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಉಸಲ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ, ಜರುಳಿಜೆಯ ದಾರ್‌ ಜನೆ 
ಗ್ರಹಿಸಿದರು, ಅಸ್ಪ ಕೇ ಕ್ಲೊಪಿಸಿದರು ಶ್ರೀಶಂಗದಲ್ಲೆೇ ವಸಿಸತಕ್ತಪೆಂದು ಹೇಳೆ 
ದುಣ ಶ್ರಿರಂಗದ ಹಾಗೆ ಭಾಗವತ ಈ ರೃವಿನವ ಟಂ ದಿವ್ಯಜೇಶದಲ್ಲಿಣ 
ವಸಿಸಬಹುದೆಂಬಭಿಪ್ರಾ ಸವೆಂಗು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಇ ದು ಶ್ರೀಯತಿನರ್ಯರೆನುಗ್ರೆ 
ಹಿಸಿದ ಪೃಥುಗದ್ಯ ಅಥವಾ ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯವೆಂಬ ಗೃ -ಧದಶ್ಸಿಜೆ. ಇದು ಶ್ರಿ? 
ಯತೀೀಶ್ವರ ರಂಗೇಶ್ವತ ಸಲ್ಲಾಪರೊಸವಾಯವು, ಈ ಠ್ರೀರಜ್ನೇಸೆ ಸ.ಖಮಾಸ್ವ 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನು ಯತೀಶ್ವರರಿಗೆ ಊಸಜೇಶಿಸಿ ನ.ಸ ಐ 
ರಿಂದನವ.ಗೂ ಪರಮ ನರಿಗ್ರಾಹೃವಾಮ ದು 





(೧) ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯ 


೧೬೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 


ಅತ್ರ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಾನಿ, 


ಭಗವತ್‌ ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ನಳೇ ನಿನೇಕಿಕ್ಟು ವಾಸಸ್ಥಾನ ಮೆನ್ರು ಮಿಡತ್ತೈ 
(೨) *ಯತ್ರನಾರಾಯಣೋದೇವಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಟ್ಟ | ತತ್ಪುಜ್ಯ | 
ತತ್ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ತ್ರೀರ್ಥಂ ತತ್ತಪೋನನಂ! ತತ್ರ ದೇವರ್ಷಯಸ್ಸಿದ್ದು 
ಸೃಕ್ಟೀಚ್ಛನ ತಫ್ರೋಧನಾಃ 1” ಎನ್ರು ಆರಣ್ಯಸರ್ವತ್ತಿಲ್‌ ತೀರ್ಕಯಾತ್ರೆ 
ಯಿಲುಮ್‌ (೩) “ಗೋಮಂತಃ ಸರ್ವತೋ ರಾರ್ಜ ಸುಮಹಾನ್ಸರ್ವಥಾ 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಇತರ ಪ್ರೆಮಾಣಗಳು, 

ಭಗವರ್ತ ಸ್ಲೇತ್ರಜ್ಞಳೇ - ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಜೀವಾಲಯ:ಗಳಿರುವ 
ದಿನ್ಯದೇಶಗಳೇ ಎಂದರೆ ಸತ್ರೋತ್ತರಗಳೂ ಇದ ದಿವ್ಯಕ್ಷೆ ತಗಳ, ನಿನೇಕಿಕ್ಕು - 
ಸಾರಾಸಾರನಿವೇಚ ನವುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ವಾಸೆಸ್ಮಾನಮೆಸ್ರುಮಿಡಕ್ರ್ರ- ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದ ವಾಸಸ್ಥಾಫವೆಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು 
ದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ :ಇಂತಹೆ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ನಿವೇಕಿಯಾದ ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಆನ 
ಶ್ಯಕವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುದರಿಂದ್ದ ಜ್ಞಾನಿಯು ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದರೂ ಆಗ 
ಬಹುದು ; ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನೀಗ ಇಂತಹ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡತಕ್ಕ 
ಜ್ಜ ಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ ವಿವೇಕಿಯಾದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೂ ಕೂಡ ಭಾಗ 
ಪತಾಭಿಮಾಫವುಳ್ಳ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ತ ಗಳೇ ವಾಸಸ್ಟ ಳವೆಂದುಖೆದೇಶಿಸುತ್ತಾ ಜು 
ಯತ್ರೆ . ಯಾವ ಮಪಾಕ್ಷೇತ್ರನಲ್ಲಿ ಬದರಿಕಾಶ್ರ ಮವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿನ ಉಸ್ಕ್ಯೊ ದಕ 
I ಶೀತೋಡಕಗಂಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶಂಸಿಸುವ ಸಂದರ್ಭವು; "ಸನಾ 
ತನ॥ - ಅನಾದಿಯಾವ, ಪರಮಾತ್ಮಾ ಗಸ್‌ ಮನಾದ್ದ ನಾರಾಯಣೋ 
ದೇವ॥- ಸರ್ವೇಶ್ವ ಶೈ ರನಾದ ನಾರಾಯಣನಿರುತ್ತಾ ನೋ, ತತ್‌ - ಆ ದಿವ್ಯಸ್ಥ ಸಳವ, 
1 ದ SERRE ದು, ತತ್‌ - ಅಡ್ಕ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ "ರ 

್ರ್ರಹ್ಮಸ್ಥರೂಪವಾದುದು, ತತ್ತ್ರೀರ್ಥಂ - ಅದೇ ಪುಣ್ಯತಿರ್ಥವು ಜೀಕೆ ಪುಣ್ಯ 
ಇ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನು, ತತ್‌ - ಅವೆ ತಪೋನನಂ _ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳವು, ತತ್ರ - ಅಲ್ಲ ದೇವರ್ಷಿಗಳ್ಳೂ ಸಿದ್ದರೂ, ಸಮಸ್ತ 
ತಪೋಧನರಾದ ಮುನಿಗಳೂ ಇಮಿವೆರು” ಎನ್ರು-ಎಂಬದಾಗಿ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಯಿಲುಮ್‌ - ವನವಾಸದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಯುಧಿಸ್ಮಿರನಿಗೆ ಧೌಮ್ಯಖುಸಿಯು ಹೇಳುವ 
ಉತ್ತರದೇಶದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಸ್ಕಳಗಳ ಪ್ರಶಂಸೆಯಲ್ಲೂ, ಇಲ್ಲಿ ತಪೋಧನರು 
ಇದ್ದಾ ಕೆ. ಎಂಬುವದರಿಂದ ಭಾಗವತಾಭಿಮಾನವೂ ಇರುವದರಿಂದ ವಾಸಯೋಗ್ಯ 








(೨) ಭಾರ, ಆರ, ೮೮-೨೭, ೨೮. (೩) ಭಾರ, ಭೀಷ್ಮ ೧೨-೮, ೯. 


ಸಾ ನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೨೯ 
ಕ್‌ 


ಹ ಸ ಆ ರ್ಟ 


ತುರ್ಮಾ । ನಸಕೇ ಭಗರ್ವಾ ಯತ್ರ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕಮುಲಲೋಚನಃ । 
ಮೋಕ್ಷಿಭಿ ಸ್ಲೆಂಸ್ತುತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಭುರ್ನಾರಾಯಣೋ ಹರಿಃ 1” ಎಸ್ರು 
ಪ್ರದೇಶಾಂತರತ್ತಿಲುಮ್‌ ಮಹರ್ಷಿಯರುಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ದಾನ್‌. ಥೀವಾ 








ವೆಂಬ ಭಾವವೂ, ಮತ್ತು ತಪೋಧನರಿಗೇ ವಾಸಯೋಗ್ಯವಾನರೆ ಕೃತ ಕೃತ್ಯನಾದ 
ಪ್ರಪನ್ನಸಿಗೂ ವಾಸಯೋಗ್ಯ ವೆಂಬ ಭಾವವೂ, ತೋರಿ ಬರು ತ್ತವೆ. hy ಹೇ 
ರಾರ್ಜ - ಓ ರಾಜನಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ, ಇದು ಸಂಜಯನ: ಕೌ ಂಚದ್ವೀಷ 
ವನ್ನು ನರ್ಣಿಸವ ಪ್ರಕರಣವು, ಸುಮರ್ಹಾ- ಅತ್ಯಂತ ಡೊಡ್ಡ ದಾದ್ಯ ಸರ್ವೆ 
ಧಾತುರ್ಮಾ - ಗೈರಿಕಾನಿ ಸಮಸ್ತ ಧಾತುಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ, ಗೋಮಂತ 
ನೆಂಬ ಸರ್ವತವ್ರ ಕ್ರೌಂಚದ್ವಿ ಸದರ, ಯತ್ರ) - ಯಾನ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾದ ಆ 
ಗೋಮಂತ ಪರ್ವತದ್ಥಿ, ಶ್ರೀರ್ಮಾ - ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತನಾದ, ಕೆಮಲಲೋ 
ಚನಃ - ಭಕ್ತಮಂಡಲಿಯನ್ನ ಕ ನಾಸೊಚಕವಾಶ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ 
ನಾದ, ಭಗರ್ವಾ ” ಷಾಡ್ಗುಣ್ಯ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಪ್ರಭುಃ - ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, 
ಹರಿಃ - ಪಾಪನಾಶಕನಾದ, ನಾರಾಖ ಜಾಮ, ನಿತ್ಯಂ - ಪೈ ತಿವಿತ ವೂ, 
ಯಾವಾಗಲೂ, ಮೋಕ್ಷಿಭಿಃ - ನೋಕ್ಬ್ಸು ಕಾಂತ್ಸೆಯುಳ್ಳಿ ರಿಂದ, ಸಂಸ್ತ್ರುತಃ 
ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ನನಾಗಿ ನಿತ್ಯಂ ವಸತ್ತೇ- ಯಾವಾಗಲೂ ವ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕೆಯೋ ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಪ್ರದೇಶಾಂತರತ್ತಿಲುಮ್‌ - ಬೇಕೆ ದ್ವೀಪ 
ನಾದ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪದಲ್ಲೂ, ಮಹಕ್ಸಿ ಯರುಳಿಚ್ಚೆ ಯ್‌ರ್ದಾ. ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾ 
ಭಾರತಕರ್ಯಾವಾಧ ವ್ಯಾಸಮಸರ್ಷಿಯು, ಅನುಗಡೆ ಹಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಇಲ್ಲಿಯೊ 
ಮೋಕ್ರಿಭಿ8 ಸಂಸ್ತು ತಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರಿವೆದರಿಂದಲ್ಲೂ ಕಮಲರೋಚನನು ಆ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಸಿಸಿರುವಡರಿಂದಲೂ ಆ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವಾಸಯೋಗ್ಯವೆಂಬ ಮಾಹಾ 
ಕೈಯು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಮೋಕ್ಷಿಭಿ$8 ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ, 
ಇನ್ನೊಂದಭಿಪ್ರಾಯವೂ ವ್ಯಕ್ತವು. ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಜೀಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದುವನನಿಗೂ ಅಂತಹ ದೇಶವಾಸವು ಉಚಿತವೆಂಬಂಶವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, 
ಈಗ ಮುದ್ರಿಸಿರುವ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ “ವಸತೇ ಭೆಗರ್ನಾ ಯತ್ರ? ಎಂಜುವದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ *ಯೆತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ನಿವಸತಿ? ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ವೃತ್ಯಾಸಗಳು 
ಅನೇಕನಿರುತ್ತನೆ. ಅರ್ಥವೇನೋ ಒಂಡೇಯಾಡರೂ ಮಹರ್ಷಿವಾಕ್ಯಗಳ ಬದ 
ಲಾವಣೆಗಳು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನುಹರ್ಷಿಯು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 
ವಾಕ್ಯವ್ಯಾವುಜೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು, ಮುಂಜಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲೂ ಉಪಸಾಡಿತನೆಂದು ಶೋರ್ನಡಿಸುತ್ತಾರ್ಕೆ ಶ್ರೀ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮಹೆರ್ಷಿಯಿಂದಲ್ಲೂ “ಅಸೌ - ಈ ಪರಿಸೃಶ್ಯವಾನ ಚಿ ತ್ರಕೂಟಿ ಪರ್ವ 


ಗರಿ ಶ್ರಿ 'ಮಪ್ರಹೆಸ್ಟತ್ರ ಯೆಸಾರಿಂ 


SN 


ತಿ ಬೆಗನಾನ:ಲುಮ್‌ (೪) ಸುಭಗ ಶಿ ತ್ರಕೊಟೋಸ್‌ೌ ಗಿರಿರಾಜೋ 
5 ಗ ಯಸ್ಸಿ ಸ್ವಸೆತಿ ಕಾಕೆತ್ಸ ; ಜೀರ ಇವ ನಂದೇ ॥7 
ಎಜ್ಡುರ ನಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಭಗನದ ಧಿಷತ ತತ್ರ ತ್ವಿನುಜೈಯ ಅಭಿಗಂತನ್ನ ತ್ರೈ 
ಸುಭೆಗೆ ಶಬತ್ತಾಲೆ ಸೂಜಿಕ್ಸೆಪ್ಪಟ್ಟಿದು. ಠೀ ಸೊತ್ತತಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ 


ಪಿ ೯ ಸ ಜ್‌ ಜ್‌ ಮಿ Sg 
ಬಾದ್ರಿಯ ತೂ ನಶ್ದೆತ್ತರ್ಯುಗೆ ಅವಾಸಭೂತವಾಮಸೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ೩ಎ 
RY ಳಾ ಈರಾ ಒತ್ತೆ ಹಂಗಾ ಸಜ eT) ಆಣ 
ಯರ್ಸ್ಮಿ IT EN ಚಕ್‌ ಬ ಬಟ ಕಬ ಕಕತ ವಂಶೋತ್ಸನ್ನ 
ಗ PA wd ಶ್‌ 
ಸಿವ ಮ ಬಸ; ಸಾ ಸದ್ಯ, ಕುಜೆ-ರತು 


pe 
ತ p 
FA 
ನ kt ಚಟ ಚ ಶಫ ನ್ನಳೆಪಲ್ತಿ, ಭಗನದನುಸತ ಕ್ಲೆ ತ್ರಕ್ತಿನುಡೈ 
ಯ - ಸಶ್ರೀಶ್ವರಷಿರುತ ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವ, ಅಭಿಗಂತವೃತ್ತೈ . ಸಸ್ವರೂ ಅಭಿಮಾ 


ನಿಸಿ ಹೊಂದತಕ್ತ ಸ್ಥಿತಿಯು, *ಸುಭಗೆ? ವೆಂಬ, ಶಬ ತ್ತಾಲೆ - ಪ್ರಯೋಗ 
ದಿಂವ್ಕ ಸೂಚಿಕ್ಕ ಪಟ್ಟಿ ದು - ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. “ಮುನಯತ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಕೋ ವಸೆತ್ಯರ್ಮ್ಮಿ ಶಿಲೋಚ್ಚ ಯೇ ನಂದರೆ ಈ ಪರ್ರತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮ 
ರಾದ ಮುನಿಗಳಿರುವದರಿಂದ ವಾಸಯೋಗ್ಯ ವೆಂದು ಭಾನಿಸಿ ಶ್ರಿ ರಾಮನು ಲಕ್ಷಣನ 
ಮೂಲಕ ಅಶೈಮನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿಸಿ ವಾಸ ಸಮಾಡಿದ ಷು ಚಿತ ಶ್ರಕೂಟಿವು ಮಹಾ 
ಪ್ರುಣ್ಯಕರವಾದುದಾಗಿ ಯೂ, ಪ್ರಸನ್ನ ಜನಕ್ಕೆ ಅತಿ ಪ್ರಿಯವಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರ 
ಜ್ಯ ವಾಸಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಭಾಗ ನಶಾಭಿ 
ಮಾನವುಳ್ಳ ಭಗವಡಧಿಸ್ಮಿತ ಪ್ರಡೆಃಶನೆೇ ವಾಸಯೋಗ್ಯವೆಂಬುವದು ಸ್ಥಾಪಿತವು. 
(೧೬೧೫ ಕೆಯ: ಪುಟ ಫೋಡಿ). | 
ಈಗ ಸ್ವಾಮಿಜೀಶಿಕರವರೆ: ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವ ನಾಲ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಮಾಣನೆನೋ ಶಿ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಟಕಾರೋಕ್ತಿ ಯಾಗಿಯೂ ಅರ್ಚ್ಯಾವ 
Re (ತ್ರವಿಷಯನಾಗಿಯೂ, ಇರುವದರಿಂದೇನೊಃ ಸರಮಗ್ರಾಹ್ಯವು, 
ಇನ್ನು ಮೂರು ಸ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಮಂತ ಪರ್ವತ ನಿಷ ಸವ ಪ್ರದೇಶಾಂತರ 
ನಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ:ಜೇ ಅಲ್ಲವು. ಮಿಕ್ಕೆರೆಡೂ ವಿಭನಾ 
ನತಾರಿಗಳೇ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ ತ್ರಿದ್ದುದರಿಂಡೆ ಮಾಶಾತ್ಮ್ಯೈಯು ಆ ಸ್ಥಳ 
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೫. (೪) ರಾಮಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ, ೭೮-೧೨. 


(೪) ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೩೧ 


ಸ್ವೈಯೆಂ ವ್ಯಕ್ತ ಸೈ ದ್ಧ ವೈ ಷ್ಣ ವಂಗಳೆಜ್ಲುರ ಕ್ಷೇತ್ರ ವಿಶೇಷಜ್ಞಳ್ಗೆ ಕೈಯುಮ್‌ 
ಅವತಿ ಿನಿಲ್ಲೈಗಳಲ್‌ “ತ್ತ "ಜು » ರುಕೈಜ್ಞ ಳೈಯುಮ್‌ ಜ್‌ 
(೫) “ದುಷ್ಟೇಂದ್ರಿಯ ವಶಾಚ್ಚಿ ತ 0 ನೃಣಾಂ ಯತ್‌ (ಕಿಲ್ಪಿಷ್ಟೆ) ಕಲ್ಮಸೆ 





ಗಳಿಗೆ ವಿರ್ಪಟ್ಟಿವು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅರ್ಚ್ಯಾವಶಾರಾಧಿಸ್ಮಿತ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ಮಾಹಾ 
ತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳುಂಟೋ ಎಂದರೆ, ಅಂತಹ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ: :ಭಗವಚ್ಛಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲೂ ಭಗವತ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರನಾಸದ 
ಫೆಲವಿಕೇಸನನ್ನು ತೋರಿಸುವ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಅಂತೆ ಕ್ಷೇತ್ರವಾಸನೇ ಉಚಿತ 
ವೆಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ಸಾತ್ವತಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ - 
ತ್ರೀ ಸಾತೃತಸಂಹಿತೆ 'ಮೊದಲಾಪವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂ ವ್ಯಕ್ತ - ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಸಂಕಲ್ಪ 
ದಿಂದಲೇ ಸ್ವತಃ ಅರ್ಚ್ಯ್ಯಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿರುವ ಸ್ಥ ಳಗಳು, ಇವುಗಳು 
ಯಾವುವೆಂದರೆ ;--ಆದ್ಯಂ ಸ್ವಯಮಿದಂ ವ್ಯಕ್ತಂ ನಿಮಾನಂ ರಂಗಸಂಜ್ಞಿ 
ಕಂ! ಶ್ರೀಮುಷ್ಣ್ಜಂ ವೇಜ್ಯಿಟಾದ್ರಿಂ ಚ ಸಾಲಗ್ರಾಮಂ ಚ ನೈಮಿಶಂ । 
ತೋತಾದ್ರಿಂ ಸ್ರಷ್ಠರಂಚೈನ ನರನಾರಾಯಣಾಹ್ವಯಂ ! ಅಷ್ಟೌ ಮೇ 
ಮೂರ್ತಯ ಸ್ಸಂತಿ ಸ್ವಯಂ ವ್ಯಕ್ತಾ ಮಹೀತಲೇ ॥ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಶ್ರೀರಂಗವೂ, ಶ್ರೀಮುಷ್ಣವೂ, ತಿರುಸತಿ ಬೆಟ್ಟವೂ, ಸಾಲಗ್ರಾಮ 
ವೂ, ಸೈಮಿಶಾರಣ್ಯವೂ, ನಾನಮಾಮಲೆಯ ಇ, ಫುಸ್ಕರವೂ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮವೂ, 
ಎಂಬದಾಗಿ ಎಂಟು ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹ 
ರೂಪಗಳಿವೆ ಎಂದು ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ; ಸೈದ್ಧ - ಸಿದ್ಧರಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಕಿತವಾದ ಸ್ಥಳಗಳು, ವೈಷ್ಣವಜ್ಗಳ್‌ - ವೈಷ್ಣವ ಮಹಾಭಾಗವತರುಗಳಿಂದ 
ಆಗಮರೀತ್ಯಾ ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತವಾದ ದೇವಾಲಯಗಳುಳ್ಳ, (ಕೆಲವು ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತವಾದ ದೇವಾಲಯಗಳುಳ್ಳವು ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸುತ್ತವೆ) ಕ್ಷೇತ್ರನಿಕೇಷ 
ಜೃಕ್ಕಿಯುನ್‌ - ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನೂ, ಅವರ್ತ್ವ್ತಿ - ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ, ' ಎಲ್ಲೆಗಳ - 
ಲ್ಲಿರುವದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲಗಳ, ಏತ್ತಚ್ಚುರುಕ್ಕಜ್ಗಳ್ಳೆಯುವು-ಉತ್ಕರ್ಷಾ 
ಪಕರ್ಷಗಳನ್ನೂ, ಹಿರಿಯ ಜ್ಹೊಲ್ಲಿ - ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಶವಾಗಿ ` ಹೇಳಿ, 
“ನೃಣಾಂ - ಮನುಷ್ಯರ, ಯತ್‌ - 5 ಯಾವ, ಚಿತ್ತಂ - ಮನಸ್ಸು, ಇಂಡ್ರಿಯ 
ವಶಾತ್‌-ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ವಶವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಕಿಲ್ಲಿ ಷಃ ಅತವಾ 
ಕೆಲ್ಮಷೆ NE `ಸಾಸೆಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ದೋಷಗಳಿಂದ, ವೃತೆಂ- ರಿನಶಿಸಲ ಬಟ್ಟರು 
ವಜೋ, ತೆತ್‌ - ಅಂತಹೆ ಮನಸ್ಸೂ, ಅಂತಕಾಲೇ - ರೂ ಸಮ 





(೫) ಶ್ರೀ ಸಾತ್ವ. ಸಂ. ೭. ೧೨೦, 


(೧೬೩೨ ಶ್ರೀಮದೃಹಸ್ಯತ್ಕಯಸಾರೇ 


ವೃತೆಮ್‌ । ತದೆಂತಕಾಲೇ ಸಂಶುದ್ಧಿಂ ಯಾತಿ ನಾರಾಯಣಾಲಯೇ ॥” 
ಎನ್ರವ್ವೋ ಶ್ಲೇತ್ರಬ್ಗಳಿಲೆಳ್ಳೈಕ್ಳುಳ್ಳೇ ನಸಿತ್ತನನುಕ್ಕು ದೇಹನ್ಯಾಸಕಾಲ 
ತ್ತಿಲೆ ನರುಮ್‌ ನಿಶೇಷೆಮ್‌ ಕೊಲ್ಲಪ್ಪಟ್ಟದು. 


ಯರಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಾಲಯೇ - ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ದಿವ್ಯ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ಆಲ್ಲಿ ವಸಿಸುವದರಿಂದ, ಸಂಶುದ್ಧಿಂ - ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು 
ಎಂದಕೆ ಪಾಪಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು, ಯಾತಿ - ಹೊಂದುತ್ತದೆ? ಎನ್ರು- 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಅವ್ರೋ ಕ್ಲೇತ್ರಜ್ಗಳಿಲ್‌ ಎಲ್ಲೈಕುಳ್ಳೆೇ€- ಆಯಾ ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳ 
ಎಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ, ವಸಿತ್ತವನುಕ್ಕು . ವಾಸಮಾಡಿದನನಿಗೆ, ಜೇಹನ್ಯಾಸ ಕಾಲತ್ತಿಲೆ- 
ಜೀಹಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವರುಮ್‌-ಉ:ಟಾಗ.ವ, ನಿಶೇಷನ್‌ - 
ಮಹತ್ವವು, ಉತ್ಕರ್ಷವು, ಶೊಲ್ಲಪ್ಪಟ್ಟುದು - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಭಗವತ್‌ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಣವಾಗುವವನಿಗೆ ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಈತನು 
ಹಿಂದಿನ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪರಿತಾಸಪಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಅಂತಹ ಪಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ದೃಢನುನಸ್ಕನಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಕೃತ ಮಾಡಿದರೆ, “ಕಥಂ 
ಜಿದುಪಕಾಕೇಜ ಕೃಶೇನೈಕೇ ನ ತುಷ್ಯತಿ (ರಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ.) ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಅದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು “ನ ಸ್ಮರತ್ಯಪಕಾರಾ 
ಣಾಂ ಶತಮಸ್ಯಾತ್ಮನತ್ತಯಾಗ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಆತನ ಶತಾಸರಾಧ 
ಗಳನ್ನೂ ಮನ್ಸಿಸಿಬಿಟ್ಟ ತನ್ನ ಸಾಕ್ಸುತ್ತಾರವನ್ನು ಕೊಡುನನೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, 
ಆದರೆ ಮಹಾ ಪಾಪಿಗಳಾಗಿ ಅನೇಕರು ದಿವ್ಯವೇಶಗಳಲ್ಲೇ ವಸಿಸಿ ಸ್ವಾವಿ.ಯೆಲ್ಲಿ 
ಸಕ್ತವಾಗದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಮರಣ ಹೊಂದುವರು. ಇವರುಗಳೂ ಕೂಡ 
ಪಾಪಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂಬರ್ಥ 
ವಲ್ಲವು. *ಯಾದವಾದ್ರಿಗಿರಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೂರಂ ಗಚ್ಛತಿ ದುಷ್ಕೃತಂ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಬರುವವರ ಸ್ವತ್ತನ್ನೇ ಸದಾ ಅಪಹರಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವನಿಗೂ, ದ್ರವೃಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲೇ ಕೊಲೆ ಮುಂ 
ಶಾದ ಮಹಾ ಸಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನಿಗೂ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಪಸರಿಹಾರ 
ವಾಗುತ್ತಡೆಂಬರ್ಥೆವಲ್ಲವೆ. ಅಂತಹ ಭೆಗೆನತ್‌ಕ್ಲೇತ್ರವಾಸವು, ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ 
ಮನಸ್ಸನು, ಇಡಲು ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವದರಿಂದಲೂ ಮೊದಲು ಅದು ದುಷ್ಬೇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳಿಗೆ ವಶವಾಗಿ ಅನೇಕ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಇನ್ನು ತನಗೆ ಜೀಹೆ 
ತ್ಯಾಗ ಕಾಲವು ಸಮಖಾಪಿಸಿಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆಗ ಪಾಪ ನಿನಾರಣೆಗೆ ಏನು ಮಾಡ 
ಜೀಕೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡಲು ಈ ನಾರಾಯಣಾಲಖಯುವಾಸವ್ರೆ ಸಹೆಕಾರಿಯಾಗು 
ವದರಿಂದಲೂ, ಈತನ ಮನಸ್ಸು, ಸಂಶುದ್ಧಿಂ ಯಾತಿ - ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು 


ಸಾ ನನಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೩೬೩ 
ಆಗ್ಫೈೆಯಾಲ್‌ *ಯಕ್ಕಿಂಚಿದಹಿ ಕುರ್ಚಾಣೋ ನಿಷ್ಣೋರಾಯತನೇ 


ಹೊಂದುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಆದುದರಂದ ಯಾದವಾದ್ರಿಗಿರಿಂದೃಷ್ಟಾ 
ಎಂದರೆ ಯಾದವಾದ್ರಿಗಿರಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಗೆ ಅವಾಸವೆಂದು ಪರೆಮ 
ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಕಂಡವನಾದಕ್ಕೆ ಆಗ ದುಷ್ಕೃತವೆಲ್ಲಾ ದೂರವಾಗುತ್ತ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪಾತಕಿಗಳು ಭಗವತ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪಾತಕ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹೆಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುತ್ತಾ 
ಕೆಂಡು. ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು; ಅಥವಾ ಇವರಲ್ಲೇ ಕೆಲವರು ಪ್ರಾರೆಬ್ಬದ ಫಲವಾಗಿ 
ಫಾಪಕರ್ಮವನ್ನು ಕ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಾರಬ ನಾಶದಿಂದ ಕೊಣೆಗೆ `'ಯಾಡವಾದ್ರೀಶನೆ 
ತೃಪಾಕಟಾಕ್ತಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಸದ ಯನ್ನು ಕೂಡ ಹೊಂದಬಹುದು; ಆದರೆ 
ಬ Moss ಅತಿ ವಿರಳವು ಈ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವು 
ದುಷ್ಟೇಂದ್ರಿಯ ವಶವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ದುಷ್ಟ 
ವೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತಂದರೆ, “ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಪ್ರನಖಿಥೀನಿ ಹರಂತಿ 
ಪ್ರಸಭಂ ಮನಃ” (ಗೀ. ೨ ೬೦) ಅಹೆಂಕಾರದಿಂದ ಮದಿಸಿ ಬಲವತ್ತರೆವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಲಾತ್ವರಿಸಿ ನಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತನೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಮದಿಸಿದ ಶೆ ದುರೆಗಳೆಂದೂ, ಮನಸ್ಸೇ ಲಗಾಮೆಂದೂ ಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಸಾರಥಿಯೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಬ.ದ್ಧಿ ಯು ವಿವೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಅಶಕ್ತ ಸಾರಥಿ 
ಯಾದರೆ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಲಗಾಮನ್ನು ಸಡಾ? ಬಿಟ್ಟು ಈ ಆತ ವನ್ನು ಹಳ್ಳಿ ಕ್ರೈ 
ಕೆಡವಿಬಿಹುವುದು, ಬುದ್ಧಿಯು ವಿನೇಶವುಳ್ಳದ್ದಾದಕೆ ಸ ಸ! ಸ 
ಸ್ಪನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ಆ ರುಷ್ಕಾ ಶ್ವಗಳನ್ನು ನಿಹೋಧಿ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ರ ಎಂಬ ಭಾವವು 
ಆಗಲಿ, ಭಗನದ್ಭಾಗವತಾಭಿರಾನವುಳ್ಳಿ ಪ್ಯೂಕ್ಟೇತ್ರಳಲ್ಲೇಫೋ ಭಗವ 
ದ್ಯಾಗವತ ಕೈಜ್ವರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಇರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಉಪ 
ದೇಶವು ಪರಮಗಾ ಹ್ಯವಾದುದೇನೋ ಸರಿಯೇ. ವಾಚಫಿಕ ಕಾಯಿಕ ಕೈಬ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವಕೇನೋ ಅಲ್ಲಿ ವಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಯುಕ್ತವು ಅದಕ್ಕೂ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯನಿಲ್ಲದಿಸುವವರು ಅಳ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇನು ಎಂದಾಶ್ಸೇಪ 
ಬಂದೀತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅಂತಹ ಪ್ರಪನ್ನರೂ ಕೂಡ ಸ ಭಗವದ್ಭಾ ಗನಿತಾ 


ಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ದಿವ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಸಿಸ ಬವರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನೆ ಉಂಟಿಂಸು 8೪ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 


ಆಗೈಯಾಲ್‌ - ಭಗವದ್ಭಾಗವತ ಪ್ರಿಯವಾದ ದಿವ್ಯಕ್ಸ್ನೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸವೇ 
ಈ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪೋಚಿತವಾದುದರಿಂದ, ಯತ್ನಿಂಜಿದಸಿ “ಕುರ್ರಾಣಃ ಇ 


೧೬೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾಕೀ 





ವಸೇತ್‌ । ನ ಕಿಂಚಿದಪಿ ಕುರ್ವಾಣೋ ವಿಷ್ಣೋ ರಾಯೆತನೇ ವಸೇತ್‌ ॥” 
ಎಕ್ನಾರಪಡಿಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳಾಲೆ ನಲ್ಲ ಕೈಜ್ಯರೃತ್ತೈಸ್ಪಣ್ನಿ 
ಕ್ಕೊಂಡು ಭಗನದ್ಭಾಗವತಾಭಿಮಾನ ನಿಷಯನಾನ ಸತ್ಕೋತ್ತರಕ್ಷೇತ್ರ 
ತ್ತಿಲೇ ನಸಿಕ್ಕೈ ಉಚಿತಮ್‌. 


ಏನಾದರೂ ತನಗೆ ಶಕ್ಯವಾದ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾನಸಿಕ ವಾಚನಿಕ ಕಾಯಿಕ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ನಿಷ್ಮೋರಾಯತನೇ - ವಿಷ್ಣು ಜೀವಾಲಯವಿರುವ 
ದಿನ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ, ವಸೇತ್‌ - ವಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು; “ಕಥಂ ಜಿದುಪಕಾಕೀಣ ಕೃತೇ 
ನೈಕೇ ನ ತುಷ್ಯತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಯತ್ನಿಂಟಿಳ ಯಾವ ವಿಧ 
ಭಗವತ್‌ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡಿದರೂ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಯು ಪ್ರೀತನಾಗುವನು ; ಯತ್ನಿಂ 
ಚಿತ್‌ ಭಾಗವತ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡಿದರೆ, ಈತನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಭಾಗವತ ಪ್ರಸ 
ನ್ನತೆಯೂ, ತನ್ಮೂಲಕ ಭಗವತ್ಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ನಕಿಂಚಿ 
ಧಪಿ ಕುಕ್ವಾಣ- ಹಾಗೆ ಚೂ ವಿಧವಾದ ಅನುಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು 'ಶಕ ಕ್ವ ನಲ್ಲದವನಾದರೂ, ನಿಷ್ಣೊ (ರಾಯತನೇ “ವಸೇತ್‌ - ಅಂತಹ 
ನಿಷ್ಣ್ವ್ವಾಲಯವಿರುವ ಪುಣ್ಯಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ "ನಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಯಾನ ವಿಧಿವಿಹಿತ 
ಶ್ರವೃತ್ತಿರೂಪ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿ ಯಲ್ಲನಿದ್ದರೂ, ಶಾಸ್ತ್ರನಿಹಿದ್ಧ 
ವಾದ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪೆ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನಾದರೂ ಮತ್ತು ಆಜ್ಞಾಕೈಂಕರ್ಯಗೆಳನ್ನು 
ನಡಿಸಿಕೊಂಡಾದರೂ ವಸಿಸತಕ್ವದ್ದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತ 
ಸಾಗುವನ್ನು, ಹಾಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಸಿಸಿದಕೆ ಸ್ವಾಮಿಕೃಪೆಯುಂಟಾಗಿ ವಿಹಿತ 
ಅನುಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸಬಹುದು ಎಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು” ಎಜ್ಗರ ಸಡಿಯೇ-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಗಳಾಲೆ - ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಹಿತ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತ್ತಿರೂಪ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಫಿಸಿದ್ಧವಾದ 
ವುಗಳ ಸಂತ್ಯಾಗ ಕೂಪ ಕೈಂಕರ್ಯ ಗಳಿಂದಲೂ, ನಲ್ಲ - ತನಗೆ ಶಕ್ಯವಾದ, ಸೈಜ್ಯ 
ಕೈತ್ತೆ ಪ್ಪಣ್ಣಿ ಕೊಂಡು - ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಭಗವದ್ಭಾಗವತಾಭಿ 
ಮಾನಕ್ಕೆ, ನಿಷಯಮಾನ - ಒಳಸಟ್ಟಿ, ಸತ್ರೋತ್ತರ ಶ್ಲೇತ್ರತ್ರಿಲೆ - ಸತ್ವ 
ಗುಣ ಪ್ರಾಚುರ ವುಳ್ಳ ದಿವ್ಯಕ್ಸೇತ್ರದೆಲ್ಲಿ, ವಸಿಕ್ಸೈ ಉಚಿತಮ್‌ - ಈ ಕೃತ 
ಕೃತ್ಯ ಪ ಪನ್ನ ಸ ೈರೂಪಯೋ ಗ್ಯವಾದುದ್ದು, Fy ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ. 4 
Aa ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವಾದ ಭಗಎದ್ಭಾಗವತಾಭಿಮಾನವುಳ್ಯ ದಿವ್ಯಕ್ಷೆ ತ್ರ 
ವಾಸವೇ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೆಂದುಪದೇಶಿಸಲ್ಪಬಟ್ಟತು. 

ಆದರೆ ಮಹಾಭಾಗನತನೊಬ್ಬನಿದ್ದರೂ ಸಾಕು; ಆತನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅಂತಹ ಪ್ರಶೇಶವು. ಯೋಗ್ಯವಾಥುಥೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ 


ಸ್ಥಾ ನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬.೫ 


ಗತ್ಯಭಾನೇ ಮಹಾಭಾಗವಶ ಮಾತ್ರಾಧಿಷ್ಠಿತ ದೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯಂ 


(೧) “ನಿಗೃಹೀತೇಂದ್ರಿಯ ಗ್ರಾಮೋ ಯೆತ್ರ ಯತ್ರ ವಸೇನ್ನರಃ। 
ತತ್ರೆತತ್ರ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ನೈಮಿಶಂ ಪುಷ ರಂ ತಥಾ॥? ಎನ್ರು ಕೊಲ್ಲುಗಿರ 
ನಿದು ಗತ್ಯಂತರ ಮಿಲ್ಲಾದ ಪೋದು ಏದೇನು ಮೊರು ಬೇಶಕ್ತಿಲೆ ವಸಿತ್ತಾ 
ಲುಮ್‌, ಇರ್ನವಾಸತ್ತಾಲೆ ಅದ್ದೇಶನುಮ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತ ಮಾನೆನ್ಸೈಕ್ಕಾಗೆ 


ಅದರಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಗೆ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ, ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬೇರಿ ಗತಿಯಿ.ಲ್ರಪೈೆ ಅಂತಹ ಪ್ರಣ್ಯಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಸಿಸ 
ಉಾರದವನಿಗೆ ಳಿದ ಮಾತೇ ವಿನಾ, ಛಗವಡ್ಭಾ ಗವತರುಗಳಿಗೆ ಸಿ ಬಿಯವಾದ 
ಪುಣ್ಯಸ್ಥ ಭಗಳೇ ವಾಸಯೋಗ್ಯವೆಂಬುವಜೇ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕ. 


ಗತಿಯಿಲ್ಲದ ಪಕ್ಷ ಮಹಾಭಾಗವತರು ಮಾತ್ರವಿರುನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಸ್ಪಾಶಸ್ತ್ಯವು. 





“ನಿಗೃಹೀತೇಂದ್ರಿಯ ಗ್ರಾಮಃ - ನಿತ್ರಹಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ಇಂದ್ರಿಯಸನೂಹ 
ಗಳುಳ್ಳ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ೫, ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ೫, 
ಮನಸ್ಸು ೧, ಹೀಗೆ ಹನ್ನೊ ಂದೇಯಾದರೂ, ಅವುಗಳ ಹಾವಳಿ ಹೆಚ್ಚಾದುದರಿಂದ, 
ಇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮನೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಯಾವನು ವಶಭ 
ಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಕುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ, ನರಃ - ಮನುಷ್ಯನು, ಯತ್ರ ಯತ್ರ ವಸೇಶ್‌ - 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ವಸಿಸುತ್ತಾನೋ, ತತ್ರ ತತ್ರ - ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರವು, ಕೈಮಿಶಾ 
ರಣ್ಯವು, ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೋ, "ಭತ ಸ ಸ 6 ಯಂವ್ಯಕ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು, ಎಂದರಿ 
ಹಾಗೆ ಭಾನಿಸ ಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಅ ಎನ್ರು - ಎಂಬದಾಗಿ, "ಕೊಲ್ಲುಗಿರನಿದು - 
ಹೇಳಿರುವ ಈ ಸೂಕ್ತಿಯು, ಗತ್ಯಂತರಮಿಲ್ಲಾ ದಪೋಡು - ಬೇರೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲ 
ದಾಗ್ಗ ಎಂದರೆ ಪುಣ್ಯಸ್ಥ ಳವಾಸಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲಡಿರುವಾಗ, ಏಿಜೇಷು ಹೊರು 
ಜೇಶತ್ತಿಲೆ- ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಬೇರೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದಕೂ; 
ಇರ್ವ ನಾಸತ್ತಾಲೆ - ಈ ಇಂದ್ರಿಯಫಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿ, *ವಕೇಹಿ ಯಸ್ಯೇಂದ್ರಿ 
ಯಾಜಿ ತಸ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ” ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಪ್ರತಿಸ್ಠಿ ತವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ ಪರಮ ಭಾಗವತನು ಅಲ್ಲಿ ವಸಿಸುವಡರಿಂದ, 
ಅದೆ. ್ಲೀಶಮುಮ್‌ - ಅಂತಹ ಸ್ಥಳವೂ ಕೂಡ, ಪ್ರಶಸ್ತಮಾಮೆನ್ನೆ ಸ್ಲೈಕ್ಯಾಗ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗುವದು ಎಂದು ಮ ಮಾ ಎಂಬ ಭಾವವು 





(೧) ಇತಿಹಾಸ ಸಮುಚ್ಚ ಯಂ ೨೩. 


೧೬೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಇದುಕ್ಕು ಶಾಂಡಿಲೀ ವೃತ್ತಾಂತ ನುದಾಹರೆಣಮಾಗ ಕೈಂಡುಕೊಳ್ಳೆದು. 
ಆಗೈೆಯಾಲ್‌ (೧) *ಜ್ಞಾನಸಮಕಾಲಮುಕ್ತ್ವಾ ಕೈವಲ್ಯಂ ಯಾತಿ ಗೆತ 
ಕೋಶಃ | ತೀರ್ಥೇ ಶ್ವಪಚಗೃಹೇನಾ ನಷ್ಟಸ್ಮೃತಿ ರಸಿ ಪರಿತ್ಯರ್ಜ 


nn 





ಹ 


ಮುಂಡೆ ಅಂತಹ ಮಹಾಭಾಗವತನೊಬ ನಾದರೂ ಇದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೂ 

ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಸ್ಪ್ಯವೂಟಿಂಬುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನ್ಟೀಯುತ್ತಾರೆ. Mis 
ಕ್ಸು ಚ್ಚ "ಆಂತಹ ಸ ಸ ೈಳಕ್ಟೂ ಪ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಕ ಉಂಟೆಂಬುವದಕ್ಕೆ, ಕಾಂಡಳೀ ವೃ ತ್ತಾಂ 
ತ್ರ್ರಂ- ಕಾಂಡಲೀ ಎಂಬ ಮಹಾಭಾಗವತಳ ವೈತ್ತಾಂತನನ್ನು SEBS 
ಸೆಂಡುಕೊಳ್ಳೆದು - ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಶಾಂಡಲೀ ವೃತ್ತಾಂತವು ಅಸ 
ರಾಧ ಪರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಶ್ರೀ ಜೇಶಿಕರು ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ೧೫೫೭ನೆಯ 
ಪುಟ ನೋಡಿ. ಶಾಂಡಿಲೀ ಎಂಬ ಮಹಾಭಾಗವಕೆಯು ಸಮುದ್ರದ್ವೀಪದ ಒಂದು 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ತೀ ವೈನತೇಯರು ಕಂಡು, ಇಂತಹೆ ಹೀನದೇಶದಲ್ಲಿರ 
ಬಹುಜೀ ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಿದ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಅವರ ಪಕ್ಷಗಳು ಸುಟ್ಟು 
ಹೋಗಿ, ಕಡೆಗೆ ಈಕೆಯ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯಿಂದ ಪುನಃ ಪಕ್ಷಗಳು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಉಂಟಾ 
ದನೆಂಬುವದು ಇತಿಹಾಸವು. 


ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದಾಕ್ಷೇಪಕ್ಕೂ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರಪನ್ನನಾದನನಿಗೆ ಶೀಹಪರಿತ್ಯಾಗವು ಎಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ 
Rk ಹೇಳಿರುವಾಗ, | ಭಗನದ್ಭಾಗವತಾಭಿಮಾನವುಳ್ಳಿ ಪ್ರಣ್ಯಕ್ಸೇತ್ರವೇ ಉಚಿತ 
ವಾದ ವಾಸಸ್ಥಳ ನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬಹುದು ಎಂದರೆ ೮ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನುದಾ 
ಹರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದಛಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ 

ಆಗೈಯಾಲೇ - ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೀನಜೇಶ ವಾಸವೇ 
ಮಹಾಭಾಗವತನೊಬ್ಬನಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಶಸ್ತ ವೆಂದಾಗುವದರಿಂದ, ಹಾಗೆಯೇ, 
“ಚ್ಞ್ಞಾನಸಮಕಾಲಂ - ಚನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನವಿರುವ ಸುಸಮಯದಲ್ಲೇ, ಉಕ್ತ್ವಾ - 
ದ್ವಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚ ರಿಸಿ, ಎಂದರೆ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗತಶೋಕ - 
ಏನೊಂದೂ ದುಃಖನಿಲ್ಲದವನಾಗಿ, ತೀರ್ಸೇ - ಗಂಗಾ ಪ್ರಯಾಗಾದಿ ಮಹಾ 
ತೀರ್ಥಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಾಗಳ್ಲಿ ಶೃಪಚಗೃಹೇವಾ - ಚಂಡಾಲಗೃಹದಲ್ಲೇ 
ಯಾಗಲಿ, ನಷ್ಟಸ್ಕೃತಿರಪಿ - ಸಾಯುವಾಗ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ದೇಹಂ ಪರಿತ್ಯರ್ಜ - ದೇಪತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಕೈವಲ್ಯಂ - ಇಲ್ಲಿ 
ಕೈವಲ್ಯವು ಮೋಕ್ಷವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೈೈ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು, 


(ಗಿ ವರಾಹ ಫುರಾಣ, 


ಸ್ಮ ನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೩೭ 


ದೇಹಮ್‌ 17 ಎನ್ರು ಶರೀರ ಪಾತತ್ತುಕ್ಕು ಒರುದೇಶ ವಿಶೇಷನಿಯಮ 
ಮಿಲ್ಲೈ ಎನ್ರದುವುಮ್‌ ಎಪ್ಪಡಿಕ್ಕುಮ್‌ ಫಲತ್ತಿಲ್‌ ಇಳನಿಲ್ಲೈ ಯೆನ್ಸ್ಟೈ 
ಕ್ಕಾಗ 


ಯಾತಿ - ಹೊಂದುತ್ತಾಕೆ? ಎನ್ರ್ರು-ಎಂಬದಾಗಿ, ಶರೀರಪಾತತ್ತು ಕ್ಕು ಎ ಡೇಹೆ 
ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ, ಒರುದೇಶ ವಿಶೇಷ ನಿಯಮನಮ್‌ - ಒಂದು ದಿವ್ಯಜೀಶ ಸ್ಕಳವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆನಶ್ಯಕತೆ ಯು, ಇಲ್ಲೈ - ಇಲ್ಲವು, ಎನ್ರುದುವುಮ್‌ - ಎಂಬುವದೂ 
ಕೂಡ, ಎಪ್ಟೆ ಡಿಕು ಮ್‌ - ಹೇಗೇಯಾಗಲಿ, ಫಂತ್ತಿ ಲ್‌ - ಫಲದಲ್ಲಿ ಇಳ 
ನಿಳ್ಳೈ- ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ಯೆನ್ಸೈಕ್ಕಾಗ- ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಹೇಳಿದ 
ಚ ಎಂಬ ಭಾವವು ನೆಡಿ ವರಾಹೆಪುರಾಣ ಶ್ಲೋಕವು, ಪ್ರಪನ್ನನು 
ಎಲ್ಲಿಯೇ ಮರಣ ಹೊಂದಲಿ, ಪುಣ್ಯಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೇಯಾಗಲಿ, ಚೆಂಡಾಲಗೃಹೆದಲ್ಲೇ 
ಯಾಗಲಿ; ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿದ್ದು ಹರಿಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತರೇಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಇಲ್ಲದೇನೇಯಾಗಲಿ ಶೇಹೆತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದರೂ ಮನೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ಸಂಶಯನಿಲ್ಲಸೆಂಡು ಹೇಳಿತೇ ವಿನಾ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ವಾಸಯೋಗ್ಯ ಸ್ಥಳವೆಂಬ 
ಪ್ರಶಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯ ೈವಲ್ಲವು. ಎಂತಹ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೇಯಾಗಲಿ ಎಂತಹ 

ಪ್ರಜೀಕದಲ್ಲೆ ಯಾಗಲಿ ರ. ಪ್ರಪನ್ನ ಇಗೆ ಆನಂತರ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹಿ 
ee 'ಸಿದ್ಧವೆಂಬ ಭಾವವು. ಪ್ರಪನ್ನನ ಜೀಹತ್ಯಾ ಗಕ್ಕೆ ದೇಶಕಾಲನಿಯಮ ' 
ಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಥೇಳಲ ಬರುತ್ತೆ ನ್‌ ್ವಯಂವ್ಯಕ್ತೆ 
ಕ್ಷೇತ್ರೇ ನಿಪಿನ ನಿಷಯೇವಾ ನಿಧಿನಶಾತ್ರ್ರತಕ್ತೇ ಧುಷ್ಟೇನಾ ಕ್ಷಚನ ಸಮ 
ಯೇ ತೈಕ್ತೆ ನಪುಷಃ! ಮುಕುಂದ ಸ್ವ್ರಯ್ಯಂತ ಪ್ರಥಿತಮಹಿಮಾಸೋಯ 
ಮನರ್ಫಾ ಪ್ರಪನ್ನಾನುದ್ಧೃತ್ಯು ಸ್ವಷದ ಮನಪಾಯಂ ಗಮಯತಿ 1» 
ಎಂಬ ಶ್ಣೊ (ಕವೂ ಈ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ, 
*ರೋಷರೆಹಿತರಾದ ಪ್ರಪನ್ನರು ಸ್ವಯಂವ್ಯಕ್ಷ ಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ ಅಥವಾ 
ಒಂದು ಅರಣ್ಯಪ್ರೆ ಜೇೀಶದಲ್ಲೇಯಾಗಲಿ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಸ್ನ ಸೈಳದಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ, ದುಷ್ಟ 

ವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇಯಾಗಲಿ, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ A ಕಡೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇಹ 
ಬಿಟ್ಟ ವಠಾಗಲು ಅವರನ್ನು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಅಂತಹ 
ಈ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕನು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವಾದ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಕವನ್ನು ಏನೊಂದೂ ವಿಘ್ನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಸೇರಿಸುವನು” ಎಂಬುವರು. ಈ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
*ಶರೀರಪಾತತ್ತುಕ್ಕು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಅಧಿಕಾ “ವಾದ 
ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರವು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು. 


೧೬೩೮ ಶ್ರಿ 


ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸೈತ್ರಯಸಾರೇ 


ನ ಸ ನ್‌ 


ವಾಸಯೋಗ್ಯ ಪ್ರಧಾನ ದಿನ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಾಣ್ಕಾಹುಃ. 





ಆರಾದ ನರುಳೆ ಮುದನಂ' ಪೊದಿನ್ನ ಕೋಯಿಲನ್ಟುಯತ್ತೊ£ 
ನಯೋದ್ಧಿಮನ್ನರ್‌ಕ್ಕೆಳಿತ್ತ ಕೋಯಿಲ್‌ 1 ತೋರಾದ ತೆನಿನೀರ್ರೆ ತೊ 
ಳುದ ಕೋಯಿ/ಇಚೈ ಯಾನ ನೀಡಣರ್ಕು ತ್ತುಣೈಯಾಮ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌! 
ಶೇರಾದ ಪಯಸೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಶೇರ್‌ ಕುಮ ಕೋಯಿಲ” ಶೆಳುಮಕ್ಕೆರ್ಯಿ 
ಮುದಲೆಳತ್ತು ಚೇರ್‌ನ್ನ ಕೋಯಿಲ್‌ । ತೀರಾದ ವಿನೈಯ ನೈತ್ತುವು್‌ 


ನಾಸಯೋಗ್ಯವಾದ ಮುಖ್ಯ ದಿನ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಯಾವುನೆಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮಕಡೆ ಮೂಸು ಪಾಶುರಗಳಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯತಮಗಳಾದ 
ಮೂರು ಮಹಾಕ್ಸೇಶೃಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಯಂವ್ಯಕ್ತ ವಾದೆ 
ಶ್ರೀರಂಗೆ ಅಮಾ ಕ್ಷೇತ್ರವು ತುಂಬಾ ಮೆಖ್ಯವಾದುದಾಗಿ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ *ಅತ್ರೈನ (ಶ್ರೀರಜಕ್ಷೀ ಸುಖನಾಸ್ವ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಆಳ್ವಾರ್‌ ಆಜಚಾರ್ಯರುಗಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ: 

ಅರ್ಥ :- ಆರಾದ - ಎಷ್ಟಾದರೂ ಸಾಕೆಂದೆನಿಸದೆ, ಅರುಳ್‌ - ಕೃಷೆ 
ಯೆಂಬ, ಅಮುದಮ್‌ - ಅಮೃುತವು, ಪೊದಿನ್ನ - ತುಂಬಿ ಪ್ರವಹಿಸುವ, ಕೋ 
ಯಿಲ್‌ - ವಿಮಾನವು, ಕೋ ಎಂದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಇಲ್‌ - ಎಂದರೆ ಇರುವ 
ಸ್ಥಾನವು, ಆದುದರಿಂದ ಕೋಯಿಲ್‌ Ris ದೇವಾಲಯವು; ಅನ್ಬುಯ 
ಕ್ಲಿ €೯ - ಅಂಬುಟಾಕನೆನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು, ಅಯೋದ್ದಿ ಮನ್ನರ್‌ ಶು 
ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ರಾಜರುಗಳಿಗೆ ಆಳಿತ್ತ - ದಯಪಾಲಿಸಿದ್ದ ಕೋಯಿಲ್‌ - 
ದೇವಾಲಯವು, ತೋರಾದ - ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾದ, ತನಿನೀರ೯- ಅದ್ವಿತೀಯ 
ವೀರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಕೊಳುವ ಕೋಯಿಲ್‌ - ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೇವಾ 
ಲಯವು; ತೊಣೆಯಾನ . ಸಹಾಯಕನಾದ, ನೀಡಣರ್ಳು - ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ, 
ತುಣ್ಸೆಯಾಂ - ಸಂಸಾರ ಭಯನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಸಹಾಯಭೂತವಾದ, ಕೋಯಿಲ್‌- 
ಸಕ ಶೇರಾದೆ- ಪಡೆಯಲು ಕಷ್ಟವಾದ, ಪಯನೆಲ್ಲಾ ಮ್‌-ಚೆತುರ್ವಿಧ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ಸೆ ಲ್ಲಾ, ಶೇರ್‌ ಕ್ಳುಂ pa ಸೀರಿಸುವ ಸ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಜೀವಸ್ಥಾ ನವ; ಹು ಎಶ್ಶಾ ಫವಾದ ಅಥವಾ ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯಾದ ಎಂದರೆ ಅನಂತಗಳಾದ, ಮುಕ್ಕರ್ಯಿ"- - ನೇಡೆಗಳ್ಳ ಮುದಲಿಳೆತ್ತು ಎ 


(೫) ಸ್ಯಾ ನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೩೯ 


ತೀರ್‌ಕ್ಕುಮ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌, ತಿರುವರಜ್ನಮೆನ ತ್ರಿಕಳುಮ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ 
ತಾನೇ! 


ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರವಾದ ಪ್ರಣವನ್ರ, ಚೇರ್‌ನ್ನ ಕೋಯಿಲ್‌ - ಸೇರಿಸುವ ಜೀವಾ 
ಓಯವು; ತೀರಾದ - ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮೂಲಕವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಅನುಭನಿಸಿಯಾ 
ಗಲಿ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲದ್ದ ವಿನ್ಫೆ - ಪಾಪಗಳ್ಳ ಅನೈತ್ರುಮ್‌ - 
ಸಮಸ್ತ್ರನನ್ನು, ತೀರ್‌ ಕನು” ಕೋಯಿಲ್‌-ಹೋಗೆಲಾಡಿಸುವ ದೇವಾಲಯವು; 
ತಿರುವರಜ್ಜನೆ,ನ ಎ ಶ್ರಿ5ಂಗನೆನ್ನುವ, ಕಿಗಳುವಾ್‌ - ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, 
ಕೋಯಿಲ್‌ ತಾನೇ - ದೇವಾಲಯವಷ್ಪೇ, 

ತಾತ್ಪರ್ಯ :-ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಟೇತ್ರ ಮಾಸಕ್ಕೆ ,ಯನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ ಶ್ಲಾಭಿ 
ಸಲು ಕಾರಣನೆ?ಕಿಂದ. ಪ್ರಶ್ನಿಸಬಹುದು. () “ಆದ್ಯಂ ಸ್ಹಯಪಮಿದಂ 
ವ್ಯಕ್ತಂ ನಿಮಾನಂ ರೆಜ್ನಸಂಜ್ಯಕೆಂ? ಎಂದ. ಸ್ವಯುವ್ಯಕ್ತ ಸ್ಮಳಗಳಲ್ಲಿ ಅದಿ 
ವಿಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ, (೨) ಅದು ಅನೇಕ ಆಳ್ವಾರ್‌ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು 
ಅಭಿಮಾಸಿಸಿದ ದಿವ್ಯ ಸಳವಾಮುದರಿಂವಲ್ಲೂ (೩) ನಮ್ಮ ಸಿನ್ಲಾಂತಸ್ಮೂಪಕ 
ರಾದ ಯತಿವನ್ಯರಿಗೆ ಬಹೆ; ಸ್ರಿಯವಾದ ಸ್ಮಳವಾಗಿ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ “ಯಾನಚ್ಛರೀರ 
ಸಾತಮತ್ರೈನ ಶ್ರೀರಬ್ಗೇ ಸುಖಮಾಸ್ವ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ, 
ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗವಿಮಾನವು ತುಂಬಾ ಪ್ರಧಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮೊದಲು 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾಕೆ. 


ಆರಾದ ವರುಳೆ ಮುದಮ್‌ ಪೊದಿನ್ಹ ಕೋಯಿಲ್‌ - ಇಲ್ಲಿ ಅರಾದ 
ಎಂಬುವದು ಅರುಳ್‌ ಎಂಬುವಡಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿಯಾದರೂ, ಅಥವಾ ಅಮು 
ಡಮ್‌ ಎಂಬುವದಕ್ಕೆ ನಿಶೇಸಣವಾಗಿಯಾನರೂ, ಭಾವಿಸಬಹುದು... ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಯೋಜನೆಯಾದರೆ, ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಕೃಸಾನೀಯೂಷಪ್ರವಾಹವ್ರ ಆಿರಾಡ 
ಎಂದರೆ ಎಂದಿಗೂ ಬತ್ತಿಹೋಗಡೇ ಇರುವಂಥಾದ್ದು ಎಂದೂ ಅರ್ಥ ಮಾಡ 
ಬಹುದು, ಆ ಕೃಪೆಯು ಅನೇಕ ಜೇತವರಿಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾಗಲಿ ಕಮ್ಮಿಯಾಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು; ಅಥವಾ ಎರಡನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅರುಳ 
ಮುದಮ್‌ ಎಂದು ಕೃಷಮೃತರೂಪನಾದ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅತ 
ನಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಕೋಯಿಲೆಂಬ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ ಆತನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸೇನಿಸಿದೆ 
ರಾಗಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದರಾಗಲಿ, ನೋಡಿದರಾಗಲಿ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಸೇಚನಕವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಆಸೇಚನಕನೆಂದರೆ *ತದಾಸೇಚ 
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ನಕೆಂತೃ Fi « ಯೆಸ್ಯದರೈನಾತ್‌? ಯಾನ ಪ್ರಿಯೆ.ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಎಷ್ಟು Pe ಏತಸ್ತಿಖಾಗನೆ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇಸಬೆ'ಕೆಂಬ ಆಕೆಯುಂಟಾ 
ಗುತ್ತ ದೊ ಅವ. ಇನ್ನ ಅಮುದರ್ಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 
ಸೆಸಾರತಾಸತಸ್ತೆ ರಾದನಂಸೆ ವಂಮಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಸಿರ್ಧಖ ಯವನ್ನೂ ಕೊಡುನಂ 
ಥಾದ್ದು ಈ ರಂಗನಿಮಾನವು ಖಂಖನಾಗಿ ತೋ ರತ್ತಪಿ ಡಿ, 

'ಅಯೋದಡ್ಧಿ ಸುನ್ನ ರ್‌ಕ್ರಳಿತ್ತ ಕೋಯಿಲ್‌ - ಈ ರಂಗವಿಮಾನವು 
ಇಕ್ಸ್ಯಾಸು ನಂಶೀಯರಿಂಯ ಆರಾನಿಸಲ್ಲ ಟಿ ಭಷ್ಮ. ಪಾರ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ಯಾವ 
ಚಿ 4 ಪ್ರತ್ವ ಸೂರ್ಯ ಶ್ಚ ಯಾನತ್ತಿಸ್ಮತಿ ಸೀಡಿಸೀ | ತಾವದ್ರನು ಸ್ವರಾಜ್ಯ 
ಸೃಃ ಕಾಳೇ ದುಮ್ಮನವಂ ವ್ರಜ! "ಇತ್ತು ಕ್ರಾ ಪ್ರದದೌ ತಸ್ಮೈ ಸ್ವನಿ 
ತ್ಲೇಷಾ ಸಹಿಷ್ಣನೆಃ : ್ರಿ:ರಜ್ನ ಶಾಯಿನಂ ನಾ ನಿಕ್ಸಾ ದು ಸಲ 
ದೈವತಂ । ರಟ್ಗಂ ನಿಷಾನಮಾಡಾಯ ಲಂಕಾಂಪ್ರಾ ಯನ್ನ ಭೀಸಣಕ” 
A ಶ್ರಿರಾವ. ನಜದ 13 ಮು ಇರುವದರಿಂದ, ಇದೆ 'ಆಯೋಧ್ಯಯ ರಾಜ 
ರಾದ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವ ಕು ಕುಒದವರಾದಾಧಿಸಿದ ಪರನೇವತೆಯ, ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಭಿ 
2.೬೩1. ಏಿಭಿಃಸಣನ್ನೇ ವಿಸ್ತಿಯನರೆಗೂ ಸೂರ್ಯುಚಂದ್ರರೊ 
ಭೂನಿಸ ೫ ಇರುತ್ತವೆಬೆಸೊ.. ಅದುವರೆಗೂ ನೀನು ರಾಜ್ಯದಕ್ಧಿರುವವನಾಗಿ 
ವಿಹರಿಸ್ಕು ಎಂದು ಹೇ: ಶಿ ರಾಮನು ತನ್ನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಇ ದ ಕ್ಸ್ಟುಕು ಕುಲ 
ಜೀವಕೆ ಸಾವ ಶ್ರಿಇರಂಗಶಿ,ಖಿ ಯು ಇರುವ ಕಂಗವಿಮಾನನೆನ್ನು ಗ ಕೊ 
ಟ್ವನು ೮ ವಿಮಾನಷನ್ನು ತೆಗೆಸುಕ್ಟೊಂಡು ನಿಧೀಷಣನು ಲಂಕೆಯನ್ನು ಸೇರಿ 
ದರು? ಎಂದು ಹೆೌಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿಸುತ್ತಡಿ ಅವರೆ ಶ್ರೀವ, ಪ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಪಟ್ಟಾಭಸೆ್‌ಕ ಸರವ “ಅಬ್ಬಾ ಕುಲಧನಂ ರಾಜಾ ಲಂಕಾಂ ಪ್ರಾಯಾ 
ದ್ವಿಭೀಷಣಃ?” ಎಂದು ಇರುವ ವ ಇನ್ಲಿ ಯಾರ ಕುಲಭನೆನೆಂದು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳೆದಿರುವವಿಂದ ನೋವಿದೆ ರಾಜರೇ ಮೊದಲಾದವವು, ಇಕ್ಸ್ಟ್ರಾಕು ಕುಲ 
ಧನವೆಂದೇ ಶರ್ಥಮಾಡಿ ಇಳ್ಸ್ಟಾಕು ವ:ಶಿೀಯರಿಂದ ಆರಾಧಿತನಾದ ಶ್ರೀರಂಗ 
ನಾಥನೆಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿರ. ತ್ತಾರೆ ಶ್ರೀಮಹೇಶ ತೀರ್ಥಾದಿ/ಳು “ಕಂಚಾನ್ಯ 
ce ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರ ಮಹಾಬಲ ।! ಆರಾಥಯೆ ಜಗನ್ನಾಥ 

ಕು ಕುಲದೈ ವತಂ ॥” ಎಂದು ಉತ್ತರಕಾಂಡದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಅವ 
ai ಇಸಿ ಕಾಲಿ ಲ್ಲ ಈ ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕು ಕುಂದ್ರೈ ವತರನ್ನು ಕೊಟ್ಟನೇ ವಿನಾ 
ಪಬ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಸಮಯ: ದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವು ಅದುದರಿಂದ, ಲಬ್ಬ್ಯಾ 
ಸಕತ; ಎಂದರೆ ವಿಭೀಷಣನ. ಕಲಧೆನೆನೆಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಲಂಕಾರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು ಎನದು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
"ಸರಿಯಾಗಿ ಕೋಕ.ವದಿಲ್ಲ ಬ್ಲವು,. ಏಕೆಂದರೆ, ಲಂಕಾ ರಾಜ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ 
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ತರಣಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆಯೇ ಲಂಕಾ ರಾಜ್ಯಾಭ್ಯಫೆೇಕಮಾಡಿ, ಅದೆ. ಹೆ*ಗಾದರೂ ನೆರ 
ಚ; ಎಂದೆ: ಕಾದಿವೆ, , ರಾವಣವಭಾ ನಂತರ ಲಂಕಾ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ 
ನನ್ನು ಸುಪ್ರತಿಷ್ಮಿತನಾಗಿರ.ವದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ರಾ ಜ್ಯಾಲಿಪೇ ಕ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ನಂತರ, 
ಪುನಃ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಹೋತ್ಸವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅ ದನ್ನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿನೆಂದೆ ಎಷ್ಟು 
ಸಲ ಒಂದೇ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ದಾನಮಾಡುನದು ವಿಂಬಾಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲದಾ 
ಗುತ್ತಡಿ ಅದೂ ಅಲ್ಲನೆ ಪಟ್ಟಾಭಸೇಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಭಿ*ಷಣನಿಗೆ ಏನನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟು ಸ ಸನ್ಮಾಸಿಸಲಿಲ್ಲ ವೆಂದೂ ಆಗುತ್ತನೆ ಉತ್ತರ ರುಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವ್ರಶೇಜೆಂದರೆ ನಾ “ಶಾಸಿತೆಸ್ತ 4೦ ಸೆಪಿತ್ಸೆ ತ್ತೇನ ಕಾಶ್ಯಂತೇ ಮಮ ಶಾಸನಂ 
ಪ್ರಜಾಸ ಸಂರಕ್ಷ ಧಕ್ಕೆ ಣ ನೋತ್ತ ರಂ ನತ್ತು ಮೆರ್ಹಸಿ ಹ” ಎಂದರೆ ನೀನು 
ಸನ್ನ ಲಿ ಹಿಂದೆ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿ ಸರಮಪ್ರಸ ನ್ನ ನಾರುದೆರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಮ 
ತಾ ಭಾವಿಸುನೆನು, ಧೆ ಸಂಸ್ಪಾ ಫನೆಗಾಗಿ ನಾನ. ಅನತರಿಸಿದನನಾದುಡರಿಂ 
ದಲೂ ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ನೀನು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಣ ಜ್ಞ್ನ 
ನಾಗಿ ಧರಿ ಸ್ವನಾಮವರಿಂದಲೂ ಪ್ರಜಾಸ್ಸ ರಕ್ಷ ಧಕ್ಕಿ ೇಣ, ಅಸ ಜಿಗಳಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಧಸ್ಮದಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸು, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು “ಟ್ಟ ರಲಿ ಎಂಬುವದು 
ನನಗೆ ಕಳಿಸುವ. ಆದರೊ ನಾನ: ಜೇ:ರುನರನ್ನು ನನ್ನ ಅಜ್ದೆಯೆ:ಂದು 
ಭಾವಿಸು. ಇದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಹೇಳೆಬಿ*ಡನೆಂದು ಹೆಪ್ಪು ಅನಂತರ *ಅರಾಧಯ 
ಜಗನ್ನಾಥ ಮಿಕ್ಟ್ರ್ಯಾಕು ಕುಲಪೈನತಂ 1! ಆರಾಧನೀಯ ಮನಿಶಂ ಸ್ಕೈ 
ಕೇ ವೈ ಸ್ಲನಾಸನೈಃ ॥' ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಕು ಕುಲಕ್ಕೆ ನನನ ಜಗ 
ತ್ರಿ ಗೆಲ್ಲು ಸಿಕ್ತ ಶ್ರೀಕಿಂಗನಾಥ ನನ್ನು ಅರಾಧಿಸ,, ಸ! ಆರಾಧಿಸುವದ 
ರಿಂದ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದು ನನ್ನ ನ್ನಾರಾಧಿಸಿದುತೆ ಭಾವಸವೆಕೆುಬಭಿ ಪ್ರಾಯವು. 
ಆ ಶ್ರೀರಂಗನಾಫನಾದಕೋ ಅನಿಶಂ . ಯಾವಾಗಲೂ ಸಮಸ್ತರಿಂದಲೂ 
ಇಂದ್ರನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಆರಾಧಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ವನೆಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಇಕ್ಬ್ಟ್ವಾಕು 
ಕುಲರನರಗೆ ಸ್ವಾ ಮಿಯಾದ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು ಎಂದ) ತೇಳತರೆ, 
ಆಗ ಕೊಟ್ಟ ಹ ಮಹೇತೋೀರ್ಥಕಲಿ ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲವು. ಪಾದ್ಮ 
ಸನಂ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ವಾಲ್ಮಿಕಿ ರಾಮಾ 
ಯಣವೇ ಮುಖ್ಯಾಧಾರವಾದುದರಿಂದ ಇತರೆ ರಾಮಾಯಣಗಳ ಪ್ರಶಂಸೆ ಜೀಕಿ 
ಲ್ಲವು, ಆದರೆ ಪಾದ್ಮಫುರಾಣದಿಂದ ಗೃಹಿಸತಕ್ಕ ಅಂಶವೇನೆಂದರೆ, ಇಕಾ ವು 
ಕುಲನಾಥನು ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನೆಂಬುವದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, 

ಫಿ*ನುದ್ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಸುಣಳ್ಲಿ ಈ ಇಕ್ಟಾಕು ಕುಲಸುಫನ. ಶ್ರೀ 
ರಂಗನಾಥನೆಂದು ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲವು. ಅಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೆವದೆ 
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ನಾರಾಯಣ, ಜಗನ್ನಾಥ ಶಬ್ದಗಳು. ಆರಾಧಯ ಜಗನ್ನಾಥಂ ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ರಾಮನೆ! ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು ಕುಲನಾಥನು ಜಗನ್ನಾ ಥನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಯೌವರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವು 
ನಾಳೆ ನಡಿಯುತ್ತದೆಂದು ಕೇಳಿ “ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೇನ ಪುರುಷಂ ಧ್ಯಾಯ 
ಮಾನಾ ಜನಾರ್ದನಂ? ಎಂದು ಕೌಸಲೈಯು ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದ 
ಳೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ (ಅಯೋಧ್ಯಾ. ೪. ೩೨). ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊ ಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೌಸಣ್ಯೈಹು *ಪ್ರಭಾತೇತೃಕಕೋತ್ಸೂಜಾಂ ನಿಷ್ಟೋಃ ಪುತ್ರ ಹಿತೈಸಿಣೀ? 

(ಥ್ಯಾ ೨೦. ೧೪) ಪುತ್ರನಿಗೆ ಸರ್ವತ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗಲೆಂದು ಜೌ ಸಲ್ಯೆಯು 
ವಿಷ್ಣು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ಡಿ. ಸೀತಾರಾಮರಿಬ್ಬ ರೂ 
“ಸಹಾಪತ್ಸ್ಯಾ ನಿಕಾಲಾಕ್ಸ್ರ್ಯಾ ನಾರಾಯಣಮುಸಾಗಮತ್‌” (ಅಯೋ 
ಧ್ಯಾ ೬ ೧) ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಜಗನ್ನಾಥ, ಜನಾರ್ದನ, ವಿಷ್ಣು, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಗಳೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥ 
ನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಥಳಪುರಾಣದಲ್ಲೂ ಶ್ರೀ 
ರಂಗನಾಥನು ವಿಧೀಷಣಾರಾಧ್ಯ ದೈವವೆಂದಿರುವದರಿಂದ ಇಕ್ಟ್ರಾಕು ಕುಲ 
ಸಾಥನು ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನೆಂದು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧನವಿಲ್ಲವು, 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ತೋರಾದ ತನಿನೀರ್ರ ತೊಳುದ ಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. *ಅಹೋ ವೀರ್ಯಂ ಅಹೋದಾಕ್ಷ್ಮಂ ನಿಷ್ಣೋರಿನ 
ಹಿದೃ ಶಕ್ಯತೇ? (ರಾಮಾ. ಆರೆ. ೩೦. ೩೬) ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಉಕ್ತಿಪ್ರಕಾ 
ರವೂ, “ಸ್ಥಾತುಂ ನ ಶಕ್ತಾಸ್ಸಮಕೇಷು ಸಕ್ವೇ” (ಸುಂ. ೫೦) ಎಂಬ ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಅಂಜನೇಯೋಕ್ರಿ ಪ್ರಕಾರವೂ, ಅಂಗುಳ್ಳಿಗ್ರೇಣ ತಾಣ ಹನ್ಯಾಂ 
ಇರ್ಚ್ಛ ಹರಿಗಣೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಸೂಕ್ತಿ ಪ್ರಕಾರವೂ, ಶ್ರೀರಾಮನು ತೋರಾದ 
ತೆನಿವೀರನು; ಅಸದೃಶವಾದ ನೀರ್ಯಸರಾಕ್ರಮಗಳುಳ್ಳವನು. ಅಂತವನಾರಾಧಿ 
ಸಿದ ಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 

ತುಣೈೆಯಾನ ನೀಡಣರ್‌ ಕ್ಕು ತುಣೈಯಾಂ ಕೋಯಿಲ್‌ - “ನಿಭೀ 
ಷಣ ಮಿಮಂ ಸೌಮ್ಯ ಲಂಕಾಯಾ ಮಭಿಷೇಚಯ 1 ಅನುರಕ್ತಂ ಚ 
ಭಕ್ತಂಚ ಮಮಚೈೆವೋಪಕಾರಿಣಂ ॥” (ರಾಮಾ. ಯುದ್ಧ. ೧೧೫. ೧೦) 
ಮತ್ತು “ತವಾ ಪಿ ಮೇ ಪ್ರಿಯಂ ಕಾರ್ಯಂ ತೃತ್ರೃಭಾವಾಚ್ಚನೇಜಿತಂ” 
ಎಂದು ಶ್ರಿಃರಾಮನು ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ವ.ಹೋಪಕಾರಿಬಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಓ ವಿಭೀ 
ಷಣನೇ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನನಗೆ ಜಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದರಿಂದ ನಾನೂ 
ಕೂಡ ನಿನಗೆ ಹಿತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ನನಗೆ ಕರ್ತವ್ಯವಾರು 
ನೆಡು ಹೇಳಿಸುವದರಿಂದ, ತುಣೈಯಾನ ನೀಡಣರ್ಕು - ಪರಮ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ 


ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೪೩. 


ನಿಧೀಷಣನೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಹೀಗೆ ಈ ಮಹೋಪಕಾರಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಸರಿಯಾದ ಮಹೋಪಕಾರವನ್ನೇ ಎಣಿಸಿ ಸೀತಾದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಮುಂದೆಯೇ ಲೂಕಾಭಿ 
ಸಿಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ಆತನು ಮಾಡಿದ, ನಿವೇಡಯತ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ತೋರುವ ಅತ್ಮಥಿನೇದನಕ್ಕ್ಯನುಗುಣವಾಗಿ ಪರಮಪದವನ್ನು ಕೂಡ ಕೊಟ್ಟಿರು 
ತ್ತಾನೆ, ಇದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಅಭಯ ಪ್ರವಾನ ಸಾರದಿಂಡ ' 
ವ್ಯಕ್ತವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ತುಣ್ಛೆಯಾಂ ಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸ 
ಲ್ವಟ್ಟಿತು ಅರಾಧಯ ಜಗನ್ನಾಥಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ ಸರ್ವ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯುಂಟೆಂಬುವದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಈ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಂಗೆ 
ನಾಥನು ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಹೊರಟು, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಆವಿರ್ಥನಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ತೆರಳಿ, ಇಕ್ಸ್ಟ್ರಾಕು ರಾಜರಿಗೆ ಕುಲ 
ದೈವವಾಗಿ, ಅನಂತರ ಶ್ರೀ ರಘುಕುಲನಾಯಕನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದಾರಾಧಿಸ 
ಲ್ಬಟ್ಟು, ಬಳಕ ಶ್ರೀ ವಿಭೀಷಣಾಳ್ವಾನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಆತನಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲ. 
ಗೊಂಡನೆಂಬ ಪ್ರೆರಾಣೋಕ್ತಿಯು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ 

ಈ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನು ಶ್ರೀ ವಿಭೀಷಣಾಳ್ವಾರಿಗೆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪ 
ಟ್ರನೆಂಬುವದೇನೋ ಈ ಪೂರ್ನಕಥೆಯಿ.ಂದ ಸಿದ್ಧವು. ಆದರೆ ಆತನು ಈ 
ಕಾವೇರಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪಾನುರರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸೇವೆಯನ್ಸ್ಟೀಯುತ್ತಾ ಇರಲು 
ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ, ವಿಭೀಷಣನು ಲಂಕೆಗೆ ಹೋಗುವಾಗ, ಈ 
ಕಾವೇರೀ-ಮಥ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜೋಳದೇಶದ ನಿಚೆಳಾಪುರದ (ಇದಕ್ಕೆ ವರಯೂಕಿಂಡು' 
ಈಗ ಹೆಸರು) ರಾಜನಾದ ಧರ್ಮವರ್ಮನೆಂಬುವನನ್ನು ಕಂಡು, ಆತನಿಂದ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು 
ಕುಲ ರಾಜರಿಂದ ನಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ರಥೋತ್ಸವವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಡಿಸಿಕೊಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಈ ರಾಜನಿಗಾಗಿ, ಸಕ್ವೇಶ್ವರನ ಅತನ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಸಿಸುತ್ತೇನೆಂಬ ವಾಗ್ದಾನವಾಗಿತ್ತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಕಾವೇರೀ 
ನದಿಯು ಗಂಗೆಗಿಂತ ಅಧಿಕವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೇ ಕೆಂಡು: ತಶಸ್ಸನ್ನು. `ಮಾಡಿ: 
ದಳು. ಇನೆರಡು ಕಾರಣಗಳಿದ್ದುದರಿಂದ್ರ ವಿಭೀಷಣನು ರಥೋತ್ಸವನನ್ನು 
ಅಲ್ಲೇ ನಡಿಸಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಸಕ್ಟೀಶ್ವಕನು. ಪ್ರೇರಿಸಿದರು. ಕಥೋತ್ಸವ: 
ಕ್ಯಾಗಿ ಅಲ್ಲೇ ಶ್ರೀರೆಂಗನಾಥನನ್ನು ೧೫ ದಿನಗಳು ಬಿಜಮಾಡಿಸಲು ಬಹು ಸಂಭ). 
ಮದಿಂದ ರಾಜನು ಸರ್ವವೈಭವಗಳಿಂದ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂಡೆ: 
ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನನ್ನು ಲಂಕೆಗೆ ಕರಿದ:ಕೊಂಡುಕೋಗಲು, ಸರ್ವವಿಧ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರೂ, “ನಾತಕದ್ರಜ್ಞಮುದ್ಧ ಕ್ರುಮಹಿ ಸಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನತಃ?” ಎಂದು 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಎತ್ತಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರೀರಂಗ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ನಿಭೀಷಣನು ತುಂಬಾ ವಿಷಾದವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 


೧೬೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ನನಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ ಮೂರ್ತಿಯು ಇಲ್ಲದೆ ಮಿಕ್ಕಿಡ್ಲೆಲ್ಲನನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಬ 
ಹುಜೇ ಎಂದು ಶ್ರೀ ರೆಂಗನಾಥನಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ರಂಗ 
ನಾಥನು “ತೆವಾಭಿಮುಖಮೇನಾತ್ರ ಶಯಿಷ್ಕೇಹೆಂ ವಿಭೀಷಣ” ನಿನಗೆ 
ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಎಂದರೆ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ, ಆತನು ಮಾಡಿದ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಇತರ ಕರ್ಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ, ಆಜ್ಞಾನುಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳ ಫಲಸಂಗ 
ವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನ 
ಅಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಲಂಕೆಗೆ ತೆರಳಿದನೆಂಬ ಪುರಾಣೋಕ್ತಿಯಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅತನು ಮಾಡಿರುವ ಶರಣಾಗತಿಯು ಸಾಂಗ ಶರಣಾಗತಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಐಹಿಕಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದುದರಿಂದ ದೇಹಾವಸಾನವಾದ ಒಡನೆ ಪರಮಪದ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ನಿಸ್ಸಂಶಯವು. “ತರಿ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಕಿಮಿಹಾಸ್ತ ಸಲಿಭ್ಯಂ” 
ಎಂಬುವದು ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ, ಶೀ ಕೆಂಗನಾಥನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧಾನ್ವ್ವಿತ 
ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಯಾವ ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ಕೊರತೆಯುಂಟು. 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಶೇರಾದ ಪಯೆನೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಶೇರ್‌ಕ್ಕುಂ ಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ದುಷ್ಕರಪಾದುದು ದಿವ್ಯ 
ವೈಕುಂಠ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಇದನ್ನೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಕೊಡಲು ಕಂಕಣಬದ್ಧನಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ಇನ್ನು ಯಾವ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದ ಸಯನೆಲ್ಲಾ ಮ್‌ ಶೇರ್‌ 
ಕುಮ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಈ ಶ್ರೀರಂಗ ವಿಮಾನಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಲ್ಲಜಿ, ಇನ್ನೊಂದು 
ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಉಂಟೆಂದೂ, ಇದರಿಂದ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾದುಡಿಂದೂ ಕಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ:--ತೆಳುಮಕ್ಕೆರ್ಯ ಮುದಲೆಳತ್ತು ಚ್ಹೇರ್‌ನ್ನ 
ಕೋಯಿಲ್‌, ಅನಂತಾವೈ ವೇದಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸಮೃದ್ಧಗಳಾದ 
ವೇದಗಳ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರವಾದ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರದಿಂದಲೂ ಅದರ 
ಆರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವದರಿಂದಲೂ, ಅದರೆ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳದ್ದು, “ಯಷ್ಟೇ 
ದಾದೌ ಸ್ವರಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವೇದಾಂತೇ ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ ವೇದವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವಾಗಲೂ, ಮುಗಿಸುವಾಗಲೂ ಪ್ರಣವವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿಯುಂಟು, ಹಾಗೆಯೇ ಇಆದ್ಯಂತು ತ್ರ ಶರಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ತ್ರಯಾ ಯರ್ಸ್ಮಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ? ಎಂದೊ ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬಿ ರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಣವವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೆಳಳಲ್ಬುಟ್ಟರುತ್ತ ನಿಯಸ್ಸೆ. ಅವುಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ :—ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು (೧) 


ಸ್ಥಾ ವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಿ ನಿ 


ಕಣ್ಣ ನಡಿಯಿಣೈ ಯೆಮಕ್ಕು ಕ್ಯಾಟ್ಟುಮ್‌ ವೆಕ್ಬು, ಕೈಡು ವಿಸ್ಫಿಯ 


ಮ 





ಹಾ 


ಆದಿಕಾರಣನೆಂದೂ, (3) ಸರ್ವರಕ್ಷಕನೆಂದೂ, (೩) ಸರ್ನತೇಸಿಯೆಂದೂ, (೪) 
ಶ್ರಿಯ;ಪತಿಯೆಂದೂ ಪ್ರಣನವು ಪ್ರಕಟಸುತ್ತನೆ. ಶ್ರೀರಂಗವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ರೆಂಗೇಕ 
ನಿದ್ಮುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಅಕಾರವು ಪ್ರಣವರೂಪವಾದುಡೆರಿಂದೆ ಆತನು ಈ 
ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಎಂಬ ಭಾವವ, 
“ನಿಮಾನಂ ಪ್ರಣವಾಕಾರಂ ವೇದಕೃಜ್ಞಂ ಮಹಾದ್ಭುತಂ | ಡ್ರೀರೆಜ್ನ 
ಶಾಯಾಭಗರ್ವಾ ಪ್ರಣವಾರ್ಥಪ್ರಸಾದಕೆಃ 1” ಎಂಬ, ಮತ್ತು “ಪ್ರೆಸಪ್ಯೇ 
ಪ್ರಣವಾಕಾರಂ ಭಾಷ್ಯೆಂ ರಂಗಮಿನಾಪರಂ?ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಗಳು ಈ ಮೇಲಿನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 

ಈ ದೇವಾಲಯವು ಇನ್ನೂ ಎಂಥಾದ್ಚೆಂದರೆ ಶೀರಾದವಿನಯ ಕೈತ್ರುಮ್‌ 
ತೀರು,0 ಕೋಯಿಲ್‌ - ಆ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನ ಚರಣಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಕೃತ್‌ ಶರ 
ಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಕಿಸಿದ ಪ್ರಪನ್ನನ ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸು ವಂಥಾದ್ದು. ಪಾಸಗಳೋ *ಯೆದ ಹ್ಮ ಕಲ್ಲ ನಿಯುತಾನು 
ಭನೇ ಪ್ಯನಾಶೃಂ ತತ್ವಿಲ್ಸಿಷಂ ಸೃಜತಿ ಜಂತುರಿಹಕ್ಷಣೌಕ್ಮೀ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಜಾ ಲೆಬ್ಬ ಮಾಡಲು ಕೂಡೆ ಬ ಸೈ ವಾದವು. ಇಂತಹ ಪಾಪಗಳಿಲ್ಲಾ ಆತನ 
ಪಾಡವನ್ನಾ ಶ್ರಮಿಸಿದರೆ “ಏವಂ ಹಾಸ್ಯಸೆಕ್ಟ್ರೇ ಸಾಪ್ಮಾನಃ ಪ್ರಥೂಯಂತೇ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ದಗ್ಮವಾಗಿಟಿಡುತ್ತ ಷೈ 

ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯುಳ್ಳೆದುದು ತಿರುನರಜ್ಞಮೆನ ತ್ತಿ ಗೆಳುಮ್‌ 
ಕೋಯಿಲ್‌ - ಶ್ರೀರಂಗನಾಮದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ರಂಗವಿಮಾನಟೆಂದು 
ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀರೆಂಗವು ತುಂಬಾ ಹೈದ್ಯವಾದುದರಿಂದ *ರೆಂಗೆ ರೆಂಗೆಮಿತಿ 

ಬ್ರೂಯಾತ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರೆತ್ತ ಡೆ; ಮತ್ತು ಪ್ರತಿದಿನದ ಭೆಗವಜಾರಾ 
a ಕಾಲದ ಶಾತ್ತುಮಕ್ಕೈಯಲ್ಲಿ “ತೀಪಿ ಶ್ರಿಯಮನುಷೆದ್ರ ವಾಮಕುವಿನಂ 
ಸಂವರೈಯ? ಎಂದು $ಗವಿಷಾತಕ್ಕೆ ಮಟೇಾಗತವು ಸರ್ವ  ಶ್ರೀತೈಷ್ಣ ವ 
ಮಂಡರಿಯಿಂದಲೂ ನಡೆಯುತ್ತಲಿತಿ. - 


ಅವತಾರಿಕೆ :- ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನಿಗೆ ರಾಮಾತೆ ಜ್‌ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಥಿವಾಸ 
ನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣಾತ್ಮ! ಕತ್ವವೂ, ಶ್ರೀಮದ್ವರದಉಜನಿಗೆ ಉಭಯಾತ್ಮಕತ್ವ ವೊ ಎಂಬ್‌ಸಂಪ್ರ 
ಭಾಯಾಂಗ್ರಾಯವಿಕವದಳುಲ, ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ನಂತರೆ, ಈ 
ಫಾಶುರ ಮೂಲಕ ಶ್ರೀ ನೇಂಕಟಾಪ್ರಿನಾಥನನ್ನೂ ಕ್ಯ ತ ಪಾಶುರದ ಮೊಲಕ 
ಶ್ರೀ ಕರಿಕ್ಕಿಲನಾಥನನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ: 


೧೬೪೬ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಕಿರು ನಿೈೈಯುನ್‌ ಕಡಿಯುಮ್‌ ನೆಕ್ಬು ! ತಿಣ್ಣನಿದು ನೀಡೆನ್ನ ತ್ತಿಗ 
ಳುಮ್‌ ನೆ್ಬು, ತ್ತೆಳಿನ್ಹ ಸೆರುಮ” ಕೀರ್ಥ್ಧಜ್ಞಿಳ್‌ ಶೇ.ರೆ)ರಿನ್ನ ನೆರ್ಬು ; 
ಪುಣ್ಣಯತ್ತಿನ್‌ ಪುಕುಲಿೆನ್ನ ಪುಗಳುಮ್‌ ನೆರ್ಬು, ಪೊನ್ನುಲಗಿಕ್ಕೋಗನೆ 
ಲ್ಲಾಮ್‌ ಫುಣರ್ಕುಮ್‌ ವೆರ್ಬು । ನಿಣ್ಣವರು ಮಣ್ಣನರುನು್‌ ಫಿರುಮ್ಬು 
ಮ್‌ ನೆರ್ಬು, ನೇಜ್ಞಡ ನೆಕ್ಟಿನ ನಿಳೆಜ್ಣಮ” ನೇದನೆಕ್ಟೇ ॥ 


ಅರ್ಥ: ಕರ್ಣ - ಕೃ ಸ್ನ ರೂಪಿಯಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀಕಿ 
'ವಾಸನ್ಯ ಅಡಿಯಿಣೈ - ಚರಣದ ಂಬ್ವೈವನ್ನು, ಎಮತ್ಕುಮ್‌ - ಅತ್ಯಲ್ಪರಾದ 
ನಮಗೆ (ಆಕನೆಲ್ಲಿ ನಾನ ಎಂಬ ಜ| ಕಾಟ್ಟುಮ್‌ - ಪ್ರತ ತವಾ ಗಿ ತೋರಿ 
ಸುವ, ನೆರ್ಬು - ಶೈಲವ್ರ; ಅಥವಾ, ಕರ್ಣ್ಣ- ಕೃಷ್ಣನಾದ 3 ಶ್ರೀನಿವಾಸನ, 
ಎನುಕ್ಕು - ಅತ್ಯಂತ ಶಿಕೃಷ್ಟರಾನ ನಮಗೆ ಅಡಿಯಿಣೈ - ಅತ್ಯಂತ ಸೌಲಭ್ಯ 
"ದಿಂದಲೂ ಕೃಸೆಯಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಸಾಟದ್ದಂದ್ವವೇ ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಉಪಾಯವೂ 
'ಮತ್ತು ಉಸೇಯವೂ ನಂದು, ಅವುಗಳನ್ನು, ಕಾಟ್ಟಿಮ್‌ - ತನ್ನ ದಕ್ಷಿಣಕರ 
ದಿಂದ ಅಭಯ ಮುದ್ರೆಯಾಗಿ ತೋರಿಸುವ, ನೆರ್ಸು - ಬೆಟ್ಟವು; ಕಡು ನಿನ್ಫ 
ಯರ್‌ .- ಕ್ರೂರಪಾಪಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಳ್ಳವಕ್ಕ ಇರುನಿನೈ A ಫುಣ್ಯಪಾಪರೂಪ 
ಎರಡು ವಿಧ ಸಾಪಗಳೆನ್ನೂ, ಸಡಿಯುವು್‌ ದ ತಂಗುವ ನೆರ್ಬು-ಸರ್ವತವು ; 
'ಸಾರವಿವರೆಣೆ ನ್ಯಾಖ್ಯಾತೃವ್ರ, ಇಕ್ಕಿ - ಅಧಿಕವಾದ ವಿನೈಯುನ್‌ - ಫಾಪ 
ಗಳನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ತಿಣ್ಣಮ್‌ - ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಇದು 
ಸ ನೀಡೆಸ್ನೆ - ಇದು ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವೋ ಎಂಬದಾಗಿ, ತಿಗಳುಮ್‌ ನೆರ್ಬು - 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಪರ್ವತವು; ಇದು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಭೂನೈಶಕುಂಠನೆಂಬಭಿಪ್ರಾ 
. ಡುವ; ತೆಳಿನ್ನ - ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಫೆರುಮ್‌ ತೀರ್ಥಬ್ಲಳ್‌ - ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಚಿಕಾಶಗಂಗೆ, ಪಾಸನಾಶನೀ, ಪಾಂಡವ ತೀರ್ಥಗಳು, ಶೆರಿನ್ನ - ಸೇರಿರುನ, 
-,ಫೆಕ್ಳು - ಸರ್ವಕವು; ಪುಜ್ಯಯತ್ತಿನ್‌: ಪುಗಲ್‌ . ಪರಮ ಫಿಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು 
_ಕೊಂರಲು, ಮಾರ್ಗವು, ಅಥಾ ಸಮಸ್ತೆ ನಿಧ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ ಪಡೆಯಲುಪಾ 
ಯವ, ಇದೆನ್ನ ಪುಗಳುಮ್‌ ವೆರು - ಇದೇ ಎಂದು ಹೊಗಳುವ ಪರ್ವತವು ; 
 ಪೊನ್ನು ಅಗಿಲ್‌ - ಹಿರಣ್ಮಯವಾದ ಪುರನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪರಮುಪಡದ 
ಭೋಗನೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ಪರಿಪೂರ್ಣಾನಂದಾನುಭವರೂಪ 'ಧೋಗನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ, 
ಫಪುಣರ್ಬುಮ್‌ ವೆರು . ಇಲ್ಲಿಯೇ ಉಂಟುಮಾಡುವ ಪರ್ವತವು; ನಿಣ್ಣನ 
ಕುರ್‌ ಜೇನತೆಗಳೂೂ ಮಣ್ಣ ್ಲಿವರುಮ್‌ - ಈ ಲೋಕದ ಮನುಷ್ಯರೂ ಸಹೈ 
ನಿರೆಮ್ಬು ಮ್‌ ವೆರು- ಆಥರಿಸಿ ಸೇವಿಸತಕ್ಕ, ಬೆಟ್ಟಿವು; ನೇಜ್ಞಿಡ ನೆಕ್ಸಿನ- 


(೬) ಸಾ ನವಿಶೇಸಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೪೭ 


ಶ್ರಿ: ಪೆ:ಕಳಾದಿ ಎನು ಸೌ -ಡಾಡುವ ಹಾಗೆ, ನಿಕಜ್ಲುಮ್‌ - ಸ್ರಕಾಕಿಸುತ್ತಿ 
ರವ ಸೇನೆಸೆೀ- ಹಸದ ಪ್ರಸಿಸ ನಾದ ಪರವು. 

ತಾತ್ಸರ್ಯ. -ತಿರಸಲೆಯ ಪ್ರಭಾವವು. ಲೋಕನಿಖ್ಯಾತವಾದುದರಿಂದೆ 
ಸಸ ಟಿ ನ ಯೋಜನಗಳೆನ್ನು ಕಿಳಿಸುವವರಾಗಿ 
ವಾಸಯೊ ಗ್ಯ ಎದ್ದಸ್ಟಳ ಗನ್ನು. ವಿಸಡಸಿಯನಿಂದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ :... 
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ಕರ್ಣ ಅಡಿ ಸ, ಣೈ ಯೆ,ನ ಕಾಜು ನ್‌ ವೆರ್ಬು- ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ 

ಚಕ ಸಂಗ ಜ್ರಾಮವು. ಆದುದರಿಂದ ಕಣ್ಣ ತ 
೨ವ್ವವನ್ನು ii ಧನಿ 
Ke ಬ ಮ.ಳೈಗಿರುವ ಸಮುಗೆ ಪರಮೋ 
ತ್ತಾರ್‌ವೆಂಯ ಪ್ರತ ಶವನ ತೆಣರಸುನ ಶನ್ತಾ ಪತಾ ART ಶಿ ಶ್ರಿನಿವಾಸನ 

ಕ ಇ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ ವ ರೂಪಿಯಾದ 
ಇಶಿಸ್ಮ್ಪವನಾ ಇಸಿ ಭಸುಸಡಚಿಃ 
ಣೆ ಪಾ ವಪ್ವೆಂದ್ವ್ಯಗೆಳನ್ನೆಸ ಪರಮೋ 
ದ್ರೂ ರರಮವಮ್ರಸ್ಯವೆಂದೂ ಚಶ ಬಿ.ಸಿ ಎಂದು ತನ್ನೆ ಕರಕಮಲ 
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ನ್ನ್ನ ಪಾಸಗ; ಕಡೆ ತೋರುವ ಹೂಗೆ ಅಧಯ ಮುಸೈಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಶ್ರ್ರಿಸಿವಾಸವನ್ನುಳ್ಳಿ ನರ್ವತನೆಂಸೂ ಅರ್ಥ ಮಾಡಬ ಹನು. 

ತಿಡುವಿಕೈಯರ" ಇರುನಿನೈಯುವು” ಕೆಡಿಯುಮ್‌ ವೆರ್ಬು - ಕ್ರೂರ 
ಪಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರ ಎರಡುವಿಭಗಳಾದ ಪುಜ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ಪರ್ವತವು ದಯಾಶತಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ದಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮೆ $ಯೆನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ *ನೃಷಗಿರಿ ಸವಿಧೇಷು ವಾ ಜತೋ ವಾ್‌ 
ಜಾಂ! ತಂಬಾಕು ದೂಯವಮಾತಾವಯೇ ತ್ವೃಮ್‌* $(೩೭) 
ಎಂದರೆ ಓ ಶ್ರೀನಿವಾಸದಯೆಯೇ | ವೃಷಗಿರಿಯ ಸಮಾಸ ಸ್ಥ ಗಳಲ್ಲಿ ದುಷ್ಕ ಕ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ರೋಷವತಿಷ್ಟ ರಾಗಿ ಜೀಹಯಾತ್ರೆ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಜಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಯಾಗಲಿ ನಾಸನಟಿನವರ ನೀನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಅವರ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲು 
ಪರಿಹರಿಸುವವಳಾಗಿದ್ದೀ ಎಂದು ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಪುಣ್ಯವೂ 
ಸಹ ಪಾಶಕ್ಕೆ ಸೆಮವಾದುಸೆಂದೂ ದಿವ ವೈ ಕುಂಠಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವೆಂದೂ 
ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಲ ತ್ತ ಜಿ. ವಿತಂದಕಿ ಶ್ರುತಿಯು “ಪುಣ್ಯ 
ಪಾಫೇ ನಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈ ತಿ” ಎಂದು ಜೇಳಿಕು 
ತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಜಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲದೆ ಆಕನನ್ನೆೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ * ಅವ್ಯಾಹ 


೧೬೪೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ತಾನಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಚಕ್ರಾನೀನ್ಯಾಯುಧಾನಿತಮ್‌। ರಕ್ಷಸ್ತಿ ಸಕಲಾಪಜ್ಭೊೋ 
ಯೇನ ನಿಷ್ಣುರುಸಾಸಿತಃ ॥೨ ಎಂದು ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಈ 
ಜೀತನ ಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಪತ್ತು ಸಂಸಾರವ ಜವರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಇತರ ಅಸ 
ತ್ತ್ನುಗಳು, ಇವುಗಳಿಂಸೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಿ -ನಿವಾಸನ ದಿವ್ಯಾಯುಧೆಗಳು ರಶ್ಲಿಸುತ್ತ ವೆ. ವ್ಯಾಜ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ವಸಿಸಿದರೆ ಆತನಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ಕಾ ಲಕ್ರಮೇಣ ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗೆ 
ಬಹುದು, ಶ್ರೀ ನವ್ಮಾಲ್ಟಾರ್ರನರಶು *ತೆಡಿಯಾರ್‌ ನಿಶ್ಸೆಗಳ್‌ ತೀರ್‌ ಮರು 
ನ್ಹೇ ತಿರುವೇಜ್ನ ಡತ್ತೆ 'ಬರುಮಾನೇ” (೬ ೧೦ ೭) ಶೆಡಿ ಎಂದರೆ ಪಾಸವು 
ಆ ಪಾನ ದಿಂಬುಂಬಾಗುವ ದುಃಖಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಧಿವರ್ತಿಸುವ ದಿವ್ಯೌಷಧಿಮು ಈ 
ವೇಂಕಟಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಜಮಾಡಿಸಿರ:ವ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಎಂದು ಹೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ತಿಣ್ಣ ಮಿದು ನೀಡೆನ್ನ ತ್ತಿಗಳುಮ್‌ ನೆರ್ಬು - ಸಂಮಸದದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಸ್ರಜೋಪನಗಳ 2 ಲಭಿಸುವುವೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಉಂಾಗುತ್ತನೆಯಾ 
ದುವರಿಂಪ ಇದೇ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಭೂವೈಕುಂಶವೊೋ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಈ ಸರ್ವ 
ತವು ಬಿಳಗುತ್ತಿದೆ. ಎಂದು ಜೋ ಹ ಸಕ್ವೇ ಶ್ವರನನ್ನು ಐಕಾಂತ್ಯದಿಂದ 
ಅನುಭವಿಸುವ ಪರಮಾನಂದವೂ, ಅತನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನ ಂಟುಮಾಡುವ ಕೈಂಕರ್ಯ 
`ಪ್ರಾಸ್ತ್ರಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಡೊರಕುವವರಿಂದ ಇದೂ ವೈಶುಂಕಸ ಸಮಾನವೇ ನ 
ಭಾನನ್ನ, “ನೈಕುಂಠ ಮೇತತ್ಕರಪಲ್ಲನೇನ ಸಂದರ್ಶರ್ಯ ಸರ್ವ ಸುರಾ 
ಸುರಾಣಾಂ ! ಆಸ್ತ್ರೇಹಿ ಲಕ್ಸಾ  ಸಹನಿಶ್ವ ನೂರ್ತಿ ರಾದ್ಯಃ ಪುಮಾ ನಂ 
ಜನೆ ಶೈಲ ಶೃಂಗೇ 1% “ದೇ ವೈಕುಂತನೆಂಶೇನಾಪರೂ ಚಿಗುರಿಗೆ ಸಮಾನ 
ನಾದ ತಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ಸನುಸ್ತ ಪೇನತೆಗ?ಗೂ ಅಸುರರಿಗೂ ಸಹೆ ತೋರಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಸೇನೆಯ, ಸ್ನೀಯುತ್ತಾ, ಸಮಸ್ತ ಕ್ಕೂ ಅದಿಯಾಗಿರುವ ಪರಮಪುರುಷನಾದ 

ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನ ವತ್ಷಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ನ ಈ ನಿಶ್ಚಮೂರ್ತಿಯಾಡತಶ್ಪಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು 
ಅಂಜನಾದ್ರಿ ಯಲ್ಲೇ ಬಿಜಮಾಡಿಸಿ ರುತ್ತಾ ಸೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಕ್ಲೋಕನ್ರ ಆನು 
ಸಂಥೇಯವು, ಸರನುಪದದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ: ಪಿಯು ಹೇಗೆ ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಂದ ಸೇವ್ಯ 
ನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಅವರುಗಳಿಂದ ಸೇವ್ಯನು ; ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ 
-ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರು *ದೆರ್‌ವ ಕ್ಕೋಮಾನೇ ಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ 
'ಇಮ್ಫಯೋರ್‌ ಅಧಿಪತಿಯೇ?ಿ ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಗೆ ನಿರ್ವಾಹಕನೇ, “ಇಮೈೈ 
ಯೋರ್‌ಗಳ್‌ ಎನ್ನಾಳುಮ್‌ ನಿನ್ರು ಏಿತ್ತಿ” ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸೇರಿದ್ದು ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುಕ್ತಾ, “ಆನುರರ್‌ ಮುನಿಗಣಜ್ನಳ್‌ ನಿರು 
ಮ್ಬುಮ್‌' ತಿರುವೇಜ್ಞಡತ್ತಾನೆ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ವಿಷಯವಾದ ಆರನೆಯ ಪತ್ತು ಹತ್ತನೆಯ ತಿರುನಾಯ್‌ಮೊಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರು 


ಸ್ಥಾ ನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೪೯ 


ತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ, ಪೊನ್ನುಲಗಿಲ್‌ ಭೋಗಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಪುಣ 

ವೆಶ್ಫೈಂದೂ, ವಿಣ್ಣವರು ಕುವ ಮಣ್ಣು. ನರುವ * ನಿಮ; ವ ವೆಶ್ಸೆಂದೂ 

ವರ್ಲಿ ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಕ 

ಹ ಪೆರುಮ್‌ ತೀರ್ಥೆಜ್ಗಳ್‌ ಶೆರಿನ್ನ ನೆರ್ಬು ಫರ್ವತ 
ವಾಸ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತಗಾಮಿ ನಿಯಾದ 1 

ತ ಪ್ರವಹಿಸುವ ಪಾಪನಾಶಸಿಸ ಎಂಬ ಒಲಪಾತವೂ 


ಇ ಇನೆ 
ನ ದದ ಜಾಸು ಹ 2 ತೆ ಹ ಸ ಸ ಕ 
ಯಿಂದ ಥಿತ್ತವೂ ಸಾವಿ ಯ ಅಭ ಫೇಕಕ್ಕಾಗಿ ರಜತಿಕುಂಥರಲ್ಲಿ ಸ್ವತ ಸ್ವಾದೊನ 
ಆ ಆ ನ 


ಶ್ರ ತರಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಪ ುಡೆಕವು ನಿಂಘಾಸ್ಲೆಂದರೆ *ರಮಣೀಯಂ ಪ್ರಸ 
ನ್ನಾಂಬು ಸನ್ಮನುಷ್ಯ ಮನೋಯಥಾಗಿ ಎಂದು ಮಹರ್ಷಿಯ, ಹೇಳರುವ 
ಜಾಗೆ, ಸತ್ತುರ ಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿನ ಹಾಗೆ ತುಂಬಾ ನಿರ್ನುಬ ವಾಗಿರುವಂಧಾದ್ದು. 
ಅದುರಿದ ತೆಂ ಫೆರುಮ್‌ ಶೀರ್ಥಬ್ಲಳ್‌ ಎಂಟ ಸ್ರಯೊ Kd 
ಪ್ರುಣ್ಣ ಯರ್ತ್ವಿ ಪುಗುಲಿದೆನ್ನ ಸೃ ಗಳುವತ” ನೆಬ್ಬ - ಸಮಸ್ತ ಲೌಕಿಕ 
ಶ್ರೆೌಯಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಸಾಭನಭೂತನೆಂದು ಫನ್‌ ಸಪ Rs ನುಕ್ತ 
ಟ್‌ ರು ಕಣ್ಣು ಕಾಣದವರು, ನ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ನ 
ಅರ್ತಕೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನಾ ಶ್ರ ಶ್ರಯಿಸ್ಕಿ ತನ್ಮು ಕೊಸರಿಕೆಗಳನು ್ಗಿ ಪಡೆದರರಾಗಿ 
ಕೃತಜ್ಞ ತಾಭಾನ ನಡಿಂದ ಬಹು ls ದಲೂ ಬಂದು ಸ್ವಾ ನಿಯನ್ನಾ ರಾಧಿಸಿ 
ಅತನ ಕೈಂಕರ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ ನೆಮ್ಮದಿ: ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನು ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ತೆರಳುತ್ತಾ ಕಟುವದು ತ ನನಿತತಾನ ವಿಷಯವಾದ ದರಿಂದ 
ಸತ್ಯ | ಶ್ರೇಯಸಾ ಸ್ಸಾಥನೆಗೂ ಸಾಧನವೆಂದು ಉದ್ಭೋಸಿಸುವ ಸರ್ವತವೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಣ್ಯನೆಂದರೆ ಸರ್ವಶ್ರೀಯಸ್ಸಾಧಕವಾದ ಧರ್ಮವಾದ: ವರಿಂದ್ಧ ಅದು 
“ಕೃಷ್ಣ 0 ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಂ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದೆ, ಅಂತಹ. ಧರ್ಮ 
ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೇ ಈ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ “ಮಾಯಾನೀ ಪರಮಾನಂದಂ 
ಮುಕ್ತ್ಯಾನ್ಸೈಕುಂತಮುತ್ತನುನು | ಸ್ವಾಮಿ ಪುಷ್ಕರಣೀತೀರೇ ರಮಯೆಹ 
ಸಹನೋದಕತೆ* ಎಂದರೆ ಸಕ್ಗೆ (ಶ್ವರನು ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ 
ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲವು ಈ ಸ್ವಾಮಿ ಪುಷ್ತರಣೇ ತೀರವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಲಕ್ಷಿ ಹೊಂ 
ಓಿಗೆನಿಹರಿಸುತ್ತಿ ರಿವನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ವಸಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಹ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಧನಭೂತವಾದುದು ಈ ಸರ್ವಶವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಈ ಸರ್ವತವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ ಇದು ಖುಗ್ರೇದದಲ್ಲಿ *ಅರಾಯಿ 
ಕಾಣೇ ನಿಕಟ ಗಿರಿಂ ಗೆಚ್ಛ ಸದಾಸ್ಟೇ” ಎಂದು ನೌಡಸ್ರತಿ ಪಾದಿತ ಪರ್ವತ 
ವಾಡುದರಿಂದ, ನಳನು ಮ್‌ ವೇದನೆಕ್ಟೇ ಎಂದು ಕೋಡಾಡಿಕುತ್ತಾರೆ. 
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೧೬೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸೈತ್ರಯಸಾರೇ 





ಬ ದ ಕಫ ರ 


ಉತ್ತಪು ಮಮರ'ತ್ತಲ ಮನೈೆತ್ತಜೋರಕಿಲ ಸಿಂನು ಪುಯುರ್‌ 
ಕೆಣೈೆಯಾಲ್‌ ! ಅಶ್ರಿರ ನರಕ್ಕೆ ೯ ಮುಡಿಸತ್ತು ನೊರುಕೊಕ್ತೆನ | 
ತ್ತ್ವ (ನರರೋಗ) ಸ । ಮತ್ತುರು ನಗುತ್ತ ಶ್ರೈಯಿರ್‌ ನೊಯ್‌ 


ಇಂತಹ ನಿಶೇಷ ಮಾಹಾತ್ಕ್ರೈಯುಳ್ಳ ತಿರುಷಲೆಯೂ ಸ್ರಪೆನ್ಸನಿಗೆ ವಾಸ 
ಯೋಗ್ಯಸ್ಥಳವೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಅವತಾರಿಕೆ ಮುಂಡೆ ಕಾಂಚೀಪುರವೂ ಕೂಡ ಸಗದ ಸವತ 
ಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯನಾದ ಸ ಸೈಳವಾದುದರಿಂದ ಅದೂ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ವಾಸಯೋಗ್ಯ 
ನೆಂದು ತೀಸುತ್ತಾ ಕೆ ಇಲ್ಲಿರುವ ಅಧ್ಚ್ಯಾಪತಾರಿಯು ಶ್ರೀರಾಮರೂಪಿ ಎಂದೂ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ರೂಹಿ ಎಂದೂ ಕಛ್ಲಿಪ್ರಾಯನಿರುವದರಿಂದ್ಲೆ ಪೂನ ರ್ನಾರ್ಥವಿಂದ ಶ್ರೀ 
ವ ತೆ ಅವಾಸಭೂತವೆಂದೂ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅವಾಸಭೂತ 
ನೆಂದೂ ಶೀಕಾಂಜೇ ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಹಸ್ತಿ ಗಿರಿಯನ್ನು ಕೊ ಇುಡಾಡಿತುತ್ತಾರೆ. 


ಅರ್ಥ :-ಉತ್ತನು - ಶ್ರೇ "ಹ್ಮ ವಾದ. “ರಾಸು ರಾವಣಯೋರ್ಯ ದ್ದೆ 0 
ರಾಮ ರಾನಣಯೋರಿನ” ಆ "ಾವಣರ ಯದ್ವವು ಹೇಗಿತ್ತು ಎಂದಕೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದಾಗಿ ಉಪಮಾನ ಹೇಳಲು ಸ ಸಾಧೈವಿಲ್ಲವ ಹುವರಿಂದ್ದ ರಾನ 
ರಾವಣರ ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು ಎಂದು ಸೇಳಿರವ ಹಾಗೆ, ಅಸೆದ್ದಶವಾದ ಎಂಬ 
ರ್ಥವು, ಅನುರ್‌ - ಯುದ್ಧಮಾಡುವ, ತೆಲನಕ್‌ - ಸಳವಲ್ಲಿ ಅಮೈತ್ರದು- 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಥವಾ ಸಾಕಾದ ಎಂದರೆ ಶತ್ರುನಾ ಶಕ ಕ 
ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ, ಎಳಿಲ್‌ - ಔಜ್ವಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ತನು - ಧನುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಉಯರ್‌ತ್ರ - ವಿರಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕೆಣೆಯಾಲ್‌ - ಬಾಣದ ದೆಶೆಯಿಂದ, ಅತ್ತಿರ 
ವರರ್ಕೈ - ಅಸ್ತ್ರಬಲ ಹೊಂದಿದ ರಾವಣನ, “ದ್ವಿಧಾ ಭೆಜ್ಜೇಯ ಮಷ್ಯೇನಂ 
ನನಮೇಯಂ ಕಥಂಚನ? “ಎರಡು ತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿದರೂ ಕೂಡ ನಾನು 
ಯಾರಿಗೂ ತಗ್ಗಿ ನಮಸ್ತಾರಮಾಡೆನೆ.” ಬಿಂದು ಸ್ಥಿ (ರಪ್ರತಿಜ್ಛೆ ಜ್ಜ ಮಾಡಿದ ರಾವಣನ, 
ಮುಡಿ ಪತ್ತು ಮ್‌ - ಹೆತ್ತು ತಲೆಗಳನ್ನೂ, ಒರು ಕೊತ್ತಿ ನ- ಒಂಜೇ ಗೊಂ 
ಚಲು A ಹೇಳುವ ಹು ವನಿರ್‌ತ್ತ ಈ ನೆಲಕ್ಕೆ ಉದದ. ತಿರಲೋನ್‌- 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಹೊಂದಿದ ಶ್ರೀ ರಾಮಚೆಂದ್ರನಾಗಿ ಅರಳೋ೯ - ಎಂಬ ಪಾಠವಾ 
ದಕ್ಕೆ ಡಾ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರ ಹ ಮಾಡಿ ಲೋಕಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದ ಸರಮ 
ಕೃಪಾಳುವಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವು ; Mi ಕೃಷ್ಣಾವತ ಇರಿಯಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ ಸ್ಟ್ರುತಿಸುತ್ತಾರೆ;--ಮತ್ತುರು - ಕಡೆಗೋಲಿಫಿಂದ ಬಲನಾಗಿ ಕಡೆಯಲ್ಪ 


ಸ್ಥಾ ನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೫೧ 


ತ್ತ ವೆಣ್ಣೆಯ್‌ ವೈತ್ರೆತುಣುಮತ್ತ ನಿಡಮಾ | ಮತ್ತಿಗಿರಿ ಪತ್ತರ್‌ ನಿನೈ 
ಕೊತ್ಸರನರುಕ್ಕು ಮಣಿಯಕಿ ಗಿರಿಯೇ 


ಟ್ವಿದುದರಿಂದ, ನಿಗತ್ತೆ ತೆಯಿರ್‌ - ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದೆ ಮೊಸರು, ಮೊಸರು 
by ಗಟ್ಟ್ರಿಯಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ಬಲದಿಂದ ತನೆಬಿಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುಡೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ತ್ರ 


ಟ್ರತ್ತು ವ ಮೊಸರನ್ನ ಕಡೆದರೆ ಆಜು ವೃದ್ಧಿಯ ಶ್ರ ೈರ್ಯವ್ರ 

ಅಂತಹೆ ಮೊಸರಿನಲ್ಲಿ ನೋಯ್‌ ತ್ತ. ಉಂಟಾದ ನೆಣ್ಣೆಯ್‌ - ಬೆಣ್ಣೆಯು 

ವೈತ್ತ - ಯಶೋದೆಯೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಗೋಸಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಇಟ್ಟಂಘಾ 

ದ್ದನ್ನು, ಉಜುಮ್‌ - ಭುಜಿಸುವ, ಅರ್ತ - ನರಮಾಸ್ತ್ರನಾದ ಶ್ರಿ:ಕೃಷ್ಣನೂ 
ಕಾಗೆ 


ಪಿನ ಇಂತಹ ರಾಮು ಕ ಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಸೆರ್ಫೇಶರನ, ಇಡಮಾ '` 
ಯು - ವಾಸಸ್ಮ ವಾಗಿರುವ, ಅತ್ತಿಗಿರಿ - ಹೆ 
ಶ್ರೀ ವರದನು ಬಿಜಮಾಡಿಸಿರುವ ಶ್ರೀ ಹೆಸ್ತಿಶ್ಸೆಲವ್ನು ಪೆಶ್ರೆರ- ತನ್ನನ್ನಾಶ್ರಯಿ 
ಭಕರ ಕರೆ ಕೈ, | ಇ. ಕೊತ ೯ - ಅನರುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 

ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ ಬದ ಹಾಗೆ ಆಮೂಃ ಬಾಗ್ರ ನಾಗಿ, ಅರುಕ್ಳುನ್‌- ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಸ್ತಿಗಿರಿ ಪರ್ವತನೇ ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ, ಅತ್ತಿಗಿರಿ - ಈ ೫ 
ವರವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಪಇಸ ಸಗ್ಗನ್ನೂ ಸರಿಹರಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ದಿವ್ಯಾಯುಧರೂಪವಾದ ಚಕ್ರಾಯುಧನ್ರ, ಅಚಿಯೇ - 
ಇಲ್ಲಿ ಆಲಂಕಾರಪ್ರಾಯನಾಡದುದು ವತಾಶ್ರವೇ, ಏಕೆಂದರೆ ಭಕ್ತರ ವಿರೋಧಿ 
ನಿಗ್ರಹವೆಲ್ಲಾ ಕಸ್ತಿಗಿರಿಯೇೇ ಮಾಡುವದರಿಂದ, ಸ್ವಾಮಿ ಚಕ್ರವು ಅಲಂಕಾರ 
ಮಾತ್ರ ನೇ ಎಂಬಬಿ ನಿಪ್ರಾಯವು, 


ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಶ್ರೀ ಕಾಂಚಿ? ವರದನನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ರಾನಣ ಸಂಹಾರಕನಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀರಾಮ ರಾವಣರೆ ಯುದ್ಧವು 
ಅಮೃತವಾದುದಾಗಿ ಅಸೆದ್ರಶವಾದುಮ, ಅದುದರಿಂದ ಉತ್ತಮ ಅಮರ್‌ - 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಗಳ ಯುದ್ಧವು “ಸುಘೋರೆಂಕೋಮಹಕಶಣಂ” 
ಆದುದು, ಗಗನಂ ಗಗನಾಕಾರಂ ಸಾಗರಸ್ಸುಗೆಕೋ ಸಮ್ಮ ಗಗನ 

ಸಾಗರಗಳಗೆ ಉಸಮೆಯಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಇನ್ಲಿಪೆ ಗಗನವು ಗೆಗೆನದ ಹಾಗೆ ಸಾಗೆ 
ರವ್ರ ಸಾಗರದ ಹಾಗೆ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಕೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ೧೨, ಹಾಗೆಯೇ 
ಇವರುಗಳ ಯುದ್ಧವು ಬೇಕೆ ಉಪಮೆ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ರಾಮ ರಾವಣರ ಮುದ ದ 


ಣ್‌ 


ಹಾಗೆ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಂತಹೆ ನಿರುಪಪ:ವಾದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ 


೧೬೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ,ಕ್ರಯಸಾರೇ 


ನಕಕ ಅಮೈತ್ತ ತ್ರದ ಓರ್‌ 
ದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ kk 'ವತೆಗಳಿಗಾಗಿ 


ಜಿ 


ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ತೇಂಸ್ಸಳ್ಳೆ ಧೆನುರ್ನನ 
ವಿಳೆಲ್‌ತಸು ಎಂದುಹಯೊಗಿಸಿ 


7 ತು 


ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರರ ಪಾರಮ್ಯ ಸರಿಿಕ್ಟಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಥಿಂದ ಮಾಡಲ್ಲಿ ಟ್ಟಿ 
ಎರೆಡು ಧನುಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವನ ಧನಸ್ಸು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಧಿ ನಂದ 
a ಮಾಡ್ಕ ಜ್ಯ ಭೇದ ಜೃಂಭಿತೆಂ ತದ್ಮೆನುಕ್ಕೈಸ್ಟ್ಯಾ 


ಶೈನಂ ನಿಷ್ಣು ಪರಾಕೆ ಮಃ ॥ "ಅಧಿಕ ಮೇಸಿಕೆ ನಿಷ್ಣುಂ ದೇನಾಸ್ಫರ್ನಿ 


ಗಹಾಸ್ತೆ ದಾಟ 1 ವಿಸ್ತ ನೆ ತರಜೇವರಿಯೋಗ ಸವರಗಳ ಖುಸಿಗೆಳೂ ನಿಷ್ಟ 
ರ್ಹಿಸಿರುನರ್ತ ರುದ ದ ಜೇವರಾತನಿ ಗ್ಗೆ 
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ನ ತಟ ಟ್‌ 
ಕೊಟ್ಟಿನು ವಿಷ್ಣುವ ತನ್ನ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಸುಬೇಕಕೆಂಬ ಹನಿಯ ಅಶಮದಲ್ಲಿ 
ನು ಆ ಬದ್ರನಿ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಒಕ ದನನ ಸಭೆಯ) ಶ್ರೀರಾಮನು ನಿಷ್ಟ 
ವತಾರಿಯಾಜುದರಂದ ಬಹ, ಸೆ:ಲಭವಾಗಿ ಮುರಿಸು ಸೀತಾ ನಿವಾಹೆನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಸಚೀಕನಲ್ಲಿ ದ್ದ ವೈಪ್ಣ ವೆ ಧನುಸ್ಸು, ಆತನ ಮಗ ಮದಗ್ಗಿ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅತನ ಪ್ರಶ್ರನಾನ ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಸೇರಿತ್ತು. ಶ್ರೀರಾಮನು ಶಿವ 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿದನೆಂದು ಕೇ2ದ ಒಡನೆಯೆ, ಪರಶ ರಾಮನು ಶ್ರೀರಾಮನೊಂ 
ದಿಗೆ ದ್ವಂಜ್ವಯರ್ಪಕ್ತೆ ಫಿಂತು ಅ ವೈಷ್ಣವ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಜಾಣವನ್ನೂ ಶೋರಿಸಿ, 
ಇದಕ್ಕೆ ಹೆನೆಯನ್ಸು ಕಟ್ಟಿ ಬಾ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ನೀನು ದ್ವಂದ್ಧ 
ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹಫೇೇದು ಭಾನಿಸುನನೆತ್ನ ಲು, ಒಡನೆ ಶ್ರೀರಾನುಮಿ ಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ಒಗ್ಗಿ ಸಿ ಹೆಜೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಬಾಣನನ್ನೆೇ ನಿಸಿ ಸರಶರಾನುನು ಇದನ್ನು 
ಕಂಡು ಆ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಬಾಣಗಳನ್ನೊ ಶ್ರಿರಮನಲ್ಲಿ” ಬಿಟ್ಟು ಆವತಾರ ಸಮಾ 

೧೧ ಕ 

ಹ್ಹಿಗಾಗಿ ಮಹೇಂದಾದ್ರಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಶ್ರೀರಾಮನ ಆ ಥನುಸ್ಸನ್ನು ನದಿಣ 

ತ್‌್‌ ಫ್‌ ಗಳೆ 1 


ನು 
ನಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವ್ರೆ ಇಂದ್ರನ ಮೂಲಕ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಖುಸಿಯ ವಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದವು ಅದನ್ನು. “ಇದಂ ಡಿನ್ನಂ ನುಹಚ್ಚಾಪಂ ಹೇನುರಕ್ನ ನಿಭೊಷಿ 
ತಂ! ನೈಷ್ಣನಂ ಪುದಿಷನಾ.ಫ್ರೆ ನಿರ್ಮ ತೆಂ ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮ ಹಾ!” ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ನುತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ನಕ ಶಶೋತ್ತ ನನನ್ನೂ ಕಿ ಇಕೆ ನ ಆ ಕ ಮಹಾ ಖುನಿಯ 
"ಅಜಹಾರೆ ಶ್ರ. ಯೆಂ ದೀಪ್ತಂ” ಎಂದು ಹೇಳ ಕಮನ ಸಮರ್ನಿಸಿ 
ಜು ಆಂತಹ ಪ ಸ ಖ್ಯಾತಿ ದೊ.ಂದಿದೆ ಧನುಸ್ಸಾ ಸ ಅದರಿಂದಲೇ ರಾವಣ 
ವಜಿಯ ನ್ನ್ನ ಮಾಡಿದು ದರದರ ಎಳಿಲ್‌ತನು, ಮಹಾ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಧನುಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಇತೆಹೆ ಧನುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾತಲಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತ 
ನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾನುನು "ಬ್ರಹ್ಮ ದತ್ತಂ ಮಹಾಜಾಣಂ ಅಮೋಘಂ ಯುಧಿನೀ 
'ರೃರ್ವಾ । ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಿರ್ಕಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ಇಂದ್ರಾರ್ಕ ಮನಿತೌಜಸಾ” ಎಂದು 


ಸ್ಪಾನನಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೫೩ 
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ಭಾವಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಬಂಡ:ದೆರಿಂದ ನ ಬಾಣಗಳ. ಆ ಶಕ್ತಿ 
ಯನಮೇಲೆ ನಾಟಪೆ, ಅ 9 ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಪಕ್ಷನ್ತಿಳೆವನ್ನು ಚೆ*ದಿಸಿ ಮೂರ್ಛಿಯನ್ನುಂಟು 
ಸಕಾ Ks ie ಇಂತನನ ದಶ ಶಿರಸ್ಸು 


ಛೇದಿಸುವ ಹಾಗೆ ಕ್ಕೆ 
ಬೀಳಿಸಿದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಇಂತೆಹ ಟೀ ಗ ಧೀರ ಸೊದಾತ್ತ ನು 
ಬಿಜಮಾಡಿಸಿರುವ ಕಾಂಚೆೊಪುಕನೆ೨ದು as ತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಶ್ರೀರಾ jl ಭಾವಿಸಿ ಆತನ ಅತಿಮಾನುಷ ಜೇಷ್ಟಿ ತಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡಿ ವಂ ಕೃಷ್ಣ ನೆಂಬ 0. ಅತನ ದಿ ಸ್ಯಲೀಶೆಗ ನನ್ನ ಪ್ರಶನ 
ಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಫಟ್ಟ ಯಾಗಿ 
ಹೆಪ್ಪು ಹಾಕಿದ ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆದು ತೆಗೆದ ನನನೀತನನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಭಯ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಅತನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದ ಹಾಗೆ ನಿಲುನಿನ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಸ್ನೇಹಿತರೊಂದಿಗೆ ಮೆದ್ದನನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೂರೇಶರವರ 
ಅತಿಮಾನುಷಸ್ತವದ ೩೮ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನುಸಂಥೇಯವು :-- 

ಸತ್ಯೇನ ಗನ್ಯ ನಿನಹೇ ನಿಜಧಾಮ್ನಿ ಭೂನ್ಸೂ ಸರ್ಯನ್ತ ಸದ್ಮಸುಕಿ 
ಮರ್ಥ ಮಚೂಚೂರಸ್ತೃಂ 1 ಮುಷ್ಕಂತ್ಚ ಕಿಂ ನೃಜಘಟೋ ಘಟಶೇಷ 
ಮಗ್ರೇ ಗೋನೀಜನಸ್ಯ ಪರಿಹಾಸಪದಂ ಕಿನಾಸೀ ॥ “ನಿನಗೆ ಸ್ವಕೀಯ 
ವಾದ ಯಶೋದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಹಾಲು ಮೊಸರು ಬೆಣ್ಣೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಕೆಕೆಹೊರೆಯವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನೇಕೆ ಕಳವು ಮಾಡಿಡಿ? ಆಗಲಿ 
ನೀನು ಬ.ಜಿಸಿದ್ದೇನೋ ಹೋಗಲಿ, ನೀನು ತಿಂದು ಮಿಕ್ಕಿದುದನ್ನು ಗಡಿಗೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಅವರುಗಳ ಮುಂದೆಯೇ ಏಕೆ ಒಡದುಹಾಕಿಡೆ? ಹಾಲು ಮೊಸರು ಬೆಣ್ಣೆ ಮುಂತಾ 
ದುದನ್ನು ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಸುರಿಸಿಕೊಂಡು ಗೋಫೀಜನರ ಸರಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾಜಿ?” ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಬೆಣ್ಣೆಯನ್ನು ಯಶೋದೆಯ ಮತ್ತು 
ಇತರ ಗೋನಪೀಜನರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದುದ್ದು, ಸ ್ಯೀಶ್ವರನಿಗೆ ಆಶ್ರಿತರಲ್ಲಿರುವ 
ಸರಮ ಸೌಲಭ್ಯ ವಾತ್ಸಲ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಿದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ, ರಾಮಾನತಾರಿಯಾಗಿ ಶರ 
ಣಾಗತರ ರಕ್ಷಣವೂ, ಅವರುಗಳ ವಿರೋಧಿಗಳ ನಿರಸನವೂ, ಕೃಷ್ಣಾವತಾರಿಯಾಗಿ 


೧೬೫೪ ಶ್ರೀಮದ ಹಸ್ಯತ, ಸಸಾರ 


& ಚೆನ ೫ನೇ pe ಸು ಕಾಳೆ, ಕ್‌ ಕ್‌ ಅಲ್ಲ ನ್‌ಂ ಇಗ 
ಆಶ್ರಿತರ ನಿತೆಷ -, ವೂ ಮ MA WS ಜಯ ಬವ ಶ್ರೆಗ್ಗಭ ಥಲ 
೬ ನ ಥಿ ಹ್‌? [ ಡು ಎಂ ದಳ 
ತನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಬಸ ರಸ್ತಖನೆೊ ಸ ಸಬ್ರವೆಂ ತನ್ನ ಸುಸೆಂಕಲ್ಚ ನನ್ನೆ ಅಭೆಯೆ.ಂ 


₹ ತ ಕ್ಯ ಔಟ 
ಸರ ಭೂಶೇಭ್ಛ್ಯೋ ಪದಾಮ್ಮೇ ಇಷ್ಟ್ರತೂ ಮೆಮು ಮಿ 
ಕರಂ ನೃಜ। 'ಅಷು ತ ಸ್ಯ "ಕೃಪಾಸೇಶ್ಯೋ ಬೋಕ್ಷಪಿಇ್ಯಮಿ ಜಾ 


ಇಷ್ಟೆ ಇ a po Ko ಗವ್ಯ ಜಾ ಜಾಇ 4 
ಶುಚ87 ಎಂಸೂ ಅನೋ ಗಂ ಸುದ ಯಭಾನನು ಪ್ರತ ನನನ ತ್ತಾನೆ, 
ವ 
1 He re ಸೋ ಇತ 12 ಸು 
ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿ ಭೆ.ಸ9 ಸೌಸಾನ ನಲವ ವಾತ ಲ್ಭ ಕನಾ ನ್ರ.ಭಾವಗಳಿಂದ 
4 Ke ಇಟ ಸಕ್ರಿ ಆ 
ಇ; dd ಮ ಹಾ ಅಥ ಹ % PRS py 
ಗೃಧ್ರ, ವಾನರ, ವಾಸನ, ರಾತ್ತನಾವಿ ನಸ, ಗೋಸಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀ, ಅಕ್ರೂರ 
ಉತ ತ್ಯ ಆ hd ಇಷಾ ಇ 
ಉಪ್ಪವ ಮಾಶೀಿಶಾರುನಿಗಳನನ್ನು ಸಂಶ್ಲಾಸಿನೆ ನೆ.ಪಾಸೆಭಾನನಾದ,ವರಿಂದ್ಯ 


ಅತ್ತೇ ಸನಮಾನ್ನ ಹೊ ಥು ಸ್ವತತ್ತಾನೆ ರಷೋದ್ಧಿರ್ಸಾಭಿಭಾ 
ಷತ್ಯೊ ಶೀರಾಮುನು ವರೆ. ಮಾತನ ನ್ನ ಹುವಸಲ್ಪವು; ಸತ್ವ ಸಂಕಲ್ಪ ನಾದುದ 
ರಂಖ, ದ್ಯೌಸತೆಸತ್‌ ಪ ಥಿಸೀಶೀಕ್ಕೀದ್ದಿನುರ್ನಾ ತಕೆಶೀ ಭರ್ನೇತ್‌ [ತು 
ಷೈ ಕ್ರೋ ಕೈಸೆ ಷೆ ಟೇ ನನೀಸೋಷುಂ . ಜೋ ಭನೇತ ೫ "ಸಿ 
ದ್ರೌಪ ಪನಿಯ ಆಕ ಇದಕೂ ನೆಲಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ಪ್ರಥಿನೀ ಶೀಳೆಪೋದೀತು 
ಹಿಮನವತ cai ಚಾ ಇರಾವೀತು, ಸಮುಶ್ರನ್ರ ಸೊೋಷಿಸಿಸೋನೀತು 
ನನ್ನ (ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ) ವಾಕ್ಯವೂ ಎಂದಿಗೂ ವೃರ್ಥವಾಗಲಾರದು ಎಂದು ಹೆಳಿ 
ದವನು. ಅಮದರಿಂದ ಸ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಅಶ್ತತಮನು ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲೂ, “ಅಪ್ಕ ಹಂ pf ವಿತಂಜಹ್ನ್‌ ತ್ಯಾ ಖ0೦ನಾಸೀತೇ ಸಲಕ್ಷ್ಮ ಣಂ । 
ನಹಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ಸಂಕು ತ್ಯೆ ದ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಲೊ ನಿಶೇಷತಃ ॥? ನಂದರೆ ಶರ 
ಣಾಗತನ ಕೋರಿಕೆ.ಸೆ.ನ್ನು ನಡೆಸುನನೆಂಬ ಸುಕಲ್ಪವು ಸಿನ್ನಿಸುನಪಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನ್ನ 
ಪ್ರಾಣನನ್ನಾದರೂ ತೊಕೆಯ.ನೆನ್ನ ಪಶವ.ಸ್ರಿಸ. ಸಾವ ನ್ನಾಪರೊ ಬಿಟ್ಟಗಲು 
ವೆನು, ಲಕ್ಷ್ಮಣಕನ್ನೂ ಕೂಡ ್ಯತಿಸನೆನು ಇನ್ನು ಆ ಶನಣಾಗತರು ಬ್ರಹೆ ನಿತ್ಮು 

ಗಳಾದರೆ ಇನ್ನೂ ನಿಶೇಷವೆೊ ಹೇ ಳತಕ್ಕತೆ ನ ಬಂದು ಶಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಶ್ರಸನ್ಷ 
ಜನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೆಂಕಲ್ಪನನ್ನು ಸೀತೆಗೆ ತಿಳಿಸಿರ ಸಿಕ ಆತನಿಗಿಂತ 
ಆಪ್ತರು ಇಲ್ಲವನುವರಿಂದ ಅತ್ತ ಎಂದು ಪ್ರಯೊ:ಗಿಸಿರೆತ್ತಾಕೆ. ಇಂತಹ 
ನಿಭನಾವತಾರಿಗೆ ಇಡಂ - ಮಸಸ್ಸುನವು ಈ ಹೆಸ್ತಿಗಿರಿಯಾದುದರಿಂದೆ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಜನವಾಸಯೋಗ್ಯವೆಂಬ ಭುನವು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು, ಇಲ್ಲಿ ವಸಿಸು 
ನಡರಿಂಡ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಬುಸ್ಸಿಪೂಸ್ಕೋತ್ತರುಘ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದೀತೆಂಬ ಭಯ 
ರೇಶವೂ ಇಸನನಿಸ್ಸಿಸ್ರು ನಿತೆಸಕಿ ಈ ಅತ್ತಿಗಿರಿ- ಹಸ್ತಿಗಿರಿಖು, ಪತ್ತರ್‌ 
ನಿನೈ ತೊತ್ತರನರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಪ್ರಸನ್ನರ ಪಾಷಗಳನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ 
ೇದಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನರ ನಿರೋಧಿನರ್ಗ ಫಿನೃತ್ತಿಗೋಸ್ಟ್ಯರೆ 


(೭) ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರೆಃ ೧೬೫೫ 


pe ನ, 





ಸ್ವಾಮಿಯು ಕೈಯಲ್ಲಿ *ನಿಖಿಲದುಷ್ಕೆರ್ಕ ಕರ್ಕನ” ಎಂದು ಸುದರ್ಶೆನಾಷ್ಟಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವೆ ಹಾಗ್ಗೆ ಆಯ:ಧವಾಗಿ ಆಭರಣರೂಸದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಸುದರ್ಶನ" 
ಚಕ್ರವು ಬೀ ಮುಣಿಯು ಅಲಂಕಾರನೇ. ಭಕ್ತರ ಪಾಪನಿವರ್ಕಕ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಹೆಸ್ತಿಗಿರಿಯೆೇ ನಡೆಸುವದರಿಂದ, ಚಕ್ರಾನೆ*ಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಪಾಶುರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಗಂಗೃ ತಿರುಮಲೆ, ಕಾಂಚೀಪುರಗಳ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ರೈಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಇವುಗಳೇ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಪೈಧಾನನಾಸಯೋಗ್ಯ 
ಸ್ಕಳಗಳಿಂದುಪಡೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಹೀಗೆ ಮೂರು ಸ್ಥಳಗಳು ಮುಖ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವಡರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಯಾರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ನಿತ್ಯಂತ ಚ್ಚರಣಾರ 
ನಿಂದ ಧ್ಯಾನಾಮೃತಾಸ್ವಾದಿಗಳಾದ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ರಹಸ್ಯತ್ರಯವೇ ಪರಮಜೀವನೆ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಈ ಮೂರು ಸ್ಥಳಗಳು ಈ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದಕಗ 
ಳೆಂದು ಈ ಮೂರು ಪಾಶುರಗಳಿಂದಲೂ ಶೋರ್ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ 

(3) ಆರಾಡನರುಳೆಮುವನು” ಎಂಬ ಪಃಶುರದಲ್ಲಿ ತೆಳುಮಕ್ಕೆರ್ಯಿ 
ನೊದಲೆಳೆತ್ತು ಎಂಬುವದರಿಂದ ಮೂಲನುಂತ್ರದ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವ್ಯೂ ತೀರಾದ 
ವಿನೈಯ ನೈತ್ತುಮ್‌ ತೀರ್ಕುಂ ಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂಬುವದರಿಂದ ಸಖಂಡ ನಮಶ್ಶ 
ಬ್ಹಾರ್ಥವೂ, ನೀಡಣರುಳ್ಕು ತುಣೈೆಯಾಂ ಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂಬಜುವದರಿಂದ 
ಅಖಂಡ ನೆನ:ಶ್ಯಬ್ಲಾರ್ಥವೂ, ಆರಾದನರುಳೆ ಮುನ" ಎಂಬುವದರಿಂದೆ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ಯಾರ್ಥವೂ, ತೊಳುದ ಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥವೂ ಕೋರಿಬರುತ್ತವೆ, - 

(೨) ತಿರುಮಲೆ ಪಾಠುರದಲ್ಲಿ ಡ್ವಯನುಂತ್ರವ ಪೂರ್ವಖಂಡದರ್ಥವು 
*ಫುಣ್ಣಿಯತ್ತಿ ನ್‌ ಪುಗುಲಿಡೆನ್ನ ಸಪ್ರುಗಳುಮ್‌ ನೆರ್ಬು? ಎಂಬುವದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಉತ್ತರ ಖಂಡಾರ್ಥವು “ಪೊನ್ನುಲಗಿಲ್‌ ಭೋಗಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಪುಣರ್‌ ಕುಮ್‌ 
ನೆರ್ಬು? ಎಂಬುವದರಿಂದಲೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವು. 

(೩) ಹೆಸ್ತಿಗಿರಿ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಪ್ರಬಲ 
ವಿರೋಧಿಯಾದ ಡಶಶಿಕೋರೂಪ ದಕೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಕೃಪಾಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ಪತ್ತರ ವಿನೈತೊತ್ತು 
ರನರುಕ್ಕಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲ್ಲೂ ಸರ್ಫೈಪಾಸೇಭ್ಯೋ ನೋಕ್ಷಯಿ 
ಸ್ಯಾಮಿ ಎಂಬುವದರ ಅರ್ಥವೂ, ಪತ್ತರ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಶರಣಂ 
ವ್ರಜ ಎಂಬುವದರ ಅರ್ಥವೂ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ,್ರ ಚರಮಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು ಉಪಪಾಡಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಚರಮತಶ್ಲೋಕವೆಫಿಸಿಗುವ ಅರ್ಜುನ ಲೀಲಾ 
ಸಾರಥಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಅನೋಘೋಕ್ತಿಯ ಹಾಗೆಯೇ ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ತವೋ 


೧೬೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ತೇನಾರ್‌ ಕನುಲ ತ್ತಿರುನುಗಣಾತಸ್ರಿಕಳ್‌ನ್ನುಕ್ಕಯುಮ್‌ 
ನ್‌ ಗನ್ನನರ್‌ ವೈಯತ್ತಿರುಪ್ಪಿಡನ್‌ ವನ್ನರುನು ॥ 


ಥನರ ಪರವ,ಸುಪೃತ್ತಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೂ *ಸಕೃದೇನ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾ 
ಸ್ಮೀತಿಚಯಾಚತೇ । ಅಭಯಂಸರ್ವ ಭೂತೇಳ್ಯೋ ದದಾನ್ಯೇ ತಡ್ವ್ರತಂ 
ಮೆನು ॥3 ಎಂಬ ತಮೋಫೋಕ್ತಿ ಬನ್ನು ಹೇಳರುವದರಿಂದ ಇವ. ಶ್ರೀಮದ್ರಾ 
ಮಾಯಣ ಚರನುಶ್ಲೋಕವೆಂದ ಬೇಳೆ *್ಳುತ್ತಪೆ, ಹೀಗೆ ರಾಮಾನತಾರಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಕೃಷ್ಣಾ 'ಸತಾರಿಯ ಸಗಿಯೂ ತನ್ನ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ನನ್ನು ಸ್ರಕಓಟಸಿ 
ದುಡರಿಂದ ಅರ್ತ್ತ, ಸರಮಾಶ್ತನಾಕ್ಯವನ್ನ ಸನೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ ಸರಮಾತ್ರನು 
ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಸ ತ್ತಾರೆ 
ಮೇಲಿನ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಭಾಗವತೋಶ್ತರ ಛಗವತ' ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲ ಪ್ರಧಾನೆನಾದ ಮೂರು ಸ್ಮ ನಗಳ್ಳ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ದೇಹಾನಸಾನವನಕೆಗೂ 
ಇರಲ: “ಮೋಸ ನಾಡ ಸೆ ಸ ಳಗಳೆಂದು ಹೇ ಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ಆದರೆ ದೇಹಯಾತ್ರೆ 
ಮೊದಲಾದ ಹ ಇತ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಅಂತಹ ಸ ಗಲ್ಲ ವಾಸಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿ 
ಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಅಗ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಕೈಸ್ತಭರಾಗಿಯೂ ಮ ಇಪ್ಪ ಜ್ಞರಾಗಿಯೂ 
ಮಹಾ ಭಾಗವತರು ವಸಿ ಇವೆ ಸ್ಥ ಳವೇೇ ಸಕಲ ಪುಣ್ಯ ಸ್ಥ ಳೆಗಳೂ ಸುಜ್ಯ 
ರ್ಥೆಗೆಳೆದು ಒಂದು ಪಾರ ನ ಎರಕ ಕ 303) RS: 
ನ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತುರೆ. ಅಂಥಾನನು ವೆಸಿಸೆನ ಜೇಶನೇ, “ವಸಿಂತಿ 
ನೈಷ್ಯ ವಾಯತ್ರ ತತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಹರಿಃ? ನನ್ನಿ ವೈಷ್ಣವರು ನಾಸ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಹೆರಿಖ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವನು ಎಂದೂ, “ನಿರೆಪೇಕ್ಷಂ 
ಮುನಿಂ ಶಾಂತಂ ನಿಕ್ಟಿರಂ ಸನುದರ್ಶಿನಂ ಅನುನ್ರಜಾಮ್ಯಹ ನ್ಲಿತ್ಯಂ 
ಪೂಯೇ ಯೇತ್ಕಂಘಿ ರೇಣುಭಿಃ? ಖಾನ್ರದರಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಬಾಹ್ಯೇಂ 
ಬ್ರಿಯ ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯ ನೈರ್ನಲ್ಯ ಹೊಂದಿ, ಯಾರನ್ನೂ ದ್ವೇಷಿಸನೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಪ ವಾಗಿ ನೋಡುವ ವ.ಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಸದಾ ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುನೆನು, 
ಅತನ ಪಾದರಬಸ್ಸಿನಿಂದ ಸನಿತ್ರ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುಫೆನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, 
ಸರ್ನನಿಧ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ ಸ ನೇರಿಕೆವ ಸ 3 ವೆಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ, 
ಅಕ್ಕ ತೇ - ಮಧುನಿಿಂದ ಆರ್‌ - ಫೂರ್ಣನಾದ್ದ ಕೆನುಲ- 
ಫದ ಸು ಧೀಯಳಾರ, ತಾನರೇ ಪುಷ್ಪ ದಲ್ಲವತರಿಸಿದ, ತಿರುಮಗೆಳ್‌ - ನಾರೀಣಾ 
ಮುತ್ತಾ ನಧೂಃ ಎಂದು ಜೇಜಿರುವ ಹಾಗೆ, ಶ್ರೀಷ್ಮಸ್ತ್ರೀಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ, 


ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೫೩ 


ಕ್ಕಾನಾರಿನುಯೆಮುಮ್‌ ಗಜ್ಸೈಯುಮ್‌ ಕಾವಿರಿಯುನ್‌ ಕೆಡಲುಮ್‌ 
ನಾನಾ ನಗರುಮುನ್‌ ನಾಕಮುನು್‌ ಕೂಡಿಯೆ ನನ್ನಿಲನೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ನಾರ್ಥ - ಪತಿಯಾದ ಸಾರಾಯಣನುು ತಿಗಳ್‌ನ್ನು - ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರ.ವನಾಗಿ, 
ಸ್ವಯ ಂಪ್ರಕಾಶನಾಗಿ, ತಿಗಳ್‌ ನ್ದ ಎಂಬುನದನ್ನು ವಾನಾಡುವಿಗೆ ವಿಕೀಷಣ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರುವ ಎಂದರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು 
ಉಕೈಯುವಖ - ನಿತ್ಯವಾಸ ಮಾಡುವ, ವಾನಾಡು - ಪರಮಪದನನ್ನು, 
ಉಗನ್ನನರ್ಥ ಜ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರಾಜ್ಯಲಾಸೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಭಗವಕ್ಕೆ ಸ೦ಕಕ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಮಹಾಭಾಗವತರಾದ ಪ್ರಪನ್ನರ, ವೈಯ್ಯತ್ತು - ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಇರುಪ್ಪಿ ಡಮ್‌ - ನಾಸಸ್ಥಾನವ್ರ, ವನರುಮ - ಓ೮ ವಾದ ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಾದ, ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗನುಸಾಸವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿ 
ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಎಂಬರ್ಥವು, ಇದು ಮುಂಜಿ ಹೆಳವ ಕಾನಾರಿನುಯಮುನ್ನ್‌ 
ಗಣಜಕ್ಸಿ ಯುವ್‌ ಎಂಬ ಎರಡಕ್ಕೂ ನಿತೇಷಣವ್ರ ಕಾನಾರಿನುಯಸುವ್‌ - 
ಕಾ ಆರ, ಯಿಮಯಮುಮ್‌ ಕಾನನದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಹಿನ.ವತ್ಸರ್ವತವ್ರು 
ಇದರಿಂದ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮವೂ ; ಸಾರನಿ:ನಿಕ: ನಾ5ನಿವರಣೆ ನೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ನಾಖ್ಯಾತೃಗಳು ನನ್ನರುಮ ಎಂಬುನದನ್ನು ಕಾನನಪೂರ್ಣವಾದೆ ಹಿನುವ 
ತ್ಸರ್ಪತಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ವಿಶೇಷಣನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದವ 
ಪ್ರಜ್ಯಸ್ಥಳಗಳೂ ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರಗಳಾದುದರಿಂದ್ರ ವನ್ನರುವು ಗಜ್ಸೈಯುವರ್ಶ 
ವನ್ನರುಮ ಕಾನಿರಿಯುಮ್‌ ಎಂದು ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು, ಗಜ್ಜೈಯುಮ್‌ - 
ಗಂಗಾಕೀರ ಪುಣ್ಯಸ್ಥಳಗಳಾದ ಹರಿದ್ವಾರ, ಪ್ರಯಾಗ, ಕಾಶಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಣ್ಯ 
ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಕಾನಿರಿಯುಮ್‌ - ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ ತೀರಕ್ಷೇತ್ರಗಳಾದ ಶ್ರೀ 
ರಂಗ, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಾದಿ ದಿವ್ಯದೇಶಗಳೂ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳೂ, ಕೆಡೆಲುಮು್‌ - 
ಸಮುದ್ರಶೀರದಲ್ಲಿರುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಾದ ದರ್ಭಶಯನ, ಜನಾರ್ದನ ಸೇತು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ, ನಾನಾನಗರುಮುನು - ಅವಂತೀ, ಮಧುರಾ, ಮಾಯಾ, 
ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ, ನಾಕೆಮುಮ್‌ - ಪರವ.ಪದವೂ, 
ಕೂಡಿಯ - ಇವೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿರುವು ನನ್ನಿಲನೇ ಇ ಸರಮೋತ್ಸ್ಯೃಷ್ಟ 
ವಾದ ದಿವ್ಯಸ್ಥಳನೆಂದೇ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ತಾತ್ಸೆರ್ಯ :--ಭಗವದಭಿಮತವಾಗಿ ಭಾಗವತ ಪ್ರಾಚುಕೈವ್ರಳ್ಳ ಸ್ಥಳವು 
ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ವಾಸಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಲಭಿಸಿದರೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಭ್ಬಿತು. 


೧೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 


ಇವೆರಡೂ ಸೇರಿರುವ ಸ್ಥಳವು ಅನುಕೂಲಿಸದಿದ್ದರೆ, ಕರ್ಮಸಿಸ್ತೆ ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಕೆಗೆಳಿಂದ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಮಹಾಭಾಗವತನು ನಸಿಸುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆ ನಾಸ ಮಾಡುವದು 
ಯೋಗ್ಯವು. ಅಂತಹ ಭಾಗವತೋಶ್ತಮನಿಂದ್ಯ *ದಕ್ಕನಾನೇವ ಸಾಧವಃ? 
ಎಂದೂ, *ಅಘಂ ವಿಶಶ್ಚಿತೋಫ್ನಂಕಿ ಮುಹೂರ್ತ ಸೇನಯಾ” ಬಿಂದೂ 
ಹೇಳಿರುನ ಹಾಗೆ, ಆ ಸ್ಥಳವು ತುಂಬಾ ಪವಿತ್ರವಾದುದು ಜಗುನದರಿಂದ, ಎಲ್ಲಾ 
ಧಕ್ಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿವೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಸ 
ಸಮುದ್ರಸ್ನಾ ನ, ಗಂಗಾಸ್ನಾನ, ಕಾವೇರೀ ಸ್ನಾನ, ನ.ತ್ತು ನಾನಾ ನಗರಿಯೆಲ್ಲಿತೆ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ವಾಸ, ಇವುಗಳಿಂಡೆಲ್ಲಾ ಉಂಟಃಗುನ ಫಲವು ಅಂತಹ ಭಾಗನ 
ತೋಶ್ತನ.ನಿರುನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, 

ತೇನಾರ್‌ ಕಮಲ ಶ್ರಿ ರುಮಗೆಳ್‌ ನಾರ್ಥ, ಮಕರಂದ ರೆಸಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಕವ:ಲದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದವಳು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಆಕೆಯು 
ಮಾರ್ದವ ಲಾವಣ್ಯಗಳಿಂದ ಸೊಡಿದವಳಿಂದೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅನುಗ್ರಹ ಮೂರ್ತಿ 
ಬಂದೂ, ಆಜ್ಞಾ ತನಿಗ್ರಹಳೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ತೇನಾರ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ನದರಿಂದ ಅವಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಮನೋರಥ ಪೂರ್ಣವಾಗಸೇ ಇರಲಾರದೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಇಂತಹ ಪ್ರರುಷಕಾರಭೂತಳಾದವಳಿಗೆ ನಾಥನಾದುದರಿಂದ್ದ ಶ್ರೀನು 
ನ್ನ ರಾಯಣನು ಕಾಸ್ತ್ರಾವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ: ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟು 
ಬಿದ್ದು, ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ ರಕ್ಷಿಸುವನು. ಪ್ರಾಪ್ಯಜಿಸೆಯನ್ಲಿ ಸರನ ಪದದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವನೆಂಬುವದೂ ತಿರುಮಗಳ್‌ ನಾರ್ಥ ಎಂಬುನದ 
ರಿಂದ ಕೋರಿಬರ:ತ್ತಡೆ ತಿರುಮಗಳ್‌ ನಾರ್ಥ ನಾಸಮಾಡುನ ಪರಮಪದ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದುದೆರಿಂದ ದ್ವಯದ ಉತ್ತರೆ ಖಂಡಾರ್ಥವೂ ಶೀಮಚೈಬ್ಬಾರ್ಧವೂ 
ಸಹೆ ಸೊಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇಂತಹೆ ಪ್ರಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆಯಸಳ್ಳ ಪರಮ ಭಾಗ 
ವತದು ವಸಿಸುವ ಪ್ರಣ್ಯಸ್ಥಳವೇ ಭಗವತ್‌ಕ್ಲೇತ್ರಗಳೂ, ಪುಣ್ಯಕ್ಸ್ಟೇತ್ರಗಳೂ, ದಿವ್ಯ 
ನೈಕುಂಠವೂ ಎಲ್ಲವೂ ಎಂಬ ಭಾವವು ಹಾಗೆಯೇ ಅಂತಹ ಭಾಗವತೋತ್ತ್ಸಮನು 
ವಸಿಸುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಅಭೀತಿಸ್ತ್ರವದಲ್ಲೂ “ತದಕ್ಷತತೆಪೋವನಂ ತನಚ ರಾಜ 
ಧಾನೀ ಸ್ಥಿರಾ ಸುಖಸ್ಯ ಸುಖಮಾಸ್ಪದಂ ಸುಚರಿತಸ್ಯ ದುಕ್ಕಂ ಮಹತ್‌? 
ಅದೇ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮವೇ ಮೊದಲಾದ ತಪೋವನವೆಂದೂ, ಸರ್ರೇಶ್ವರಕಿಗೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಾದ ನಿತ್ಯನಿಭೂತಿಯೆಂದೂ, ಭಗವದ್ಧಿಷಯಾನುಭನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಸ್ಪಳವೆಂದೂ, ಭಾಗವಕೋತ್ಸವಮ ಧರ್ಮದೆ ನಿರ್ಭೇದ್ಯವಾದ ದುರ್ಗಪ್ರವೇಶ 
ವೆಂದೂ ಹೆ'ಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಿರುಮಗಳ್‌ ನಾರ್ಕೆ ತಿಗಳ್‌ನ್ನು ಉಕ್ಕಿ 
ಯುನ ನಾನಾಡು ಎಂದು ಪ್ರಾಪೃಜಿಕೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವದರಿಂದ, 


ಸ್ಯಾ ನನಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೫೯ 


ಸಾ ಕಾಶೀತಿ ನ ಚಾಕಶೀತಿ ಭುನಿಸಾ ಯೋದ್ಯೇತಿ ನಾಧ್ಯಾಸ್ಯತೇ | 





ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾನಿಯಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರವು ಮುಂದಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವದೆಂಬುವದು ಸೂಚಿಸಲ ಬತ ಹೀಗೆ ಭಾಗನತಾಧಿಸ್ಮಿತ ಸ್ಥಳವು 
ಪರಮ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಯಳ್ಳುದು ಎಂಬುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಚ 
ಮದ್ಭಕ್ತಾಃ ಪ್ರಶಾನ್ತಾಸ್ಸಮದರ್ಶಿನ$ 1 ಸಾಧನ ಸ್ಲಮುದಾಚಾರಾ ಸ್ತೇ 
ಪೂಯಸ್ಸ್‌ ಹಿ ಕಥಾಂ ಎಂಬ ಭಾಗವತ (೭, ೧೦. ಕ) ಶ್ಲೋಕವು ಇಲ್ಲಿ 
ಆನುಸಂಥೇಯವು. ನರಹರಿಯು ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಬಾ ಹ್ಯೇಂ 
ದ್ರಿಯ ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ, ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ ಭಗನದಾತ್ಮಃ ಕಜ 
ದರಿಂದ ಸಮವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ, ಪಕೋಶಕಾರಕರಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯಸಿಷ್ಕೆ ಜ್ಞಾನನಿ್ಕೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ನನ್ನ ಭಕ್ಕರು ನಸಿಸುತ್ತಾರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೇಚ್ಛ ದೇಶಗತರಾದರೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರೂ ಪನಿತ್ರಕೇ. 

ಅನತಾರಿಕೆ:-ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಗನದ್ಭಾಗವತರಿಗೆ ಉಪಾದೇಯ ಸ್ಮಳವೇ 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಜೇಹಾವಸಾನದವರೆಗೂ ವಾಸಯೋಗ್ಯಸ್ಥಳವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು, ಹಾಗೆ ಎರಡೂ ಲಭ್ಯವಾಗುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರಲು ಅನುಕೂಲನಿಲ್ಲದಿದ್ದ _ 
ಮಹಾ ಭಾಗನತೋತ್ತಮರೆಲ್ಲಿ ಒಬ ರನಾದರೂ ಇರುವ ಸ ಳದಲ್ಲಿ ಅತನ ಪೃಸನ್ನ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಸಿಸಿದರೆ, ಸರ್ಗ ಪಕ್ಷ ತ್ರ ಸಕ್ಷ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೇನೂ ಕಮ್ಮಿಯಾಗುವರ್ದ್ಲವೆಂದುತೇಿಸಿದ. ಈ ಎರಡನೇ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸ್ಥಿರೆಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಹಿಂದೆ *ಪ್ರಾಯೋಹೇಶಾ ಮುನಿಭಿ 
ರುಡಿತಾಃ ಪ್ರಾಯಕೌಚಿತ್ಯವಂತಃ” ಅಧಿಕಾರಾದಿ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಈಗ ವ್ಯತಿರೇಕ ರೀತ್ಯಾ ಹೇಳುವವರಾಗಿ, ಒಂದಾನೊಂದು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಗವದಧಿಸ್ಕಿತ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ಮಹಾಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಭಾಗವತರಿಂದ 
ಲಾಗಲಿ ಖುಸಿಗಳಿಂಪಾಗಲಿ ಹೊಂದಿದ್ದೆರೂ, ಈಗ ಅಂತಹ ಭಾಗವತರುಗಳಿಗೆ 
ಅದು ಉಪಾದೇಯವಲ್ಲಜೆ ಹೋದರೆ, ತಮಗೂ ಕೂಡ ಅಂತಹೆ ಪ್ರದೇಶವು ವಾಸೆ 
ಯೋಗ್ಯ ವಲ್ಲವೆದುಪಡೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಅರ್ಕ ತಾತ್ಸರ್ಯಗಳು:--ವೈಕುಂಠಕಥಾ ಸುಧಾರಸಭುಜಾಂ-ನವೈಕುಂಕ- 
ಶಿ ಮನ್ನಾ ಾಯಣನ, ಕಥಾ-ದಿವ್ಯಚೇಷ್ಟಿ ತಗಳ ಕಥಾರೂಪ, ಸುಧಾರಸಭುಜಾಂ- 
ಸುಥೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ ಮಹೆನೀಯರಾದ ಮಹಾಭಾಗವತರುಗಳ, ಚ್ರೀತಸೇ - 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ, ಯಾ - ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸ್ಕಳವಾಗಲಿ ನೋಕೋಟಚೇತ - ವಾಸ 


೧೬೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ 3, ಯಸಾಕಿ 


ಸೌವಂತೀತಿ ನ ಕಲ್ಮಷ ದನತಿ ಸಾಕಾಂಜೀತಿ ನೋದಂಚ ತಿ 1 
ಥಶ್ರೇಸಾ ನುಧುಕೀ ತಿ ನೋತ್ತೆ ಮಧುರಂ (ಐಂ) ನಾನ್ಯಾ ಪಿ ನಾನ್ಯಾ 
ಪುರೀ 1 ಯಾ ನೈಕುಂಕ ಕಥಾ ಸುಧಾರಸ ಭುಜಾಂ ರೋಚೇತ ನೋ 
ಚೇತಸೇ ॥ ೪೩॥ 


ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ರುಚಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ಸಾ - ಆಂತಹ ಸ್ಥಳವು, ಕಾಶೀತಿ - ಕೇವಲ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ಗಂಗಾಸ್ನಾ ನಕ್ಕನುಕೂಲವಾದ ಕಾಶಿ ಎಂಬ ನಾಮಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ನಚಾಕಶೀತಿ - ಪ್ರಕಾಶಿಸುವದ್ಲಿೀವು. ಸಾ- ಅಂತಹ ಸ್ಥಳವು, ಭುಫಿ- 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಯೋಜ್ಯೇತಿ ~- ಶಿೀರಾವುನ ಜನ್ಮಸ್ಥಳವೆಂಬ:ವದರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿ ಕೇವಲ ಆಯೋಧ್ಯೆ ಎಬ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾಧ್ಯಾಸ್ಯತೇ - ಪ್ರಸನ್ನ 
ರಿದ ನಸಿಸಲ್ಪುವದ್ದೀವು, ಪಾಹಿಷ್ಯರಿಂದ ಜಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲನೆಂಬ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಭಾಗವತದಿಗಳಿಗೆ ಅದು ಬಿಚಿಸದಿದ್ದಕೆ ಅದು ಸ್ರಪನ್ನ 
ರಿಗೂ ಗ್ರಾಹ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವ್ರ; ಸಾ- ಅಂತಹ ಸ್ಥಳವು, ಅನಂತೀತಿ - 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಂತೀ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದ್ವರೂ, ಆ ಕೇವಲ ನಾನುಮಾತ್ರದಿಂದರೇ ನ ಕೆಲ್ಮಸಷಾದನತಿ - ಸಾಪಗಳಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸಲಾರದ್ದು ಸಾ - ಅಂತಹ ಸ್ಥಳವು. ಕಾಂಚೀತಿ - ಶ್ರೀ ವರದರಾಜರಿಂದ ಅಧಿ 
ಸ್ಮಿತವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಾಮಮಾತ್ರದಿಂದರ ನೋಡಪಂಚತಿ - 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವುು ಬರೀ ಭಗವದಧಿಸ್ಕಿತವಾದುದರಿಂದಲ್ಲೇ 
ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯಿಲ್ಲವು; ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಹಾಕ್ಮ ಯು ಗರುಡೋತ್ಸವಾದಿ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸದಾ ಭಾಗವತಾಭಿಮತವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ನೇರಘೋಷನೇನುು ದ್ರಾವಿಡ ವೇದಘೋಷನೇನು, ಇವುಗಳುಳೃದ್ದಾಗಿರುವದರಿಂ 
ದಲ ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಎಂಬ ಭಾವವ್ರ; ಸಾ- ಅಂತಹ ಭಾಗನಶಾಥಿ 
ನರಾನನ್ಠಿದ ಸ್ಥಳವು ಮಧುಕೀತಿ - ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಒನ್ಮಸ್ಥಳವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದದರಿಂದಲೇ ಕೇವಲ ಫಧುಕೆ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಉತ್ತಮ ಧುರಂ ನಾ ಥುರಾಂ- ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಕನನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಭಾರವನ್ನು, ಆಥವಾ ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು, ನಧತ್ತೇ- ಧರಿಸಲಾರದ್ಯು ಹೊಂದಲಾರದು, ಅನ್ಯಾಪುರೀ - ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಹೋದ ಮಾಯಾ ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಟ್ಟಿಣವಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಇನ್ಯಾವ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಟ್ಟಿಣನಾಗಲ್ಲಿ, ನಮಾನ್ಯಾ - ಆದರಣೇಯನಲ್ಲವು, ಗ್ರಾಹ್ಯವಲ್ಲವು, 


ಸ್ಥಾಸನಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೬೧ 


ಶ್ರೀನುಷ್ಣಂ ನೇಚ್ಛಟಾದ್ರಿಂಚ ಸಾಲಗ್ರಾನುಂಚೆ ನೈನಿಶಂ 1 ತೋ 
ತಾದ್ರಿಂ ಪುಷ್ಕರಂ ಚೈನ ನರನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮಂ ॥ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಧು 
ರಾ ಮಾಯಾ ಕಾಶೀ ಕಾಂಚಿ: ಹ್ಯವಂತಿಕಾ 1 ಪುರೀ ದ್ವಾರನತೀ ಚೈವ 
ಸಪ್ರೆ ತಾ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಾಃ ॥ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಫ್ಸೇತ್ರಗಳು ಮಹಾ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವು ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಏಕೆ ಹೊಂದಿ 
ದನು ಎಂದರೆ ಆಗಲೂ ಭಾಗನತಾಗ್ರೇಸರರಿಗೆ ಅಬಿಮತವಾದುದುಂಚಲೇ ಪ್ರಾಶ 
ಸ್ತ್ಯ್ಯವು ಎಂದು ಅಧಿಕಾರದ ಅದಿ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬಂದೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೆಲವುಕ ಕ್ಸೈೇತ್ರ ಗಳು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ಈಗ ಅವುಗಳು 
ಮಹಾಭಾಗವತ ಸರಿಸ್ರಹನಿಲ್ಲಿದುದಾದಿ' ಗ್ರಾಹ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕಾಶೀ 
ಅಯೋಧ್ಯಾ, ಅವಂತೀ, ಕಾಂಚಿ, ಮಧುರಾ, ಮಾಯಾ ಎಂಬುವ ಕ್ಲೆತ್ರಗೆ 
ಳೇನೋ ಮಹಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದವುಗಳ್ಳೇ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಭಾಗವ 
ತಾಭಿಮಾನನನ್ನು ಕಳಕೊಂಡವಾದರೆ ಆಗ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಅವು ವಾಸಯೋಗ್ಯವಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲವು. ಒಂದು ನಗರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಷ್ಣ್ವ್ವಾಲಸುವಿ ಬಹುದು ಅದರಿಂ 
ದಲೇ ಆ ನಗರವು ಪ್ರಸನ್ನನಿಗೆ ವಾಸಯೋಗ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಫರಮು ಭಾಗವ 
ತೋತ್ತಮನು ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಆತನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆತನ 
ಪ್ರಸನ್ಸತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲನುಕೂಲವಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಸಿಸಬಹು 
ಡೆಂಬುವಡು ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಅನನು ಪತನ ಭಾಗನತಾಭಿನುತನಾದ 
ಪ್ರದೇಶವೇ ವಸಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಯದು ಎಂದರೆ ಅನರು ವೈಕುಂಠಕಥಾಸುಧ 
ರೆಸ ಭುಜರು, ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ದಿವೃಜೇಸ್ರೆಗಳ ಕಥಾನೃಕವನ್ನು ಆಸ್ಚಾ ದನ ಮಾಡಿ 
ದವರು; ಕಥಾ ಸುಧಾರಸ ವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ *ಕೋನಾಮ ತೈಷ್ಯೇದ್ರಸ 
ನಿತ್ಯಥಾಯಾಂ ಮಹತ್ತಮೈಕಾನ್ರ ಸರಾಯಣಸ್ಯ” (ಭಾಗ. ೧. ೧೮. ೧೪) 
ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ, ಸರನೋತ್ಯ್ಯೃಸ್ಟನಾಗಿ ಪ್ರುಶ್ಯನಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಾಪಕನಾಗಿಯೂ ಆಧಾರಭೂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಕ್ಕಿೀಶ್ವರನ ದಿನ್ಯಕಥಾ 
ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೊ ಅವರಿಗೆ ಅತೃಪ್ತಿ ಯುಂಟಿಬ ಭಾವವು ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಕಥಾಸುಧಾರಸಭುಜಾಂ ಎಂದು ಹೆ:ಳಿರುನನು ಶ್ರನಣ ಸಾರ್ಥ ಕ್ಯ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲಡೆ ಇತರೇಂದ್ರಿ ಸುಗಳ ಸಾರ್ಥಕ್ಯಕ್ಕೂ ಉಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಅವುಗಳ 
ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದಿನನರು ಎಂಬ ತಾಕ್ಸೈರ್ಮವು ಅನರಗಳು “ಮನಃ 
ಕೈಷ್ಣಸದಾರನಿಂದಯೋಃ ನಚಾಂಸಿ ವೈಕುಂಠ ಗುಣೂನುವರ್ಮನೇ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲೂ, ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಮುಕುಂದನ ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲೂ ಇಟ್ಟವರು, ಮತ್ತು ಕರಯುಗ್ಮವನ್ನು 


೧೬೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 





ಅನನ ಅರ್ಚನಾದಿಗಳಲ್ಲೂ “ಮುಕುಂದ ಲಿಜ್ನಾಲಯ ದರ್ಶನೇ ದೃಶಾ” 
ಕಣು ಗಳನ್ನು ಮುಕುಂದನ ಅರ್ಜಾವತಾರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸುವ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ನಿಗ್ರಹ 
ಮತ್ತೂ ಅತನ ಆಲಯ ದರ್ಶನದಲ್ಲೂ, ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಆತನ ಪಾದ 
ಕಮಲದಲ್ಲರ್ಶಿಸಿದ ತುಲಸೀ ಸೌರಭವನ್ನು ಆಘ್ರಾಜಿಕುವದರಲ್ಲೂ “ಪಾದೌ 
ಹರೇಃ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪಥಾನುಸರ್ರಣೇ? ಸಾಡೆಗಳನ್ನು ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯ ಆಲಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೋಗುವದರಲ್ಲಿಯೂ, “ಶಿರೋ ಹೃಷೀಕೇಶ ಪದಾಭಿನನ್ನನೇ? ಶಿರ 
ಸ ನ್ನು ಆತನ ಫಾದಕ್ಕೆ ಎರಗುವದರಲ್ಲಿಯೂ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾವಯನಗಳಿಗೂ 
ಬ ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಮಹಾನುಭಾವರು. ಇಂಥಾವರಿಗೆ ಯಾನ ಸ್ಥಳ 
ವಾಗಲಿ ಹಿಂದಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ಈಗ ಗ್ರಾಹ್ಯವಲ್ಲವಾದು 
ದಾಡಕ್ಕಿ ಪೈಸ ನಿಗೂ ಕೂಡ ಗ್ರಾಹೃವಲ್ಲಿವೆಂಬ ಭಾವವು. ಅದರೆ ಒಂದು ನಿಧ 
ಸಂದೇಹವು ಕೆಲವು ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ವೃತ್ತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ಕೃ ಕಕ ೈತ್ಯನಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ನನಸಾಗಿ ಪ್ರಾಚು ಯುಗಿವುಳೆ ಸ್ಥಳದ 
ಛಾ, ಪ್ರಮಧಾಗವತಕೊಬ್ಬ ನಾದರೂ ಇರುವ ನ ಳದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಇರಲು ಅನು 
ಕೂಲವಿಲ್ಲಡಿ ಒಂಡು ಕುಗ್ರಾ ಮದಲ ವಸಿಸಿದನಾದರೆ 'ಅತನಿಗೇನಾದರೂ ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ME ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಲಿಸಬಹೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಆತ 
ನಿಗೂ ಕೂಡ ನೋಕ್ಷಸ್ಪಾಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಡೇಹವಿಲ್ಲವು. Ab ಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ಟೋತ್ತರಾಘವು ಉಂಟಾಗದೇ ಇರೆಲು ಯಾನಸೊಂದು ಸಾಧನವೂ ಇ 
ದಿಲ್ಲವು ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದನೆಗೂ ಅನುಕೂಲತೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅಂಥಾವರೂ ಕೊಡ, ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಾನ 
ನಿಶೇಷದಲ್ಲೇ ವಸಿಸುವಡು ಯೋ ಗ್ಯವು, 


ಇಂತು ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರದ ೧೯ನೆಯ ಅಧಿಕಾರವಾದ 
ಸ್ಥಾನನಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರಂ ವಿಜಯರಾಘವ ಶರ್ಮನ 
ಆಚಾರ್ಯಹೈದಯಾನ್ವೇಸಿಣೀ 
ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥ ತಾತ್ಪರ್ಯಗಳು ಸಮಾಪ್ತ್ಯನಾನುವು. 


ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯ ನಮಃ 





ಅಥ ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ: ೨೦ 


ಮನಸಿ ಕರಣಗ್ರಾಮಂ ಪ್ರಾಣೇ ಮನಃ ಪುರುಸೇಚ ತಂ 
ರುಟತಿ ಘಟಿರ್ಯ ಭೂತೇ ಸ್ಟೇನೆಂ ಪಕೀಚ ತನೂತ್ಮನಿ ॥ 





ಆತಾ 


ಅವತಾರಿಕೆ, ಮುಮುಕ್ಷು ಸ .. ಡನಾ ನುಸ್ಕಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ವೊದಲು ದೇಹಾನಸಾ ಸ. ಪ್ರಸನ್ನ ) ನರ್ತಿಸುವ ರೀತಿಯ ನ್ನ್ನ ಹಿಂದಿನ 
ನಿಳುಅಧಿಕಾರೆಗಳಿಂದ ಉಸಪಡೀಶಿಸಿದರು. ಪ್ರಥಮತಃ ಆತನು ಮೋತ್ರಷ್ಪಾಶ್ರಿ ಥೃಗಾಗಿ 
ಇನ್ನೇನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲದುವರಿ:ದ ಕ ೈತಕೃತ್ಯನೆಂದೂ, ಅತನಿಗೆ ಸ 

ರೂಪ, ಉಪಾಯ, ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, SN. 
ದೂ, ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದಸೂ ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೃತ್ಯಗಳುಂಟಿಂದೂ, ಆ ಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಮಾ ರೊಸವಾದುದು ಭಾಗವತಕ್ಕೈಂಕರ್ಯನೆಂದೂ, ಇಂತಹ ಉತ್ತರ 
ಕೃತ್ಯಗಳಾದ ಅಜ್ಞಾನುಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಿಯಮನವಾನಶ್ಯಕ 
ವೆಂದೂ, ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದ ನಂತೆರೆ ಅಪರಾಧಗಳು ಬಾರದಹಾಗೆ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಒಂದುವೇಳೆ ಶವು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ತ ಮೂಲಕ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೆಕೆಂದೊ, ಅಂತಹ 
ಅಪರಾಧಗಳು ಬಾರದಿರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈತನು ಭಗವಸ್ಸಾಗವತಭಿನಾನ್ನವಳ್ಳೆ 
ಸ್ಥ (ದಲ್ಲಿ ವಸಿಸಿ ಅವರುಗಳ ಪ್ರಸನ್ನತೆ ಯನ್ನು ಹೊಂಪಬೆ*ಕೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಈ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೇಹಾನಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ರಾಪ್ತ್ರ ವಾಗುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು ಹೇಳ 


೧೬೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಣೆಸ್ಕತ್ರ ಯಸಾರೇ 





A, 


ಸ್ವವಿಡ ವಿದುಷೋ ರಿತ್ಕಂ ಸಾಧಾರಣೇ ಸರಣೇರ್ಮು (ಖೈಃ) ಖೇ 
ನಯತಿ ಸರತೋ ನಾಡೀ ಭೇಡೈ ರೈಥೋಚಿತ ಮಾಶ್ಚರಃ ॥೪೪॥ 


ಹ ಜಪಂ ಜಥ ಜಂಸೃ್ರ್ಪಯಾ ಅರಾ ಭಾಗ ಅಘ ಖಾ ಸಾಜಾ ಂ ನಾ ಎ ಜಂ 


ಲೃಡುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗೆ ಪ್ರನನ್ನೇತರರ ಡೇಹಾನಸಾನಸ್ರಕ್ರಿಯೆಗಿಂತ 
ನಿನಾದರೂ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಉಂಟೋ? ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಸಾಪಪ್ರಣ್ಯವಿನಾಶಗಳು ಪ್ರೆಪದನ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೋ ? ಡೀಹಾನಸಾನ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೋ? ಪ್ರಪನ್ನ್ನನ ದೇಹಾನ 
ಸಾನಕ್ಕೆ ಕಾಲನಿಯವ.ಗಳೇನಾವರೂ ಉಂಟೋ? ಇಲ್ಲವೋ? ಯಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮರಣನಾದರೂ ಮುಕ್ತಿಯಂಟೋ? ಅಂತಿಮಸ್ಮರಣೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ? 
ಆಮು ಆನಶ್ಯಕನೊೋ ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯುಂಟೋ 1 ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಪ್ರಥಮತ$ ಈ ಸಜ್ಜ ಹೆ 
ಶ್ಲೋಕೆನಿಂದ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ರಮವನ್ನೂ, ಪ್ರಸನ್ನಕ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ರಮಕ್ಕೂ ತದಿತರರ 
ನಿರ್ಯಾಣಕ್ರಮಕ್ಕೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನೂ, ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ: 

ಅರ--ಮನಸಿ - ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಕರಣಗ್ರಾ ಮಂ - ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಮು 
ದಾನೆ.ನನ್ನೂ ರುುಟತಿ - ಬೇಗ, ಘಟರ್ಯ - ಸೇರಿಸುವನಾಗಿ, ಪ್ರಾಣೇ - 
ಪಂಚನೃತ್ಲಿಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಘಟಿರ್ಯ - ಸೇರಿಸುವನಾಗಿ ತೆಂ-ಆ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು, ಪುರುಷೇ - ಆತ್ಮನಲ್ಲೂ ರುುಟತಿ ಘಟಿರ್ಯ-ಬೇಗ ಸೇರಿಸುವ 
ನಾಗಿ ಏನಂ - ಹೀಗೆ ಈ ಕರಣಗ್ರಾಮ, ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣಗಳಿಂದೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೆತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಕ್ತನಾಡ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು, ಭೂತೇಷು - ಸಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರದಲ್ಲೂ, ಘಟಿರ್ಯ, ಮತ್ತು ತಂ-ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಮನಸ್ಸೂ, 
ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮ!ಳಿಂದ ಸೇರಿದ ಆತ್ಮನನ್ನು, ಸರೇಚ ಆತ್ಮನಿ - ಸರಮಾತ್ಮನಾದ 
ಹಾರ್ದನಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನಲ್ಲೂ, ಘಟಿರ್ಯ-ಸೇರಿಸುವನಾಗಿ, ಇತ್ತಂ- 
ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ರಕಾರನಾಗಿ, ಈಶ್ವರಃ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ಸ್ಪನಿದನಿದು 
ಸೋಃ- ಸ್ಪಫಿತ್‌ ೬ ತನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದ ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿ ಸ್ರಪತ್ತ್ವಿಮಾರ್ಸ ಗಳಿಂದ ಆಶ್ರ 
ಯಿಸಿದ ಪ್ರಪನ್ನರ, ಮತ್ತು ಅವಿದುಷಃ - ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಿಳಿಯದೇ 
ಇರುವವರ ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧದವರಿಗೂ, ಸರಣೇಃ - ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ ವಾದ 
ಅಕ್ಸಿರಾನಿ ಧೂಮಾದಿ ಮಾತ್ಮಗಳ, ಮುಖೇ - ಆರಂಭವು, ಸಾಧಾರಣೇ ಸತಿ - 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದೇಯಾಗಿ:ಲಾಗ್ಯಿ ಎಂದರೆ ಸ್ಕೂಲಶರೀರವನ್ನು ದೇಹಾನಸಾನಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಆರ್ವಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗವೂ ಪ್ರಸನ್ನ ರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಧೂಮಾದಿ 
ಮಾರ್ಗವೂ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಫೂರ್ವಭಾನಿಯಾದ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ರಮವು ಇಬ್ಬರಿಗೂ 


ಸ್ಯಾ ನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೬೫ 


ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರಲಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾವವು ಹೆರತಃ - ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದ ನಂತರ, ಯಥೋಚಿತಂ - ಇಂತಹೆ ಪ್ರಪನ್ನ ಅಪ್ರಸನ್ನರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ, ನಾಡೀಭೇದೈಃ ತ ಪ್ರಸನ್ನ ರನ್ನು ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯ ಮೂಲಕವಾ 
ಗಿಯೂ, ಇತರರನ್ನು ನಿಷಜ್ಜ್‌ ನಾಡಿಗಳ, ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ನಾಡಿಗಳ, ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಯತಿ - ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು ಎಂದರೆ ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುವನು. 

ತಾತ್ಪರ್ಯ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ಜೀವಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೊರಡುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕ್ರಮವು ಛಾಂಡೋ 
ಗೈದಲ್ಲೂ ಶಾರೀರೆಕ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
“ಮನಸಿಕರಣಗ್ರಾಮುಂ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಶ್ರುತಿಯು ಯಾವುದೆಂದರೆ “ಅಸ್ಯ ಸೋನ್ಯುಪುರುಷಸ್ಯ ಪ್ರಯತಃ ವಾಜ್ಮನಸಿ 
ಸಂಪದ್ಯತೇ ಮನಃಪ್ರಾಣೇ, ಪ್ರಾಣಸ್ತ್ರೇಜಸಿ, ತೇಜಃಪರಸ್ಯಾಂ ದೇವತಾ 
ಯಾಂ” ಎಂದರೆ ಪ್ರಯತಃ . ಹೊರಟುಕೋಗುವ ಬಂದರೆ ದೇಹವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ, ಪುರುಷಸ್ಯ - ಪುರುಷನ, ವಾಕ್‌ - ವಾಸ್ತು, ಇದೂ ಮಿಕ್ಕ 
ಒಂಭತ್ತು ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು, ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿಸೇರುತ್ತವೆ. ಮನಸ್ಸು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲೂ, ಪ್ರಾಣವು ಜೀವಾತ್ಮನಲ್ಲೂ 
ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಮನಸ್ಸೂ, ಪ್ರಾಣವೂ ಸೇರಿದ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಕೇಜಸಿ ಎಂದಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ಶರೀರವಾಗಿರುವ ಪಂಚಧೂತದಲ್ಲೂ ಅನಂ 
ತರ ಹೀಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರ ಹೊಂದಿದ ಜೀವಾತ್ಮನು, ಪರಸ್ಯಾಂ ಜೇವತಾ 
ಯಾಂ - ಹೈದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಾರ್ದರೂಪಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೂ 
ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದು ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು, ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಗತಿಯು ಪ್ರಪ 
ನ್ನನಿಗೂ ಪ್ರಪನ್ನ ನಲ್ಲದವನಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವು. ಅನಂತರ ಪ್ರಪನ್ನನು ಸುಷು 
ಮ್ಮಾ ನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ ಈ ಸ್ಕೂಲಜೀಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರ್ಜಿರಾದಿ ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು ; ಪ್ರಪನ್ನ ನಲ್ಲದವನು ಇತರ ನಾಡಿಗಳ ಮೂಲಕ ಧೂಮಾದಿ ಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಸಂಗ್ರಹ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಶ್ರೀ ಜೇಶಿಕರವರು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು ಶೀ ಭಾಷ್ಯದ ೪ನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ೨ನೆಯ ಪಾದದ ಮೊದಲು ಆರು ಅಧಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷಾದಿಕೆವಾಗಿ 
ರುವದನ್ನ ಫುಸರಿಸಿ ಅಪ್ಪಣೇ ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

ವಾಜ್ಮನಸಿ ಎಂದರೆ ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಕು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರುತಿಯು ಸಂಪದ್ಯತೇ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರ್ಲಿಂದ ವಾಸ್ಕು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


೧೬೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸೈತ್ರಯಸಾರೇ 





3 ಸ್‌ R ಲಿ 
ಲೀನವಾಗುತ್ತದೆ. ವೀಒರ್ಡನನ್ನು ಹೇಳಕೂಡಬಿಂದೂ, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಸಂಘಟಿನೆಯ.ಂಬಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಕಿಳಿಬಿವರಕ್ಕಾಗಿ ರುಟತ ಘ 


< 


ರ್ಯ ಎಂಡ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಪ್ರಯೋಗಿಸಿಸಿತ್ತಾ ಕಿ ವಾಕ್ಯ ಮೆನಸ್ಲಿನಿ 
ಸಿ:ರುತ್ತಜೆ ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರನೇಫೋ ಉಟ್ಟು ವಾಕ್ತಿನ ಮ್ಯಾಪಾರ 
ನಿಂತುಹೋಯಿತು ವಂಬರ್ಧನಲ್ಲವು. ವಾಗೀದ್ರಿಯವ್ರೆ, ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಜೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರ ಬಿಂಬ ಭಾವವು. ಶ್ರುತಿಯ ನಾಗಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದುಡು ಹತ್ತು ಬಾಶ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯನ್ನ, 
“ವಾಜ್ಮನಸಿ ದರ್ಶನಾಚ್ಛಬ್ಬಾಚ್ಚೆ ಮತ್ತೆ “ಅತೆ ಏನ ಸರ್ಕಾಣ್ಯನು” 
ಎಂಬ ಎರಡು ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಬಿತು. ಇವುಗಳನ್ನ ಬಿಸರಿಸಿ, 
ಇಲ್ಲಿ “ಮನಸಿ ಕರಣಗ್ರಾಮಂ' ಎಂದುಸೆಶೇಶಿಸಸತ್ತಾರೆ ಕೆರಣಗ್ರಾಮಂ 
ನಿಂಬುದರಿಂದ ದಕೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. 

ಛಂಡೋಗ್ಯ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಃಸ್ರಾಣೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ಶ್ರೀ ಜೇಶಿಕರವರೂ ಪ್ರಾಣೇ ಮನ ಈ ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯ.ಗಳೆಂದಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 

ಸೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಮುನಸ್ತು ಮು ಖ್ಯಪ್ಪಾಣದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಶ್ರುತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯವು “ತ್ತನ್ಮನಃ ಪ್ರಾಣ ಉತ್ತರಾತ್‌? ಎಂಬ ವ್ಯಾಸ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸುತ್ತದೆ. ತಕ್ಕನಃ - ಹಾಗೆ ದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣೇ - ಸ್ರಾಣರಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ ನಿಕೆಂದರೆ ಉತ್ತರಾತ್‌ - 
ವುಂತೆ ಶ್ರುತಿಯು ಮನಪ್ರಾಣೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರೆ. ವದರಿಂದ, ಎಂಬುವದು. ಈ 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥವು, 

ಈ ದಶ್ತೇಂದ್ರಿಯ ನುನಸ್ಸಿಸಿಂದ ಸೇರಿದ ಪ್ರಾಣವು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಜೀನನೊಂ 
ದಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸ.ವಡಕ್ಕಾಗಿ, ಫಪುರುಷೇಚ ತಂ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದರಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಶ್ರತಿಯು *ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ” ಪ್ರಾಣವ ತೇಜ 
ಸ್ಸೆಂದರೆ ಭೂಶಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಜೇದ್ರಿಯಶೊಂಡಿಗೆ ಸೇರು 
ತ್ತದೆಂದು ಹೆಳಿಕುತ್ತಡಿ. ಇದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕೋತ್ತಿಗೆ ನಿರುದೃವಾಯಿತಲ್ಲಾ 
ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವು ಏಕೆಂದರೆ ಬೃಹದಾರಣ್ಯದನ್ಲಿ 4ನಿನ ಮೇವೇಮಮಾತ್ಮಾನ 
ಮಸ್ಟಕಾಲೇ ಸಕ್ಟೇ ಪ್ರಾಣಾ ಅಭಿಸೆನಾಯಸ್ತಿ, ತೆಮುತ್ಕಾ ಫಮನ್ತಂ 
ಪ್ರಾಣೋನುತ್ಕಾ ಮತಿ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಸಂಚಪ್ರಾಣವೂ ಜೀವಾತ್ಮ 
ಸಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವಾಗ ಸರ 
ಸ್ಪರ ವಿರೋಧನಿನ್ಲದ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕಾರುದು ಅವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಸಿಯ್ಯು, “ಸೋಧ್ಯಕ್ಷೇ ತದುಸಗಮಾದಿಭ್ಯಃ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರ 


ಸ್ಥಾನನಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೬೭, 


ದ್‌ ಕ್ಷ A ಜೆ ತ 
ದಿಂದ ಸೇ ಇಂದ್ರಿಯಗಳರ ATE ಸುನೊನಿಕಿನ್ಟ ನಾದ ಸಾ ಬಾವು, ಅಧ್ಯಕ್ಷೆ 


pS 
ಕ 
ಮೆ ಬ್‌ ಮಜಾ A ಮಾ ಇಲಿ. ಕ್ಲೇ 
ಕೆರಣಾಧಿನೇ- ಇೀದ್ರಿರ್ಯಗ ಯಜಮಾಧೆನದ ಜೇವಾಶ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇವನೆ 
ದ್ರಿ 
೮ 


L, 

PA ಆಲ। ಹ ತ ತ ಸತ ಬ EN 
ಯನ್ನು ಶ್ರುಕಿಯು ಹೇಳತ್ತಬೇಬು ಕೀಡ ದುತ್ತಾರೆೆ. ಶ್ರ ದೇಶಿಕವರು ಈ 

ಕ RS) po ಘು ಷ್‌ 
ಕ ಎಂ ಕ್‌ ಪ್ರೀಗಕಾ ತ ಮ ಣಿ [3 
ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರುತಿಯನ್ನೂ ಈ ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರವನ್ನೂ ಕನಸನ *ಪ್ರಕುಷೇಚ 
ಲ ಡೆ FS ಹೌ ಲ್ಲ ಗ 

ಪಿ. NN wl 
೮೬ ಯಂ ದರೆ pn 


ಸ್ರ ಕೈವಾರ ಕಫ್ರಾಣಸ್ಲೇಜನಿ್‌ ವೀಟದತ್ಳೆ ಇವಿರೋಧಾರ್ಥವು 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ « ಸ ಪ್ರಾಣವೂ ಜೀವನನೈ ಹೊಂದಿ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ 


ಸ 


ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಲೇನೂ ಕೊಂದಕೆಯಿ, ವು. ಹೇಗೆಂದಕೆ ಯಮುನಾ ನದಿಯು 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ನೇರಿ ತ ಸಿದ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಯೆಮುನಾ ನದಿಯು ಸಮುದ್ರ 
ನ ಸೇರುತ್ತ ರ 
ಅಭ್ಲಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ ಅದೂ ಅಲ್ಲೆ 
ಆ ತ ಸ ಣ ಸ ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ತೇಜಶ್ಯಬ್ಬ 
ದೀದ ಭೂತಸೂಕ್ಷೆ ಪ್ರ ಜೇವನಿಗೆ ಶರೀರವಾ ನಕ್ತಂ ಭಾ ಸತಕ್ಕದ್ದು, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಗತಿಯನ್ನು ಕ೪ಸಲ: ಹೊರಟು ಘಟಿರ್ಯ ಭೂಶೇ 


ಷ್ಟೇನೆಂ ನ ಹೀಗೆ ಜಂದ್ರಿಲ್‌ಗೆಳು, ಮನಸ್ಸು ಸ್ರಾಣನೊಂದಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಶೆಕೆ ಕ್ಷವವ ಸಂಚಭೂತಗಳೊಂಡಿಗೆ ನೇಬತ್ತಾ 


ನೆಂದ, ಬೊಧಿ 8 


ಒ ಚ ಹೆ 
ತೆಚ್ಚುತೇಃ ನಂಟರು a ಜಿ ಅದುದರಿಂದ ಛಂದೋಗ್ಯದ 
ತೇಜ ಬ್ಲವು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೋಧಿಸ.ವರಲ್ಲವು, ಅದು ಪೃಥನೀ ಆಸ್ತೇ 


ಜೋವಾಯ್ವಾದಿ ಸ ಸತ್ತರೂ ತಗೆ ಉಪ ನಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಭೂತಸೊಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸ 
ತ್ತಡೆಂಟು ಭಾರಿಸತಕ್ತದ್ದು .. ಹಾಗೆಯೇ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರಿಕಿಯಿರುವದರೀದ 
ಲ ಶರೀರವಾಗಿ ಹೊಂದ: ತೆ ಗಿ, ಈ ಇಂದ್ರಿಯಗೆಳು 
ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಸೇರಿದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಆ ಭೂತಸೂಕ್ಷ [ರೋಡಿಗೆ ನೇರುವ 
ನೆಂದು 'ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ೫. “ಅಧಿಷ್ಠಾನಂ ಕಥಾ ಕರ್ತಾ ಕರಣಂ ಚಪ ೈಥೆಗ್ಗಿ 
ಧಂ? ಎಂಬ ಗೀತಾ ಶ್ಲೋ ಕಾನುನಾರ ಮಂದಿನ ನಾಡಿಗಳ ಮೂಲಕ ಅ್ಚಿರಾದಿ 
ಥೂಮಾದಿ ಮಾರ್ಗ ಗತಿಗಳಗೆ ಬೇಕಾದ ಕರಣನನ್ನೊ, ಅಧಿಸ್ಥಾನೆವಾದ "ಭೂತ 
ಸೂಕ್ಷ ನನ ನ್ನ್ನ ಈ ಕರ್ತಾ ವಾದ ಜವಾತ ನು ಕೊಂಡೂ ನೆಂಬ ಭಾವವು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಸಕೀಚೆ ಆತ್ಮನಿ. ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ತನ್ನಃ 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು, ಘಟಿರ್ಯ - ಸೇರಿಸುವ 'ನೆಂಗುನವೆ*ಶಿಸಲ್ಲ ಸಬ್ಚತ್ತು. ೪ಂಂದೊ 
ಗ್ಯವೂ ಹಾಗೆಯೇ “ತೇಜಃ ಪರಸ್ಯಾಂ ದೇವಕಾಯಾಂ” ಇವೈಗಸೊಂ? 


o 


ಕ Kv: 


೧೬೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 








ಸೇರಿದ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ, 
ತೇಜಸ್ಸೊಂದಕ್ಕೇ ಶರೀರವಾಗಲು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಜೂಕಸೂ 
ಕ್ಷ ನೊ ಹೇಳ ಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಿಂದ ನಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ಪ್ರವೇಶನಿಲ್ಲದೆ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಹೋಗಿ ಸೇರುವ ಪ್ರವೃತಿ, ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರೆಕನಾದ ಜೀವ 
ನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುವನೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ 
ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುದು ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯಕೊಪಲಯವೋ ಇಲ್ಲವೇ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಪಕ್ತಿಯೋ, ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತಿ ಮಾತ್ರನೇ ಎಂದು 
“ಅನಿಭಾಗೋ ವಚನಾತ್‌? ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ವಾಜ್ಮ 
ನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಭಾಗವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಇರುವಿಕೆ 
ಯು ; ಏಕೆಂದರೆ ವಜನಾತ್‌ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಎಂಬ ಅನುಷಂಗ ವಚನ 
ವಿರುವಜೆರಿಂದ ಲೀನವೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು, ಹೀಗೆ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವನು ಜೀನನ್ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. ನಕೆಂ 
ದರೆ ಇದು ಪ್ರಪನ್ನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದರೆ ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಹಾಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುನಿತ್ತು, ಇಡು ಪ್ರಪನ್ನ ಮತ್ತು ಅಪ್ರಪನ್ನ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಾಕ್ಯನೆಂದು *ಸಮಾನಾಚಾ ಸೃತ್ಯುಪಕ್ರಮಾಶ್‌? ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟಿದಿತ್ತಜೆ.. ಇದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ “ಸ್ವವಿದ ವಿದುಷೋರಿತೃಂ ಸಾಧಾರಣೇ 
ಸರಣೇರ್ಮುಖೇ? ಎಂಬುದರಿಂದುಪೆದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾಕ್ಕೆ ಆಸೃತ್ಯುಸಕ್ರ ಮಾತ್‌, 
ಸೃತಿ ಎಂದರೆ ಗಮನವು, ಆದುದರಿಂದ. ಅರ್ಚಿರಾಡಿ ಗಮನವು ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವವರೆಗೂ, ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೂ ಪ್ರಪನ್ನ ನಲ್ಲದನನಿಗೂ ಸಮಾನಾಚ - 
ಸೆಮಾನನಾದುದೇ. 

ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಃ ಪ್ರಾಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಜೀವನು ಭೂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಂತರ, 
“ನಯತಿ ಪೆರಕೋ ನಾಡೀಭೇದ್ಯೆ ರೃಥೋಜಿತ ಮೀಶ್ವರಃ” ಆತನನ್ನು 
ಸ ್ವೀಶ್ವರನು ಈತನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಾಡೀಭೇದಗಳ ಮೂಲಕ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು “ಶತಂಚೈಕಾಚ ಹೃದಯಸ್ಕ 
ನಾಡ್ಯಸ್ತಾಸಾಂ ಮೂರ್ಳಾ ನಮಭಿಸಿಸ್ಸೃತೈಕಾ। ತಯೋರ್ಸ್ಯ ನಾಯನ್ನಮೃ 
ತ ತ್ವಮೇಶಿ ನಿಷ್ಟಜ್ಜನ್ಯಾ ಉತ್ಕ್ರೈಮಣೇ ಭವನ್ತಿ ॥” (ಕಠ. ೨, ೬. ೧೬) 
ಎಂಬ ಕಠೆಶ್ರುತಿಯು. ಹೃದಯದ ಮುಖ್ಯನಾಡಿಗಳು ನೂರೊಂದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಒಂದಾದ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡೀ ಮೂಲಕ 


ಸ್ಥಾ ನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೬೯ 


ನಿರ್ಯಾಣಸ್ಯೆ ನಿಳೆಂಬಾವಿಳೆಂಬ ಹೇತವಃ 


ಇಪ್ಪಡಿ (೧) “ರೋಕವನಿಕ್ರಾನ್ತ ಚರಣೌ ಶರಣಂತೇ2ವ್ರಜಂ ನಿಭೋ' 


ವಾಗಿ ಊರ್ಧ್ವ್ವಗತಿಯಳ್ಳವನಾಗಿ ದೇಹೆವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಹೊರಟು ಅರ್ಚಿರಾನಿ 
ಮಾರ್ಗ ಮೂಲಕ ಹೋಗುನನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಇಕರ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗಿರುವ ನೂರು ನಾಡಿಗಳು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಸಂಸಾರ 
ಹೊಂದಲು ಕಾರಣವಾದ ಉತ್ಕ್ರಮಣಗಳಿಗೆ ಧೂಮಾದಿ ಮಾರ್ಗ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ, ಎಂದರೆ ಇತರ ನಾಡಿಗಳ ಮೂಲಕ ಉತ್ಕ ಮಣ ಉಂಟಾ 
ದವರಿಗೆ ಧೂಮಾದಿ ಮಾರ್ಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣನಲ್ಲೂ, 
ಪ್ರಾಣವು ಅತ್ಮನಲ್ಲೂ, ಆತ್ಮವು ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮ ದಲ್ಲೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿದ 
ಆತ್ಮಾ ಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೂ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಡರಿಂದ, ಇವೆಲ್ಲಾ 
ತುಂಬಾ ಕಾಲವಿಳಂಬದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಉತ್ಕ)ಮಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲಾ ಬಹು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ರ್ಲುಟಿತಿ ಘಟಿರ್ಯ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಇಷ್ಟು ಶಾಸ್ತ್ರಸಬ್ತಾಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟವರಾಗಿ 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಧೂಮಾದಿ ಗತಿಗಳಿಗೆ ಮುಂಜಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಅಪ್ರನನ್ನ 
ರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಾಧಾರಣನಾದ ಉತ್ಪ)ಮಣ ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾಕೆ, 


ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಡೇಹಾನಸಾನದಲ್ಲುಂಬಾಗುವ 
ನಿರ್ಯಾಣಕ್ರಮವು, ಯಾವಾಗ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ 
ಚರ್ಚಿಸುವರಾಗಿ, ಎಂತಹೆ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಇದು ವಿಳಂಬವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಎಂತಹ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಗೆ ವಿಳಂಬದಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಚರ್ಚೆಸ್ಸಿ ಆ ವಿಳಂಬಾವಿಳಂಬಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹಿಂಡಿ ಅಸರಾಧಪರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಪುನಃ 
ಜ್ಞಾ ಸಕ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
ಸ್ರಪನ್ನನ ನಿರ್ಯಾಜದ ವಿಳಂಬಾನಿಳೆಂಬಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು, 





ಮೊದಲು ನಿರ್ಯಾಣವಿಳಂಬವಿಲ್ಲದವರು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಅವರು ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವಕನಿಗೆ ಸರನುಪ್ರಿಯರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಪ್ಪಡಿ- ಈ 


(೧) ಚಿತ್ತಾ ಸ್ತೋತ್ರವು. 





ಇ ಎಡ 


೧೬೭೦ ಶ್ರೀಮವ್ರಹಸ್ಯತ ಯಸಾರೇ 


pS 


RO ಪ್‌ 
ಗ ಗ್‌ ನ ಸ ರ 


ವಿಸ್ತಿರ್ನ ಕಾಳೈಪ್ಟಿಡಿಕ್ಕ, (೨) “ಹಸ್ತಾನಲಂಬನೋ ಹೈೇಕೋ ಭಕ್ಷಿ 
ಫ್ರೀತೋ ಚನಾರ್ನನ ಎಜಿ ರಸಡಿಯೇ ಇನನೈ ಕ್ರ್ಯೈ ,ಪಿಡಿತ್ತು (೩) 
“ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಸ್ಫರ್ರೇಷಾಂ” 'ಎಜ ರೆಪೆಡಿಯೆಿ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ 
ನಾಥನಾನ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರ್ರೆ ತಾನುಗನ್ನದೊರು ನಿಲತ್ತಿಲೆ ನೈಕೈ, ಅಭಿಸಿಕ್ತೆ 
ಯಾನ ನುಹಿಸಿಯ್ಯಪ್ಪೋಲೆ ಬಹುನುತ (ಮಾಯ್‌; | ನಾಖ್‌ತ್ತ ೯ ೫ರ 
ಮೈಕಾಂತಿ ಪ್ವಿತ್ತುಕ್ಕು ಆನುರೂಪಸಾನ ವೃತ್ತಿ ಯೋಡೇ ಪೊ"ರುನಿಸ್ವಣ 


ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹಿಂದಿದೆ ಶಿಭರಾರಗಳಲ್ಲಿ ಉವಸಾದಿಸಿದೆ ಹಾಗೆ ಇದಕ್ಕೆ “ಪೋರು 
ಮಿನ್ವಥಿಕಾರಿಿ ಎಂಬನಪಶೊಂನಿಗೆ ಅನ್ವಯವು, “ಹೇ ನಿಭೋ -ಓ 
ಸ್ವುಮಿಯೆ?, ಲೋಕವಿಕ್ರಾನ್ತ ಚರಣ್‌ - ತ್ರಿನಿಕ್ರನಾನತಾರಿಯಾಗಿ ಸರ್ವ 
ಲೋಕನನ್ನೂ ಅಕ್ರವಿ.ಸಿದ ಎರಡ, ಪಾದಗಳನ್ನೂ, ಶರಣಂ - ಉಸಾಯನಾಗಿ, 

ಅನ್ರಜಂ - ಹೊಂದಿದೆ ನು? ಎನ್ರು ಡವ] ತ ಈ ಮೋಕಾ ನ್ಸಿರ್ಧಿಯು, 
ಕಾಲೈನಿಡಿಕ್ಕೆ - ಕಾಲನ್ನು ಬಡಿದ. ಕೊಂಡರೆ ಎಂದರೆ ಶರಣಾಗತನಾದರೆ, 
“ಹಸ್ತಾ ವಲಂಬನೋಹಿ - ಕೈಹಿಡಿದು ಎತ್ತ್ಯವನನಾದರೊೊ್ಬ ಏಕೇ ಒಬ್ಬನಾದ, 
“ಭಕ್ತಿ ಕ್ರೀತಃ - ಭಕ್ತಿಗೆ ಪಾರಲ್ಪಟ್ಟವ್ನಣಾವ, ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ವಾಧೀನ 
ನಾಗುವ, ಜನಾರ್ನನಃ - ಮ» ನಿಸ್ಲುವು, (ಈತನ ಪ್ರಳೆಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೇತನ 
ರನ್ನು ಸೀಡಿಸ.ವನ. ಐಂವನರಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಸ್ಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದವಹಾಗೆ ಮಾಡು 
ವನ, ಅಸರಿಂದ ಜನಾರ್ಲನನೆ೨ದು ಹೆಸರು)? ಎಜ್ಲಿ ರಸಡಿಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗ ಇನನ್ಸೈ ಕೈಪಿಡಿತ್ತು - ಈ ಪ್ರಸನ್ನ ನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಎತ್ತಿ, 
“ಸಕ್ಫೇಷ30 - ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ರಾಜಾಧಿರಾಜ? - ರಾಜರುಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ರಾಜ 
ನುದ ಚಕ್ರ ನನ್ನಿಯು್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗ್ಗೆ ಉಚ್ಛಿಯ ನಿಭೂತಿನಾಥೆ 
ನಾನ - ಸೃಷ್ಠಿ ಸ್ಸ ತಿಲಖ,ಗಳಿಗೆ ವಶವಾದ ಲೀಲಾನಿಭೂತಿಯೂ, ಹಾಗೆ ವಶವಾಗದ 
ನಿತ್ಯವಾದ "ತೃನ ಭೂತಿಯೂ ಇವೆಸಡಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿ ಸಾಗಿ ಫಿಯಾನ,ಕನಾದ 

ಸ್ಪಶ್ವ ರನು, ತಾನುಗನ್ನಡೊರು ನಿಲಕ್ತಿಲೆ - ka ಅತ್ಯಂತಾಭಿರಾಸದಿ೨ನ 
ತನಗಿಸ್ಟಸಟ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ, ನೈಕ್ಕೆ - ಇಡಲು ಅಭಿಸಿಕ್ತೆ ಯಾನ ನುಹಿಸಿಯೈ 
ಸ್ಪೋಲೆ - ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ಮಹಿಸಿಯ 1 ಬಕ 3 

ನಾಯ್‌ - ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ರ್ತ ಸರಮೈಕಾಂತಿತೃಕ್ಕು 
ಅನುರೂಪಮಾನ ನೃಶ್ತಿಯೋಡೆ - ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಗಳ ವಿನಾ ಇನ್ಯಾವದನ್ನೂ 





(೨) ನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮ ೩.೨೪, (8) ಭಾರತ. 


(೯) ನಿ್ಯಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೭7 





ಅಸೇಕ್ಷಿಸದಿ ಸುವ ತನ್ನ ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಅನುಷ್ಠಾನದೊಂದಿಗೆ, ಇವ 
ಧಿಕಾರೀ- ಈ ಕ್ಷ ತ್ನ ತ್ರನಾನ ಪ್ರಕ ನು, ಪೋರುಮ” - ವರ್ರಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. 
ಕೃ ತಕೃತ್ಯನು ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸ ಸತಕ್ಕಡ್ಡೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಎಂಟು ಯ 
ಪೇಳಿದುದನ್ನೆ ೬ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಜ್ಞಾಪಕ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಕಾಲ್ಫೆ 
ನಿಡಿಕ್ಕೆ ನಟನ ಸಾಬ್ಲಪ್ರಸೆದನಾಧಿಕಾರಾರ್ಥವು ಹೇಳೆಲ ಪ್ರತ 
ನನ್ಯ ಕೈಪಿಡಿತ್ತು ಎಂಬುನದರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಯವಳ್ತುನೆಂದು ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸಿದನೆಂಬರ್ಥವು ಕೋರಿಬರುನದರಿಂದ ಕೃತಕ್ಕ ತ್ಯಾಧಿಕಾರಾಘವು. ಬೋಧಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಭಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಲೋಕವಿಕ್ರಾನ್ತ ಚರಣೌ ಎಂಬುವದರಿಂದ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನ ನಿರ್ಹೇ 
ತುಕ ಕೃಷೆಯೂ ಆತನು ಸರ್ವಲೋಕ ಭಾಸ ಸರ್ವರೂ ತನ್ನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸರ್ವ ೇಶ್ವರನ ಕುತೂಹಲವೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ ಸಿ ನಿಜೋ 
ಎಂಬುವ ಸು ಸ ಆತನು ಸ ಸ್ವಾಮಿ, ಜಿ ಆತನಿಗೆ ಸ್ನಂ, ಆತನಿಗೆ 
ಕೇಷಭೂತರು ಎಂಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹಸ್ತಾ ನಲಂಬನ ಎಂಬುವ ಪ್ರಯೋಗ 
ದಿಂದ, ಮಗ್ನಾನಾಂ ಭನಿನಾಂ ಭವಾರ್ವವಸೆಮುತ್ತಾ ರಾಯ ನಾರಾಯಣಃ, 
ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರಲ್ಲ್ಯಾ ಇವರು ನನ್ನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ 
ದನರಾದುದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಎತ್ತುವದು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸು 
ನವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಅದೇನು ಹಾಗೆ ಎಂದರೆ ಆತನು ಭತಕ್ತಿಕ್ರೀತಃ -' 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಮಾರಲ್ಪಟ್ಟ ನನು, ನಶ್ಯನು, ಭಕ್ತಸರಾಧೀನನೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಕೈ 
ಹಿಡಿದು ಎತ್ತುವನು “ಏಕಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಜನಾರ್ದನನಾದ ತ್ರೀಮ 
ನ್ನಾರಾಯಣನಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೆ ಅಂತಹೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು; ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ರುದ್ರೀಂದ್ರಾದಿಗಳಾಶ್ರಯವು ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಸುತರಾಂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವೂ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಶೈಫಿಡಿತ್ತು ಎಂಬುವದರಿಂದ ಆತನೇ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪುರುಷನಾಗಿ, “ಸ್ತ್ರೀಸ್ರಾಯಮಿತರತ್‌? ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯಾದುದರಿಂದ, ಈ ಚೇತನನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣನನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಸತಿಯು ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಅಬಲೆಯಾದ ಮಹಾಸತಿವ್ರತೆಯನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವ ತೆರೆದಿ ರಕ್ಷಿಸುನನೆಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. “ಪ್ರಿಯೋ ಹಿ 
ಜ್ಞಾನಿಸೋತ್ಯರ್ಫ್ಯ ನುಹಂ ಸೆಚೆ ನುನು ಪ್ರಿಯಳ” (ಗೀ. ೭ ೧೭) ಕ 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನು, ಅತನಾದಕೋ ನನಗೂ ಪ್ರಿಯನು ಎಂದು ಶಿ 

ಕೃ ನ್ನ ನೇ de ನೆ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮುಂಡೆ ಅಭಿಸಿಕ್ಟೈ ಯಾನ ಹು 
Kk ಪ್ಫೋಲೆ ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಸೊಚಿಸಿರುತ್ತಾ ಕೆ. ನೆಶಿವ್ರತೆಯು ಹೇಗೆ 
ಜಿತಿಗೆ ಓಿಧೇಯಳಾಗಿ, ರಮಪಾರತಂತ್ರ $ನನ್ನು ವಹಿಸಿ, ಆತನೇ ಪರಮಗತಿ 


೧೬೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯೆಸಾಕೀ 


ಗ್‌ 


ಯಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ತಡೇಕಚಿತ್ತಳಾಗಿ, ತದೇಕಥೋಗ್ಯಳಾಗಿ, ಪತಿ ಕೈಂಕರ್ಯವೇ 
ಸೆರ್ವಸಂನತ್ತೈಂದು ಭಾವಿಸುವಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಪನ್ನನೂ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲೂ ಪರಮಪಾರತಂತ್ರ್ಯನನ್ನು ವಹಿಸಿದನನಾಗಿ, ತದನನ್ಯಗತಿಕ 
ನಾಗಿ, ತನೇಕಚಿತ್ತನಾಗ್ರಿ ತಡೀಕ ಭೋಗ್ಯನಾಗಿ, ಸದಾ ಕತ್ಕೈಂಕರ್ಯನಿರತನಾ 
ಗಿರೆತಕ್ಕದ್ಲೆಂಬುದ: ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದರಿಂದ ಸ್ವನಿಷ್ಕಾಭಿಜ್ಞಾನ, ಉತ್ತರ 
ಕೃತ್ಯಾಧಿಕಾರಗಳ ಅರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತವು, ತಾನುಗನ್ನದೊರುನಿಲತ್ತಿಲೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ನಿಲಶಬ್ದವು ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಕ್ಕೂ ಅರ್ಥವಾಗುವದರಿಂದ ಜೇವತಾಂತರ ಸಂಬಂಧ 
ಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಥಿಲ್ಲಿಸದೆ ತನಗಭಿಮತವಾಗಿರುವ ಭಗವದ್ಭಾಗವತ ಪ್ರಾಚುರ್ಯ 
ವಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ “ವೃತ್ತಿಂ ಕಲ್ಪಿತರ್ನಾ ಪ್ರಭುಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಫಿಕ್ಲಿಸುವನೆಂಬ ಸ್ಯಾನವಿಶೇಷಾಧಿಕಾರಾಕ್ಯವು ಪ್ರದರ್ಶಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನು ಉಭಯನಿಭೂಕಿನಾಥನೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕೆಂಪಕ್ಕಿ ಈ ಲೋಕವೂ, ದಿನ್ಯವೈಕುಂತವೂ, ಎರಡೂ ಆತನ ವಿಭೂತಿಗಳೇಯಾ 
ದುವರಿಂದಲೂ ಈತನು ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ, ಆತನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದಲೂ 
ಈತನನ್ನು ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನು ವಲ್ಲಿ ಇಡಲಿಸ್ಟವೋ ಅಲ್ಲಿ ಇಡಬಹುದು, ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ 
ಜೆಹಾಸೆಯುಳ್ಳವನಿಗೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪರಮಪದದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ ಆನಂದ 
ಕೈಂಕರ್ಯಾದಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತವೆಯಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವುಕಾಲವಿಟ್ಟಿರೆ ಅದೂ ಈತನಿಗೆ ಸಮ್ಮತನೇ ಸರಿ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈತನು “ಭಾವೋ ನಾನ್ಯತ್ರಗಚ್ಛೈತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ ಅರ್ಚ್ಯಾವತಾರಿಯಾದ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನಲ್ಲೇ ಚೆತ್ತವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಧುದ 
ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿನ ವಾಸಕ್ಕೂ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠ ನಾಸಕ್ಕೂ ನಿನೊಂದೊ ನೃತ್ಯಾಸನಿಲ್ಲಜಿ 
ಸ್ವಾಮ್ಯಭಿಮತಾನುಸಾರವಿರಲು ಸಮ್ಮತಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಬಹುನುತ 
ನಾಯ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈತನು 
ಹೊಂಡಬೇಕೆಂದೂ ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ಹೋತ್ತ ರಾಘೆಗಳಿಂದ ಆತನ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾಗಕೂಡದೆಂದು ಅಪರಾಧಸೆರಿಹಾರಾಧಿಕಾರಾರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಇತರರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈತನನ್ನು ಬಹುಮಾಥಿಸುವದು ಯುಕ್ತ ವಾದು 
ದೆಂಬಭಿಪ್ರಾಯೆವೂ ಬಹುಮತನಾಯ" ಎಂಬುವದರಿಂದ ಶೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ರ್ತ ಸರನೈಕಾಂತಿತೃಕ್ಕು ಅನುರೂಪಮಾನ ವೃತ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದ 
ರಿಂದ ಆ ವೃತ್ತಿಯು ಆಜ್ಞಾನುಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳಾಗುವದರಿಂದೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ನಿಯಮನಾಧಿಕಾರಾರ್ಥವೂ, ಮತ್ತು ಭಗವತ್ಸೈಂಕರ್ಯವೂ ತತ್ಸರಾಕಾಸ್ಮೆಯಾದ 
ಭಾಗವತ ಕೈಂಕರ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಅನರುಗಳ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯ ಸಂಪಾದನೆಯೂ ಆಗು 








ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೭೬, 





ಕಾರೀ, ಇಪ್ಪಡಿಪ್ಪಟ್ಟಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಲೇ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ದುಷ್ಕೃತೆ ವಿಶೇಷ 
ವೈಚಿತ್ರಿಯಾಲೆ ನರುಮ್‌ ಅಹಂಕಾರ ಮನುಕಾರಗಳೆನ್ನ, ಅವೈಯಡಿ 
ಯಾಕ ವರುಮ್‌ ಅಸಚಾರಜ್ನಳೆನ್ಸ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರ ರುಜಿಯೆನ್ನ, 
ಅದಡಿಯಾಗ ಸಂಭಾನಿತಮಾನ ಜೇವತಾಂತರ ಸ್ಪರ್ಶನೆನ್ನ, ಬುದ್ಧಿ 





ವಡರಿಂದೆ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಭಿಪ್ರಾಯವೊ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಈ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದ ಪ್ರಪನ್ನನು ದೇಹಾನಸಾಕದನಕೆಗೂ ವರ್ತಿಸ 
ತಕ್ಕಡ್ಡಿಂದುಸಡೇಶಿಸಿದರು. 

ಈ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದ ಪ್ರಪನ್ನರು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲೇನೋ ಇರ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಅದರೆ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಪಾಪವಿಶೇಷವು ಕೆಲವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ 
ಕೆಲವು ವೈಸರೀತ್ಯಗಳುಂಟಾಗುತ್ತ ವೆಂದ್ಕೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ ಕೆಲವು ಸುಕೃತಾದಿ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅಂತಹ ನೈಸರೀತ್ಯಗಳುಂಟಾಗದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಮೊದಲನೆಯ 
ವರಿಗೆ ಸಿರ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ವಿಳಂಬವೂ, ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ ಅನಿಳಂಬವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತ 
ಬೆಂದುಪಠೇಶಿಸುತ್ತಾಕೆ. ಕೆಲವರಿಗೆ ನಿಳಂಬವುಂಟಿಂದು ಹೇಳಿತಲ್ಲಾ, ಆ ವಿಳಂಬ 
ನೇನು ಕಲ್ಪಾಂತಸರ್ಯಂತವೇ? ಜನ್ಮಾಂತ ಪರ್ಯಂತವೇ ? ಕೆಲವರಿಗೆ ವಿಳಂಬ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ, ಅದೇನು ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ? ಅಥವಾ ಶರೀರಾ 
ವಸಾನದಲ್ಲಿಯೇ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಪ್ಪಡಿಸ್ಪಟ್ಟಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಲೇ - ಇಂತಹ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಾರಬ್ಧ ದುಷ್ಕೃತ ನಿಶೇಷ ವೈಜಿತ್ರಿಯಾಲೇ ಇ ಪ್ರಾರಬ್ಕವು ಅಭ್ಯುಪಗತ, 
ಅನಭ್ಯುಪಗತನೆಂದು ಏರಡು ವಿಧವೆಂಬದಾಗಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅನ 
ಭ್ಯುಪಗತವು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಲಿಲ್ಲವಾದುವರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ನೆಂದರೆ 
ಅಭ್ಯುಪಗತ ಪ್ರಾರಬ್ಧವು, ಅದಕ, ಮಷ್ಟೃತೆ ವಿಶೇಷ . ಪಾಪಾಂಶದ, ವೈಚಿತ್ರಿ 
ಯಾಲೇ - ನಿಚಿತ್ರತೆಯಿಂದ, ವಿಜಾತೀಯವಾಡುಡೆಂಬ ಭಾವವು, ವರುಮ್‌ - 
ಉಂಟಾಗುವ, ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳೀನು, ಅನೈಯಡಿಯಾಗೆ - ಆ ಅಹಂ 
ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ವರುಮ್‌ ಅಪಚಾರಜ್ಞಿಳೆನ್ನ - ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಭಗವದ್ಭಾಗವತ ಅನಚಾರಗಳೇನು, ಪ್ರೈಯೋಜನಾಂತರ ರುಜಿಯೆನ್ನ- 
ಬೇಕೆ ಪ್ರಯೊ'ಜಸಗಳಾದ ಅರ್ಥ ಕಾಮಗಳ ರೂಪವಾದ ಐಹಿಕಪ್ರಯೋಜನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆ ವಿನು ಅದಡಿಯಾಕೆ ಸಂಭಾವಿತಮಾನ ಬೇನತಾಂತರ ಸ್ಪರ 
ಮೆನ್ಸ - ಆ ಐಹಿಕ ಪ್ರಯೋಜನದ ಅಕೆ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ಅನ್ಯದೇವತಾ 


೧೬೭೪ ಶ್ರೀನುಪ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾಕೇ 


ದೌರ್ಬಲ್ಯನೆ ನ್ನ, ಅದಡಿಯಾಗ ನರುನ್‌ ಉಪಾಯಾಂತರ ಪ್ರತ್ಯಾಕೆ 
ಯೆನ್ನೈ, ಇನ್ಟೈ ಸರೀತ್ಯಮ್‌ ಫಿರನ್ನವರ್‌ಗಳುಕ್ತುಮ್‌, ಇವೈ ಪಿರಿನಾಣೆ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಸುಕೃತ ನಿಕೇಸತ್ತಾಲುಮ್‌, ಪೂರ್ವಸ್ರಸತ್ತಿಯಿಲ್‌ ಫಲಸಜ್ಯಲ್ಪ 
ವಿಶೇಷತ್ತಾ ುಮ್‌, ಭಿದ್ರಮಿಲ್ಲಾದ ಕೈಜ್ಯಕೃತ್ತಿಲೆ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತೆರಾಯ್‌ 
ಪ್ಲೋನ್ಸನರ್‌ಗಳುಕ್ಕುಮ್‌, ಸಂಸಾರತ್ತಿಲ್‌ ನಿನ್ರುನ್‌ ನಿರ್ಯಾಣತ್ತು ಕ್ಯು 
ನಿಳಂಜಾ ನಿಳಂಬಜ್ಜಳಿಲ್‌ ಫಿರೈ ಇರುಕ್ಕುಮೇಸಡಿ ಎಿಜ್ಲಾನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌. 


ಸಂಬಂಧವೇನು, ಸ್ಪರ್ಕವೆಂದು ಹೇಳಿರುನದರಿಂದ ಅನ್ಯದೇವತಾಸ್ಪ್ರೃಕ್ಕೇ ಸಪ 
ನ್ನಥಿಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಕೂಡಜಿಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ಬುದ್ಧಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯ 
ಮೆನ್ನ - ನಿಶ್ವಾಸ ಕನ್ಮಿಯಾಗೋಣನೇನು, ಅದಡಿಯಾಗ ನರುಮ್‌ ಉಪಾ 
ಯಾಂತರ ಪ್ರತ್ಯಾಶೆಯೆನ್ನ- ಪ್ರಸದನವು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುತ್ತಡೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬದಾಗಿ ವಿಶ್ವಾ ಸವ್ರ ಯಾನಾಗ ಕಮ್ಮಿಯಾಯಿತೋ ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಸೇಕ್ಷೆಯೇನು, 
ಇನ್ಫೈ ಪರೀತ್ಯರ್ಮ ಸಿರನ್ನವರ್‌ಗಳುಕ್ಕುಮ್‌ - ಇಂತಹ ಅಪರಾಥ ಪ್ರಾಸ್ತ್ವಿ 
ಉಂಟಾದನರಿಗೆೆ ಸಂಸಾರತ್ತಿಲ್‌ ನಿನ್ರುಮ್‌ ಫಿರ್ಯಾಣತ್ತು ಕ್ಸು ನಿಳೆಂಬತ್ತಿಲ್‌ 
ನಿಲೈ ಯಿರು ಕ್ಕೆಂಪಡಿ - ಬಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವಯವು, ಈ ಜನ್ಮದಿಂದ ನಿರ್ಯಾ 
ಣಕ್ಕೆ ನಿಳಂಬಾನಿಳಂಬ ಉಂಟಾಗುವದರ ಪ್ರಕಾರವೂ, ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮುಂಜಿ ಯಾರಿಗೆ ವಿಳಂಬನಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಇವೆ 
ಪಿರಿನಾಡೆ- ಈ ಅಹಂಕಾರ ಮವ.ಕಾಕಗಳ್ಳೂ ಅನಚಾರಗಳೂ, ಐಹಿಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಮಶೆಯೂ, ಜೇವತಾಂತರ ಧಜನವೂ, ಬುದ್ಧಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವೂ, ಉಪಾಯಾಂತರ 
ಸರಿಗ್ರಹೆವೂ, ಇವುಗಳು ಯಾವುವೂ ಉಂಟಾಗದೆ, ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಸುಕೈತ ವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ, ಪೂರ್ವಪ್ರಪತ್ತಿಯಿಲ್‌ - ಮೊದಲು ಪ್ರಸಕ್ತ ಕ್ರನುಷ್ಠಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲೇ, 
ಫಲಸಜ್ಯಲ್ಸ ನಿಶೇಷತ್ತಾಲುಮ್‌ - ಬುದ್ಧಿಪೂಕ್ವೋತ್ತರಾಘಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತ 
ವಾದ ಪ್ರಾರಬ್ಧಪಾಪಾಂಶವೂ ನಷ್ಟವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಸಬ್ಬಲ್ಪ 
ನಿಶೇಷದಿಂದ, ಭಿದ್ರಮಿಲ್ಲಾದ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಕ್ರಿಲೇ- ಉಪಚಾರಾಪಡೇಶೇನ 
ಕೃತಾನಹರಹರ್ಮಯಾ । ಅಪಚಾರಾನಿರ್ಮಾ ಸರ್ರ್ಯಾ ಕ್ಷಮುಸ್ವಪುರುಷೋ 
ತ್ತಮ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಹಾಗೆ ಅಸೆಚಾರಗಳಿಲ್ಲದ ಕೆ ಜ್ಯರ್ಯದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತರಾಯ್‌ - ದೃಢಾಸಕ್ಷಿಯುಳ್ಳ, ಪೋನ್ನನರ್‌ಗಳುಕ್ಕುಮ್‌ ಎ 
ಸ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳನರಿಗೈ ಸಂಸಾರಕ್ತಿಲ್‌ ನಿನ್ರು ನಿರ್ಯಾಣತ್ತುಕ್ಕು - ಈ ಜನ್ಮ 


ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೭೫ 





pe 


ದಿಂದ ಸಿರ್ಕಾಣಕ್ಕೆ, ಅನಿಳಂಬಜ್ಜ ಳಿಲ್‌ ನಿಲೈ ಯಿರುಕ್ಕ ಖಡಿ - ನಿಳೆಂಬನಿಲ್ಲ 
ದಿರುವದರ ಸ ಪ್ರಕಾರವೂ, ಎಣ್ಡ ನ ಎನ್ನಿ ಲ್‌ - ಹೇಗೆಂದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ, 

“ತಾನದಾರ್ವಿ ಸೈಥಾ ನಾಂಛಾ ತಾನನ್ಮೋಹಃ ತಥಾ ಸುಖಂ ! 
ಯಳಾನನ್ನ ಯಾತಿ: ಶರಣಂ ತ್ಹಾಮಶೇಷಾ ಸಾಘನಾಶೆನಂ ॥7 ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ 
ಚೆಲ್ಲಿ ಹ್‌ ಹೊಂದಿದ ಒಡನೆಯೇ ಫಲಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಎಂದು pS 
(ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ೮೪೦ನೆಯ ಪುಟ ನೋಡಿ) “ತನೂಕೃ 
ಖಲಂ 'ಸಾಸೆಂ ನಾಮಾಸ್ಟ್ನೋಶಿ ನರಶ ಫೈಃ | ಅಥೋಪಾಯ 
ಕ್ರ್ಯೋನಿ ಭುಕ್ತಾ , ಭೋಗಾನನಾಮರ್ಯಾ 1 ಅಸ್ಟೇ ವಿರಕ್ತಿ ಮಾಸಾಶ್ಯ 
ನಿಕತೇ ವೈಸ್ಣ ನಃ ಸದಂ॥? ಎಂಬುವ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ “ನಿಳಂಬವು Ra 
ತ್ರಜಿ. (೧೫೩೧ನೆಯ ಪುಟಿ ನೋಡಿ) ಹೀಗೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ವಿಳಂಬಾವಿಳೆಂಬ 
ಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸುನ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತವೆ, ಇವುಗಳ RAN 
ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವರಾಗಿ ಈ ಮೇವಿನ ವಾಕ್ಯಮೂಲಕವಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಪ್ರ ಸ್ರ ಪತ್ತ್ಯ 
ನುಸ್ಮಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ವಿಳಂಬ SR ಯಾರಿಗೆ ವಿಳಂಬ 
ವಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಉಪೆಜೇತಿಸುತ್ತಾಕೆ. ಪೂ ್ರಿರಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ದುಷ್ಕ್ರೃತನಿಶೇಷ 
ವುಂಟು. ಕೆಲವರಿಗೆ ಸುಳ ೈ ತನಿಶೇಷವುಂಟು ದುಷ್ಕ ಎತೆನಿಶೇಷವಿದ್ಯ ವರು, ಈ 
ದುಸ್ಕ್ರೃತವು ಬುದ್ಧಿಪೂಕೊ ತ್ತ ರಾಘಗಳನ್ನುಂಟುವ ಮಾಡದ ಹಾಗೆ ಪ "ಸದನಕಾಲ 
ದಲ್ಲೇ ದುಷ್ಪ ೃತನಾಕಳ್ವಾಗಿ ಸ ಸಬ್ಯಲ್ಪಿಸಿ ಅನುಷ್ಕ ಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಅನುಸ್ಕಿ 
ಸಡೇ ಇದ್ದ ಜ್‌ ಬುದ್ಧಿ ಪೂಕ್ಟೋತ್ತ ರಾಘಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಕ್ರಮ ನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ನೊದಲು ಅಹೆಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳ್ಳೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಭಗವ 
ದ್ಬಾಗವತಾಸಜಾರಗಳೂ, ಐಹಿಕಾಸಕ್ಷಿಗಳೂ, ತತ್ಛ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅನ್ಯದೇವತಾ 
ಭಜನವೂ, ಮಹಾನಿಶಾ ಸಸನಾಶವೂ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನ್ಯೋ ಪಾಯಾವಲಂಬ 
ನವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ವೆಂರೂ ತಿಳಿಸಿ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಂತೆ ಪ್ರಾ ರಬ್ಧ ದುಷ್ಟ 
ತನಿರುವಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ವಿಳಂಬವು ಉಂಟಾಗುತ್ತ ಜ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ. ಮೊದಲು ಪ್ರಪದನ ಮಾಡುವಾಗಲೇ ಪ್ರಾ ರಬ್ಧ 
ದುಷ್ಕ್ಯತವಿನಾಶಕ್ಕೂ ಸಜ್ಯಲ್ಪಿಸಿ ದ್ವರಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಪ್ರಾರಬ್ಯದಲ್ಲಿ ಡುಷ್ಟೃತ 
ನಿಲ್ಲಡಿ ಸುಕೃ ತವೇ ಇರುವರಂಗಾಗಲಿ, ಇಂತಹ ನಿಸರೀತಗಳು ಯಾವುವೂ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ನಾಗುವದಿಲ್ಲವಾಡುದರಿಂಡ ವಿಳಂಬನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಕೆಲವರಿಗೆ ವಿಳಂಬ ಉಂಟು ಎಂದು ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ ಆ ವಿಳಂಬವೇನು ಜನ್ಮಾಂ 
ಶರ ಕಲ್ಬಾಂತರ ಸ ಸರ ೈಂತವೇ? ಇಲ್ಲವೇ ಧೇಹಾನಸಾನದಲ್ಲೇ ನಿಳಂಬವೇ ? ಎಂಬ 


೧೬೭೬ ಶ್ರೀಮತ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೀ 


ನಿಳೆಂಬ ಹೇತುಭೂತ ವೈಪರೀತ್ಕಾನಾಂ ಸರಿಹಾರಕ್ರಮಃ 





ಇ(ಅ)ವ್ಫಿಡತ್ತಿ ಲನರ್‌ಗಳುಕ್ಕು ಚಾರ್ವಾದಿಗಳಕ್ಕುಪ್ಫೋಲೆ ನಿಕೈನಿ್ರ 
ಅಹಜ್ಯಾರ ಮಮಕಾರಣ್ಣಳ್‌ ಪುಗಿರಾದು, ಅನಹಿತರಾಯ್‌ ನಡಸ್ಸಾ 





ಪ್ರಶ್ನೆಯು ನ್ಯಾಯನಾದುದು,/ ಆದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವು ಈ ಡೇಹಾನಸಾನಕ್ಕೇ ನಿಳಂ 
ಬವೇ ನಿನ್ಯಾ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪದನಾನುಷ್ಮಾನ ಮಾಡಿದ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರ 
ಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೆಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಅಪರಾಧಗಳ ಪರಿಹಾರ ಹೇಗೆ 
ನಿಂದು ಮುಂದೆ ಕೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದುದರಿಂದ ಈ ಅಹೆಂಕಾರ ಮಮಕಾ 
ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ವೈಪರೀತ್ಯಗಳ ಪರಿಹಾರ ಹೇಗೆ 
ವಎಂಬುವದನ್ನೂ ಸಹ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲೆ 
ನಿಪ್ರ - ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಭಿಪ್ರಾಯವು, ಆ ಕಾಲನಿಳಂಬವು ಎಷ್ಟರೆಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಮೆತ್ತು ಆ ವಿಳಂಬ ಕಾರಣಗಳ ಪರಿಹಾರ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂಥಾ 
ದ್ಹಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಸುಕೃತಿಗಳಿಗೆ ವಿಳೆಂಬನಿಲ್ಲವೆಂದಕೆ, ಭರನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ 
ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ? ಅಥನಾ ಶೇಹಾನಸಾನಾನಂತರನೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು 
ಯುಕ್ತವಾದುದು. ಆರ್ತನಾದರೆ ಒಡನೆಯೂ, ರೃಸ್ತ ನಾದಕೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಹಾಗೆ 
ದೇ ಹಾವಸಾನದಲ್ಲೂ ನಿರ್ಯಾಣವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುತ್ತಡೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ನಿಳಂಬಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ದೋಷಗಳ ಪರಿಹಾರ ಕ್ರಮವು. 

ಮೊದಲು ಅಹೆಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳ ಪರಿಹಾರವು ಈ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 
ನಿರ್ಯಾಣಕಾಲಡೊಳಗೇನೆ ಉಂಟಾಗುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ --ಇನ್ವಿಡ 
ತ್ತಿಲ್‌ - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಅವರ್‌ಗಳುಕ್ಕು - ಆ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ದುಷ್ಕ್ಯೃತನಿರುವ 
ಪ್ರಸನ್ನರಿಗೆ, ಚಾರ್ಭಾದಿಗಳುಕ್ಕುಪ್ಪೋಲೆ - ತಾನಲ್ಲಜಿ ಜೀಕಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಲ್ಲ 
ನೆಂದೂ ಈ ಲೋಕವಲ್ಲಡೆ ಬೇರೇ ಇನ್ನು ಸ್ವರ್ಗ ವೈಕುಂಠಾದಿಗಳು ಯಾವುವೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಹೇಳುವ ನಾಸ್ತಿಕರ ಹಾಗೆ, ನಿಲ್ಸಿ ನಿನ" ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರ 
ಪುಗಿರಾದು - ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಅಹೆಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸ 
ಸ್ಸ ನಾಸ್ತಿಸನಾದರೋ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಅಂಥಾ 
& ಕಳಾ ಸುಮಕಾರಗಳು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಹುದು. ಖಂ ಕೃತ್ವಾ 






ಸಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೬೭೬ 








ರಿಡರುಮಾಫ್ಟೋಲೆ ಎಜ್ಜನು ನೊರುಕ್ಕಾಲ್‌ ವರುಮ್‌ ; ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಜ್ಗರ್ಳ ನಿವೇಕಾವಧಿಗಳಾಯ್‌ ಪಿನ್ಪುತ್ತ ತೆಳಿನಾಲೇ ತೆಳಿನ್ನು 
ಸೋಮ್‌. ಅಶರಾಧಜ್ಯಳ' ಸಿರಿನ್ನಾಲ್‌ ಕ್ಲಾಪಣಾನಧಿಯಾಯುಮ್ಮ್‌, 
ಶಿಕ್ಪಾನಧಿಯಾಯುಮ್‌, ಕೋಲಿನ ಕಾಲತ್ತು ಕ್ಯುಳ್ಳೇ ಅಪರಾಧ ಶಿಸ್ತಾ 


ರಮ್‌ ಪಿರುಕ್ಕುಂಶಡಿ ಅಸರಾಧ ಸರಿಹಾರಾಧಿಕಾರತ್ತಿಲೇ ಶೊನ್ನೋನು್‌. 


ಘೃತಂ ಪಿಬೇತ್‌ ಎಂಬುದು ಅತನ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾದುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳು ಉಂಟು, ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಪನ್ನನು ಸಕ್ಕೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದ ಈತನಲ್ಲಿ ಅವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಿಸಲಾರನೆಂಬ ಭಾನವು, 
ಈತನ ನಿರ್ಯಾಣಕಾಲದವರೆಗೂ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲಾರವು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಭಗವದನುಗ್ರಹೆವಿರುವದರಿಂದ ಅವು ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸೃ 
ರ್ಯವು, ಇರಲಾರವೆಂಬುದು ಕೌಮುತಿಕ ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಭವು ಅನಹಿತರಾಯ್‌ 
ನಡಸ್ಪಾರ್‌ - ಸಾವಧಾನದಿಂದ ನಡೆಯುವರು, ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನಡೆಯುವ 
ಕೆಂಬರ್ಥವು, ಇಡರುಮಾಪ್ಟೋಲೆ - ಎಡವುನ ಹಾಗೆ, ಎಜ್ಡನು ಒರಕ್ಕಾಲ್‌ . 
ಎಲ್ಲೊ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನರುವ್‌ - ಬರಬಹುದು. ಈ ಅಹೆಂಕಾರ ಮಮ 
ಕಾರಗಳು, ವಿನೇಕಾನಧಿಗಳಾಯ್‌ - ನಿನೇಕ ಹುಟ್ಟುವ ತನಕ ಇರುವವುಗ 
ಳಾಗಿ, ಪಿನ್ಫುತ್ತ ತೆಳಿವಾಲೇ - ಆಮೇಲೆ ಉಂಟಾದ ಶತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಕೆಳಿನ್ನು 
ಪೋನು - ನಾಶವಾಗಬಹುದು. ಅಪರಾಧಜ್ನಿಳ್‌ ಪಿರಿನ್ನಾಲ್‌ - ಇಂತಹ 
ದೋಷಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾದಕೆ, ಕ್ಲಾಸೆಣಾನಧಿಯಾಯುಮ* - ಕ್ಷಮಾಪಣೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೇ ಅವಧಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಸರ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಒಡನೆಯೇ ಈ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರೆ ರೂಪ 
ಜೋಷನು ಕೊಲಗುತ್ತಡಿಂಬ ಭಾವವು, ಶಿಕ್ಪ್ಯಾನಥಿಯಾಯುಮ್‌ - ಹಾಗೆ 
ಅನುತಾಪಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಕೊ 
ಡುನ ಅಲ್ಪಶಿಕ್ಷೆಯೇ ಅವಧಿಯಾಗಿಯೂ, ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಪಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನ ನುಭವಿ 
ಸಿದ ಒಡನೆಯೇ ಅವು ತೊಲಗುತ್ತನೆಂಬ ಭಾವವು; ಕೋಲಿನ ಕಾಲತ್ತುಕ್ಕು 
ಳ್ಳೇ- ಶೇಹಾವಸಾನವಾಡ ಒಡನೆಯೋ ಹೇಗೋ ತಾನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದೆ ಕಾಲ 
ಜೊಳಗೇಕೇ, ಅಪರಾಧ ನಿಸ್ತಾರಮ್‌ ಪಿರಕ್ಕುನ್ಪುಡಿ- ಈ ಅಹೆಂಕಾರ ಮನು 
ಕಾರ ರೊಸರೋಷ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯುಂಟಾಗುವ ಕ್ರಮವನ್ನು, ಅಪರಾಧ 
ಫರಿಹಾರಾಧಿಕಾರಡಲ್ಲಿ ಕೊನ್ನೋರ್ಮ . ಹೇಳಿದೆವು. ಸ್ರಾರಬ್ಧ ದುಷ್ಕ್ಯುತ 


೧೬೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ತಯಸಾರೇ 





pot ಫೆರುಗೈಕ್ಕು ಕಾಲನಿಕೇಷಮ್‌ ಕುರಿಯಾದೆ ಪ್ರಸನ್ನರಾನಾ 
ಪುತ್ತ (೧) “ ಅಸಾಯಾ (ನಿರತ) ದ್ವಿರತೆಶ್ಯಶ್ವನ್ಮಾ ಂಚ್ಛೈನ ರ 





ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಈ ಪ್ರೆಸನ್ನ ನಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಲಾರವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಚಾರ್ವಾಕನಿಗಾದರೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಹುದು, 
ಈ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗಾಡರೆ ಭಗವಡನುಗ್ರಹೆ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಇಂತಹ ಅಹೆಂಕಾರೆ 
ಮನುಕಾರಗಳು ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದು, ಉಂಟಾದರೂ 
ಶೀಘ್ರ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪರಿತಾಪ ಹೆಟ್ಟಿ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ 
ಮೂಲಕ ಕ್ಷಮಾಸಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಒಡನೆಯೇ ನಿನರ್ತಿಸಬಹೆದು. ಹಾಗೆ 
ಕ್ಷಮಾಸಣೆಸನ್ನು ಪ್ರಾರಿಿ ಸದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಪಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಥಿವರ್ತಿಸಬಹುದು. ಅಥವಾ 
ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲವಿದ್ದು ವಿವೇಕ ಉಂಟಾದ ಒಡನೆಯೇ ಸಿವರ್ತಿಸಿಹೋಗಬಹುಡು, 
ಆದುದರಿಂದ ಈತನು ದೇಹಾವಸಾಸದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಅಷ್ಟ 
ರೊಳಗೇ ಇವೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಹೋಗಿ ಪ್ರಪನ್ನನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನಿರ್ಯಾ 
ಣವುಂಟಾಗಲು ಅಧ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವೆಂದು FE ಕ. ಈ ಪ್ರಸನ್ನ ನು ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ನಿಳಂಬವಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು. ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಶರಣಾಗತಿ ಸಬ್ಯಲ್ಪಾನುಗುಣ ಟ್ರ ಸತ್ಯಸ್ಯ 
ಲ್ಪನು ನಡಿಸಿಕೊಡದೇ ಇರನು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಹಿಂದಿಯೇ ಅಪರಾಧ 
ಫರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. 


ನಿರ್ಯಾಜಕಾಲದ ನಿಳಂಬಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು, 





ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ವಿಳಂಬ ಉಂಟಾಗದಿದ್ದಕ್ಕೆ “ಅಪಾಯಾ 
ನಿರತಃ” ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀತಂತ್ರ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ವಿಳಂಬ ಹೇಳಿದೆ ಯಲ್ಲಾ, ಅದರ 
ತಾತ್ಸರ್ಯನೇಸೆಂದಕೆ, ಆದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾ ಕೃದಿಂದ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದವನಿಗೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ವಿಳಂಬ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಕಾಲನಿಶೇಷವನ್ನು ನಿರ್ದಿಶಿಸಜಿ ಪ್ರಸೆದನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ವಿಳಂಬ ಉಂಟಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿ *ತಂತ್ರನ ನ್ರಮಾಣವು ಅಂತಹೆ ನ ನನ್ನ ರನ್ನು ಕುರಿತಜ್ದೆ ದೂ 
ಉಪನೇಶಿಸಿರಿತ್ತಾರೆ. “ನೋಕ್ಷಸ್‌ ಸೆರೆಗೆ ಕ್ಕು ಸೊನ್ನ ಹೊಂದುವ 


(೧) ಲಕ್ಷ್ಮೀತಂಕ್ರ. ೧೭. ೧೦೨. 





(೧೦) ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೬೯ 


ಜ್‌? 


ಗತಃ । ತನೂಕೃತ್ಯಾಖಿಲಂ ಪಾಪಂ ಮಾಮಾಸ್ಟೋಕಿ ನರಶೈನೈಃ 1” 
ಎನ್ರು ಕೊಲ್ಲುಗಿರದು. 








ದಕ್ಕೆ, ಕಾಲನಿಕೇಷೆಂ ಕುರಿಯಾಡೆ - ಇಂತಸ ಕಾಲವೆಂದು. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಡೆ, 
ಪ್ರೆಸನ್ನರಾನಾಕೈಪ್ಪತ್ತ-ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವರನ್ನು ಕುರಿತು “ಅಸಾಯಾ 
ನಿರತಃ” ಎನ್ರು ಶೊಲ್ಲುಗಿರದು-ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆ ಕ್ಲೋಕಾರ್ಥವೇನೆಂ 
ದರೆ:ಅಸಾಯಾ ನಿರತಃ ಎಂಬ ಸಾಕನಾಡಕೆ, ಮಾಂ ಕರಣಂಗತೋಪಿ - 
ನನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿದರೂ ಕೂಡ, ಶಶ್ಚತ್‌ . ಶರಣುಹೊಂದಿದ ನಂತರ ಜಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ಅಸಾಯ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅಪರಾಧಗಳಿಂದ, ಅನಿರತಶ್ಚೇತ್‌-ಕೂಡಿದ 
ನನಾದಕ್ಕೆ ಸ ನರಃ - ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯನು, ಅಖಿಲಂ ಪಾಪಂ ತನೂಕೃತ್ಯ- 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಆ ಸರ್ವಪಾಸವನ್ನೂ ಅನುಭನಿಸುನದ 
ರಿಂದ ಕ್ಷೀಣವಾಗುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎಂದರೆ ನಾಶಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಶನೈಃ- 
ಕಾಲವಿಳಂಬದಿಂದ, ಮಾಮಾಸ್ಟೋತಿ - ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಅಸಾ 
ಯಾದ್ದಿರತಃ” ಎಂಬ ಪಾಠವಾದರೆ, ಅಪಾಯಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ ಅಪರಾಧಗಳಿಂದ, 
ನಿರತರ್ಸ್ಸ - ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟನನಾಗಿ, ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ವಿಳಂಬ 
ವೆಂಬುದು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ, ಅಥವಾ ಇನ್ನೊಂದು ಜನ್ಮವುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೂ 
ನಿಳಂಬವಾಗಬಹುದೋ ಎಂಬಂತವು ಹೇಳಲ್ಬಡಲಿಲ್ಲವು. ಸಾರಾಸ್ವಾದಿನಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ತೃವು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತೆರ ರುಚಿಯು ನಶಿಸಿ 
ಹೋಗದೆ ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾಲಥಿಷ್ಕರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಪ್ರಪದನ ಮಾಡಿದ 
ವನಿಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರ ನಿಳಂಬವೂ ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಅಹೆಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾಗುವದೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದರೂ, ವಿನೇಕಾವಧಿಯಾಗಲಿ, ಕ್ಲಾಸಣಾ 
ವಧಿಯಾಗಲಿ, ಶಿಕ್ಪಾವಧಿಯಾಗಲಿ ಇರುವದಾಗಿ, ಅತನು ಡೇಹಾನಸಾನದಲ್ಲೀ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದರಿ ವಿಳಂಬಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅದರೆ 
ಲಕ್ಷಿ ಜೆತೆಂತ್ರವಾಕ್ಯವು ವಿಳಂಬ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಜಿಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಭರನ್ಯಾಸಮಾಡದೇ ಸುಮ್ಮನೆ ಭರನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಅಗ ವಿಳಂಬ ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ 
ಅಹಂಕಾರ ಮನುಕಾರಗಳೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನಿಳಂಬವೂ, 
ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿಳಂಬನೆಂಬುನದನ್ನು ಹೇಳದ ರ 


೧೬೮೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 





ಯಿದ ಬ . 


ಪ್ರಯೋಜನಾನ್ತರೆರುಚ್ಯಾಃ ನಿಳೆಂಬಾನಿಳೆಂಬ ಹೇತುತ್ವಂ. 


ಮುಮುಕ್ಷುವಾಯಿಳಿನ್ಸ ವನಾಗೈಯಾಲೆ ಸ್ರಯೋಜನಾನ್ತರ ರುಚಿ 
ನಿಲೈೆನಿರ್ಯ ಉಣ್ಠಾಗಾದು, ಉಭಯಭಾವನರ್ಕುಪ್ಪೋಲೆ ನೋಕ್ಷರುಜಿ 
ಯೋಡೇ ಕೊಡ ಪ್ರಯೋಜನಾಂಶರ ರುಜಿಯುಮ್‌ ಕೆಲನ್ನುನನ್ನ್ಮಾಲ್‌, 
ಇನನುಕ್ಕು ಹಿತಪರನಾನ ಈಶ್ವರ್ರ (೧) “ಯಾಚಿತೋಪಿ ಸದಾಭಕ್ತೈ 





ಪ್ರಯೋಜನಾಸ್ತ್ರರ ರುಚಿಗೆ ನಿಳೆಂಜಾನಿಳಂಬಗಳು ಯಾನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ? 





ಮುಂಜಿ ಎರಡನೆಯ ವಿಭ ಡೋಷನಾದ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರ ರುಚಿ ಎಂದರೆ 
ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಕಾಮನೆಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ ವಿಳಂಬಾನಿಳಂಬಗಳುಂಬೋ ಎಂಬ 
ವಿನಯವನ್ನು * ಮುಮುನ್ಸುವಾಯ್‌ ? ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮುಮನುಕ್ಸುವಾಯಿಳೆನ್ಸ ನನಾಗೈಯಾಲೆ - ಮೋಕ್ಬುರ್ಥಿಯಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿ 
ನನಾದುದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಭರನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕುವದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನಾನ್ರರ 
ರುಚಿ - ನೋಕ್ಷನಲ್ಲದ ಇತರೆ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯು, ಆಕೆಯು, ನಿಲೈ 
ನಿರ್ಕ ಉಣ್ಣಾಗಾದು - ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಈ ಪ್ರಸನ್ನಾಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದು: 
ಏನೋ ಒಂದು ಸನುಯೆ.ದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ ಉಸಭೋಗವು 
ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರವಾಡುದೆರಿಂದಲೂ ದುಃಖೋದರೈತ್ವ, ಮಃಖನಿಶ್ರತ್ವಾದಿ ಜೋಷ 
ಯುಕ್ತ ನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಮೋಕ್ಷವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿರತಿಶಯ ಸುಖ ರೂಪವಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಈ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮಮಕತೆಯು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೇ ತೊಲಗುತ್ತ 
ದೆಂಬ ಭಾನವು ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ವಿಳಂಬಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಆಗಲಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲೂ ರುಚಿಯುಂಟು, ಇತರ 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳಾದ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳಲ್ಲೂ ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟು, ಅಂಥಾವರಿಗೆ 
ಹೇಗೆ? ನಿಳಂಬ ಉಂಟೇ ಇಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಉಭಯ ಜಾವ 
ನರ್ಕುಪ್ಪೋಲೆ - ಐಹಿಕ ಕಠ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲೂ ರುಚಿಯುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾದಿಗಳ ಹಾಗೆ, ನೋಕ್ಷರುಜಿಯೋಡೇ ಕೊಡ - ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯೊಂದಿಗೆ, ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರ ರುಚಿಯುಮ್‌ - ಬೇಕಿ ಪ್ರಯೋಜನಗಳಾದ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳಲ್ಲೂ ಅಭಿಲಾಷೆಯ ಕಲನ್ನು ವನ್ನಾಲ್‌ - ಸೇರಿಬಂದಕ್ಕೆ 
(೧) ವಿಸ್ಣುಧರ್ಮ. 





ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೮೧ 








ರ್ನಾಹಿತಂ ಕಾರಯೇದ್ಧರಿಃ” | (೧) ಯಸ್ಯಾನುಗ್ರಹನಿಚ್ಛಾಮಿ ಢನಂತಸ್ಯೆ 
ಹರಾಮೃಹಂ ಇತ್ಕಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌, ಕುಂಡಧಾರೋಪಾಖ್ಯಾನಾದಿಗಳಿ 
ಲುಮ್‌, ಶೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ ಶಿಲಪ್ರಯೋಜನಾಂತರಜ್ನಳ್ಳೆ ಕ್ಯೊಡಾಜಿ 
ಕೆಣ್ಣಳಿತ್ತುನು್‌, ಶಿಲವತ್ತಿಲೆ ಅಲ್ಲಾಸ್ಮಿರತ್ವ ಡುಃಖಮಿಶ್ರೆತ್ವಾದಿ ನಿನೇಕೆ 
ತ್ರಾಲೆ ಇರ್ನ ತನುಕ್ಕು ಆರುಚಿಯೈೆ ನಿಳ್ಳೆಪ್ಪಿತ್ತುಮ್‌, ಸೌಭೆರಿ ಕುಚೇಲಾ 


ಇವನುಕ್ಕು - ಇಂತಹೆ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ, ಹಿತಪರನಾನ ಈಶ್ವರ - ಯಾವಾಗ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನೋ ಒಡನೆಯೇ ತನ್ನ ವನೆಂಡು ಭಾವಿಸಿ ಹಿತಮಾಡು 
ವದರಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು “ಯಾಜಿಕೋಪಿ ಸದಾಭಕ್ತ್ರೈಃ - 
ಭಕ್ತರುಗಳಿಂದ ಹಿತಾಹಿತಗಳೆಂಬ ನಿವೇಕವಿಲ್ಲಡಿ ಅಹಿಕವು ಸದಾ ಯಾಚೆ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಹರಿಃ - ಪಾಸಹೆರನಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವಂನುು  ಅಹಿತಂ - ಅಹಿತ 
ವಾಡುದನ್ನು, ನಕಾರಯೇತ್‌ - ಮಾಡುನದಿಲ್ಲವು. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ನಂತರೆ 
ಅತನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇಷ್ಟನಾದುದರಿಂದ ಆತನು ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅಹಿತವಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರೊ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸರಮಹಿತೈಸಿಯಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ಕೊಡುವದಿಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು” ಎಂಬ, ಮತ್ತು “ಯಸ್ಯ - ಯಾವನಿಗೆ, 'ಅನು 
ಗ್ರೆಹಮಿಚ್ಛಾನಿ - ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಬ್ಯಲ್ಪಿಸಿರುವೆನೋ, ತೆಸ್ಯ - ಅವನ, 
ಧನಂ - ಧನನನ್ನೂ ಅಥವಾ ಪರಮಧನವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವ ಆತನ ಪ್ರಿಯವಸ್ತು 
ನನ್ನು, ಅಹಂ ಹರಾನಿ - ನಾನು ಅಸಹೆರಿಸುವೆನು ಎಂದರೆ ನನ್ನ್ನ ಸಬ್ಯಲ್ಭದಿಂ 
ದಲೇ ಹೋಗಲಾಡಿಸುನೆನ್ನು ಎಂಬುದು ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ವಾಕ್ಯವು. ಅಡೇತಕ್ಕೆ 
ಹಾಗೆ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಡೆಂದರೈ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಶ್ಚರವಾದವು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮನಃತೆ ಕೂಡದೆಂದು ವೈರಾಗ್ಯವು ತಲೆಡೋರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಂಬ ಭಾನವು” 
ಎಂಬ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ - ಇಂತಹ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಕುಂಡ 
ಧಾರೋಪಾಖ್ಯಾಕವೇ ನೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲೂ, ಕೊಲ್ಲುಗಿರಪೆಡಿಯೇ - ಹೇಳಿರುವ 
ಮೇರಿಗೆ, ಶಿಲಪ್ರಯೋಜನಾನ್ತರಜ್ಗಳ್ಳೆ ಕೊಡಾಡೆ - ಯಾಚಿಸಿದರೂ ಇಂತಹ 
ಕೆಲವು ಪ್ರಯೋಜನಾಂತಗಗಳನ್ನು ಕೊಡದೆ, ಕಣ್ಣಳಿತ್ತುಮ-ಉಸೇಕ್ಷಿಸಿಯೂ, 
ಮತ್ತು ಶಿಲನತ್ತಿಲೆ-ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಾಸ್ಸಿರತ್ವ- 
ತುಚ್ಛವಾಗಿರುವದೇನು, ಅಸ್ಸಿರವಾಗಿರುವದೇನು, ಆದಿ - ಇವನೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಿಂದುಂಟಾಗ.ವ, ನಿನೇಕತ್ತಾಲೆ - ವಿವೇಕದಿಂದ, ಇರ್ವ ತನಕ್ಕು- ಈ 


(೧) ಭಾಗವತ. Ks 


೧೬೮೨ ಶ್ರೀ ಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾಕೇ 








ಧಿಗಳಕ್ಕುಶ್ಪೋಲೆ ಶಿಲಭೋಗಜ್ನಳ್ಳೆ ಕೊಡುತ್ತು ತಾನೇ ಯಲನುರನ್ನು 
ವಿಡಪ್ಪಣ್ಣಿಯುನ್‌ ನಿಡುಗೈಯಾಲೇ ನೋಕ್ಷಕಾಲಮ್‌ ಕುರಿತ್ತು ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಸಜ್ಜೆನವನುಕ್ಕು ಅಕ್ಕಾಲತ್ಮುಕ್ಕುಕ್ಳೇ ಪ್ರಯೋಜನಾನ್ತರ ನೈಮುಖ್ಯಂ 
ಹಿರನ್ನು ನಿಡರ್ಮ, 


ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಅರುಚಿಯ್ಯೆ ನಿಳ್ಳಪ್ಪಿತ್ತುಮ್‌ - ಆ ಪ್ರೆಯೋಜನಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಿಹಾಸೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ, ಅಥವಾ ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿಯೂ, ಸೌಭರಿ ಮತ್ತು ಕುಚೇ 
ಅರೇ ನೊಡಲಾಡವರ ಹಾಗೆ, ಶಿಲಭೋಗಜ್ಞಳ್ಳೆ ಕೊಡುತ್ತು - ಸಂಸಾರಸುಖ, 
ಧನ ವಸನಾದಿಗಳಾದ ಕೆಲವು ಭೋಗಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತಾನೇ, ಅಲವುರನ್ನು 
ವಿಡಸ್ಪಚ್ಛೆ ಯುಮ್‌ - ತಾನೇ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಹೊಂದಿ ತಟಿಸ್ಪರಾಗಿಯಾಗುನ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿಯೂ, ವಿಡುಗೈಯಾಕೆ - ಬಿಡುವಡರಿಂದ್ದ ನೋಕ್ಷಕಾಲನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ, ಅಕ್ಕಾಲತ್ತುಸ್ಕುಳ್ಳೀ - ತಾನು ಅಸೇಕ್ತಿಸಿಡ ಕಾಲದ 
ಒಳಗೇನೆ, ಪ್ರಯೋಜನಾನ್ತರ ವೈಮುಖ್ಯಮ್‌ ಪಿರನ್ನುನಿಡುಮ್‌ - ಮೋಕ್ಷೇ 
ತರ ಪ್ರಯೋಜನಗಳಲ್ಲಿ ಜಿಹಾಸೆಯು ಹುಟ್ಟಿ ವಿಡುತ್ತಜಿ, ಪ್ರಥಮತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾಧಿ 
ಕಾರಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರದೆಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಆತನು ಸರಮಪದವೇ ಪರಮಠಿಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿರುವಸರಿಂಡ ಅಂತಹ 
ಆತೆಯು ಆತನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಅದರೆ ಬ್ರಹ್ಮರುಪ್ರೀಂ 
ದ್ರಾದಿಗಳಿದ್ದಾರೆ; ಅವರು ಪ್ರಪನ್ನರೂ ಹೌದು, ಐಹಿಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಾದ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಲಯಾದಿಗಳೇನು, ಇನ್ನೂ ರಾಜಸ ತಾಮಸರೂನ ಕಾರ್ಯಗಳೇನು ಹೀಗೆ ನೋಕ್ಷ 
ರುಚಿಯೂ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರರುಜೆಯೂ ಎರಡೂ ಅವರಿಗೆ ಉಂಟು, ಅವರಿಗೆ 
ಇರುವ ಹಾಗೆ ಇತರ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೂ ಇರಬಹುದಲ್ಲು ಅಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 


(ಅ) ಕಾಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಅಂಥಾವನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿತವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯುಳ್ಳ ಸಕ್ಕೇಶ್ವರನು, 
೧. ಅಹಿತವಾದ ಆತನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡದೆ ಕಾಸಾಡುನನು. 
ಅಥವಾ, 
೨. ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರದಲ್ಲಿ ಜಿಹಾಸೆ ಹುಟ್ಟುನದಕ್ಕಾಗಿ ಆತಸಿಗೆ 
ತುಂಬಾ ಮನುಕೆಯುಳ್ಳ ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅಸಹಳಿಸಿಬಿಡುವನು. 


ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೮೩ 


OU 





ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಕುಂಡಾಧಾರೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. ಅಥವಾ 


& 


೩. ಈ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರೆಗಳು ಅಲ್ಸಾಸ್ಮಿಕವಾದವ, ರುಃಖಮಿಶ್ರವಾ 
ದವು ಎಂಬ ವಿವೇಕ ಹುಟ್ಟಿಸುವನು. ಅಥವಾ 
೪, ಕೆಲವು ದಿನ ಅವರಿಗೆ ಉಪಭೋಗಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ಅನೆಂತರ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಜಿಹಾಸೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವನು. ಇದಕ್ಕೆ 
ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಸೌಭರಿ ಕುಜೇಲರು. 
ಹೀಗೆ ಕಾಲವನ್ನು ದ್ವೇಶಿಸಿ ಭರನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಸ್ರಯೋಜನಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ನಿಳಂಬವಿಲ್ಲಜೆ ಆತನು ಕೋರಿದ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ನಿರ್ಯಾಣ 
ವನ್ನು ಊಟಮಾಡಿ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವನು ಎಂಬ ಶಾತ್ಸರ್ಯವು. 
(೮) ಹಾಗೆ ಕಾಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ಅಂಥಾ 


ವನಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟ್ಟುವ ತನಕವೂ ಕಾಲನಿಳಂಬ ಉಂಟೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉಸಪೇಶಿಸುತ್ತಾಕ, 


ನಾಹಿತಂ ಕಾರಯೇದ್ಧರಿಃ - ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಕನ್ನ ನಿರ್ಹೇತುಕ ಕೃಷೆ 
ಯಿಂದ ನಮಗೆ ಕರಣಕಳೇಬರ ಯೋಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸಚ್ಛಾಸ್ಟ್ರನನ್ನು ದಯ 
ಪಾಲಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಸಡೇಶಿಸುವ ಸದ್ಗುರುಗಳು ಈ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲವತರಿಸುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿ ಜೀತನರು ತನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೋದಿ ತನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿಯಾರೇ 
ಎಂದು ಅವಸರ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವನು. ಇಂತಹೆ ಕೃಪಾಸಾಗರನು ಎಂದಿಗಾದರೂ 
ಅಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿಯಾನೇ ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದರೆ ಅನೇಕ 
ಕೆಟ್ಟ ಜಂತುಗಳಾದ ವ್ಯಾಘ್ರ ಹಾವು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವದಿಲ್ಲವೇ ? 
ಅನೇಕ ಕೆಟ್ಟಿನರು ಹುಟ್ಟಿ ಈ ಲೋಕದ ಜನರು ಕೆಡುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೇ? 
ಆನೇಕ ಕೆಟ್ಟಕಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ರಾಜಸ ತಾಮಸಪುರಾಣಗಳೂ ಥಿರ್ಮಿತವಾಗಿಲ್ಲನೇ? ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ ಬುದ್ಧಿ ಕೆಡಿ ಸುತ್ತಾ ತಾವ ತಶ್ತ್ವದರ್ಶಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಲ್ಲನೇ? ಇನೆಲ್ಲಾ ಅಹಿತ ಕಾರೈಗಳಲ್ಲನೇ ? ಎಂಬಾಕ್ಷೇಪ ಉಂಟಾ 
ಗಬಹುಡು, ಇವೆಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಾನುಗುಣ ಶಾಸ್ತಾನಾಗಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅವರವರ 
ಡುಸ್ಕರ್ಮಾನುಗುಣ ದುಃಖಪ್ರಾಥ್ರಿ ಗೋಸ್ಕರ ಸಾಧನಗಳು. ಅಆಪರಾಧಾನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗೆ ಜೈಲು ಮುಂತಾದವುಗಳು ಹೇಗೆ ಸಾಧನಗಳೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಕ್ಟೀಶ್ವಕನೂ ಕೆಲವು ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಅಪರಾಧಿಗಳ ಶಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವದರಿಂದ ಹೇಗೆ 


೧೬೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ತಯಸಾರೇ 





ನಿಷ್ಠ ರುಣೆಯಲ್ಲವೋ, ಅಹಿತ ಮಾಡುವನಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಕ್ಕೆ ಶ್ವರನೂ ಅಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾನವು. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅತನು ಸುಕೃತ ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೆ, ಆತ 
ನಿಗೆ ಹಿತಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ, ಅತನು ತನ್ನನ್ನಾಶ ಯಿ ಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಕಾಪಾ 
ಡುನನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಅದುದರಿಂದ ಆತನು ಎಂದಿಗೂ ನಾಹಿತಂ ಕಾರ 
ಯೇದ್ಭರಿಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 

ಕುಂಡಧಾರೋಪಾಖ್ಯಾನ ಸಜ್ಜ ಹವೆ :--ಒಬ್ಬ ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಡೇನತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಅದು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗದಿರಲ್ಕು ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ 
ಕುಂಡಧಾಕೆನೆಂಬುವರನ್ನ ಕಂಡು, ಇವನೀಗ ನನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ಮಾಡುವನು ಎಂಡು ಭಾವಿಸಿ ಆ ಕುಂಡಧಾರರನ್ನು ಅರ್ಫ್ಯ ಪಾಠ್ಯ ಗಂಧ ಧೂಪ 
ದೀಪಾದಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆಗ 
“ ಅಶಾಯಾ ಸ್ತನಯೋಜಧರ್ಮಃ ಕ್ರೋಧೋಸೂಯಾ ಸುತ ಸ್ಕ್ರೃತಃ ಶಿ 
ಎಂದು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸ್ಸಿ ಅನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ಕುಂಡಧಾರರು 
ತಮ್ಮ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮ್ಯೆಯಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಆ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಕುಶಾಸನದಲ್ಲಿರುವವರಾಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಮಾಣಿ 
ಭದ್ರನೆಂಬ ದೇವತೆಯ ಮೂಲಕ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಈ ಕುಂಡಧಾರರೂ ಸಹೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಣಿಭದ್ರ ಜೀವತೆಗೆ ನಮಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಶಿಷ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಧನವನ್ಸ್ಟೀಯಜೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ, ಆತನಿಗೆ 
ಈ ಭನಾಶೆಯು ತೊಲಗಿ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೂ ಆಶೀರ್ವದಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಹಾಗೇ ಅಗರೆಂದು ಜೇವತೆಯ್ಯ ನರವನ್ನು ಕೊಡಲ್ಲು 
ಈ ಸ್ವಪ್ನೆದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗಿ ಧನಾತೆಯನ್ನು ತೊರೆದು 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಜೀನಿಸುವೆನೆಂದು ನನಕ್ಕೆ ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಹೋದನು, ಕೆಲವು ಕಾಲಾ 
ನಂತರ ಕುಂಡಧಾರರು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣೋತ್ತಮನೇ, ನಿನಗೆ ದಿವ್ಯ ಚಕ್ಷುಸ್ಸನ್ನಿ ತ್ತಿ ರುವೆನು, ನೀನು ದ್ರವ್ಯವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸಿದೆ 
ಯಲ್ಲನೇ? ಪುಷ್ಕಳ ದ್ರವ್ಯವಿದ್ದ ರಾಜರುಗಳ ಗತಿಯನ್ನು ನೋಡು. ಮಹಾ 
ಪಾಪಿಗಳಾಗಿ ನರಕಭಾಕ್ಯುಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಮಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಪರನು ಫಿಕ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ದ್ವಾರವು ಮುಚ್ಚಿರುವುದನ್ನು ನೀನೇ ನೋಡು. ಈ 
ಕಾಮನೆಗೆ ಅನುಬಂಧಿಗಳು ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ಮದ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಭಯಾದಿಗಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದರೆ ಧನಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನೀಯುವ ಶಕ್ತಿ ಸನಗುಂಟು. 
ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿದ್ದರೆ ಕೊಡುನೆನು, ಎನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ಸಮನು ಅವರ 


ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೮೫ 


ಪಾಠಕ್ಕೆರಗಿ, “ಧಕ್ಮೇತು ಪರಮಂ ಸುಖಂ” ಎಂಬ ಸರಮತತ್ವವನ್ನು ಬೋ 
ಧಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದಿರಿ, ನನಗೆ ಈಗ ಧನವು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿಪ್ರ 
ವರನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಹೆರಿಸಿ ಕುಂಡಧಾರರು ಅಂಶ 
ರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. (ಭಾರತ, ಶಾಂತಿಪರ್ವ, ೨೭೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ) 
ಸೌಭರಿ ವೃತ್ತಾಂತವು, ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಚತುರ್ಥಾಂಶ ದ್ವಿತೀಯಾ 
ಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಈ ಖುಸಿಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡು 
ತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೆನ್ನೈರಡು ವರ್ಷ ನಾಸನಾಗಿದ್ದನು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಜೊಡ್ಡ ಮಾನು ದಾರ ಪ್ರತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿನೋದ 
ವಾಗಿ ರಮಿಸುವದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸಂಗಡೋಸದಿಂದ ತಾನೂ ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಕನ್ಯಾರತ್ನವನ್ನು ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಸೇರಿ ಸಂಸಾರಭೋಗವನ್ನ ನುಭನಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕಾಮನೆಯುಂಟಾಯಿತು, ಆಗ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದ ಮಾಂಧಾತರಾಯನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿನಗಿರುವ ಐವತ್ತು ಕನ್ಯಾ 
ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ರಾಜನು ಈ. 
ವೃದ್ಧ ಖುಷಿಗೆ ತನ್ನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕನ್ಯೈಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಒದ್ಬಿದರೆ ವಿವಾಹೆ ಮಾಡಿಕೊಡುನೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕಾ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಬಹು ಲಾವಣ್ಯಯುಕ್ತವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಐನತ್ತು ಕನ್ನಿಕೆಯರೂ ತನ್ನನ್ನು ನೋಹಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಈ ಐವತ್ತು 
ಪತ್ನಿಯರಿಗೂ ಸರ್ವವಿಧ ಭೋಗದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅನರೊಂದಿಗೆ 
ರಮಿಸಿ, ಕೂರೈನತ್ತು ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಪೌತ್ರರನ್ನೂ ಸಡೆದು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದು ಅನಂತಕೆ 
ಜಿಹಾಸೆ ಹುಟ್ಟಿ, ತನ್ನ ಅವಿವೇಕವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 
“ಫೂರ್ನೇಷು ಪೂರ್ನೇಷು ಪುನರ್ನವಾನಾ ನುತ್ಸತ್ತಯಸ್ಸಂತಿ ನುನೋ 
ರಥಾನಾಂ, ಐಹಿಕ ಮನೋರಥಗಳು ಪೂರ್ಣಪೂರ್ಣವಾದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಳ್ಳ ವುಗಳು,? ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಂತ್ಯನೇ ಇಲ್ಲವು, 
“ಫಿಸ್ಸಂಗತಾ ಮುಕ್ತಿ ಪದಂ” ಮುಕ್ತಿಗೆ ನಿಸ್ಸಂಗತ್ವನೇ ಹೇತುವು “ಸಂಗಾದ 
ಶೇಷಾಃ ಪ್ರಭವಂತಿ ದೋಷಾಃ? ಸಂಗದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಜೋಷಗಳು ಎಂದು 
ತಿಳಿದವರಾಗಿ, ಆರಾಥಯಿಷ್ಯೇ ತಪಸೈೈವ ವಿಷ್ಣುಮ್‌ ತಸೆಸ್ಸಿನಿಂದ ಶ್ರೀ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನಾ ರಾಧಿಸುನೆನೆಂದು, ವನಕ್ಕೆ ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ತೆರಳಿ, ಅವರನ್ನು ಆನಂ 
ತರ ತ್ಯಜಿಸಿ, ಯತ್ಯಾಶ್ರಮವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಅಚ್ಯುತಪದನನ್ನು ಸೇರಿದರು. 
ಸುಚೇಲೋಸಾಖ್ಯಾ ನವು. ಭಾಗವತಾಗ್ರೇಸರರಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತಮ 
ರಾಗಿಯೂ ತೀಕೃಷ್ಣ ಸಿಗೆ ಪ್ರಿಯಸಖರಾಗಿಯೂ ಕುಜೇಲರೆಂಬುವರೊಬ್ಬರಿದ್ದ ಹಿ, 


೧೬೮೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಆಗಾ 


ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಇವರ ಪತ್ನಿಯು ಇವರನ್ನು ಕುರಿತು ದಾರಿದ್ರ್ಯವು 
ಪೂರಾ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಸರ್ವೆ ಪುರುಷಾರ್ಥದಾಯಕನಾದ ಶ್ರೀಕ್ಕ ಷ್ಣ ನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಬೇಡಿದರೆ ಪುಷ್ಕಳದ್ರವ್ಯವು ಸಿಕ್ಕಬಹುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು, ಶ್ರಿಯಃ 
ಪತಿಯನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡಿ ನಮಿಸಿ ಜೀಹಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬರುವ 
ಸುಕೃತವು ಲಭಿಸಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಕುಚೇಲರು ಪರಮಹರ್ಸಿತರಾಗಿ, ಪತ್ನಿಯು 
ನೆರೆಮನೆಯಿಂದ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಉಪಾಯನನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕಿ! ಕೃ ಸ್ಥ ನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ನಿಗ ಗೃಹವನ್ನು ಕಂಡು ಪರವಶ 
ರಾಗಿರುವಾಗ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕ ಬಂದು ಗಾಢಾಲಿಂಗಳೆನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಆತನನ್ನು ನುಂಚದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ, ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿ ಸಮಸ್ಸೊ (ಪಚಾರಗಳನೂ 

ಹೊಂದಿ, “ನಂತರ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳೂ ಬಸ ಇಬ್ಬರೂ ಸಾಂದೀೀಪಿನಿೇ ನಿನ 
ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದಾಗ ನಡೆದ ಬಾಲ್ಯದ ದಿನ್ಯಜೇಷ್ಟಿತಗಳ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗವೂ, 
ಜರಗಿದ ನಂತರ; ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಈ ವಿರಕ್ತಶಿಖಾನಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಕಿಮುಸಾ 
ಯನಮಾಸೀತಂ ಬ್ರರ್ಮ೯” ಓೃ ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತಾದ ಸ್ರಿಯಸಖನೆ, ಮಿತ್ರನಿಗಾಗಿ 
ಉಪಾಯನನೇನನ್ನು ತಂದಿದ್ದೀ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು, ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನದೇ 
ಯಾಗಿ, ಅಂತಹೆ ರಾಜಾಧಿರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡಲೂ ಕೂಡ ಯೋಗ್ಯವಾದುದಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ನಿಂತಿರಲು ಆಗ *ಅಜ್ಜಪ್ರ್ಯುಷಾಹೃತಂ ಭಕ್ತೆ! ಪ್ರೇ 
ಮ್ಮಾ ಭೂಕ್ಕೆ (ನ ಮೇ ಭವೇತ್‌ 1 ಭೂರೈಪ್ಯ ಭಕ್ರೋಪಹೃತಂ ನಮೇ 
ತೋಷಾಯ' ಕಲ್ಪತೇ ೪ ಎಂದರೆ ಭಕ್ತರುಗಳು ಎಷ್ಟು ಅಲ್ಪವಾರುವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಟ್ಟರೂ ಅದು ಅವರುಗಳ ಸ್ರೀತ್ಯತಿಶಯದಿಂದ ನನಗೆ ಸಮ್ಯ ದ್ಕಿ ಯಾಗು 
ತಡೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುರಾನ್ನವು ನಿದರ್ಶನವು. ಅಭಕ್ತರುಗಳು ಎನ್ನು "ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ತಂದುಕೊಟ್ಟರೂ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗದು, ಎಂದೂ, ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವು 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಸರ್ವಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣಾ ತಿಥ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಏರ್ಪಾಡು, 
*ಅಶ್ನಾನಿ ಪ್ರಯತಾತ್ಮೆನಃಗ ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು 
ತಾನೇ ಆತನ ಹರಕು ಬಟ್ಟೆಯ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚೆ ಕೈ, ಒಂದು ಹಿಡಿ ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಫರಮಸಂತೊಸದಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹಸಿದನು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ರುಕ್ಮಿಣಿಯವರು ಮಾಡಿದ 
ವಿಧನಿಧವಾದ ಸತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿನನನಾಗಿ ji ಮಾರನೇ ದಿನ 
ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಪ್ರಜಣಿಣನೂಡಿಸನು ೇ ಕೃಷ್ಣ ನು ತನ್ನೆ ಸರ್ವ 
ಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ ಕುಜೇಲಸತ್ಲಿಯ ಇಂಗಿತವನ್ನು ಜಬ ದ ವ್ಯವಕ್ಕೆ (ನೂ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲವು. ಮಹಾ 'ರೆಕಾ 3 ಸ್ರೇಸರನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲವು. “ಅಧನೋಯೆಂ 
ಧನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಾದ್ಮನ್ನುಚ್ಚೈರ್ಲೆಮಾಂ ಸ್ಮರೇತ್‌ । ಇತಿ ಕಾರುಣಿಕೋ 





(೧೧) ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರೆಃ ೧೬೮೭ 
EAD ಸಯ ಮಾ 
ನೂನಂ ಧನಂ ಮೇ ಭೂರಿನಾ ದದಾತ್‌ ॥ ನನ್ನಂತಹೆ ರಿದ್ರನು ಧನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿಡಕೆ ತುಂಬಾ ಗರ್ನಿತನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಜೆ ಹೋಗುವನೆಂಡೆಣಿಸಿ 
ಪರಮ ಕಾರುಣಿಕನು ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವು? ಎಂದು ಹರ್ಷ 
ಗೊಂಡನನಾಗಿ, ದರಿದ್ರನಾದ ನಾನೆಲ್ಲಿ, ಸಕಲಕ್ಕೂ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನೆನ್ಸಿ ಅಂಥಾನನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಅವಾಸ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವ ಸ್ಥಿಸ್ಕೈಳದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಗಿ 
ದಪ್ಪಿದನೊ ನನಗಿಂತ ಸುಕೃತಿಯು ಯಾರು ಎಂದು ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ, 
ಸೃಸ್ಥಾನನನ್ನು ಸೇರಲು, ಮನೆಯು ದಿವ್ಯಪ್ರಾಸಾದವಾಗಿ, ಭಾರ್ಯೆಯು ಸರ್ವಾಭರಣ 
ನೀತಾಂಬರಾದಿಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತಳಾಗಿ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಮೃದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಿರುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಸ್ಕಿ ತನಾಗಿ, ಇಣಜಿಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೀಲೆಯೆಂದು ಭಾ 
ನಿಸಿ ಈ ಸವೃದ್ಧಿಗೆ ಮುನಗೊಡನೆ ವಿರಕ್ತ ನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಜೀಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಈ ಇತಿಹಾ 
ಸದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಸ್ವಾಮಿಯು ತನ್ನ ನಿರ್ಹೇತುಕ ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ನಮಗೆ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರೂ, ಅದರಿಂದ ಮದಾಂಥರಾಗಿ ಅತನನ್ನು ಸ್ಮರ 
ಸಜಿ ಇರಕೂಡದೆಂದೂ, ಕೃತಜ್ಞತಾ ಭಾವದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಆತನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಆರಾಧಿಸಿಕೊಂಡು, “ವಿಷಯಾನ್ಮಾಯಯಾ ತೃಕ್ಷ್ಯನ್ಪುಭುಜೇ ನಾಕಿ ಲಂಪ 
ಟಃ? ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆಯುತ್ತಾ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಲಂಪಟಿನಾಗಜಿ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ರಿಪ್ತನಾಗದೆ ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬು 
ವದು. ಈ ಮಹಾಭಾಗವತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಾಲು ತೊಳೆಯುವದೇ ಮೊದಲಾದ 
ಉಸಚಾರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನಮಗೆ ಬೋಧಿಸಿರುವ ಮುಖ್ಯೋಸದೇಶವು 
ಏನೆಂದರೆ 
ತಸ್ಕೇನ ಡೇನದೇನಸ್ಯ ಹರೇರ್ಯಜ್ಜಸತೇ॥ ಪ್ರಭೋಃ 1 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಪ್ರಭವೋ, ದೈವಂ ನತೇಭ್ಯೋ ನಿದ್ಯತೇ ಪರಂ ॥ 

ಭಗವಂತನು ತಾನೇ ನಿಸ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕನಾಗಿದ್ದರೂ, ತಾನೇ ದೇವಡೀವನಾಗಿ 
ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಪ್ರಭುವಾಗಿದ್ದರೂ, ತಾನೇ ಸರ್ವ ಕರ್ಮಾರಾಧ ಕನಾಗಿದ್ದರೂ, ಆತನು 
ಮಹಾಭಾಗವತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆವಿತ್ತುಗಳನ್ನು ತನಗೆ ಪ್ರಭುಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ಅವರು 
ಗಳಿಗಿಂತ ಪರಜೈವವು ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸುನನು ಎಂಬುದು. ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ನಾವುಗಳು ಅಂತವರನ್ನು ಪರಣ್ಛೈನವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡನೇ ? 

ಈ ಅಬ್ಬುತವಾದ ಉತ್ತಮಶ್ಲೋಕ ಚಾರಿತ್ರದಿಂಡಲೂ, ಸೌಭರಿ ವೃತ್ತಾಂತ 
ದಿಂದಲೂ, ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ತಾನೇ “ಶಿಲಭೋಗಣ್ನ ಳೈ ಕೊಡುತ್ತು ತಾನೇ ಅಲ 


೧೬೮೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾಕೇ 


ಮತ್ತೈಯವನುಕ್ಕುಮ್‌ (೧) “ ಅಥೋಪಾಯ ಪ್ರಸಕ್ತೋಷಿ 
ಭುಕ್ತ್ವಾಭೋಗಾನ ನಾನುರ್ಯಾ । ಅಂತೇ ವಿರಕ್ತಿ ಮಾಸಾದ್ಯ ನಿಶತೇ 
ನೈಷ್ಣವಂಸಡಂ', ಎಜ್ಲರೆಪಡಿಯೇ ವೈರಾಗ್ಯಾನಧಿ ಫಿಳೆಂಬಮಾಯಿರು 
ಕ್ಯುಮ್‌. 





ಮರನ್ನು ನಿಡಸ್ಪೈಣ್ಛಿಯುಮ್‌? ಎಂಬುವದರಿಂದ ಆ ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಜಿಹಾಸೆ 
ಯೃಡಂಟುಮಾಡುವನೆಂಬುದು ಥಿದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು, 

ಮುಂಜಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಛೆರೆಸ್ಯಾಸ ಪಮಾಡಸಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಭರನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರಾಸಕ್ತಿಯುಂಟಾದರೆ ಹೇಗೆ ಎಂಬುವದನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ;--ಮತ್ತ್ರೈಯನನಕ್ಕುರ್ಮ - ಇತರರಾದ, ಕಾಲವನ್ನು ಜ್ಹೀಶಿಸಿ ಶರ 
ಕಾಗತಿ ಮಾಡಲೇ ಇರೆ, ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೂ ಕೂಡ, *ಅಥ- ಅನಂತರ, ಪ್ರಸ 
ದನಾನಂತರ, ಉಪಾಯ ಪ್ರಸಕ್ತ್ರ್ರೋಪಿ- ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರಕ್ಕಾಗಿ, ಸಾಧನ 
ವಸ್ಸ ವಲಂಬಿಸಿದರೂ ಕೂಡ, ಎಂದರೆ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಅನಾ 
ಮರ್ಯಾ - ನಿರುಸದ್ರವಗಳಾದ ಎಂದರೆ ಅಥರ್ಮಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ ನಿರ್ದಷ್ಯ 
ಗಳಾದ್ಯ ಭೋಗರ್ಗಾ - ಐಹಿಕ ಭೋಗಗಳನ್ನು, ಭುಕ್ತ್ವಾ - ಅನುಭವಿಸಿ, 
ಅಂತೇ - ಕಡೆಗೆ, ವಿರಕ್ತಿ ಮಾಸಾದ್ಯ-ವಿರಕ್ತಿ ಭಾವನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನೈಷ್ಣನಂ 
ಫೆಡೆಂ - ವಾಸುದೇವನ ದಿನ್ಯ ವೈಕುಂಕವನ್ನು , ವಿಶತೇ - ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು? 
ಎಜಿ ರಪೆಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನೈರಾಗ್ಯಾನಧಿ - ವೈರಾಗ್ಯವು 
ಹುಟ್ಟುವ ತನಕ, ನಿಳಂಬನಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ವಿಳಂಬವಾಗುತ್ತದೆ, ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ನಿಳಂಬನೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಕಾಲವನ್ನು ಶ್ಹೇಶಿಸಡೆ ಶರಣಾಗಕಿ ಮಾಡಿ 
ದವನಿಗೆ, ನಿರಕ್ತಿ ಉಂಟಾಗುವವರೆಗೂ ದೇಹಾವಸಾನದ ವಿಳಂಬವೇ, ಅಥವಾ 
ದೇಹಾನಸಾನದವರೆಗೂ ವಿರಕ್ತಿ ಯುಂಬಾಗತೆ. ಹೋದರೆ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಾ 
ದರೂ ವಿರಕ್ತಿ ಹೊಂದುವವರೆಗೂ ನಿಳಂಬವೇ ಎಂಬುವ ಸಂದೇಹೆದಲ್ಲಿ, ಹಿಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಾಲತಕ್ಕುಳ್ಳೇ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರೆ ನೈನುಖ್ಯಮ್‌ ಹಸಿರನ್ನು 
ನಿಡುಮ್‌ ಎಂದು ವಿಕಲ್ಬಿಸಿರುವದರಿಂದಡ್ರ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಾಗಲ್ಲವೆಂದು 
ತೋರಿಬರುವುದರಿಂದ ಜನ್ಮಾಂತರ ನಿಳಂಬನಾದರೂ ಆಗಬಹುದೆಂದು ತೋರಿ ಬರು 
ತ್ತದೆ. ಸ್ವಾರಾಸ್ಟಾದಿನಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತೃವು ಹೀಗೆಯೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾರೆ. 
ಸಾರವಿನರಣೆಯನರು ಈ ವಾಕ್ಯವು ಅನಿಯತಾಯಸ್ಸುಗಳ ಪರವಾದುದೆಂದೂ, 


(೧) ಲಕ್ಷ್ಮೀತಂತ್ರ ೧೭. ೧೦೩. 


ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾ ರಃ ೧೬ರ 


ದೇವತಾನ್ರರ ಸ್ಪರ್ಶೇ ನಿಳೆಂಬಾನಿಕೆಂಬ ಕಥನಂ 


ದೇನತಾಕ್ಷರ ಸ್ಪರ್ಕಮುಣ್ಮಾಯಿಶ್ತಾಗಿಲುವು್‌ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರ್ರ ಏನೇನು 
ಮೊರುನಾಳಿಲೆ ಶ್ರುತ್ಯೈಕ್ತಮಾನ ಪಡಿಯೇ ಪರಮೈಕಾಶ್ಟಿಗಳೋಜೆ 
ಶೇರ್‌ತ್ತು ಲಜ್ನಾನಧಿಯಾಗತ್ತಿರುತ್ತಿ ಇವನುಡೈಯ ನ್ಯಭಿಜಾರತ್ತೈ 


ಇದರ ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯವು ನಿಯತಾಯುಸ್ಸು 
ನರೇನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. 


ದೇನತಾಂಶರ ಸ್ಪರ್ಶ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಳೆಂಬಾನಿಳೆಂಬದ ಕೆಥೆನವು. 


ಗಳ ಪರನೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಮಿಕ್ಕ 


ಜೇವಶಾಂತರ ಸ್ಪರ್ಕ ಮುಣ್ಮಾಯಿತ್ತಾಗಿಲುಮ್‌ - *ನ್ಯಜೇವತಾ ಸಂ 
ಬಂಧವು ಉಂಬಾದುದೇಯಾರಕ್ಕೆ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನು, ಏದೇನು ಮೊರು ನಾಳಿಲೆ - 
ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಎಂಥ್ಲರೆ ದೇಹಾನಸಾನಡೊಳಗೆ ತೋರಿದ 
ಕಾಲದೊಳಗೆ, ಶ್ರುಶ್ಯುಕ್ತೆಮಾನಸಡಿಯೇ - ಶೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಸರಮೈಕಾಸ್ತಿ ಗೆಳೋಡೆ ಶೇರ್‌ತ್ತು - ಪರಮೈಶಾನ್ತಿ ಗಳಾದ ಮಹಾ ಭಾಗವಶ 
ರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಲಜ್ಞಾನಧಿಯಾಗತ್ತಿರುತ್ತಿ - ಹಿಂದೆ ಹೀಗೆ ಮಾರ್ಗ ತಪ್ಪಿ 
ಪ್ರಪನ್ನನಾದವನು ಅನ್ಯದೇವತಾ ಭಜನ ಮಾಡಬಹುದೆ: ಎಂಬ ನಾಚಿಕೆಯು 
ಉಂಟಾಗುವಡೇ ಅನಧಿಯು, ಅದು ಉಂಟಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಒಡನೆ ಆತ 
ನನ್ನು, ಕಿರುತ್ತಿ. ಅನ್ಯಜೀವತಾ ಭಜನದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ, ಇವನುಡೈಯ ವ್ಯಭಿ 
ಜಾರತ್ತೈ - ಈತನು ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯದೇವತಾವಲಂಬನ ಮಾಡಿದ 
ದೋಷವನ್ನು, ಪ್ರೆನನ್ನನು ಪತಿವ್ರತಾ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಸತಿಯಾದ ಶ್ರೀಮ 
ನ್ನಾರಾಯಣನನ್ಸೇ ನಂಬಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮರ:ದ್ರಾದಿಗೆಳನ್ನು 
ನಂಬಿದರೆ ವ್ಯಬ್ಧಿಚಾರಜೋಷಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವನೆಂಬ ಭಾವವು. ತೀರ್‌ಸ್ಕುಮ್‌- 
ಅಲ್ಪ ದಂಡನೆ ಮೂಲಕ ಕೃಪಯಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನು. ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ 
ನನಗೆ ಗತಿಯು ಇನ್ಯಾರೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಹಾಥಿಕರವಾಗಿ 
ಅನ್ಯಜೇವತಾ ಭಜನ ಮಾಡಿದೆನೇ ಎಂಬ ಲಜ್ಜೆ ಯು ಸ್ವಾಮಿ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅತನು ಪ್ರಾಮತ್ನಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಮನ್ಸಿಸಿಬಿಟ್ಟು, ಹಾಗೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಪ ದಂಡನೆ ವಿಧಿಸಿ, ಕೋರಿದ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲೇ ನಿರ್ಯಾಣ ಮೂಲಕ ಮೋಕ್ಷನಸ್ಸ್ರೀಯುವಕೆಂಬ ಭಾನವು, ಈ ಅಬ್ಲಪ್ರಾ 
ಯವು ಶೃತಿಸಿದ್ಧವಾದುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಶ್ರುತಿಗಳು ಯಾವ್ರಫೆಂದಕೆ - 


೧೬೯೦ ಶ್ರೀಮಪ್ರಹೆಸೃತ ಯಸಾಕೇ 





೧. ಸಂಥಧಾಂಚಯಾಂ ಸಂದಧೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೈೈಸೆಿ ರಮತೇ ತಸ್ಮಿ 
ನ್ನುತ ಜೀಕಿ ಶೇ ಶಯಾನೈ ನೈನಂ ಜಹಾತ್ಯಹಸ್ಸುಪೂಕ್ಕೀಷು (ತೈ. ಆರ. 
೩. ೧೪) ಎಂದರೆ, ಯಾನನು ಪರಮಾತೆ ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಜೆಳಸಿದನೋ, 
ಅವನು ಆ ಸರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ಸ ಜೀರ್ಣವಾಗಿ ಮರಣ ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ 
ಕಮಿಸುವನು, ಇರಕ್ಕೆ ಮ ಮುಂದಿನ ಹಾಗೆ ಈತನನ್ನು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ತ್ಯಜಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಸಾರದೀಪ ಸಾರಾಸ್ಕಾದಿನಿ ಸಾರವಿವರಣೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತೃ ಗು ಹೀಗೆ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಾರಪ್ರಕಾಶಿಕೆ ಮತ್ತು ಸಾರವಿನರಣೆಯವರೂ ಜಾನ 
ಕ್ರತಕ ಶ್ವ ಸಂವಾಡನ್ರ ಶು ್ರತಿದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಜೇ ಈ ಪ್ರಕರಣದ ಶ್ರುತಿ 
ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಕಿಳೆಸುತ್ತಾಕೆ, ಆದರೆ ಜಾನಶ್ರುತಿಗೆ ಡೇವತಾಂತರಸಂಬಂಧವೂ 
ಇಲ್ಲವು, ಆತನು ಕೈಕ್ವ ರ ಸಮಾಗಮವನು  ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಭರನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲವು. ಜಾನಶ್ರತಿ ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೆ ನೆಯ ಪುಟ 
ಸೋಡಿ. ಪರಮೈಕಾಂತಿಗಳೋಡು ಶೇರ್‌ತ್ತು ವಂಬುವಡಕ್ಕೆ “ಯೇತತ್ರ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣಾಸ್ಸಮ್ಮರ್ಕಿ 8 ಯುಕ್ತಾ ಆಹುಕ್ತಾಃ ಅಲೂಕ್ಸಾಧರ್ಮಕಾಮಾಸ್ಯುಃ, 
ಕ ತೇಷು ವಕ್ಷಿರ್ಕ, ತಥಾ ತೆಷು ವಕಿ ಕಥಾಃ? "ಗಯೇ “ನ 
ಖಲು ಭಾಗವತಾ ಯಮನಿಷಯಂ ಗಚ್ಛಂತಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದೂ ಕೂಡ 
ಅನ್ಯದೇವತಾಭಜನ ಮಾಡದೇ ಇರುವ ಸಾತ ಉಪಾಯನಿಷ್ಮರನ್ನು ಕುರಿತೇ 
ಹೇಳಿದುವು ಎಂದು ತಿಳೆದ ಯತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಶ್ರುತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯ ಯನು ದೇವತಾಂತರ 
ಸಂಬಂಧವು ಸ್ಮಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲದೆ, ನಿರ್ಯಾಣ ಕಾಲದ ಒಳಗಾಗಿ ಲಜ್ಜಾಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದವನ ನಿಷೆಯವ್ರ. ಅದರೆ ಇನ್ನು ಜೀರೆ ಶ್ರುತಿಗಳು “ಯೋ ನೈಸ್ಟ30 ದೇ 
ವತಾನುತಿಯಜತೇ ಪ್ರಸ್ತಾನೈ ದೇನತಾಯ್ಕೆ ಚ್ಯವತೇ ನಸರಾಂ ಪ್ರಾ 
ಸ್ನ್ನೋತಿ ಸಾಪೀರ್ಯಾ ಭವತಿ.” “ಧ್ಯಾಯತೇರ್ಚಯಶೇ ಯೋನ್ಯಂ 
ನಿಷ್ಣುಲಿಜ್ಜಮುಪಾಶ್ರಿತಃ । ಕಲ್ಪ ಕೋಟಕತೇನಾಶಿ ಗತಿಸ್ತ ಸ್ಯ ನ ವಿದ್ಯತೇ” 
ಎಂದಿ “ಯಾವನೊಬ್ಬನು ಕು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಸೆರಡೇನಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯ 
ದೇವಕೆಯನ್ನು ಅರಾಧಿಸ ಸುತ್ತಾನೋ, ಗ ನೊರಲಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಪರಡೇವತೆ 
ಯಿಂದ ಬಚನ ೆ ಅತನು ಇವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸನು ಎಂಬ ಭಾವವು; 
ಅಂಥಾನನು ಪ್ರಾಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು. ಅಸರಾಧಿಯಾಗಿ ಜನ್ಮಾಂತರ 
ನನ್ನು ಹೊಂದುವನು? ಮತ್ತು “ನಿಷ್ಣು ವಿನ ದಿವ ವ್ಯಮಂಗಳ ನಿಗ್ರಹೆವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ 
ಸಿದವನು ವಿಂದಕಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕಾದನನು, ಬೇಕೇ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ, ಕಲ್ಪಕೋಟ ಶತವಾದರೂ ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತಮಗತಿಯಿಲ್ಲವು.* 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕಿಟ್ಟಿ ಲೂರು ನರಸಂಡಾಜಾಕ್ಯರು ಈ ಸಂರರ್ಭನನ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರ್ಕು 
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ಕಾ 





ತೀರ್ಕೈಮ್‌ ; ಶಿಲರ್ಕು ದೇವತಾಂತರ ಸ್ವರೈಮ್‌ ನಿಲ್ಫೈಸಿರ್ಕುನಾಾಗಿಲ್‌ 
ಮುನ್ನು ಉಸಾಯಸ್ಪರೈಮಿಳ್ಳೆ ; ಮೇಲ್‌ ನರಕಾದಿಗಳು ಮುಣ್ಚಿನ್ರರಿಯ 


Ke 


ನರು, *ಅಧಿಯಜೇತ ನಿಜಾಂಯದಿ ದೇನತಾಮುಭಯತಶ್ಚ್ಯವತೇ ಜುಷ 
ತೇಪ್ಯಘಂ? (ಯಾದವಾಭ್ಯುದಯ ೬) ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಸ್ವಂತಜೇವತೆಯಾದ ಸಕ್ಕೀ 
ಶ್ವರನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಇತರ ದೇವತೆಯನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಎರಡು ಕಡೆ 
ಹಿ:ಂದಲೂ ಶ್ರೀಯಸ್ಸಿಲ್ಲವಡನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನೂ ಕೈಬಿಡು 
ತ್ತಾನೆ; ಆ ಅನ್ಯದೇವತೆಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ ; 
ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆಯಲ್ಲಾ, ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ, ಇದು ದೇನತಾಂತರ 
ಸಂಬಂಧವು ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತವನ ವಿಷಯವೆಂದೂ, ಹಾಗೆ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ದ್ವರೈ ಅಂಥಾವನಿಗೆ ಭರನ್ಯಾಸರೂಪೊಪಾಯದ ಸಂಬಂಧವೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಂಟಾ 
ಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಕಡ್ನೆಂದೂ ಅಂಥಾವನಿಗೆ ಫರಕಪ್ರಾಪ್ರಿಯಾದರೂ ಆಗಬಹು 
ದೆಂಡೂ, ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಈತನಿಗೆ ನಿವೇಕೋತ್ಪತ್ತಿಯೂ ಲಜ್ಜೆಯೂ 
ಉಂಟಾಗದೇ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು, ಭಗವದನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದಿರುವದು; ಯಾ 
ವಾಗ ಭಗವದನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲವೋ ಆಗೆ ಭಂನ್ಯಾಸವೇ ಸಿದ್ಧಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಶಿಲರ್ಕು- ಕೆಲವರಿಗೆ, ದೇವತಾಂತರ ಸಂಬಂಧವು, ಿರೈನಿಕ್ಟುಮಾಗಿರ್‌- 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕೊನೆವಕೆಗೂ ಸಿಂತಿದುದಾದಕೆ, ಮುನ್ನು ಉಪಾಯಸ್ಸರ್ಯಮಿಲ್ಲೈ ೬ 
ಮೊದಲ ಭೇನ್ಯಾಸ ಸಂಬಂಧವೇ ಉಂಬಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು, ವಿಕೆಂ 
ದಕೆ ಅನ್ಯಡೇನತೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋದುದರಿಂದ ಮಹಾ ನಿಶ್ವಾಸನೆಂ 
ಬಂಗವೇ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿಸ್ಪಕ್ತಿಯೇ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಮೇಲ್‌ - ಇದೊ ಅಲ್ಲಡೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನರಕಾದಿಗಳೂ, ಉಂಡೆನ್ರೆರಿಯೆಲಾರ್ಮ- 
ಉಂಬೆಂದು ಕಿಳಿಯಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನೇನೆಂದಕಿ “ಯೋವೈಸ್ವಾಂ 
ದೇವತಾಂ? ಇತ್ಯಾದಿ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಶ್ರುತಿಗಳು. ನರಕಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೂ 
ಉಂಬಟಾಗಬಹೆಜೆಂದು ಹೇಳಿರುನದರಿಂಡ್ಯ ಹಾಗೆ ನರಕವು ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗವಿದ್ದರೂ 
ಜನ್ಮಾಂತರಾದಿ ಶಿಕ್ಷೆಗಳೂ ಉಂಟೆಂಬುದು ಕೈಮುತಿಕ ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಯವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ನೊದಲುಪಾಯವಾದ ಪ್ರೆಪತ್ತಿಯು ಕೈಗೂಡಿದ್ದರೆ, ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹೋಗದಿರವನು. ಯಾವಾಗ ಬಿಟ್ಟೇ ಹೋದನೋ ಆಗ 
ಪ್ರಪತ್ತಿಯು ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸನಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಕೈಗೊಡಲೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಆದರೆ, ಇವನಿಗೆ ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸದ ನ್ಯೂನತೆಯಿಂದೇನೋ ಅನ್ಯಡೇವತಾ 


೧೬೯೨ ಶ್ರೀನುದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಲಾಮ್‌. ಇವನುಕ್ಕು ಭಗನದ್ದಿಷೆಯಕ್ತಿಲ್‌ ಕೈತಾಂಶಮ್‌, ಎನ್ರೇನು 
ಮೊರುನಾಳ್‌ ಉಸಾಯನಿಸ್ಟೃತ್ತಿಯೈಸ್ಪಚ್ನೆ ಕಾರ್ಯಕರಮಾಮ್‌, 





ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಾಫ್ರಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಭಿಮುಖ್ಯಕೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನೆ ಮಾಡಿರುವಡೂ, ಸಂಚಸಂಸ್ಕಾರನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದೂ, 
ಪ್ರಪತ್ತಿಯ: ಇತರ ಅಂಗಗಳಾದ ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪಾದಿಗಳನುಗುಣವಾಗಿ 
ಪ್ರನೃತ್ತಿಯೂ ಇವೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಾದಕೆ ವ್ಯರ್ಥವೋ ಎಂದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದು ವ್ಯರ್ಥನಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಯಾವತ್ತಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ 
ಉನಾಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ: 

ಇನನಕ್ಕು - ಈ ಅನ್ಯದೇವತಾಸಂಬಂಧವು ಸ್ಥಿರೆನಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವವನಿಗೆ, 
ಭಗನದ್ಧಿಸಷಯ ಕೈತಾಂಶಮ್‌ - ಭಗವತ್ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಉಪಾಯ 
ನಿಷ್ಪಕ್ತಿಯುಂಟಾಗದ ಈ ಅನುಷ್ಕಾನಾಂಶವು, ನಿನ್ರೇನು ನೊರುನಾಳ್‌-ಯಾನಾ 
ಗಲಾದರೂ ಒಂದು ದಿನವೆಂದರೆ, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೋ, ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೋ 
ಒಂದು ದಿನ್ನ ಉಪಾಯ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯೈ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಕೃಷೆಯಿಂದ ಉಪಾಯ 
ಸೇಪೂರ್ಣಕೆಯನ್ನು ಸಣ್ಣಿ - ಮಾಡಿ, ಕಾರ್ಯೈಕರಮಾಮ್‌ - ಪ್ರಯೋಜನರೂಪ 
ನಾಗುನದು, ಮೋಕ್ಷದಾಯಕನಾಗುವದು, ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ “ನೇಹಾಭಿ ಕ್ರಮನಾ 
ಶೋಸ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯನಾಯೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ । ಸ್ವಲ್ಪನುಸ್ಯಸ್ಯಧರ್ಮಸ್ಯ ತ್ರಾಯತೇ 
ಮಹತೋಭಯಾರ್ತ? (ಗೀ. ೨. ೪0) ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಮುಗಿಸದ ಸತ್ಯಾ 
ರ್ಯವು ನಿಷ್ಟ ಲವಾದದಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ನಿಂತುಹೋದರೂ ಪ್ರತ್ಯವಾ 
ಯನಿಲ್ಲವು; ಸುಕೃತ ಕರ್ಮದ ಸ್ವಲ್ಪಾಂಶವಾದರೂ ಮಹೆಶ್ರಾದ ಸಂಸಾರಭಯ 
ದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಈ ಆರಂಭಿ 
ಸಿದ ಪ್ರಸದನವು ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಸನ್ನ ವಾಗದಿದ್ದರೂ ಕಾಲಾನುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಲಕಾರಿ 
ಯಾಗಲು ಸಂದೇಶೆವಿಲ್ಲವೆಂಬ ತಾಶ್ಸರ್ಯವು, ಯೋಗಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬುವನಿಗೂ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಕೆಲಸವು ಕಾರಣಾಂತರ 
ದಿಂದ ಥಿಂತುಹೋದರೂ “ಸಾರ್ಕೆ ಕೈವೇಹನಾನುತ್ರ ವಿನಾಶಸ್ತ್ರ ಸೃವಿದ್ಯತೇ? 
(ಗೀ, ೬ ೧೦) ಶ್ರಶ್ಧೆಯಿಂದ ಯೋಗಾರಂಭವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಮೋಕ್ಷ 
ಕಾಂಕ್ಸಿಗೆ ದುರ್ಗತಿ ವಿಂಬುವದಿಲ್ಲವು. ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ “ಬುದ್ಧಿಸಂ 
ಯೋಗಂ ಲಭತೆ ಯೋಗನಿಷಯಕವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
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ಬುದ್ಧಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯಸ್ಯ ಉಸಾಯಾನ್ತರ ಪ್ರತ್ಯಾಶಾಯಾಶ್ವ 
ನಿಕೆಂಬಾವಿಳೆಂಬ ಹೇತುತ್ತಂ 


ಮಹಾ ನಿಶ್ವಾಸಮ್‌ ಪೂರ್ಣಮಾಗ  ಪ್ಪಿರನ್ನು ಪ್ರಪತ್ತಿಸಣ್ಣಿನಾರ್ಕು 
ಬುದ್ಧಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯಮುಮ್‌  ಉಸಾಯಾನ್ವರ ಪ್ರತ್ಯಾಕೈಯುಮ್‌ 
ಹಸಿರನಾದು, ಇನ್ನ ಹಿರನ್ನನರ್‌ಗಳುಕ್ಕು ಮುನ್ಸು ಪಿರನ್ನ ನಿಶ್ವಾ 
ಸನ ನುಂದನಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌. ಇನರ್‌ಗಳ್ಳೆಯುನು್‌ ಸಕ್ಟೇಶ್ವರ್ರ 
ಮಹಾನಿಶ್ಚಾಸಾನಧಿಯಾಗ ತಿರುತ್ತಿ ಪೂರ್ಣಸ್ರಸತ್ತಿ ನಿಸ್ಕರಾಕ್ಕುಮ್‌, 


“ತತೋಯಾಂತಿ ಸರಾಂಗೆತಿಂ? ಅನಂತರ ಸದ್ಧತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುನದು, ಈ ಸ್ರಪತ್ತಿಯಿಂಡ ಜಾರಿದನನಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಶುತ್ತ ದೆಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, 
ಮುಂಜಿ ಬುದ್ಧಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯಕ್ಕೂ ಉಪಾಯಾನ್ತ್ರರ ಪ್ರೆತ್ಯಾಶೆಗೂ 
ನಿಳೆಂಜಾನಿಳೆಂಬಗಳು ಯಾವ ಸಂದರೈ ದಲ್ಲಿ, 


ಮಹಾನಿಶ್ವಾಸಮ್‌ ಪೂರ್ಣಮಾಗಸಿರನ್ನು . ಸೆಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಎಂದಿಗೂ 
ರಕ್ಷಿಸದೇ ಇರುವನಲ್ಲವೆಂಬ ಮಹಾವಿಶ್ಚಾಸವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿ, 
ಪ್ರಶತ್ತಿ ಸಣ್ಮೆನಾರ್ಕು - ಪ್ರಪತ್ತಿ ಯನ್ನ ನುಸ್ಕಿಸಿದವರಿಗೆ, ಬುದ್ಧಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವೂ 
ಉಸಾಯಾಸ್ತರ ಪ್ರೆತ್ಕಾಶೆಯುಮ್‌ - ಇನ್ನೊಂದುಪಾಯವಾದ ಭಕ್ತು 
ಸಾಯದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು, ಪಿರವಾದು - ಹುಟ್ಟಿಲಾರದು, ಈ ಲಘುವಾದ 
ಉಪಾಯದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತವೂ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆ ಇರುವವನು 
ಇನ್ಯಾವ ಉಸಾಯನನ್ನಾದರೂ ಅವಲಂಬಿಸುವನೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇನೈ 
ಹಿರನ್ನನರ್‌ಗೆಳುಕ್ಕು - ಈ ಬುದ್ಧಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವೂ ಉಸಾಯಾಂತರ ಸ್ರತ್ಯಾಶೆ 
ಯೂ ಹುಟ್ಟಿದನರಿಗೈೆ ಮುನ್ನು ಪಿಸನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸ 317 - ನೆ3ಸ೨3» ಪ್ರಪದನ್ನ 
ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವು, ಮಂಡೆಮಾಯಿರುಕ್ಕೈಮ"- 
ಅಲ್ಪವಾಗಿರುತ್ತಡಿ ಎಂದರೆ ಕ್ಷೀಣವಾಗಿರುತ್ತಡೆ ; ಇವರ್‌ಗಳ್ಳೆಯುವ್‌ - ಇವ 
ರಕ್ತ, ಸೆಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಮಹಾ ನಿಶ್ವಾಸಾನಧಿಯಾಗ - ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವು 
ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗುವಡೀ ಅವಧಿಯಾಗಿ, ಎಂದರೆ ಅದು ಹುಟ್ಟುನನರೆಗೂ 
ನಿಳಂಬವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು ತಿರುತ್ತಿ . ಅಲ್ಪಡಂಡನೆಯ ಮೂಲಕ 


೧೬೯೪ ಶ್ರೀಮದ್ವಹೆಸ್ಯತ್ತಯಸಾಕೇ 





ವೈಪರೀತ್ಯ ರಹಿತಾನಾಂ ನಿಳಂಬ ಶಜ್ಜಾಸಫಿ ನಾಸ್ತಿ 





ಇನ್ನ ಸರೀತ್ಯಗಳೊನ್ಬುಮ್‌ ಪಿರಿನಾಜಿ ನಡನ್ನನರ್‌ಗಳುಕ್ಕು 
ನಿಳಂಜಾದಿ ಕೆಜ್ಕ ಯುವ್‌ ಕೂಡ ಇಲ್ಲೈ; ಇನರ್‌ಗಳುಕ್ಕು ಇಚ್ಛಾ 
ವಧಿ ನಿಳಂಬನು ; ಇನರ್‌ಗಳ್‌ ಕೋಲಿನ ಎಲ್ಲೈಯಿಲ್‌ ನೋಕ್ಷ ಮನಿ 
ನಾಭೂತಮ್‌, ಇನ್ನಿಷ್ಮೈಯೆಪ್ಪೆತ್ತ ಇವೃಧಿಕಾರಿ (೧) *ಕಡೈತ್ತಲೈ 


ತಿದ್ದಿಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ, ಸೂರ್ಣಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿಸ್ಮರಾಕ್ಕು ನ್‌-ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳನರ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ರಪದನಾನು 
ಸ್ಮೂನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ನಿಶ್ವಾಸಾದ್ಮಿಎಲ್ಲು ಅಂಗಗಳೂ ಇರುವದರಿಂದ ದೇಹಾನ 
ಸಾನದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬುವದು ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ಇಂತಹ ನೈಸರೀತ್ಯಗೆಳಿಲ್ಲದನರಿಗೆ ನಿಳಂಜಾ ಶಜಿಕ್ಕಿ ಕೂಡ ಇಲ್ಲವು, 


ಈ ನೈಪರೀತ್ಯಜ್ಗ ಕೊನ್ರುಮ್‌ ಪಿರವಾದೆ- ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಆಹೆಂ 
ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರರುಚೆ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಪರೀತ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೊಂದೂ ಹುಟ್ಟಿ ದಹಾಗೆ ನಡನ್ಸನರ್‌ಗಳುಕ್ಕು - ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಳ್ಳೆ 
ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ, ನಿಳಂಬನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಶಂಕೆಯೂ ಕೂಡ, ಇಲ್ಲ್ಲೈ-ಇಲ್ಲವು. 
ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಯಾದ ಒಡನೆಯೇ ನೋಕ್ಷವೋ ಎಂದಕ್ಕಿ ಹಾಗೆ ಆರ್ತಕಾಗಿ, 
ಇಲ್ಲಿರುವದು ಅಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ ದುಸ್ಸಹೆವಾಗಿ ಏಣಿಸಿ ಒಡನೆಯೇ ನಿರ್ಯಾ 
ಣದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಬೇಕೆಂದಪೇಕ್ಷಿಸುವವರಿಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾರಬ್ಯವೂ ನಶಿಸಿ ಒಡ 
ನೆಯೇ ನೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿಯೂ, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಇರುವ ಅಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಕುಚೀಲರಿಗಿತ್ತ ಹಾಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ರಿಪ್ತತಾಗದೆ ಅನುಭನಿಸಿ ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ ಬೇಕೆಂಬ ವೃಪ್ತನಿಗೂ 
ಅತನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವೂ ತಡೆಯುತ್ತ ಜಿಂದೂ, *ಇವರಗೆಳುಕ್ಕು? ಎಂದು ಆರೆಂ 
ಭಿಸಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರ್‌ಗಳುಕ್ಕು - ಇಂತಹೆ ವೈಸರೀತ್ಯಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಪ್ರನ 
ಕರಿಗೆ ಇಚ್ಛಾವೆಧಿ ನಿಳೆಂಬಮ್‌ - ಇವರ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ವಿಳಂಬವು ; 
ಆರ್ಕನಾಗಿ ವಿಳಂಬ ಬೇಡವೆಂಬುವರಿಗೆ ನಿಳಂಬನಿಲ್ಲವು; ಡೇಹಾವಸಾನದವ 
ಕೆಗೂ ವಿಳಂಬ ಬೇಕೆಂಬುವರಿಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ನಡಿಸಿಕೊಡುವನು ; 


`(೧) ಕಿರುಮಾಲೈ ೩೮, 
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೧೬೯೬ ಶ್ರೀನು ಡ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೆಃ 





ಎಗ್‌ 


ಯಿರುನ್ನು ವಾಳುನು್‌ ಸನೀನ್ಬುಕ್ಕಿಯುಕತ್ತಿ? ಎಚ್‌ ರಪಡಿಯೇ ಶ್ರೀಯ: 
ಪತಿಯಾನ ಸಕ್ಕೀಶ್ವರನುಕ್ಕು ಸರ್ಮದಾಾಭಿನುತನಾಯಿರುಕ್ಕುನು್‌ 





ಉಗೆತ್ತಿ ಪೋಲುನು್‌ ಎಂಸ. ದಂಡಿಸಿ, ೨ತ್ಯುತ ಸ್ತೋತ್ರ ನಾಡುತ್ತೀ 
ಯೆಲ್ಲವೇ” ಎ ರೆಪಡಿಯೆ ಎಂಸು ಡೆೊಂಡರಡಿಪ್ಪೊ3-ಬಾಸ್ಯಾಗ್ರ ನಸು ತಿರೆ 


ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಜೇಳಿರವ ಹಾಗೆ ನನಯ ಸರೈ*ತ್ವರಸಿಗೆ, ಸೆರದಾ2 ಭಿ 
ಮತನಾಯಿದಿಕ್ಕುನು - ಖಾನಾಗಲೂ ತಂಬ ಸ್ರ ಮೆನಾಗಿತೆವನು. ಈ 
ಪೂರಾ ಸಾಶು:ವು ಬಾನ್ರಜೆಂರೆ ಎ 

ಮೇಂ ಸೊಸುಳ್ಳೋಗ ನಿಟ್ಟುಸೆಯ್‌ ಮೈ ಯೈ ಮಿಗೆವುಣರ್ದು 

ಆಂ ಪರಿ ಶೆರಿನ್ನಕೊಂಡು ಐಂಬುಲನಗತ್ತಡಕ್ಕಿ 

ಕಾಂಬರತ್ತ್ವಲ್ಕೆ ಿಕ್ಕ್ವಿನ್ನ ನೃಡತ್ತಲೈ ಯಿರುನ್ನು ನಾಳುನು್‌ 

HE ಯಃ ಗತಿ ಶಿಸೋಲ; ಹ್ಯೇ ಶೂಳ್ಬು ನ “ರಜ, ಜೃತ್ತಾನೇ ॥೩5॥ 
ಕ್ರಿ ಕಾವೇರಿ vd ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶ್ರೀರಂಗೆ ಶ್ಲೇತ್ರವಲ್ಳಿ ಸವಡಿಸಿರುವ ಶ್ರೀ 
ರಂಗನಾಥನ ಸ್ರಕ್ಕೀ 8.ಸಸಾಧ್ರ್ಯ ನಾದ ಪ್ರಕ ಕೃತಿಸ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಸೆವಾಸನವಾಗಿ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಈ ಅತ್ಮತ ತ್ತ್ವ ಯಾತಾತ್ಮ್ಮ ವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಸರಶೀಲಸೆ ಮಾಡಿ, 
ಪ್ರಾಸ್ಯವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವನ್ನರಿತು, ಐಸು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವರ್ಕಿಸದ ಹಾಗೆ ಥಿರೊ'ಧಿಸಿ, ಉಸಸನಾದಿ ಉಸಾಯಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ:ನೂ 
ಸುಬ ತನ್ನ ಸಾಸಗಳಿಳ್ಲಾ ನಾಸವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಸಿಕ್ಷ ೬... 
ಕೊನೆಯ ಬಾಗಲನ್ನು ಕೋ ಬಂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭ 

ನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಕತ ಕೃತ್ಯ ತ್ಯರಾದ ಅಶಕ್ಷರನೈು ನೀನು ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ ನಿ ಹ 

ಉದಾರರೆಂದೂ ಸ್ಟೊೋತ್ರಮಾಸುತ್ತಿ pa ೨ ಈ ನೈಸರೀಕ್ಯಾದಿಗಳೊಂಥೂ 
ಇಲ್ಲದ ಸ್ರೆಸನ್ನನ: ಶ್ರೀಯಃಶಕಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯನು, ಇದಕ್ಕೆ ರಾಮಾಯಣ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ನಿದರ್ಶನಗಳುಂಟು, ಶಸಣಾಗತ ಸ, )ಪನ್ನರು ತಮಗೆ ಸೀತೆಗಿಂತ 
ಸ್ರಿಯರೆದು ಶ್ರೀರಾಮನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ :--“ಅಪ್ಯಹಂ ಜೀವಿತಂ 
ಜಹ್ಯಾಂ ತ್ವಾಂ ನಾಸೀಶೇ ಸಲಕ್ಷ್ಮಣಾಂ | ನಹಿ ಪ್ರಶಿಜ್ಞಾಂ ಸಂಶ್ರುತ್ಯ 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೇಜ್ಯೋ ನಿಕೇಷೆಶೆಃ? ಶನಣಾಗತರಕ್ಷತೆಗಾಗಿ iS ತೊಕಿ 
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ನ ಸೆದುಪೊಂಡಿರುತ ಶ್‌ 
ಸುಗ್ರೀನನೂ ನೀ ಸಬ ರಾನಣನ ಪ್ರಧಮಸರ್ಶ್ಕನದಲ್ಲಿ', ಇವನೇ ತೆತ್ಸ ಪರಮ 
ಮಿತ್ರನ ದಾರಚೋರನು ಎಂದು ಕೋಸಗೊಂಡು, ಒಂಜಿ ಸಲಕ್ಕೆ ಫೆಗೆದು ರಾವಣ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಸೇರಿ ಎನೆಯ ನೋಲೆ ಗುನ್ನಲ್ಕು ರಾವಣನ ಮುಕುಟಿವು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು, 
ಅನಂತ? ಇಬ್ಬರಿಗೂ ದ್ವಂದ್ವಯ. ದ್ದ ಪ್ರಾಸಂಭನಾಗಲ', ಶತ್ರುಸೈನ್ಯ ಮ ಕ್ಸೀ 
ಒಬ್ಬ ಫೆ ಹಿಃ F ಯ; ಡ್ಕೆ ಮಾಡಿದುದು ಹು ಇಫಾಯ.ಕರವಾದುದಾಗಿ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸೆಗಿ ವನು ಶ್ರೀರಾಮಸನ್ಲಿಧಿಗೆ ಟನೆ: ನೆಲ್ಲು, ಶ್ರೀರಾಮಸ್ರೆಭುನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -*ತ್ಯಯಿಕಿಂಜಿತ್ರ ನಾ? ಸ್ಟೇ ಕಂಕಾರಂ ಸಿೀತೆಯಾನುವ? 
*ಈಗ ಇಷ್ಟು ಮಹಾಸ್ರೆಯತ್ನಪೂ ನಾತೆಗಾಣಿಯೊ ಈ 3 ಮಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಓ ಸುಗ್ರೀಃ 
ನನ್ನ ನಿನಗೂ ವಿನಾಸ ಸ್ವ್ಛ ನಿನಿತ್ತು ಸಸಾಫ್ರವನ ದೈದಾದಕ್ಕೆ ಕರಗ ಸೀತೆ 
ಯಿಂಡೊನು?5 ಎಂಸು ಹೇತಿಕೊಂಡಿರೆ ತಾತ. ಅದುದರಿಂದ ಗೈಪನ್ನ ಸ ಸರೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ತಂಬಾ ಬಿನ, ತರು, ಟ್ರ ಜ್ರ ©) “ದಾರಾ 
ಸ್ಪಕ್ನ ಏನೈತೇ ಜ್ಞಾಫೀತ್ವಾತಿ ದೆ ಸ್‌ ಸ ಫಸನೋದಾರರೆಂದೂ 
(೨ ೨) “ಯೋನುಡ್ಛ ಕ್ರತ್ಸಃ ನೇ ಶ್ರಿಯಃ? ಅಂತವನು ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯನೆಂದೂ 
ಸರ್ವ (ಶೈ ಕನು ae ತಾನೆ 


ಪ್ರ ನನ್ನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿಯಃಹತಿಯು ಮಾಡುನ ಅನುಗ್ರಹ 
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ಮಾಡುವ ಉಪಕಾರ ನರಂಪರೆಗವನ್ಸೈೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ನಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ 
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ತ್ತಾರೆ ನಾಕ್ಯವು ದೊಡ್ಡ ಡಾದುದರಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು. 
(೧) ಇವಶ್ತಿ ರಕ್ತಿಲ್‌ - ಇಂತೆಸ ಪ್ರ ನನ್ನನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ, ನಿರುಪಾಥಿಕೆ ಸಕ್ಕ 
ಕೇಷಿಯಾಯ್‌ - ತಂಡಿ ಮೊನಲಾದನರ ಹಾಗೆ ಸೊಪಾಧಿಕತೇಷಿಯಲ್ಲದೆ, 
ಸಹಜನಾಗಿಯೇ ನಮಗೆ ಶೇಹಿಯಾಗಿ. ನಾವು ಸ್ವತಃ ಶೆ:ಸಭೂತರಾದುದರಿಂದ, 





(೧) ಗೀ. ೭.೧೮. (೨) ಗೀ. ೧೦,೧೬. 
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ಹಾ ನ 1೫ 


ನನುಡೈಯೆ ಅನುಬಸ್ನಿಗೆತ್ಯೆ ಯುನ ಧಿಕೈಸೊರಿಗೆಳಿ" ಕೋರ್‌ ನೈಯಿಲೇ 
Wd ಲಪ್‌ ಅನರ್ಲಕೆಡ ಜಿ ತ್ರಿ ಸಾಪರಾಢ ರಾಶಿಗಳಿಲುಬ್ಬ ಗು 
ಕ್ಯಾಟ್ಯಾಡಿ? ನಯಿರುದಾರಿ ಯಾರರ ಅನುಬಂಧಿನೆಳುಡ್ಕೆಯ ಬುದ್ಧಿ 
MAN SEEN ಮು ಅನುಖಾಸಾದಿಗೆ2:ಲೆ: ನಿಸ್ತಾರಮ್‌ ಹಜ್ಜು 
ವಿಕ್ಕುಂಸಡಿಕ್ಟೀಡಾವ ಅನುಗ್ರಡ ಸಷ್ಯಲ್ಪತ್ತಿ ಸಜ್ಜೆ, 


ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಸ್ತೇ, ಈತನ ಪ್ರಾಸಬ್ಬಸ 8 ನಾಪೂಸ್ಯಾಘಕ್ಕಿಲ್ಲಾ ನಾಶವೂ ಉತ್ತರಾ 
ಘಕ್ಕೆ ಅಬುದಿ ಪೊರ್ಗಕವಾಸುವೆಳ್ಗೆ ಸಕ್ತಿ" ಇವೂ ದೆಳಲ್ಬಟ್ಟಿತ್ಸು ಇದು : ತಿಸೆರಾಧ 


ಶನ ಹ್ರಾರಬ್ದೇಶರ ಎಬ ಶೆಸ್ಸೋತೆದ್ದ ಇ ೭ಧಿಇರದ ಉಸಸಾ 
ದನದಲೂ ಹೇಲಲ್ಪೃಚ್ಛಿ ಸುತ್ತದೆ. (೨) ವಿಸಸನೆಯ ಉನಕಾರವೇನೆಂಬ ದನ್ನು ಇನ 


ಗ py] ne ಜಿ 
ಸೈ ಯೆನ್‌ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಸಜ್ಯಿಲೃತ್ತೆ ಸ್ಪಷ್ಛೆ ಎಂದು ಪೂಸ್ಫಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಸ್ತ್ರೀತ್ವ ರನಸುಗ್ರಹೆವು ನ್ರವಸ್ಮಸಿಗೆ ನಾತ್ರ ನೇ ಇಲ್ಲವ, ದ್ರನಸ್ಸನ ಭಸನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ 


ಅಂಸರ್ಗತರಾದ ಜಾರ ಪುತ್ರಾದಿಗನೂ ಕೂದ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂಸುವಕೆಂದು 


ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ವಾಡಿ ಸಸೈೈಯುನ್‌ ಇನಸುಡೈಯನನುಬನ್ಶಿ ಗಳ್ಳೆ ಯುನು್‌ - 


ಡೆ 


ಈ ಪ್ರನನ್ನನನ್ನು ದುರು ಪಾತ್ರ ಇಶನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತರನ್ನೂ, ಘಿ ಸ 
ಸೂರಿಗಳ, ಕೊರ್‌ಸನೆ ಮಿಲ್‌ - ನೆ ಕೋತ್ತಾಲುದು್‌ - ಸೇರಿಸಿ 


ದರೂ, ಆಸೆಲ್‌ 4: ಜೀ - ಶ್ರಷ್ಧ ಕಶ ಬವ ತಸ ಆಕ್ರಿಕಾಫರಾಧರಾಶಿ 
ಗಳಿಲ್‌ - ಅಕ್ರಖಿ ಸಸ ಅತ: ಸರು ವನದೆ ಸ ಇಪಸನೂಜಿಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ, ಉಜ್ಜು 
ದುರುಕಾಟ್ಟ ನ ಭುಜದ ಶೋರ್ಜ್ಪಡಿನವಿ ಎಂದಕ ಆ ಪಾಪೆಸನೂಹ 
ಗಳನ್ಸ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿಂಗಿಬೆ ದನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ.1:ದನ್ನು ಸೊರಸಡಿಸದೆ, ವಯಿರುದಾರಿ 
ಯಾಯ್‌ - ಹೊಟ್ಟೆ ತ.ಒಬಿಕೊಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ತ ಸತ್ತ ಬೇಸ 
ನಿಸ ಎನು ಸಂಗದ ಶುಂಬದ ಜೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಗುಳ ನನಾಗಿ ಅನುಬಂಧಿಗಳೊ 
ಡೈಯ - ಈ ಪ್ರೆನನ್ನನ ಹ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ರಾಸರಾಥಜ್ನಳುಕ್ಕು - 

ಸ ಷ್ಟ ಸಸಿಗೆ, ನಿಸ್ತಾ ರಷ್‌ ಸಣ್ಣಿ ನಿಶ್ಯುಮ್‌ ಫಡಿ- 
ಪರಿಹಾರವನ್ನು ER Fp ಆ ರಿಹಾರಪೆಂದಕ್ಕೆ, ಅನುಸಾನ, ಉಪೆ 
ರನು, ಪ್ರಯ.ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಬ. ಪ್ರಿ ಗಳೆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕೆ ಈಡಾನ - ಅನುಗುಣವಾದ, ಸಜ ಲ್ಪತ್ತೈ ಸಣ್ಣಿ ಟೆ - ಸಂಕಲ್ಪ ವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ; ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ತಿರುವಡಿಯ ನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಪ್ರಪ ನಕ್ಷ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕ 
ಅಲ್ಲೆ ಆತನ ಭರನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ ಗಾಡ ಜಿ ಅನುಗ್ರಹ 


ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೦೧ 


ಕಾ ಇ 
ತ್ತಾರಿ;--ಕಥುಂಚೆದ.ಫ ಇರಬೂಸದೆ[ ತೆಸ್ನೆನಾ ಶ್ರಬಿ ಮಡರಿಂದ ಸಂಕೋಷ 
ಗೊಂಡಿನನಾಸ್ಸಿ ಕತತ ಮಿತ್ತು ಪಿಡಸಸಿಬಂಧಿರ್‌ “ನೆಸ್ಸರೆತೈಸೆಕಾರಾಣಾ 
ಶತಠನೆ ಹ್‌ ಸ್ಮನತ್ತಯಾ” (ರಾ ಸಜೆ ಥಾ) ಎಂದು ನೇರದ ಹಾಗೆ ಅಸೆ 

ಸ 


pe [a 


4 ಕಿ 
ಹ ಣಾ 
ಇಟ್ಟಾಜಿ ನಯರುದಾರಿ 


ಹ್‌ ತ ಹ ಹೇ ಗತ 
ಬ ಗಳನು ಪಿರ ಕತಕ ಅಳ್‌. ಮಸರಾತಿ 
ಖೆ 


ತ್ಮ ಷಃ “ಲ 
ಸ್ಸ ಎಷ್ಟು ಕಿಸದಂೂ ಅತನಿಗೆ, ಗೋಪಿ 
CRS TE LE ES ಚ್ಚ್‌ 2 
ಯಕ ಚಾ ಜಿಣ್ಣೆ ತಿಂಸ ಕಾಗೆ ಸೊಪ್ಪೆ ತ.ಂಬನೆಂಯು ಸಾತಿ. ಸಾಮಿ 
ದ ಎ 3 
ಇ, dy ಇ ಇದಿ ಬ ಆ 18 
ಯವರು ಈ ಶಅಧಿಸ್ರಾಯವನ್ನೇ ದಯಾಶತಿಕವನ್ನಿ ಉಪೆಸಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ; 


“ಮುಯಿತಿಷ್ಮತಿ ದುಸ್ಕೃತಾಂ ಪ್ರಭಾನೇ 
ದಿತಜೋಸಾ ಶಿತರಾ ಸ್ವಿಚನ್ಸಿತೀ ತ್ವಂ | 
ಅಪರಾಧ ಗೆಣೈ ರಪೂಕ್ತ ಕುಕ್ಸಿಃ 
ಫೆನುಲಾಕಾನ್ಮನಯೇ ಶೆಥೆಂ ಭೆನೆಶ್ರೀ ॥ ೨೯ 1 
“| ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತನಾದ ವೀನಿನಾ”ನ ನಯೆಯೆ:, ಲೆಬ್ಬವಿಲ್ಲದೆ ಅಪರಾಧ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾಡಿದ ನಾನು ಮ ಖ್ಯವಾಗಿ ಇಸುವಾಗಶೇ “ಟನ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸ 
ರಾಧ-ಾಡಿದನರ್ನು ನೀನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೀಯೆ. ಅಪರಾಧ 
ಸಮೂಹಗೆಳಿಂಡಲೂ ತುಂಬದ ಹೊಟಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು ನೀನು ಹೇಗಾ 
ಜಿಯೋ ಕಿಳೆಯದು' ಸತ ಸಟ್ಟಾ ಈ “2 ್ಲೀಕಾಭಿಸ್ತಾಯನು. ಸಕ್ತಿ ಶ್ವ 
ರನ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಹಾತೆ ಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೊಂಡಾ ಡಿಖತ್ತಾರೆ. ನಿಕ್ಕಿಸೊರಿಗಳ 
ಕೋಕ್ಕಯಳಿಕೋತ್ತಾ ಲುನ್‌ ಎಂದು ಏತಕ್ಕೆ ಹೇಳಲ )ಟ್ರೃಕೆಂದರೆ, ಶರಣಾ 
ಗತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪನ್ನನು ಆತ್ಮಾ ತ್ಮೀಯರನ್ನು ನು ಭೆ ತು ಕರಣಾಗತಿ:ನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಜನು. ಅರತ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು “ 'ಸಸೈಿಕೀವ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ 
ಯಾಚಕೇ 1 ಅಜೆಯಂ ಸರ್ಚಭೂತೇಜಭ್ಯೋದದಾಮ್ಯೇ ತೆಡ್ಣೆ) ಕಂ ಮುನು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಜೇಹಿ ಎಂದನರಿಗೆ ದದಾನಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ ಉದಾರಿಯು ಸರೆ ೇಶ್ವರನ್ನು ಅನಂತರ ನೋಡುವಾಗ ಇವನೂ, ಕಈತೆನನು 
ಬಂಧಿಗಳೂ ತನ್ನ ಕೃಪೆಗೆ ಅಸ್ಟು ಯೊಸಗ್ಯರಲ್ಲಜೆ? ಇದ್ದಾರೆಲ್ಲಾ ಎಂದೇನಾದರೂ 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಯೋಜಿಸಿಯಾಕೋ ಎಂದರೆ, ಹಾಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಅವರನ್ನು 
ನಿತ್ಯ ಸೂರಿಗಳ ಸಜ ಗೆ ಸೇರಿಸಿದುದು ಆ ಶನಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸ್ಮಿಸಿದ ದಿನವೆ 
ಇ ಸಿದ್ಧವು ಸಂ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸತು ಭಟ ಕೋತ್ತಾ 
ಲುನು್‌ ಹ ಫೆಡಾದೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೋ 


5 


Ky 
J 


1 





ಸ 


ಬಿ 


ನವು ಈಸ 
ಸಿಕ 


ಇಡೆ ಇಲೆ. 
ಶಲ್‌ 


J 


ಆತೆ ಗರ್ಗ ಷ್ಟ 
Dias 
ws 


ಇ, 


ಹ 
ಸ 
₹3 

9 

R 
ಲ 


೬ 2೫02808 1 ಅಜ ಓ&೯2 2 ರ ಸಧಯ ವಂ ಜಾಇ 


ಇರಿ 


ಡಫ 


ಹೋತ ೌ 
ಕ 


"೬೧3 


(ಇ ತಿ ಸಪ್‌ ದೀ 2 ವ ಸತ್ತ್‌ ವರ ತ್ಕಾ ಎಜು | ಇ ಅಡಿ ವ ಸ್‌ TD ಡ್‌ ಟ್ರ ಇ yD 
ಜಟ ಕ ರಾ ಸುಧ ಯ ಇತ ಕಟ ನ 
ಶಾ ನು. ಉಲ ಗಾ 4 ತ 13 ಈ 
OT DT CA ಭಿ ಮ ಬು ಜಂ ಚೆಕಿ 
| Re ಚೀ ದ ALY “ಚಿ ಎನೆ ಖೆ ಗಿಂ 
ಬಮ ಸ್ರ ಡಿ ತ ಟಬ ಟೆ ಗು ಐ ಸ್ಗಿ ಇ 364 ಸ ಇ ಸೆ ಇ ಘಾ ತ 
TENET ಇ pA ಇಲ್ದೆ ಇಗ ಐ 
4 8861 ಸ; [¥ ಇ Cp B CR Fu 
ಆ ೫5 11, wR ಡಸ ಇ ತ 2 ಜಾ 6 ಇ ಸ 
ಜಂ ಾ “ಲಿ ಬ್ರ ಧೆ ಸಕ 1 ಡಾ ಇ... |! pC AR ಇಓ ಐಎ ಶ್‌ PL 
43 ಆ 1 | ೩ 3 ಗ್ಲಿಡಿಸಿ ಇಇ ಡೌ Le 73 ey [63 ಸ್ಥಿ 3) [44 ಸ ar “a a 
ಲ ತೌ ಚ ಇಡದ ಕಾಲಿ ಕ ಹ; ಆ. ಹಾ (ಸಿ 2 32 3 BW 1 ರ ೪7, ಣಿ 12%] 
TR NT ಇ ಬ್ರ ಬಜ ಸ್ತು & ¥ AM 
(ದ ಶಿ ಗ ; pe wu ಗ pe ಮು ಣಾ ೯ 
ಬಾರ ಕಾ en BT CB 
i ೯ರ 1೬! ಬು ರ ತಗ ಜಾ ಯ್ಯ ಕಜೆ ಜಾ ಸ ಜಾ ತ ಶತ 
37 » * ತಕ 12 ಹ ಬ ಹ ್ಸ ಎ ಸಲ್‌ 2 Jee ಟಿ ಇದ್ದಾ ತಾ » pe 
PE EN UE ಟು ಬ ಜಾ ep PV Rr 
A I A A 
Ne Ke ೩.೨ ೧12 ಕ ಇಟ sR ಡಂ ಪ್ರಿ 
«xy 4. net ye AG KO > 
Hr 140 ಬ eT ಇ ೫. ಕ್ಯಾ ಬ ಬಂ ಓಟ. ಬ ಜರದ ಚ್‌ ಕ ಯ 
i ತೆ ಹ ಚಾ ಜಟ್‌ ಟೀ ಜ aE KN 
1. . ?ಔ 3 ದೂ ಸ ಸ. ಜತ ಸ ಇ 7 FV Nw, ಕ್ಲ 
| “a ಸ ಸ ಸ ತ ಇ ಇ + ಸ ಇತಿ ಆಸ್‌ y i ಳಾ i (ಣಿ 1 M4 32 ೪3 
“2 1 022? Tm ARE 
ನ ತ್ರ mle ಇ Ge ಜ್‌ ಇವ ಡಹ ಡೆ ps ಇ. ಛೃ ಡೌ 
ಬ ಗ ತ್‌ ತೆ ಇ ಸಬ ಯ ಯಜ ಜಲಸ್ನ್ತೈ ಕೂ ಜಿ 
0 3 HE £7 3 pS 3 ಲ 2 
»೨ SSN a ತ 
ಕ ¥ ಕ ೩ N ಕ ನ ಗ “a mi ra 
ವಾ ರೆ SS Ay ASE ಸಾ MR ಸ ತತ್ತ 1 ಇತ ಕ್‌ ತ್ತಿ 
1% ನಡು ಟದ ೫ ತಿ 4 + ಜಾ ಟಿ. ಜನ್ನ (ಟ್ಟ ಆ ಹ ಸ ಶಲ - 
RU "x Lo 12 1 ಟು ನ ಕ ಇ ಇಷ್ಟ ಸ ಘಿ “pe WM ಕಷಿ ಣಾ | 
` ಎರ್‌ ತ ಸದು ಅಯಂ ಟು ತತ್ತ ಸೃ. ೬ ಬ್ಗ ಟೆ ಇ. ಬೈ ಇ ತಿ ಖೆ ೧) *ಸ್ನಟ ಇ 
ಇಡ 33೫ ಶ್ಚ NE ಇಷ್ಟಿ ಎ ಬ ಔಡ ನ 
] Pe ಕು ತತ ಬ ಧದ ದೈ ಜದ ಇ ಇಗೆ Un 
NE CN SE ಸಾಟಿ ಚಾಸ್ಯ 
ಭಿ ET ಸಟ್ರಾ ಇರ ಷ್ಠ 6. 142 .೧€ ನತ ಹಿ ಒಂ. ಜಸ ೧ರ. 13೭ 3 ಜಡಿ 
Re LN. es JEL ತ್ಮ A Lis rs ಇ ಡೌ 
NE Na ಟ್‌ ಲಲ ಚಟ : 1 ೩ 2 HM ಥಿ 
(3 ಆ ಜ್‌ ಭಟ್ರು ಕ ಹೆ ಕ 14 ದ್‌ ಇತ್ತಿಚೆ RPA - ನ್‌ ಕ 
fe 3 A Fs ೪ತ ಸಕ ಟ್ಟ 83 ಇಡ ಬಿಡಿ 83 ಘಾ ್ಣೂೊ ಸದ ಇ ಲ್‌ 18 ೫೫ pe ಣಿ ಇದ್ದ ಇತ 
BANS SES ೧ ೧೫ ಇ » 3೩: ಚ ಅಗಿ ಡಿ ಔಖ ಇಡ 087 ಇ1.೧ಣ 


ಹೋ ಜಂ ನ ಭಾಸ ಸಾಜಾ ನಂ ಅ ಅಂ" ಅ ”*ಿೌ? ಅ9ಹಹ 6 


(೩) ತಿರುವಾಯ' ನೊ$ ೧೨. ೬. ೩. 


(೧೩) ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೦೩ 


ನ್‌ 0 070೫. ಐ ಅಗ 0 0 2 ಜಥ 





ರಾರ 





ತ 


(೪) * ಅರುಳ್‌ ತರುಮಾಳಾಲತ್ರುಳಿಸಿ ನ್ಬಿರನಿರ್ಯಾ ವೇರ್ಣ್ನೇ” 


“ನೆಚ್ಚಿನ ನಃ ಶಯಣಸಿ ನ ಇನೆಣಿ ಸ ಪೆಲಶೊಲ್ಲಿ, 
ಗ ಇತಿಮಿತಿ ಕೈ ನುಟ್ಟಾ ರ ವನಿ; ತು 
ನಿಜ್ಣುಲಗನು* ರ ರುಣಾನಃ ನತ” ಇಸ್ರಾ ಚು 


ಯೆಣ್ಜಿನ ಬ. ರಾಕಾ ವಿಶ್ಯ ರುಮ್ಮಜ್ಜ ಕನ್ನಿ ಇತ್ತಿ 
ತರರರ್ಶವ್ರ-ಓ ನನ್ಸೆಂಡೇ - ನನ pe ಖ್ಯ ಸಂಫಾನಂಗಳ 


~ 


ಶೊಳ್ಲಿ ಕೆ. ಅನ್ನ ಟೌ ಸರಡಿಗಳೆನ್ನ ಬೇ ಪಾರಾಬೆಣನನ್ಸು ; ನಣ್ಣಿ ನಮ್‌- 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, *ನನೋ ನಾರಾ ಯಣಾಯೇತಿ 


Wl ಸುಧಕೆಳಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮರಿಗೆ ಅತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಗಿಂ - ಈ ಭೂರೋಕದಲ್ಲ, ನಳನ ಮಿಕ್ಕ - ನಯಾ 
ಕಲು ಚಿಿಣಗಳ್ನೆಳ್ಳ ಸಂಸತ್ತಿನ ಅತಿಶಯ ಹೊಂದಿದ, ವಾಟ್ಟಾ 
ತ್ತಾ - ತಿರವಃಟ್ಯಾತ್ತೆಂಬ ಊರು ಬಿಬನಾಸಿಸಿರುವ ಶ್ರಿಯಃಪಕಿಯ್ಕು 
ವಸ್ಸು ಇನ - ಬಂದು ಈಗ, ನಿಣ್ಣುಲಕನು ಬ ಪರಮಸಸನನ್ನು, ನಿಧಿನ 
ಗಿಯೇ ಆಜ - ನಮ್ಮಿ ನಿಯ ಪನನೆಂಪು ಭಾವಿಸಿ ಎಂದರೆ ನನ್ಮು 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೇ ಒ.ಸ. ಅಶ್ಲಯಾಣ ಶಿಸ:ೂನಹಿಸಿ ಕೊಡಲು ಇಷ್ಟವ್ರಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಏಕೆ ಕಿನ - ನಾವು ತ್ವ ಕೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಸಿಂಜೆ ಅನನೆಃ ತ್ವ ಕೆನಡಿಸು 
ನನು ಇಕ್ಕೆ ರುನುಜ್ಗಳ್‌- ತ್ತ್ವ ಕಾರ್ಯಗಳು ಎಣ್ಣಿ ನವಾರಾಕಾ . ಚ ಯೋಜಿ 
ಸಿದ ಹಾಗೆ ಕು ನಂದಕಿ ನಾವು ಅತನಿಗೆ ಕ್ತ ದರೆ ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸನಾ 
ಗ.ಪಎಕ್ಕಾಗಿ ಅತನನ್ನು ತ್ವರಸಡಿಸಬೇಕೆಂದಿಸ್ಸೆ ವು, ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಯಾವಾಗ 
ಆತನ ಮೇಲೆ ಭಾರವನ್ನು ಟೂ , ಆಗ "ನನ್ನೂ pa ವಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮನ್ನೇ ತ್ವರಿಗೊಳಸುವನೆಂಬ ರತು 
ಉ ಮುಂದಿನ ಮಕ್ಯಖಂ ಂತದಿಂಸೆ ನಾವು ಸಕ್ತೀಶ್ವ ಶನಿಗೆ ಕೇಷತ ವನ್ನು 
ಪ್ರೆದರ್ಶಿಸಿ ದಾಸಭೂತರೆದು ಹೆ:?ಿಕೊಂಡು ಅತನ ಪುದನನ್ನು ೫ ಆಶ್ರೆ 
ಯಿಸಿಬಿಟ್ಟಿವೊ ಆಸ ಸರನು ಕೃತಂತ್ರನಾದನನ ನವಗೆ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ ನಮಗೆ 
ಯಾವ್ರತು ಹಿಶನೊಃ ಶಿವನ್ನ್ನ ತಃನೆಃ ಹೆಸ:ಚಿಸಿ, ಆ ಹಿತನಾದ.ದನ್ನೇ ನಾವು 
ಅಂಗೀಕರಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡ ನನ್ನಯ ಹೇಳಿತ್ತಾರೆ;ಎಇರಳ್‌ ತೆರುಮ್‌ - 
ರಜಸ್ತ ಮೋಗ.ಣಗಳೆ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಾದ ಅಸ್ಚಾನವನ್ನು ಕೊಡುವ, ಮಾ- 


ಹಾಕ 





(೪) ಕಿರುವಾಯ್‌ಮೊ$ ೧೦. ೬. ೧ ಮತ್ತು ೧೦. ೧೦, ೨. 


೧೭೦೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 





ಎನ್ರುಮ್‌, “ಮಾಯನ ಕೆಯ್‌ಯೇಲೆನ್ಸೈ? ಎನ್ರುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗಿರ 
ಸಡಿಯೇ ಇನನುಕ್ಕು ಇಶೈನೈಯುಣ್ಣುಕ್ಕಿ, (೧) ರ ತಿರುಮಾರ್‌ 


ಮುಹೆತ್ತಾನ, ಊಲತ್ತುಳ್‌ - ಈ ಲಿ:ಲಾವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ, ಇನಿ- ಸರ್ವೀಶ್ವರೆನ 
ಕಟುಸದಿಂಡ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾದ ನಂತರ, ಹಿರಿನಿ . ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು, 
ರ್ಯಾ ನೇಣ್ಣ್ನೇ - ನಾನನೇಕ್ತಿಸುವವಿಲ್ಲವು? ಎನ್ರು- ಎಂದೂ, “ಮಾಯಂ 
ಕಿಯ್‌ಯೇ ಲೆನ್ನೈ” - “ನನ್ನನ್ನು ಮುಂಚಿನ ಹಾಗೆ ವಂಚಿಸಿದಿರಷ್ಟಾ? 
ವಿನ್ರುನ್‌ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಸ ಇವನಿಗೆ - ಈ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ, ಇತ್ಕಿನೈ 
ಯುಂಡಾಕ್ಕಿ - ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೇ ನೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕಾರ ಉಂಟಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ; 

ಈ ಎರಡು ಪುಶುಕೆಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ; 

“ ಅರುಳ್‌ ಪೆರುವಾರಡಿಯಾರ್‌ ತನ್ಮಡಿಯನೇರ್ಕು, ಆಳಿಯಾ ! 

ನರುಳ್‌ ತರುನಾನನೈ ಕಿನ್ರಾನದು ನಮದುವಿದಿನಗೈಯೇ ॥ 

ಇರುಳ್‌ ತರಮಾಇಾಲತ್ತುಳಿನಿ ಪಿರನಿರ್ಯಾ ನೇರ । 

ಮರುಳೊಳಿ ನೀವುಡ ನೆಂಜೇ ವಾಟ್ಟಾಸಭಾನಡಿ ವಣಜಕ್ಕೀ ॥? 
ಎಂದರೆ, ಅರುಳ್‌ ಹೆರುವಾರಡಿಯಾರ್‌ ತಮ್‌ - ಧಗವದನುಗ್ರಹನನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನ ಮೂಲಕ ದಾಸಭೂತರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾಗ 
ನತರಿಗೆ, ಅಡಿಯಾರ್ಕು - ದಾಸಭೂತರಾದ ನಮಗೆ, ಆಳೆರ್ಯಾ - ಅಂಥಾನ 
ರನ್ನು ಕಾಪಾಡ.ನಪಕ್ಕಾಗಿ ಚಕ್ರಧರನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಅರುಳ” ತರುರ್ವಾ. 
ಕೃಪೆ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿಸುನರು; ಅದು ನಮದು ನಿದಿನಗೈಯ್ಯೆ - ಹಾಗೆ 
ಕೃಪೆ ಮಾಡುವದು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ತನ್ಲಿಷ್ಟ್ರದಂತಲ್ಲವು “ಆಜ್ಞಾಸಯ ಯಥೇ 
ಸ್ವಂನೈ? ಎಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಹಾಗೆ ನಮ 
ನಿಯಮನ ಪ್ರಕಾರ ನಮಗೆ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ ನಡೆಸುವನು; ಇರುಳ್‌ ತರುಮಾ 
ಇಲತ್ತುಳಿನಿ ಫಿರನಿರ್ಯಾ ವೇಂರ್ಡೇ- ಈ ಅಜ್ಞಾನ ಭೂಯಿಷ್ಮನಾದ 
ಈ ವಿಶಾಲನಾದ ಲೀಲಾನಿಭೂಕಿಯಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನ ಕೃಷಯಾ 
ಈ ಬುನ್ಧಿಯೋಗ ನಿವೇಶಗಳುಂಟಾನ ನಂತರ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದಿಲ್ಲವು; ಓ ಮಡ 
ನೆಂಜೇ-ಓ ಬ.ದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದ ಚಸಲನಾದ ಮನಸ್ಸೇ, ಮರುಳ್‌ ನೀ ಒಳಿ- 
ಅರ್ಚ್ಯ್ಯಾವತಾರಿ ಮಾಗಿ ಸ್ವಾನಿಯು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಾಗ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು 





(೧) ಕಿರು. ೧೦.೬ ೧. 


ನಿದ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೦೫ 





(ವೈತ್ತು) ಸತ್ತು ಮಾಲ ನಜಕ್ಕಿ ನಾಶನ ಕೆಯ್‌ ಪೊಬ್ಲು ಳೆಲಾಳ್‌ ಶಿರು 


ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವದು ಸಾಲಷೇ ಎಂಬ ಬ್ರನೆ.ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು; ನಾಟ್ಟಾ 

ನಿಭಾನಡಿನಣಚಿ -ಕಿರುವಾಟ್ಟೂರಲ್ಲಿ ಬಿಜಮಾಡಿಸಿರ.ನ ಶ್ರೀ ಕೇಶವಸ್ವಾನಿಯ 

ಶ್ರೀಸಾದನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು. ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅನ್ವಾರೃವರುಪಜೇಶಿ 
ಸಿರುತ್ತಾಕೆ. 

(೧) ಮಾಯಣಇಸ್ಕೆಯ್ಯೇ ಆನ್ನ ಯುಸ್ರಿರು ಮಾರೃತ್ತೂನಾಲೈನಜ್ಜ್ಸೈ 1 
ನಾಶಂಇಗ್ತಿಯ್‌ ಪೂಜ್ಗುಳಲಾಳ್‌ ಕಿರುವಾಣ್ಯ ನಿನ್ನಾಣೈ ಕಣ್ಮಾರ೯ | 
ನೇಶಳಕ್ತಿಯ್‌ ದು ನ್ನೋಡೆನ್ಸ್ಗೆ ಯಬ ಯಿಕ್ಸೀರಿಸ್ರಿಯೊನ್ರಾಗನೇ | 
ಕೂತಇಗ್ನೆಯ್ಯಾದು ಕೊಣ್ಸಾಯೆ್ಸೆ ಕ್ಯೂನಿಳೆೊಳ್ಳಾ ಯ್‌ ನನ್ನೆನ್ಲೊೋ॥ 

ಇದರರ್ಥವು ಎಮಾಯಣಗ್ಟಿಯ್ಯೇಲೆನ್ಸೈ- ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು 
ಕ್ಷಣವೂ ಇರಲಿಷ್ಟ ವಿಲ್ಲದ ನನ್ನನ್ನ ಇನ್ನು ಮುಂಪ ವನೂ ವಂಚಿಸಬೇಡ 
ವೈಖಯ್ಯ, ಉ೯ ತಿರುಮಾರೃತ್ತುಮಾಳೈ - ಹಾಗಿಬ್ಲಕೆ ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು 
ಇಷ್ಟ ಬಂದಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದಕೆ, ನಿನಗೆ (೨ “ಅಸ್ರನೇಯೆಂ ಹಿ ತತ್ತೇ 
ಜಃ ಯಸ್ಯಸಾ ಜನಕಾತ್ಮಜಾ?” ನಎಂದತ್ತ. ಬ] “ನಿಷ್ಣೋಶ್ಚ್ರೀಃ? ಎಂದೂ, 
ಹೇಳರೆವ ಹಾಗೆ, ನಿನಗೂ ಕೂಡ ಸಂಸಡ್ರೊೂಸನ:ಗಿಸುವ, ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ವಕ್ಚಸ್ಥಳ 
ನನ್ನಾಶ್ರಲಿ ಸಿದ, ಮಾರೆ: ಹಾಗೆ ಅ೮ಂಕುರಇತಳಾಗಿ, ನಜ, - ನಿನ್ನ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅನುರೂಪಸರೂಪಗುಣನಿಭವೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಳಾವ, ವಾಶ 
ಮ್‌ ಕಿಯ್‌ - ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ಸರ್ಕಗಂಧ8? ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ, 
ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪರಿಮಳರೂಪವಾದ ಅಥವಾ ಪುಷ್ಪಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ 
ಸರಿಮಳಡೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಗ್ಯತೆ ನಿನ್ನು ಕೊಡುವೆ, ಪೂಕುಳೆಲಾಳ್‌ - ಎಲ 
ಕ್ಷಣನಾದ ಕುರುಳಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ತಿರು ಆಸೈ - ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೇನಿಯ ಮೇಲೆ 
ಆಣೆಯ, ಫೀ ಅಣೆ ಕೆಂಡಾಯ್‌ - ಸರ್ವಾಧಿಕನಾಗಿ ಸರ್ವಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ 
ರುವ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಯ ಆಣೆಯ, ಇದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯುವದು ; ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತೀ ನೋಡುಕ್ತೀನೆಂಬ ಭಾವವು. ನೇಶಮ್‌ ಶೆಯ್‌ 
ದು ಸರ್ವಸ್ಯ ಶರಣಂ ಸುಪೈತ್ತೆಂದೂ, “ತ್ಸೆಯಿ ಕಿಂಚಿತ್ಸಮಾಪನ್ಸೇ ಕಿಂಕಾ 
ರ್ಯಂ ಸೀತಯಾ ಮನು” ಸೀತೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಮನುತೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಂದು 


ನಿಂ 


(೧) ತಿರು. ೧೦, ೧೦, ೨. (೨) ರಾಮಾ ಅರ ೩೭, ೧೮. (8) ನಿ. ಪ, ೧.೮. 





೧೭೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸೃತ್ರಯಸಾರೇ 


ಳ್ಳಿಳ್ಳುನ್ನುನಿ ಪಣ್ಣಿ 
(೧) ಸರಣ ರೂಗಿ ನಂ ತನತಾಳಿಕ್ಸೆನ್ನಾಶೈಲ್ಲಾಮ್‌ -ಸೆರಣಮಾನ ಲ್‌ 


oe ವ 








ಒಪ್ಪ 
ಸ ಗ ಕಷ್ಠ 
ಸಿರುತ್ತೀಯೆ. ಎನ್ನೆ ಪ: 


ಹ ನು ಭಾತ್‌ ಎಜು ಇನ್‌ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗ ಬೇಕು, ಅಂದ್ಕೋ - ಸರ್ತಿ ರ ನರಾಡೆನೆದು ಇ 
32. 


ರ್‌ ಚ್‌ NO 
ಕೆೈಸನಲ್ಲವೇ? ಅಯ್ಯೋ, ೧ ನಾನು ಅಣೆಯ ಎಬತೆೆ ಎಂಬ ಇತ್ತೆ 
ಛಃ ಕ 


ವ “ನು 
ಕೃಷ್ಟ? ಎಸ್ರು- ಎಂದಾಗಿ ೭ರ್ನ ತ್ತಾ - ಈ ಕ್ರುಸನ್ನನು ತಾನ, ತೃರಿತ್ತು- 
ತ್ವರೆಯನ್ನು Hi i ಕ್ಕು ಂಪಡಿ ಪಚ್ಚಿ. ಹೀಶೆ ನಿಳಂಬವನ್ನನೇಕಿಸಿದವನು 
ಈಗ ಬೇಗೆ ಫಂನುಪದನನ್ನು ತಟ ಸೊಂತು. ಬದ ನನಬ್ಬನ್ತ ಎ: ಶ್ರಿಯಃ 
ಸತಿಯ ಶಿ ಸಾದದನು ಕಥಿ ಕೊಂಡ, ನಿರ್ಬಂಧಿಣನೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ; ಮುಂಜಿ 


ಬನ್ನೆ Py 


ತನಗೆ ಸ ಕ ಸ ಭಾವಿಸಿ ದಿವ್ಯ ಪೈಕ ಂ5ವನ್ನೂ ಕೊಡುವನು ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪೂರಂ ಸಾರಿ: ವುನ ಖಾನ್ರಸೆರ 2 
ಶರಣಮಾಗುನನೆ ತಾಳಡೈ ನಾರ್‌ ಕೈಲ್ಲಾನು, 


೬೫ 


ಮುರಣನ 2ನಾಶ' ನೈಫುನ್ತ ಯೊ ಡುಸ್ಸುಸ್ಬುರ ನ | 
ಅರಣನೆನ ಮತ ಕೊಳ್‌ ತಿಕ ಬಪ್ರಕ್ಸ 


ಜೇ 
ತ್ತರಣಿಯಾಳೆಂ ತಕತನ್ಸರ' ಕೈನ್ಭಾಗುನ 1 
“ತನತುಳಡೈೆ ನಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲಾಮ್‌ ರಾ ಜತೆ ಮಾರೆ 


ಹಿಡಿ 
4 ಹ ಸಾ ಭ್ರ ಎ ಗ್‌ ಪಾಕಿ, ಬ ಟಿ ಲೆ 
`ಲ್ಲಶಕ್ತ ರಾಗಿ, ತನ್ನ ಫು ಕಮಲ ನಳನ್ನಾಶ್ರೆಯ ನಿ ಭರವ“ ದ ನದದಿವ ಸಮ 


ks 


ಸ್ಪ 
av ರ್ಯ 4 £ pe wd 
ರಿಗೂ 3:ನೇ ಉಪಮ; Wi ಮರಣನಾನಾಲ್‌ - ಬೀನ ಸಸಾನಶಲ್ಲಿ 


ಗ _ ಕಲ ಇಲ್ಲಿ ಷಿ ಎ 
ನೈಗುನ್ನ ಮು" ಫೊಡುಳಿ ಕ್ಕ ನ್‌ ನಿರ್ಕಾ-ದಿ್‌ ವೆ --೨ ನನ್ನು ಕೆಡುವ 
ನಹೋಪೆಕ; ರನನ, ರಂಪ -ಶ್ಲೆಹುರ್ಥನಾಸಿ ಸಿನಿನಂಲ್ಲ ಹ, ನುದಿಳ್‌ 


ಶೊಳ್‌ ತಿರುಕ್ಳಿಣಪ್ರುರೆ 3 ಪ್ರಸಂಗ: ನಂ ಕೂಡಿ ತಿನ ಶ್ವಣ್ಣಪುಂದ 
ತರಣಿಯಾರ್ಳ- ಭೂರಿ ಗೇನಿನ “ಸತಿಯ, 


೦ 
ಸಣ ಆ =» $ 
ಭೂತದ. ನಿರ್ನಾಹಕು) ಎಂದರೆ ಭರ ರಾವ ಚೇತನರಿಗೆ ಸುಂಕ್ಷನನ, ತನ 
ke BN 





ಮಾ ಐಂ ಎಂಥ 


(೧) ಕಿರ್ಕ ೯. ೧೦.೩ 
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3 ೯ 
heed ೯ ೩ ಧ್ರ py ಮ ಕು 
ಳ್ಳ ಅ “ಖ್ಯ 2 ಹಲ್‌ 23 ತ ನವ 13 > |) (2 0% ಲ 
ಇ 3 12 ಜು ಹ ಐ 17೫ ಚತ 1143 ಹ [53 ಇ ಬ [್‌ te 
3 (ದ ಚಿ] ೨. iw 3 ಡಿವ ತ ಸಾ ಇ 
ಇದ 53 TE ಲ ಇ pe 12 (7 ಇ. «kt ತ 
ಜಿ ಬ ಡ್‌ ಸ್ಯೃತ್ದಿಿ ರ 
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ಗಿ೭೦೮ ಶಿ )ೀನುಪ್ರಹೆ ಸೈತ್ರಯಸಾರೇ 





ಯುಮ್‌ (೧) “ಪೋಯ ಪಿಳ್ಳೆಯುಮ್‌ ಪುತುತರನಾಯ್‌ ನಿನ್ರನಪುನ್‌ 
ತೀಯಿನಿಲ್‌ತ್ತೂ ಶಾಕುನ್‌” ಎಜ್ಞೂರಪಡಿಯೇ ಮುನ್ಸೇ ಇನನೋಡು 
ತ್ತುವಕ್ಕರುತ್ತು ನೈಕ್ಕೈಯಾಲೆ ಶರೀರಸಾತತ್ತುಕ್ಕು ನಿಕೈಪ್ಸಿಟ್ಟಿ ಸನು 
ಯನ್‌ ನನ್ನವಾಕ್ರ, (೩ “ಪ್ರಿಯೇಷು ಸ್ವೇಷು ಸುಕೃತನುಪ್ರಿಯೇಷು 
ಚ ದುಸ್ಕೃತಮ್‌ | ನಿಸೈಜ್ಯ ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೈೇಕಿ ಸನಾ 


ಚಾಳ ಅಕಾ ಜಾಅ ರಾ ಜಾ ಅಪಅೋಅಂ್ಮಅ“ಅಉ ೂಅಅೂಅಯಲ್ತುಿಪ ಇ ಹ ಹು್ಥಹಹಾಿುದ್ದುು..ುು2ೂಾ 


ನೇಲುಳ್ಳಿ ಕೂತ್ತೈಯುಮ್‌ - ಮೇಲುಳ್ಳೆ ಕೂರು ಎಂದರೆ ಅನಭ್ಯುಪೆಗತ 
ರೂಪವಾದ ಜನ್ಮಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗವು, ಅದನ್ನೂ, 
ಇದಕ್ಕೆ ಶುವಕ್ಕೆರುತ್ತು ಎಂದು ಮುಂದಿರುವದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವಯವು “ಪೋಯ 
ಸಿಳ್ಳೆಯುಮ್‌- ಸೂರ್ವಾಘೆಗಳ್ಳೂ ಪುಕುದರನಾನ್ಸಿನ್ರ ನವುಮ್‌- ಉತ್ತರಾ 
ಘಗಳೂ, ತೀಯಿನಲ್‌ - ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ದೂಶು - ಅರಳೆಯು, ಹತ್ತಿಯು, 
ಆಗುಮ್‌ - ಆಗುವರು? ಇದು ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥನನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತದೆ, (೨) 
“ತದ್ಯಥೈೈಹಿಕಾತೂಲ ಮಗ್ನೌಪ್ರೋಕಂ ಪ್ರದೂಯೇತ್ಕ ನಿನಂ ಹಾಸ್ಯ 
ಸಕ್ಟೀ ಪಾಸ್ಮಾನಃ ಪ್ರೆಮೂಯಂತೇ? *ಇಸಿ:ಕನೆಂಬ ಮುಂಜೀ ಹುಬ್ಬ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಹತ್ತಿಯು ಶೆಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿಕೆ ಒಗೆ ಹೇಗೆ ದಗ್ಗನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತರೊ*, 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸನ್ನ ನ ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳೂ ಪಗ್ಗವಾಗುತ್ತನೆ? ಎಂಬುದು. ಈ ಶ್ರತ್ಯ 
ರ್ಥವು ಎ ರಪಡಿಯೇ - ಎಂದೆ ಹೇಳಿಸುವ ಹಾಗೆ, ನುನ್ಬೇ - ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ವಾಕ್ಯೋಚ್ಚಾರಣ ಕಾಲದಲ್ಲೇ, ಇವನೋಡು - ಈ ಜೀನಾತ್ಮಕೊಂದಿಗೆ ತುನ 
ಕೈರುತ್ತು ಆ ಪೂರ್ವೋತ್ರರಾಘೆಗಳ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಛೇದಿಸಿ, ನೈಕ್ಕಿಯಾಲೇ- 
ಇಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ, ಶರೀರಸಾತೆತ್ತುಕ್ಕು - ವೀಹಾಮೂನಕ್ಕೆ, ಸಿನೈಪ್ಸಿಟ್ಟ ಸಮ 
ಯಂ ವನ್ನವಾಕೇ - ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ ಕಾಲನ್ರ ಒದಗಿದ ಒಡನೆಯೇ “ಸ್ಫೇಷು 
ಪ್ರಿಯೇಷು - ಸ್ರಪನ್ನರಲ್ಲದ ಕನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಸುಕೃತವನ್ನೂ. 
ಅಸ್ರಿಯೇಷು - ತನ್ನ ಶತ್ರುಗಳ್ಲಿ, ದ.ಸ್ಕ ತನನ್ನೂ, ವಿಸೃಜ್ಯ - ಬಿಟ್ಟು, 
ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ-ಭಕ್ತಿ ಯೋಗದಿಂದ, ಸನಾತನಂ - ಅನಾದಿಯಾದ, ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು, ಅಸ್ಕೇತಿ - ಹೋಗಿ ಸೇರ.ನನು ಎಂದರೆ ಹೊಂದುವನು. ಎಂಬ 
ಭಾವವು? ಪ್ರಸಕ್ತಿಯಾದ ಒಡನೆಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸಂಕಪ್ಪಿಸುವಡೇನೆಂದಕೆ, 
ಶರಣಾಗತನಾದುದರಿಂದ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯನಾದ ನಿನ್ನೆ ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳಿಲ್ಲಾ 
ನನ್ನಿಂದ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೂ, ದೇಹಾವಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಿನಗೆ ಯಾವ 


(೧) ತಿರುಪ್ಪಾವೈ ೫, (೨) ಛಾಂ. ೫ ೨೪, ೩ (ಬ) ನುನುಸ್ಕೃತಿ ಟಕ 


ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೦೯ 





ಪಾಪಗಳಿಂವ ಫಿಗ್ರಹವಾಗಲಿ ಭಯನಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುನೆನು 
ಎಂಬದಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯು “ದ್ದಿಷನ್ರ॥ ಸಾಪಕೃಶ್ಯಾಂ ಸುಹೃದಃ ಸಾಧುಕೈತ್ಯಾಂಗ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಡರಿಂದ ಈತನ ಸುಕೃೃತವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೆಪನ್ನರಲ್ಲದ ಇಷ್ಟಜನದಲ್ಲೂ, 
ದುನ್ಕೃತನೆಲ್ಲಾ ಡ್ವೀಷಿಗಳಲ್ಲೂ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತನೆಂದು ಹೇಳಿದಭಿಸ್ರಾಯವೇ 
ಈ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಲ್ಲಣ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಜೀಹಾನಸಾನಕಾಲದನ್ಲಿ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕೃೃತಗಳಾದ ಇವುಗಳು ಮಿತ್ರದ್ವೇಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರೆ, ಪ್ರಸೆತ್ತಿ ಅನು 
ಸ್ಮಿಸಿದ ಒಡನೆಯೇ ಉತ್ತರ ಪೂರ್ರಾಫೆಗಳಿಗೆ (ಅಘಕಬ್ದದಿಂದ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳೆ 
ರಡೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವ) ಅಶ್ಲೇಷನಿನಾಶಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವಲ್ಲಾ, ಪ್ರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಪರಸ್ಪರ ನಿಕೋಧನೇ ಎಂದರೆ ನಿರೋಧನೇನೂ ಇಲ್ಲವು ಸಕ್ಕೀಶ್ವರನು ರ 
ನ್ಯಾಸ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಈ ಅಕ್ಲೀಷನಿನಾಶಗಳನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಬಿಡುವನು, ಆ ಸಂಕ 
ರ್ಪಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಪುಸ್ಯಗಳು ಇಷ್ಟರಲ್ಲೂ, ಪಾಸೆಗಳು ದ್ವೇಷಿಗಳಲ್ಲೂ ಹೋಗಿ 
ಸೇರುತ್ತವೆ. ಎಂಬ ಭಾವವು, ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರೇ ಬರೆದಿರುವ ಪೆರಮನದ 
ಸೋಸಾನ ನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಅ”ನೆಯ ಉತ್ಪೆ_ ನುಣಸರ್ವದಲ್ಲಿ “ನೈಗುನ್ಸನು್‌ 
ಕೊಡುರ್ಕುಮ್‌ ನಿರಾ ಇನನುಕ್ಕು ಅಡಿಯಿಲೆ (ಭೆರನ್ಯಾಸೆ ಕಾಲಡಲ್ಲಿ) 
ಅಕ್ಲೇಸ ನಿನಾಶ ನೃಪಸಡೇಶ ನಿಸಯಜ್ಞಳಾಯ್‌ಕ್ಕೊಂಡು ಮಾರೆ ನಿಸ್ಕೆ 
ಪಿಟ್ಟುಕ್ಕಿಡನ್ನ ಉತ್ತರಸೂರ್ವ ಪುಣ್ಯಸಾಶಣ್ಣಿಳ್ಳಿ ಮಾತ್ತಿ, “ಪ್ರಿಯೇಸು 
ಸ್ವೇಷು ಸುಕೃತಂ ಅಪ್ರಿಯೇಷು ಚ ದುಷ್ಕೃತಂ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿನ್ನಡಿಯೇ 
ನಾಟ್ಟಿಲುಳ್ಳೆ ಸಾನಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಶುನ್ಮುನಾಜಿ ಕೈನಿಟ್ವೋಡಿ ದೊರ್‌ಗೆಳ್‌ 
ಪಾಯ್‌ನ್ನನನೇ ಎನ್ರುನ್‌ಸೆಡ್ಕಿ ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿಕೊಲರುಡೈಯ 
ವನುಕೂಲ್ಯ ಸ್ರಾತಿಕೊಲ್ಯಬ್ಲಳುಕ್ಕುನ್‌ ಫಲಂ ಕೊಡುತ್ತು” ಎಂಡು 
ಉನದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದುದರಿಂದ ಅಕ್ಲೇಷ ನಿನಾಶಗಳುಂಬಾಗಲೆಂದು ಸಕ್ಟೇ 
ಶ್ವರನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದುದು, ಜೇಹಾವಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳು ಹೀಗೆ ಪರಿಣಾಮ 
ಹೊಂದಿ, ಇತರರಿಗೆ ಸುಖದುಃಖ ಹೇತುಗಳಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸುತ್ತನೆಂಬುವದೀಗ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವು? ಎನ್ರುಮ್‌ - ವಿಂದ್ಯೂ “ಫನರ್ಮ್ಮ ಫೋಲ್‌ - ಯಮನ 
ಹಾಗೆ, ನೀಟ್ಟನುಕ್ಕುಮ್‌ - ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರಶಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಿ ಅಕ್ರಮಿಸುವು 
ನಾಟ್ಟಿಲುಳ್ಳೆ ಸಾವನೆಲ್ಲಾ - ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸವನ್ನೂ 
ಅಥವಾ ಕೋಕದ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪನನ್ನ್ಯೂ *ನನಿಂದಿತೆಂ ಕರ್ಮತದಸ್ತಿ ಲೋಕೇ 
ಸ್ರಹಸ್ಪಕೋಿ ಎಂದು ಅಳವಂದಾರ್ರವರು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಆಡರೂ ಆಗೆ 
ಬಹುದು ; ಶುನ್‌್‌ ಎನಾಜಿ - ಶುಮ್‌ ಎಂದು ಉಸಿರುಬಿಡಡೆ ಕೈನಿಟ್ಟೋಡಿ- 
ಕೈತಸ್ಸಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಿ, ತೊರುಗಳ್‌ - ಗಿಡಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಸಂಸಾರಿ 


೧೬೧೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ ಶೈ ಯಸಾರೇಃ 


ತನಂ ॥” ಎನನ್‌, (೧) ನರ್ಮ್ಮ ಪೊಸಲ್‌ ನೀಳ್‌ ತಮುಕ್ಕು ನಾಟ್ಟ 
ಉಳ್ಳೆ ಸಾನನೆಲ್ಲಾನೂ್‌ ಶುನ್ಮೆನಾತೆ: ಫೈನಿಟ ಸೀಡಿ ತ್ವೊರುಗಳ್‌ಪಾಯ್‌ 
ನ್ಹನನೇ? ನನ್ರು ಸ್ಮಶ್ರಾಕೃಳ್‌ ತೊನ್ನ ಉಸಸಿಸಪರ್ಥತ್ತಿನ್ಸಡಿಯೇ ಇವ 
ಸುಕ ಅನುಕೊಲಪ್ರೆ ಶೊಲರಾಯಿರ.ಸ್ಕುಳ್ಳೆ ನಿರಣ್ಣು ಶಿರುಗಿಲುಮ್‌ 
ಇರ್ವ ಪಕ್ಕೆಲ್‌ ಅನುಕೊಲ್ಯ ಪ್ರುತಿಕೊಲ್ಯಜ್ನಳು'್ಸಿ ಫೆಲನಾಕೆ ನಶಲ್‌ 
ಶಿಳಸ್ಸೈರಿಡ/ಗಿರಜೆನ್ನುವು ಸಡಿ ಸಣ್ಣಿ, 


ಗಳನ್ನು, ಷಾಯೆ"ಸೃಷನೆ;- ಆರೈಯಿಸುತ್ತವೆ; ಇರು ಸಾರಿರದ ಉತ್ತರಾ 
ರ್ಧವು ಪೂರ್ವಾರ್ಥವು :- 
ಎನ್ಮು ನಾರ್ವೆ ಕುಲಪೈಸ ನೇ ಯೆನ್ನುಡೈ ಸಾಯಕನೇ। 
ಿನ್ನುಳೆನಾಯ್‌ ಪ್ಪೈನನ್ಮೈಯಿವ್ಪುಲಗಿನಿಲಾರ್‌ ಸೆರುವಾರ್‌॥ 


ನಂದರೆ ತಾಯಿ ಯ ಸೃಷ ದ ಹಃಗೆ ಚ್ಹಾನವ.ೂಲಕ ಸತ್ತೆ ಸನ್ನಿ ತ್ತವಥೇ, 


ರಸಜನ ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಪವನೆ ನನ್ನ ಕುಲಕ್ಕೆ 
ನರಷೀವತೆಯೇ ಎಂದರೆ ಸವ.ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಧಸಸೂಷೆಸೆಿ ನನಗೆ ಥಿಮಾಮಕನೇ, 
ಪ್ರಾಸ್ಯ ನಕ್ಷ ಕೈಬ್ಯದ್ಯಕೊಟ್ಟಿ ನಿಯವಿ,ಸುನನೆ', “ಗೆರೆ ಭೂತಾಸ್ತ್ರ ಪೋಧ ನಃ” 
ಎಂದು ಹೇಳಹನಹಾಗೈಫಿನ್ಸ ಛಿ ಹಾನದಲ್ಲಿ ನೇರಿಪನನಾಃ ಹೋದಿದೆ ಮಹತ್ತ್ವವು 
ಇದು ಈ ನಂಸಾರ ಡೆಸೆಯಲ್ಪ ಯಾರಿಗೆ ಈ ಸುಕ್ತತವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ? ಇದು 
ಅಲಭ್ಯವಾದುದು ನನಗೀಗ ಒಭ್ಯವಾಯಿ ತು ಅಲ್ಲವೇ - ಇಂತಹೆ ಉಪಕಾರ ಪಡೆ 
ದನರುಂಟೋ? ಎಂಬುದು ಇದರ ತಾಶ್ಟರ್ಟವು.?? ಎನ್ರುವಾ” - ಎಂದು, 
ಸ್ಮರ್ತಾಕೃಳಿ - ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥನನ್ನು ಉಪಬ್ರಹ್ಮಣ ಮಾಡಿರುವ ಸ್ಮೃತಿಕರ್ತರುಗಳು, 
ದ್ರಾಮಿಡ ಪ್ರಬಂಧ ಕರ್ತೃ್ಯಗಳೂ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥನನ್ನೃನಬ್ರಹ್ಮಣ ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ 
“ಸ್ಮರ ಕೈಳಿಸ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವು ಕೊನ್ನ ಉಳೆನಿಷ ದರೃತ್ತಿನ್‌ 
ಸಡಿಯೇ - ಹೇಳಿದ ಉಸನಿಸತ್ತಿನ ತಿರ್ಥದಹಾಗೆ, ಯಾವ ಉಪನಿಷತ್ತೆಂದರೆ; 
ಸುಹೈಜಸ್ಸಾದುಕೈತ್ಕಾಂ ದ್ವಿಸನ್ತಃ ಪಾಪಕೃತ್ಯಾಂ? ಎಂಬ ಶಾಟ್ಯಾಯನ 
ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥನೆಂದು ಭಾವವು, ಇವನುಕ್ಕು - ಈ ದೇಹಾವಸಾನ ಸನ್ನಿಹಿತವಾ 
ಗಿರುವ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿಕೊಲರಾಯಿರುನ್ನು ಳ್ಳ ಸ ಪ್ರಸನ್ನರಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಇಷ್ಟರೂ ಮತ್ತು ಜ್ರೀಷಿಗಳಾಗಿರುವ, ಇರಣ್ಣು ಶಿರಕಿಲುವತ್‌ - ಎರಡು 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲೂ ಇವ ಪಳ್ಳೆಲ್‌ - ಈ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಧಿಕಾರಿಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಅನು 
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(೧೪) ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೧೧ 


ಕರರ 





ಗಾಲ 





ಕೊಲ್ಯ ಪ್ರಾಕಿಕೊಲ್ಯ ಜ್ಲಳೆಕ್ಕು - ಅವರು ಮಾಡಿದ ಅನುಕೂಲ ಪ್ರಕಿಕೂಲ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಫಲಮಾಗ - ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ, ಅಶಲ್‌ ಏಿಳೆನ್ಸೇರಿಡುಗಿರೆ 
ಪಿಳೆನ್ನು - ಇರುವ ಸ್ಥಳದಿಂದ ನಿಶ್ಚೇಷನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಎಂದಕೆ ಈ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅಶಲ್‌ - ಇತರೆರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟರು ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿ, ಏಿರಿಡು 
ಗಿರದು - ಅರೋಪಿಸುತ್ತದೆ, ಎನ್ನುಮ್‌ ಪಡಿ ಪಣ್ಣಿ - ಎಂದು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿ; ಇದು ಐನನೆಯ ಉಸಕಾರವು. ಈತನು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಪದಡನ ಮಾಡಿದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಭಕ ನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದುದ್ದೇ 
ಶಿಸಿ ಉತ್ತರಪೂರ್ವಾಘಗಳ ಅಶ್ಲೇಷ ನಿನಾಶವನ್ನು ಸಜ್ಜಲ್ಪಿಸಿಬಿಡುವನು. ಹೀಗೆ 
ಅಕ್ಲೀಷ ನಿನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳಿಗೆ ಬೇರೇ ವಿಧವಾಗಿ ವಿನಿಯೋ 
ಗವನ್ನು ಸಕ್ರೀಶ್ವರನು ಉಸ್ಲೀಶಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಹಾಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಈ ಸ್ರಪ ನ 
ದೇಹಾನಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಿನಿಯೋಗಿಸುನನು, ಹೇಗೆಂದರೆ :ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗ 
ಳೆಲ್ಲಾ ಈತನಿಗೆ ಹಿತೈಸಿಗಳಾದ ಅಪ್ರಪನ್ನರೆಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಈತನಿಗೆ ಪ್ರೀಸಿಗಳಾದ 
ಅಸಪ್ರ್ರಪನ್ನೆ ರಲ್ಲೂ ಹೋಗಿ ಸೇರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವನು. ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾ 
ಭಿಷೇಕವು ಸನುದ್ರಕೆಸಣಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೆ ಉಸ್ತೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ರಾವಣ ವಧಾ 
ನಂತರ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಹಾಗೆ, ಪಾಪಗಳ ಅಶ್ಲೇಷ ನಿನಾಶಗಳ ಉಜ್ಜೇಶ್ಯವು ಭರೆ 
ಸರ್ಮಣ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಆ ಸಂಕಲ್ಪವು ನೆರವೇರುವದು ರಾವಣ ರೂಪೆಸ್ಲೂಲ 
ದಶೇಂದ್ರಿಯಾಡಿಗಳು ತೊಲಗಿದ ನಂತರ ಎಂದರೆ ದೇಹಾನಸಾನದಲ್ಲೂ ಆಗಲು 
ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಕೆಲವರು ಪ್ರಪದನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟರಾದವರು 
ಅನಂತರ ಜ್ವೀಸಿಗಳಾಗಿಯೂ, ದ್ವೇಷಿಗಳಾದವರು ಇಷ್ಟರಾಗಿಯೂ ಅಗಬಹುದು ; 
ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಅ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರೆಸನ್ನೆ ರಾಗಿರಃನವರು ಅನಂಶರ ಪ್ರಸನ್ನರಾಗ 
ಬಹುದು; ಆಗ ಪುನಃ ಬದಲಾಯಿಸಬೇಕಾದೀತು; ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪುಣ್ಯಪಾಸ 
ಗಳ ನಿನಿಯೋಗವು ಜೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲೇ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಯು ನಡಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು 

ಆದುದರಿಂದಲೇ *ಶೆರೀರಸಾತತ್ತುಕ್ಕು ನಿಕೈಪ್ಪಿಟ್ಟ ಸಮಯೆನು” ವನ್ನ 
ನಾಕೆ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಈ ತಮ್ಮ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 
ದಯಪಾಲಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಉಸನಿಷವ್ವಾಕೈನನ್ನೂ, ಅವ್ರೆಗಳ ಉಪಬ್ರಹ್ಮ 
ಗಳಾದ ಮನುಸ್ಮ ತ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ, ಸೆರಿಯಾಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುಮೊಳಿ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ 
ಉದಾಹೆರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಪಾಫವು ಹೇಗೆ ಐಂಧಕವೋ ಪುಣ್ಯವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಬಂಧ 
ಕವು ಎಂದು ಹೇಳುನದಕ್ಕಾಗಿ ಪೊನ್ನುಮಿರುಮ್ಬುಮಾನ ನಿಲಜ್ಲಿಗಳ್‌ 
ಪೋಲೆ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು; ಪುಣ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ದಃಖನಿಶ್ರವಾದ ಸುಖದಾಯಕ 
ವಾದುದರಿಂದ ಚಿನ್ನದ ಬೇಡಿಯ, ಪಾಪವು ಪೊರಾ ದುಃಖಫಲವ ನ್ನು ಕೊಡುವದ 


ಗಿ೭೧೨ ಶಿ ಮಡ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ನಿರ್ಯಾಣಸ್ಯ ಜೇಶ ಕಾಲ ನಿಯನೋ ನಾಸ್ತಿ 


ಜದ ಕಾರಾ ಹಾರ್‌. ದೇಶಾ 


(೬) “ದಿನಾಚ ಶುಕ್ಲೆಪಕ್ಷತ್ತ್ಯ ಉತ್ತರಾಯಣ ಮೇನ ಚ।ಮು 
ಮೂರ್ಷತಾಂ ಪ್ರಶಸ್ತಾನಿ” ಎನ್ರು ಸ್ಮೃತಿಯಿಲುವು, ಜ್ಯೋತಿಕ್ಯಾಸ್ತಿ 
ಶ್ತಿಲ್‌ ನಿರ್ಯಾಣ ಪ್ರಕರಣತ್ತಿಲುನು, ಫಲಾಂತರ ಪ್ರಸಕ್ತೆಕೈಯುವ್‌ 
ನೋಸ್ಷೋಸಾಯ ಸೂರ್ತಿಯಿಲ್ಲಾದಾಕ್ಕಿಯುಮ್‌, ಹೆತ್ತ ಚ್ಜೊಲ್ಗುನು 
ಕಾಲ ನಿಯನು ಮನ್ರಿಕ್ಕೆ (೧) “ನಿಶಿನೇತಿ ಜೇನ್ನ ಸಂಬಂಧಸ್ಯ ಯಾವ 


ರಿಂದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬೇಡಿಯ, ಉಸವೆ.ಯು ಇವುಗಳಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟವು. 
ಪ್ರಸನ್ನನ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ದೇಶಕಾಲಾನಿ ನಿಯನುಗಳಿಲ್ಲವು. 





(೬) ಹೀಗೆ “ಅಹಂ ತಾ ಸರ್ನ ಸಾಸೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಕಾಮಿ? 
ಎಂದು ಲೀಲಾಸಾರಥಿ ಯಾಗಿ ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಅಮೋಘ ನಾಕ್ಕನ್ನು ನಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಅನೋಲೆ ಮಾಡುವ ಉಪಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ :--ದಿವಾಚ. ಹಗಲೂ ಶುಕ್ಲ 
ಪಕ್ಷವೂ, ಉತ್ತರಾಯಣವೂ ಕೂಡ, ಮುನೂರ್ಷತಾಂ-ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿ, ಸಾಯೆ 
ಸೇಕ್ಷ ಯುಳ್ಳ ಸಸಿಗೆ ಪ್ರಶಸ್ತಾನಿ-ಶ್ರೀಷ್ಮವಾಡವು ; ಮುಂದಕ್ಕೆ “ವಿಪರೀತಂತು 
ಗರ್ಜಿಶೆಂ” ಎಂಟುವಡು ನಾಲ್ಕನೆ ಸಾದವು; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ರಾತ್ರಿಯೂ, ಕೃಷ್ಣ 
ಸಕ್ಷವೂ, ದಕ್ಷಿಣಾಸನದಲ್ಲೂ ಮರಣವು ನಿಂದಿತವಾಡುದು ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಮನುಸ್ಯರಿಗೆ ಹಗಲೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಷವೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಾಯಣ 
ಪೂ ಹೆಗಲಾದೆಡರಿಂದ ಪ್ರಶಸ್ತ್ರವು; ಮನುಷ್ಯರ ಕಾತ್ರಿಕಾಲವೂ, ನಿತ್ಯಗಳ ರಾತ್ರಿ 
ಯಾದ ಕೃಷ್ಣನಕ್ಷವೂ, ದೇವತೆಗಳ ರಾತ್ರಿಯಾದ ದಕ್ಷಿಣಾಯನವೂ ಪ್ರಶಸ್ತ ನಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು, ಎನ್ರುನು್‌ - ಎಂಬದಾಗಿ, ಸ್ಮೃತಿಯಿಲುಮ್‌ ತ ಶ್ರುತ್ಯುಪ 
ಬ್ರಹ್ಮಣವಾದುದರಿಂದ ಸ್ಮೃತಿ ಎಂಡು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾರೆತಸಲ್ಲೂ, ಜ್ಯೋತಿ 
ಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದ ನಿರ್ಯಾಣ ಪ್ರಕಂಣಸಲ್ಲೂ ಫಲಾಂತರ ಸ್ಪಸಕ್ತಕ್ಕಿಯುನು” - ನೋಕ್ಷ 
ವಲ್ಲದ ಇತರ ಸ್ರಯೋಜನಾಪೇಕ್ಷೆ ಸುಳ್ಳಿ ನರನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವಾಡೆ ಭಕ್ಷಿ 
ಪ್ರಸತ್ತಿಗಳ, ಪೂರ್ತಿ ಇಲ್ಲಾದಾರೈಯು ನ್‌್‌ - ಅನುಷ್ಥಾನ ಪೂರ್ತಿಯಾಗದೇ 
ಇರುವವರನ್ನೂ, ಹತ್ರ - ಕುರಿತು, ಕೊಲ್ಪುಸ್‌ ಕಾಲನಿಯನುವರ್‌- ಹೇಳುವ 
ಕಾಲಥಿಯಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಅಸ್ರಿ ಕ್ರೇ-ಹಾಗಲ್ಲದೆ, “ನಿಶಿನೇತಿಚೇನ್ನ ಸಂಬಂ 
ಧಸ್ಯ ಯಾನಷ್ಟೇಹ ಭಾನಿತ್ಚಾದ್ವರ್ಶಯತಿಚ? ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತೃದಲ್ಲೂ 


ಗ ಟ್ಟಿ, ಭಾರ: ಅನು. ೨೨೦. ೫೧. (೧) ಶಾ. ರೂ.೪, ೨. ೧೮. 


ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರೆಃ ೧೭೧೩ 








ಜ್ಹೇಹ ಭಾನಿಶ್ಚಾತ್‌” ಎನ್ರುವಮ್ಮ, (೨) *ಅತೆಶ್ಚಾಯನೇಫಿ ದಕ್ಷಿಣೇ? 
ಎನ್ರು ನ್‌, ಶೊಲ್ಲುಗಿರಫಡಿಯೇ ಮನುಸ್ಯ ಸಿತೃಜೇವತೆಗೆಳುಡೈಯ 
ಪಗಲ್‌ ಗಳಿಲೇಯಾದಲ್‌, ರಾತ್ರಿಗೆಳಿಲೇಯಾದಲ್‌, ಕಾ ಸಜ್ರಿಲ್ಲಿತ್ತ 


% ಅತೆಶ್ಲಾ ಹಿನೇಪಿ ದಕ್ಷಿಣೇ? ವೀರೂ ಕೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ- ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ, ಮನುಷ್ಯ ಹಿತೃಥೇವೆಕೆಗಳ, ಪಗೆಲ್‌ಗಳಿಲೆಯಾದಲ್‌ - ಜಿಗಲುಗಳನ್ಲೇ 
ಯಾಗಲಿ, ಎಂದರೆ ಹೆಗಲು, ಶುಕ್ನಸಕ್ಷ, ಉತ್ತರಾಯಣಗಳಲ್ಲೇಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ 
ರಾ ತ್ರಿಗಳೆಲೇಯಾಡೆಲ್‌ - ರಾತ್ರಿಗಳಾದ ರಾತ್ರಿ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ರ, ದಕ್ಷಿಣಾಯನಗಳ 
ಲ್ಲೇಯಾಗಲಿ, ಮುಂಡೆ ನಿರ್ಯಾಣ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅ ನಿರ್ಯಾಣ ಕ್ರಮ 
ನನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ... ಈ ವಾಕ್ಯಖಂಡಾಭಿಪ್ತಾಯ:ನೇನೆಂದಕಿ “ದಿನಾಜೆ 
ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷಶ್ನ” ಎಂಬ ಭಾರತ ವಚನವು ಸಾಯುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ, ಅಪ್ರ 
ಶಸ್ತನಾಡ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆರಿ ಈ ವಚನನೇಶು ಶ್ರಪನ್ನ ನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿರುದೇ ಅಲ್ಲನೆ* ಇತರರನ್ನು ಶ್ಲೀಶಿಸಿ ಹೇಳಿದುಜೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶಂಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದು ಪ್ರಸನ್ನನ ಸ ಕುಂತು ಸೇಳಿದುವಲ್ಲವೆಂದೊ ಇತರರನ್ನು 


ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುಜೇ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಭಾರ್ಕ್ಯನಲ್ಲಿ :ದ್ಧಾಂತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ, ಆದುದ 


ರಿಂದ ಹೀಗೆ ಕಾಲಥಿಯವ.ವಸ್ಸಿ ಭಾರತರೂ ಬ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದೆಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರು 
ನಡು *ಫೆಲಾಂತರ ಪ್ರಸಕ್ತ ರೈಯುವುು, ನೋಸಕ್ಷೋಸಷಾಯ ಪೂರ್ಕಿಯಿ 
ಲ್ಲಾ ದಾಕೈಯುನಂ? ಕುರಿತು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಂದುಪಜೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಏತಕ್ಕೆ 
ಇವು ಪ್ರಶಸ್ತವೂ ನಿಂದಿತಗೆಳೂ, ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ಪಾಹ್ತಿಗೆ ಸುತರಾಂ ಅಲ್ಲವ, 
ನಿಕೆಂದರೆ ಇವರುಗಳಿಗೆ ಉಸಾಯ:ಪೊರ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದುದೆರೀದ ನೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಅನುಕೂಲವೇ ಇಲ್ಲವು ಇತರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಫಲಪ್ರಾಶ್ರಿಗೆ ಹೆೇತುನಾಗಿ ಪ್ರಶಸ್ತ ವೂ, 
ನಿಕ್ಚಷ್ಟ ಫಲಪ್ರಾಶ್ತಿಗಳಿಗೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಗರ್ಜಿತವೂ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹಾಗಾ ದರೆ 
ನೋಕ್ಪಾರ್ಥಿಗಳಾದ ಭಕ್ತ ಪ್ರಸನ್ನರುಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಮಹೆರ್ಸಿಯು, 
"ಿಶಿನೇತಿ ಜೇನ... ಎಂಬ ಸೂತ್ರೆಡಲ್ಲೂ *ಅತಶ್ವಾಯನೇಷಿ ದಕ್ಷಿಣೇ? 
ಎಂಟ ಸೂತ್ರಶಲ್ಲೂ, ಅಂತಹ ಕಾಲನಿಯನುಗಳೇನೂ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಸ್ಯಾಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ರಗಳ ಅರ್ಥನೇನೆಂದಕೆ :--ನಿಶಿನೇತಿ ಜೇನ್ಸ - ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದ ಪ್ರಶನ್ನನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವದು ಸರಿಯ 


ಲ್ಲನೈ ; ನಿಕೆಂದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸ್ಯ ಯಾವದ್ದೇಹ ಭಾವಿತ್ವಾತ್‌ - ಆರೆಂಭಿನಡೇ 











(೨) ಬ್ರ. ಸೂ, ೪. ೨, ೧೯, 


೧೭೧೪ ಶ್ರೀಮಡ್ರಹೆಸ್ಯತ್ತಯಸಾರೇ 








ಇರುವ ಕರ್ಮ ಸಂಬಂ ಧೆನೆಲ್ಲಾ ಈ ನಿದ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದಲೇ ನಷ್ಟವಾ 
ವೆದರಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಆರಬ್ಧವಾದ ಕರ್ಮ ಸಂಬಂಧವೆಲ್ಲಾ ಜೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ 
ನಷ್ಟವಾಗುವದರಿಂದಲೂ, ಹೀಗೆ ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪೆ ಸಂಬಂಧವೆಲ್ಲು ದೇಹೆಪಾತದಲ್ಲಿ 
ನಸ್ಟ್ರವಾಗುವದರಿಂದ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಮರಣ ಕೂಡದೆಂಬ ನಿಯಮವು 
ಸರಿಯಲ್ಲವು. ತದ್ಮರ್ಶಯತಿಚ- ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ 
ತೋರಿಸೆ.ತ್ರಜಿ. “ತಸ್ಯತಾನದೇನಚಿರಂ ಯಾನನ್ನನಿನೋಸ್ಷ್ಯೇಂಥಸೆಂ 
ಫೆಶ್ಸ್ಯೇ? ಯಾನ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಜೇಹೆಸಂಬಂಧವು ಬಿಡಲಿಲ್ಲವೊಃ 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೇನೆ ನಿಳೆಂಬವ್ರ, ನಂತರೆ ಅತನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸಿ, ಯೆಂದ: ಶ್ರತಿಯು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರವಾದ “ಅತಶ್ಚಾ ಯನೇಪಿ ದಕ್ಷಿಣೇ? ಏಂಬ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಮು ) ತೆನಾದ ಪ್ರ ಪಸ್ಟ್‌ ನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಉಂಟೇ ಇಲ್ಲನೆಃ 
ಎಂಬ ನಿಷಯವು ಚರ್ಚಿಸಲ ಟ್ಟ ಕ್ತಿಣಾಯನನ್ನ್ಲ ಮೃತೆನಾದರೂ ಮೋಕ್ಷ 
ಉಂಚಿಂದು ಸಾ ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವತ್ತ ಡಿ, ಅದರೆ “ಆಥಯೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪ್ರಮಾ 
ಯಶೇ ಸಿತೈ ಗಾನೇನ ನುಹಿಮಾನಂಗತ್ಟಾ ಚೆನ್ನ್ರೈನುಸ ಸ್ಸಾಯುಜ್ಯಂ? 
(ಕೈ. ನಾ ಭ್ಯ ೩) "ಯಾರು ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಮೃ ಕಿ ಡುವ ಅನರು 
ಚಂದ್ರಸಾಯಿಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿತೃ ಶೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು? ಎಂದೂ, 
ಹಾಗೆ. ಚಂದ್ರಸಾಯುಜ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿಸ ವರಿಗೆ ಫ್ರನಣಾನ್ಯ ಕ್ರಿಯುಂಟೆಂದು 
ಜಿಯಲ್ಲಾ ನಂದರೆ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತು ಡೇದಸ್‌ಯ: ಜ್ಯವನ್ನು ಹೋ 
ನಿಶ್ರಾಂತನಾಗಿ ಮುಂಜಿ ಪ್ರ ಯಾಣ : ಮಾಡಿ ಶ ಪರೆ ತ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು RR: 


ನನೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದರ ಛಾಂಡೋಗ್ಯ ದಕ್ಷಣ ಯನ ಮರಣವು ನಿಸೇಧಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ ಅದೂ ರ ಆ ಅಪ್ರಪನ್ನ್ನ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದು 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸ ಸತಕ್ಕ ದ್ದು, ಅತೆಶ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ್ರ ಜಾ ಕಾರಣದಿಂದೆಂ 


ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ' ಮೃತನಾದ ಪ್ರಶಸ್ತ ನಿಗೂ ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದರೇ, ಅಯ ಫೇಫಿ 
ದಕ್ಷಿಣೇ - ರಕ್ಷಿಣಿಯನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪನ್ನನು ಮೃತನಾದರೂ ಕೂಡ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟು. 

ಇದೆರ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ಪೂರ್ವನಿಕ್ಷನನ್ನೂ ತರಬಹುದು. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ. 
೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ *ಯತ್ರ ಕಾಲೇ ತ್ವನಾನೃತ್ತಿಂ ಅವೃತ್ತಿ ಕ್ವಿಂಚೈನ 
ಯೋಗಿನಃ | ಪ್ರೆಯಾಶಾ ಯಾನ್ರಿ ತಂ ಕಾಲಂ ನಕು ಪ್ಲೀನಿ ಭರತರ್ಷಭ” 
ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಹೇಳ್ರಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ “ಆಗ್ನಿ ರ್ಕ್ಯೊತಿ ರಹ ಶ್ಕುಕ್ಚಃ 
ಸಣ್ಮಾ ಸಾಉತ್ತ” ರಾಯಣಂ । ತತ್ರ ಪ್ರಯಾಕಾ" ಗಚ್ಛಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಬ್ಬ ಹ್ಮ 


ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೧೫ 


ನಿಜೋ ಜನಾಃ ॥” ಎಂದು ಹೇಳ್ಳಿ ಅನಂತರ “ಧೂನಮೋ ರಾಶ್ರಿ ಸ್ತಥಾ 
ಕ್ರ 8 ಸಣ್ಮಾಸಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ 1 ತತ್ರ ಜಾತ್ಚ್ರಮಸಂ ಜ್ಯೋತಿಃ 
ಯೋಗೀಪ್ರಾಸ್ಯ ಶಿವರ್ತಶೇ ॥ ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣೇ ಗತೀಹ್ಯೇತೇ” ನು 
ಉತ್ತರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೆಲವರು, 
“ಯಾವ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಗಳು ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದರೆ ಅನಾವೃತ್ತಿ ಕ್ತಿಯಾಗಲಿ 
ಆವೃತ್ತಿ ತಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೋ ಬ ಕೀಗಳು ಯಾವುನೆ ದು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸು ಕೆಂ ದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅನಾನೃಶಿ,ಗೆ ಗೆ ದೇಹತ್ಯಾಗವು ಹಗಲ್ಕು ಶುಕ್ಲ 
ಪಕ್ಷ, ಉತ್ತರಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ ಉಂ ಆವೃತ್ತಿಗೆ ರಾತ್ರಿ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ, ಡಿ 
ಣಾ IN ಆಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವ ಕ್ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಮೇಲೆ ನಿವ 
ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶಾರೀರಕ NE ಐರೋಧವಾದುದಾಗುತ್ತದೆ. ಎರ 
ಡನ್ನು ಬರೆದವರೂ ಶ್ರೀ ನ್ಯಾಸಮಹರ್ಹಿಯೇಯಾದುದರಿಂಡೆ, ಹೀಗೆ ನಿರುದ್ಧಾ ರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನದೀಪ್ರಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವರಾಗಿ “ವ್ಯಾಸಾಯ ವಿಷ್ಣು ರೂಪಾ 
ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಗ್ರೇ ಸೆರರು ಎಂದಿಗೂ ಹೇಳಲಾರಕು. 
ಆದು ದರಿಂದ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು, ತಹ ಸಮಂಜ ಸಾರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ದಯಸಾಲಿ 
ಸಿರುತ್ತಾ ಕೆ "ಅವರಥಿನ್ರಾ ಯವೇನೆಂದರೆ ; ;--ಕಾಲಶಬ್ದ ವ್ರ ಕಾಲಾಭಿಮಾನ ಜೇವಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದಲೂ, ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮೂಲಕವಾ ಗಿ ಡೇಹಾವಸಾನವನ್ನು 
eal ಆತ್ಮನು ಹೋಗುವದರಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಶಬ ವು ಆತ್ಮನು ಹೋಗುವ 
ಗತಿಯನ್ನು 0 ತ್ತದೆ. ಯೋಗಿನಃ ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನೋಕ್ಷಕ ಗಿ ಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿರುವನನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಬೋಧಿಸೆಲಿಲ್ಲವು, ನಾನಾವಿಧ ಗ ಬೋಧಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟರು, ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗಿ ಅನಾವ್ಳ ತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಯಾವ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಅವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಕೊಂದುವರೋ ಆಂತೆಹೆ ಮಾರ್ಗಗಳು ಯಾವು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವನು, ಓ ಭರೆಕಕುಲಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ ಕೇಳು 
ಎಂಬುದು *ಯತ್ರೆಸಾಲೇ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮೊದಲು ಅರ್ಜೆ 
ಬ ಗತಿಯನ್ನು “ಅಗ್ನಿ ಕ್ಕ್ಯೋತಿಳ್‌. ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ವಿವರಿಸಿ ಇದಕ್ಕೆ 
ನಾರೃತ್ತಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪೋ ಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾದ ಉಸಾಸಕನಿಗೈೆ ಅರ್ಜಿ 
ತ ಜ್ಯ ಅಗ್ನಿರೂಪವಾದ ಭೋತಿಸ್ತು, ಇದರಿಂದ ಅರ್ಜಿಯು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಬತ್ತು ಅಹಸ್ಸೂ, ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ, ಉತ್ಕರಾಯಣ, ಈ ಕಾಲಾಭಿಮಾನ ಜೀವತೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ಗತಿಯಳ್ಳ, ಬ್ರಹ್ಮನಿದೋ ಜನಾಃ - ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತುಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಗಚ್ಛನ್ಲಿ - ಸರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಡೀೇವಯಾನನೆಂದು 


೧೬೧೬ ಶ್ರೀಮಪ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 


ಸಮಯತ್ತಿಲೇ, (8) “ಅಪ್ರಜ್ಯುತ ಪೂರ್ವ ಸಂಸ್ಕಾರ ನುಥೋರಥ' 
ನಾನ್ಬು ಡಿಪಜ್ಜೆ, ತತ್ಕಾಲೇ. 





ಹೆಸರು, ಮುಂದಿನ ಶೊ (ಕದಿಂಡ ಧೂಮಾದಿ ಗೆಕಿಯು ಹೇಳಲ್ಬತುತ್ತರೆ. 
ಧೂಮ 8 - ಹೊಗೆಯೂ ರಾತ್ರಿಯೂ, ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷವೂ ಉತ್ತರಾಯಣವೂ, ಈ 
ಡೇ ವತೆಗಳ ಮೂಲಕ ಹೋಗುವ, ಸ ಉಪಾನಕನು, ಜಾಂಪ್ರಮಸಂ 
ಜ್ಯೋತಿಃ . ಚಂದ ್ರಲೋಕನನ್ನು, ಹಾ ್ರಿಫ್ಯ - ಹೊಂದಿ, ಸಿನರ್ಕತ್ಲೇ - ಹಿಂಕಿ 
ಸಗ ಬರುವನು. ಹೀಗೆ ಶುಕ್ಲ "ಕೈಷ್ಣ ಗತಿಹ್ಯೇಶೇ - ಜೇವಯಾನನಾದ ಅರ್ಜಿ 
ರಾಡಿ ಗತಿಯೊಂದ್ದು ನಿತೃ ಚ "ಥೂಮಾದಿ ಗತಿಯೊಂಡು, ಹೀಗೆ ಎರಡು 
ಮಾರ್ಗಗಳು ಜೇ ಹಾನಸ ಹ ಉಂಬಾದವನಿಗೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ... ಇದ 
ರಿಂದ ಕಾಲವೆಂದರೆ ಕಾಲಾಭಿಮಾನ ಜೇನಕೆಯ ಮಾರ್ಗನೆಂಜೇ ರರ ಹೇಳ 
ತಕ್ಕ ದ್ದು, ಕಾಲಶಬ್ದವು ಶಿವು ಕಾಲವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸಿದುದಾದರೆ ಗತಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಸಮಾಧಿ ಯದಾ ಸಾ ಎಂದು ಹೇಳದೆ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಎಂದು 
ಪ್ರದೇಶ ಬೋ ಧಕತ್ವ ಪೂ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವು. ಅದರೆ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು ಠೇಹತಾ ್ಯಗಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರಾಯಣ ಕಾಲ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದರೆಂದು ಇನೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ ha 
ಯೋಗ ್ರಭಾವಮೂಲಕ ತನ್ಮಿಷ್ಟ್ರಾ ನುಸಾರ ಮಂಣಹೊಂದುವರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಧರ್ಮ ಪ್ರೆ ವರ್ತನೆಗಾಗಿ ಉತ್ತರಾ ಯಣಪ್ರಾಶಸ ಸ್ಪ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟನ ುವಪಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಗೆ 
ನಿರೀಕಿಸರರು. ಆದು ಅವರಿಗೆ ಅವಶ ಕವ್ಣಾಪು. 
ಆದುದರಿಂದ ಸ್ರಪನ್ಸನ ಿದ್ಯಣಕ್ಕೆ ಕಾಲನಿಯಮಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವು. 
ಹಾಗೆಯೇ ದೇಶ, 3 ಇವುಗಳ ಸಸ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂಡೆ ಉಪದೇಶಿಸ 
ಲ್ರಡುತ್ತಡೆ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಪಗಲ್‌ಗಳಿಕೇಯಾದರ್ಲ್ಳಾ ರಾಕ್ರಿಗಳಿಲೇ 
ಬನ ಎಂದು ಯಾವುದಾದರೂ ಆಗಬಹುದಿಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ರ್ತಾ 
ಸಜ್ಯಿಲ್ಲಿತ್ತ ಸಮಯತ್ತಿಲ್ಲೇ - ಈಶ್ವರನಾದ ತಾನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅಪ್ರಚ್ಯತ - ಜಾರಿಕೋಗದ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪ ಹೋಗದ, ಪೊ ಸಂಸ್ಕಾರ - 
ಹಿಂಜಿ ಇದ್ದ ಸಕ್ಸೀಶ್ವರನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯ po ಸೇಸ್ಟಾನೇನು, 
ಮನೋರಥನಾಮೃದಿ - ಮೋಕ್ಷ ಬೇಕೆಂಬಾಕೆಯೇನು, ಇವುಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ನಕಾಗಿ 
ಸಜ್ಜೆ - ಮಾಡಿ, ಎಂದರೆ ಅವುಗಳು ಮಕೆತುಹೋಗದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ; ಸೀಸೆ ಈ 
ಆರು" ವಿಧ ಉಸಕಾರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಈ ಪ್ರಿಪನ ಸಿಗೆ 
ಉಂಟುಮಾಡುನನೆಂದು ಹೇಳ ಮುಂಜಿ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ರಮನನ್ನೂ ಆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲ 
13) ಶ್ರೀ ಭಾಸ್ಯಕಾರರ ಶರೆಣಾಗತಿ ಗದ್ಯ, - ಗತ 


ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೧೬ 


ನಿರ್ಯಾಣಕ್ರಮಃ ; ಸಕ್ಟೀಶ್ವರಸ್ಯ ಮಹೋಪಕಾರಾಕ್ಚ. 

(ಲ) ಶಿಕ ಕಿಡನ್ನ ರಾಜಕುನಾರ್ರತಿರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾನ ರಾಜ್ಯಾ 
ನಿಲಬ್ಲು ನೆಟ್ಟಿಚ್ಚಿಕ್ಕಿಕ್ಕೊಡತ್ತಿಲ್‌ ನಿನ್ರುಮ್‌ ಕೊಣ್ಣು ಪುರಪ್ಪುಡಮಾ 
ಪೋಲೆ ಪ್ರಶಸ್ತಾ ಪ್ರಶಸ್ತ ನಿಯನು ಮರ ತೆತ್ಕಾಲೋಪೆಸ್ಸಿತಮಾ 
ಯಿರುಪ್ಪ ಜೀಡೇನು ನೊರು ಕೆರೀರನಿಕ್ಸೇಷ ನಿಮಿತ್ತತ್ತೈ ಯುಂಡಾಕ್ಕಿ, 


ಮಾಡುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಮುಹೋಸಕಾರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ನಿರ್ಯಾಣಕ್ರಮವೂ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನೆ ನುಹೋಪಕಾರವೂ, 





(4) ಈ ನಿಳಕೆಯ ಉಪಕಾರ ನಿರೂಪಣವನ್ನು ಒಂದು ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತ 
ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ದುರ್ಮರಣಾದಿಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಕ್ಕೆ 
ಅದು ದುಷ್ಟಫಲಸೂಚಕವಲ್ಲವೇ? ಇತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ 
ಹಾಗಲ್ಲನೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರೆ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾದ ಶರೀರನಿಶ್ಸೇಷಕ್ರಮದಿಂದ ನಿರ್ಯಾಣನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವು ಕೃಪಾ 
ಸಾಗರನ ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ ಇಂತೆಹ ಫಿರ್ಯಾಣಕ್ರಮವೂ ಪ್ರಾರಬ್ಧಾನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಈಶ್ವರಸಜ್ಯಲ್ಪದಿಂದ ನಡೆಯುವಡರಿಂದ್ದ ಡೇಹಾನಸಾನವು ಪ್ರಶಸ್ತ 
ವಾಡುಡೇಯಾಗಲಿ ಅಪ್ರಶಸ್ತನಾದುದೀಯಾಗಲಿ ಆಗಬಹುದೆಂದು. ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ, ಫಲದ್ಲೇನೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲವೆಂದುಪಡೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ :-. 

ಶಿಕ್ಕಿ *ಿಡನ್ನ ಎ ಕಾರಾಗೃಹೆದನ್ಲಿರೆವ, ರಾಜಕುಮಾರ ಕಿರತ್ತಿಲ್‌ - 
ರಾಜಪುತ್ರನ ನಿಷಯ.ದಲ್ಲಿ, ನಿಲಜ್ನು ನೆಟ್ಟ - ಚೇಡಿಸುನ್ನು ಛೇದಿಸಿ, ಶಿಕೈಕೂಡ 
ತ್ತಿಲ್‌ ಶಿಕ್ರುಮ್‌ - ಕಾರಾಗೃಹದ ದೆಶೆಯಿಂದ, ಪುರಪ್ಪುಡುನಾಪ್ಟೋಲೆ - 
ಹೊರೆಗೆ ಹೊರಟುಬರೆನ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಶಸ್ತಾಪ್ರಶಸ್ತ ನಿಯನುನುರ - ಈ ಜೀಶ 
ಕಾಲಗಳು ಪ್ರಶಸ್ತ್ರವಾದವು, ಇವು ಪ್ರಶಸ್ತ್ರವಲ್ಲವೆಂಬ ಫಿಯನುಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲಕೆ 
ತತ್ಕಾಲೋಸಸ್ಥಿತಮಾ ಯಿರುಪ್ಪದು - ಆ ಫಿರ್ಯಾಣಕಾಲಕ್ಕೆ ಒದಗಿರುವದು, 
ಏನೇನು ನೊರು - ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು, ಶರೀರ ನಿಶ್ಲೇಷೆ ಿಮಿತ್ತತ್ತೈ 
ಯುಂಡಾಕ್ಕಿ ಈ ಸ್ಕೂಲದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಲು ಒಂದು ಕಾರಣ 
(ವ್ಯಾಜ) ನನ್ನುಂಟುನಣಡಿ, ಈ ಮೇಲಿನ ನಾಕ್ಯಖಂಡನಿಂದ ಪ್ರನನ್ನೆಫೆ ಜೀನ 
ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಜೀಶ, ಕಾಲ ರೀತಿಗಳು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದವುಗಳಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯಮನಿಲ್ಲಷೆಂದುಪಡೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ರಪನ್ನನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ “ಅಹಂ 


೧೭೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ವಿದ್ವದನಿದ್ಯ ಕ್ಲಾಢಾರಣೋತ್ಕಾ )0ತಿ ಕ್ರಮಃ, 





(೪) ವಾಗಾದಿಗಳಾನ ಬಾಡ್ಯೇಂದ್ರಿಯಜ್ಞಳ್‌ ಪತ್ತೈಯುನು್‌ 





ಸ್ಮರಾನಿ ಮದ್ಭಕ್ತಂ? ಎಂದು ನಾರಾಸೆ ಚರನುಶ್ಲೋಕವಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸ್ಮರಿಸುವದರಿಂದ ಈತನನ್ನು ಅಪ್ರಚ್ಯುತ ಪೂರ್ವಸಂಸ್ಥಾರ ಮನೋ 
ರಥನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು, ಹಿಂದಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಭಗನಕ್ತೆ ಕೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲೂ ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಅಭಿಸುಚಿಯು ತನ್ನ ಸದ ಹಾಗೆ ಗ ಈತನಿಗೆ ಸೂಲ 
ನೇಹ ಬಂಧವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಪುನಃ ಚ ತ ಹಾಗೆ ನಾತತಕ್ಕೆದ್ದು 
ನುಹೋಪಕಾರಕನ ಕರ್ತವ್ಯನ್ರ. ಅದುದರಿಂದ ಸ್ಮೂಲದೇ ಹ ನಿಡೋಸಕ್ಕೆ ಪ್ರ 
ಸ್ನೆನಿಗೆ ಯಾವುದೊಂದು ದೇಶಕಾಲ ರೀತಿಗಳ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲವು 
ದೇಹವು ತೊಲಗಿ ಹೋಗ: ನರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣ ಬೇಕು, ಆದು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ದೇಶಕಾಲ ರೀತಿಗಳೇ ಆಗಲಿ, *್ರತಸ್ತನಲ್ಲಿರವುಗಳೇಯಾಗರಿ ಚಿಂಕೆಬಿ:ಲ್ಲವು 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಂಡು ನಿದರ್ಶನನನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ  ರಾಜಕುನಾರನಾದರೂ 
ನಿನೋ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ;ದರಿಂದ ಕಾರಾಗೃಹೆದಲ್ಲಿಟ್ಟು ರಾಜನು ಬೇಡಿ ಹಾಕಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಈಗ ರಾಜನನುಗ್ರಹ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುಡರಿಂದ ಆ ಟೇಡಿಯನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿ 
ಕಾರಾಗೃಹೆದಿಂದ ಹೊರೆಗೆ ಬಿಡುವ ಕಾಲವು ಒದಗಿಕೆನಾಗ, ಆ ಬೇಡಿಯನ್ನು 
ಕಡಿದುಹಾಕಲು, ಇದು ಪ್ರಶಸ್ತ ಕಾಲ ದೇಶ ರೀತಿ ಎಂದ್ರೂ ಇಸಲ್ಲನೆಂದೂ, 
ಯೋಚಿಸುವ ಆನಶ್ಯ ಕತೆ ಹೇಗೆ ಯಿಲ್ಲವೊ್ಮ ಹಾಗೆಯೇ ರಾಜರಾಜನಾದ ಸಕ್ಟ್ರೇ 
ಶ್ವ ರನ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಹಾ ನಾಗಿ ಸಂಸಾರ ಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದ ಜೀವ್ಸಾತ್ಮಿನಿಗೆ ಆ 
ಹ ಕೃಪೆ ಘೇ ಒದಗಿ ಸಂಸಾರಬಂಧನೆಂಬ ಬೇಡಿಯ ವಿಜೆ ಟೀದನವು 
ಯಾವ ಜೇಶದಲ್ಲಿ ಸಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರಾಸ್ತ ಹ ಏನೂ 
ವೃತ್ಯಾಸನಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, 

ಹೀಗೆ ಉನಪೋದ್ಭಾತ ಕೂಪದಲ್ಲಿ ಈ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೂಚಿಸಿ, ಪ್ರಕೃ ತ ಅಧಿಕಾರಾರ್ಥವಾದ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ರವ: ವನ್ನು nN 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಸ್ರಪನ್ನಾಪ್ರಪನ್ನರುಗಳಿಗೆ ಸೌಧಾರಣಿನೀದ ಉತ್ಕ್ರ್ರಾಂತಿ-ಕ್ರೆಮವು,' 


ಟ್‌ 


(೮) ವಾಗಾಡಿಗಳಾನ.ವಾಕ್ಷೆ ಕ್ಕೇ ಮೊದಲಾದ, ಬಾಹೈೀಂದ್ರಿಯೆಜ್ಣಳ್‌- 
'ಕರ್ಕಂದ್ರಿಯಗಳೆಂದೂ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿ ಯಗಳೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಹೆತ್ತನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


(೧೫) ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರ ಕ ೧೭೧೯ 


ಮನಸ್ಸಿಲೇ ನೇರ್‌ತ್ತು, ಇಪ್ಟೆಡಿ ಕೆರ್ಮಜ್ಞುನೇಂದ್ರಿಯಜ್ನ್ಗಳೆಲ್ಲಾ ತ್ರೋಡು 
ಮ್‌ ಕೂಡಿನ ಮನಸೆ ್ಸೈ ಪ್ರಾಣವಾಸುಪೋಡೆ ಶೇರ್‌ತ್ತು, ಇಪ್ಪ ಡಿ ಪದಿ 
ನೊರು ಇಂದ್ರಿಯಜ್ಞ ತೋಡುವ ಕೂಡಿಕ ಪ್ರಾಣಜನಾಯುವೈ ಜೀವ 
ನೋಡುಶೇರ್‌ತ್ತು, ಹ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಸಂಯುಕ್ತೆನಾನ ಜೀನನೈ ತ್ರಿಸ್ಮೂಣ 
ಶ್ಷೋಭದಶೈಯಿಲೇ ಸ್ಥೂಲದೇಹತ್ತಿಲ್‌ ನಿನ್ಫುವಾ' ಕಡೈನ್ನೆಡುತ್ತ ಪಂಚ 
ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞಿ ಕೋಡೆ ಕೇರ್‌ ತ್ತು, ಇಪ್ಪಡಿ ಇಂದ್ರಿಯಸ್ರಾಣಭೂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂಯುಕ್ತನಾನ ಜೀವಕ್ಕೆ ನಿಸರ್ಲ್ನ ಸೌಹಾರಮುಡೈಯ ಹಾರ್ದ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮದೆಕೆಯನ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ, ಇಪ್ಪಡಿ- ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಕೆರ್ಮಚ್ಜಾ ನೇಂದ್ರಿಯ 
ಇಳೆಲ್ಲಾ ತ್ತೋಡುನು್‌ - ಐದು ಕಕ್ಕೇಂದ್ರಿಯಗಳ್ಳು ೫ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು ಇಪುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮನಸ್ಸನ್ನು, ಪ್ರಾಣವಾಯುವೋಡಿ ಶೇರ್‌ ತ್ತು- 
ಪ್ರಾಣವಾಯುನಿನೊಂದಿಗೆ ನೇರಿಸಿ, ಇಷ್ಟಡಿ ಪದಿನೊರು ಇಂದ್ರಿಯೆ್ನಳೋ 
ಡುನ್‌ ಕೊಡಿನ ಸ್ರಾಣನ:ಯುನೈ- ಹೀಗೆ ಈ ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯಗೆ 
ಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಾಣನಾಯುನನ್ಸು, ಜಿ:ನನೋಡು ಶೇರ್‌ತು- ಜೀವಾತ್ಮ 
ನೊಂದಿಗೆ ಸೇಂಸಿ, ಪ್ರಾಣೇಸ್ಲಿ)ಯ ಸಂಯುಕ್ತೆನಾನ ಜೀವನ - ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಾಣ, ಹೆನ್ನೊ ಂದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ ಚೇವಾತ ನನ್ನೂ 

ತ್ರಿಸ್ಕೂಣ ಕ್ಷೋಭೆ ದಶ್ಟಿಯಿಲೇ - ತ್ರಿಸ್ಕೂಣನೆಂದಕಿ ಬೆನ್ಲಿನಲ್ಲಿರುವ ವಂಶ 
ನೆಂದು "ಹಿಸರಳ್ಳ ಮುಖ್ಯ ಧನಿಕ ಮೂರಾದ ಎಲುಬು ಅಡಕ್ಕುಂಟಾಗುನ ಕ್ಷೆ ಕೇಶದ 
ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ, ಸ್ಕೂ ಲ ಜೇಹತ್ತಿ ಲ್‌ ನಿಶ್ರುಮ್‌ - ಈಗ ನಾವು ಹೊಂದಿರುವ 
ಸ್ಕೂಲಜೀಹೆದಿಂದ (ಕಣ್ಣಿಗೆ. ಕಾಣುವ ಹವು ಸ್ಕೂಲಡೀಹನೆಂದೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣದಿರುವ ದೇಹವು ಸೂ ದೇಹವೆಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತವೆ ;) ಕಡೈ ಕ್ಲೆ ಗುತ್ತಿ - - 
ಮನ ಮಾಡಿ ತೆಗೆದ 'ಸಂಚಭೂತಸೂತ್ಷ ಕೋಡು 'ಲ್‌ತ್ತು. ಇ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಜೆಶೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪಂಚಭೂತಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಇಪ್ಪಡಿ- ಈ ಸೋಕೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಇಂದ್ರಿಯ - ನಿಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳೇನು, ಪ್ರಾಣ - 
ಸೆಂಚಪ್ರಾಣನೇನು, ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮ - ಪೆಂಚಧೂತಗಳು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ! ಜಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವವುಗಳೇನು, ಇವುಗಳಿಂಜೆಲ್ಲಾ, ಸಂಯುಕ್ತ ನಾನೆ ಜೀನಕೈ- ಸೇರದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನನ್ನು, ನಿಸರ್ಗ ಸೌಹಾರ್ದಮುದೈಯ - ನಿಕೊಂದೂ ವ್ಯಾಜದಿಂದಲ್ಲಜಿ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವಸ್ಯಶರಣಂ ಸುಹ್ಮತ್‌ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕುನೆ 
ಹಾಗೆ ಪರಮ ಮೈತ್ರಿ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂಡಲೇ, ಹಾರ್ದನಾನ ರ್ತ ಸಕ್ಕಲಿಲೇ- ಶೈಡಯಾಯತನದಲ್ಲೀ ಹಾರ್ಡಾನೆ 


೧೯೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಸಾನ ರ್ತ ಫೆಕ್ಕಲಿಲೇ ಇಳ್ಳೆಸ್ಬಾತ್ತಿ, ಇಸ್ಪಡಿ ಸ್ಕೂಲಶರೀರತ್ರಿಲ್‌ ನಿನ್ರು 
ಮ್‌ ವಿಡ್ವ ದನನ ತ್ಸಾಧಾರಣಮಾನ ಉತ್ಕ್ಯ್ಯಾಂತಿ 'ಕ್ರಮಕ್ಷಿ ) ನಡಕ್ತಿ, 





ತಾರಿಯಾಗಿ ಬಿಜ ಮಾಡಿಸಿರುವ ತನ್ನ ಕ್ಲೇ, ಇಳ್ಳೆಪ್ಪಾತ್ತಿ- ಉತ್ಕೃಮಣ ಕಾಲದ 
ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿ, ಇಪ್ಪಡಿ - ಈಗ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, 
ಸ್ಕೂಲಶರೀರತ್ತಿ ಲ್‌ ನಿನ್ಪುನಕ್‌ - ಈಗ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುನ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಶರೀ 
ರದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ವಿದೈ ವಿ ತ್ಪಾಧಾರಣಮಾನ - ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತು ಪಾಯಾ 
ಘುಷ್ಮಾನ ಮಾಢಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತಾದ ಪ್ರಸನ್ನಸಿಗೂ A ಇಗ ಸಾಧಾರಣ 
ವಾದ, ಉತ್ಕಾ ಂತಿ ie 4 ನಡತ್ತಿ - ಮೇಲೆ ನಿನರಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಥೇಹೆ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವ ಕ್ರಮನನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟು ; ; ಈ ಭೂತಕೃ ದ್ವಾಚಿಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ *ಸರ್ಫೇಶ್ವರ್ರ” ಎಂಬುನದೇ ಕರ್ತೃಪದವು, ಈ ಮೇಲಿನ ೮ನೆಯ 
ವಾಕ್ಯಖಂಡದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ನಿಗೂ ಅಪ್ರಸನ್ನ ನಿಗೂ ಸಮನಾದ ಉತ್ಕಾ )ಂತಿ ಕ್ರಷ್ಣ 
ವನ್ನು ಪಣೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ ;-- ಐದು ಕಕ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಐದು ಜ್ಞಾ ್ಲನೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು. ಹೀಗೆ ದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಶ್ವರ ಸಂಕ. 
ಲ್ಪದಿಂದ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. ವಾಗಾದಿಗಳಾನ ಬಾಡ್ಯೇಂದ್ರಿ ಯಜ್ಞಳ 
ಕ್ತಿ $ಯುಮ್‌ ಮನಸ್ಸಿಲೆ ಶೇರ್‌ತು ಎಂಬುದು ಮನಸಿಕರಣಗ್ರಾಮಂ 
ನಸು ಸಂಗ್ರಹೆತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುನದರೆ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನವು; ಇದು “ವಾಜ ನಸಿ ದಕ್ಕ 
ನಾಶ್ಯಣಣ್ಛ ( (ಶಾ. ಸೂ, ೪. ೨, ಟು ಮತ್ತು *ಅತ ಏವ ಸದ್ವಿಜ್ಯನು 
(ಶಾ. ಸೂ. ೪.೨. ೨) ಎಂಬೆರಡು ಸೂತ್ರಗಳಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಈ ಹೆತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಸೇರಿದೆ ಮನಸ್ಸು, ಈ ಹನ್ನೊಂದೂ ಪಂಚಪ್ರಾಣ 
ದೊಂದಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತ ಕೆಂದು “ಇಫ್ಪಡಿ 'ಸಡಕೊರು ಇಂದ್ರಿ, 
ಯಜ್ಞ ಕೋಡುನ್‌ ಕೊಡಿಸಮನಸ್ಸೈ ಪ್ರಾಣನಾಯುಪೋಡೆ ಶೇರ್‌ತ್ತು”, 
ಎಂಬುನದರಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಇದು ಪ್ರಾಣೇ ಮನಃ ಎಂಬ, ಮತ್ತು 
“ತ್ರನ್ಮನಃ ಪ್ರಾಣ ಉತ್ತ ರಾತ್‌? (ಶಾ. ಸೂ ೪ ೨.೩) ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳ 
ನಾ ಖ್ಯಾನವು ಅಲ್ಲಿಂದ “ke ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶೇರಿದ ಪ್ರ್ರಃ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದೆತೆಸಲ್ಲಿ ಜೀವನನ್ನು ಸೇರುತ್ತ ನಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದ್ದು ಪುರುಷ್ಸೇ 
ಟ್ಛ ಕೆಂ ಎಂಬ ಸಂಗ ್ರಹತ್ಥೋಕದ್ಯ ಮತ್ತು “ಸ್ಫೋಧ್ಯ್ಯಕ್ಷೇ ತಡುಪಗಮಾದ್ದಿ 
ಬ (3p ಸೂ. ೪, ೩.೪) ಎಂಬುದರ ನ್ಯಾಜ್ಯಾನವ್ವ.. .ಅಧ್ವಿಂದ ಮುಂಧೆ, ಕ್ಷ 
ಸೆ Wp ನಸ್ಬುಸ್ಟಾ LMM ಥು ನೇಡಿದ. ಜೀವಾತ್ಮನು. ಪಂಚಭೂತ: 





ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೨೧ 





ನಿದ್ಧದ ನಿಷ್ಠನ್ನಾಡೀಪ್ರವೇಶಕ್ರಮೇ ನ್ಯತ್ಯಾಸಃ 


-(೯) “ಅಫನ್ರಾ ರಕ್ಮಯ ಸ್ವಸ್ಯ ದೀಸವದ್ಯ ಸ್ಟಿತೋಹೃದಿ | ಸಿತಾ 


ಸೊಕ್ಷ್ನಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆಂದು *ಭೂಶೇಷೆ ಹೀನಂ” ಎಂಬುದನ್ನೂ “ಭೂ 
ತೇಷು ತಚ್ಚು ತೇಃ” (ಶಾ. ಸೂ. ೪. ೨. ೫) ಮಬ ಸೂತ್ರನನ್ನೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿ, ಜೀವನೈ ಪಂಚಭೂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಜ್ಲಳೋಡೆ ಶೇರ್‌ ತ್ರು - ಎಂಬುದರ 
ಮೂಲಕ ತರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಭೂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರುವಫೆಂದು, ಜೀವಸ್ಯ 
ರ್ತ ಶೆಕ್ಕಲಿಕ್ಕ ಇಳ್ಳೆ ಸ್ಪಾತಕ್ತಿ - ತಾಜ ಸು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
“ ಸಕೇಚ ತಮಾತ್ಮ Fy 8 ಮತ್ತು “ಶೇಜಃಸರಸ್ಕಾಂ ಹೇವತಾ 
ಯಾಂ? ಎಂಬ ಛಾಂಶೋಗ್ಯ ಶ್ರುತಿ ಮತ್ತು *ತಾನಿಸರೇ ತಥಾಹ್ಯಾ ಹ? 
(ಶಾ. ಸೂ. ೪, ೨. ೧೪) ಎಂಬ ಸೊತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಪಠ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರುವಡೇನು ಜೀವನಿಗೆ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಯೇ ಅಥವಾ ಸ್ವ ರೂಪೆ ಫೈಕ್ಯವೇ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವಸಕ್ಷಗಳು ಬಂದೀತಾಗಿ * ಅನಿಭಾಗೋ ಸರ್‌ ಎಂಬ 
(ಶಾ, ಸೂ. ೪, ೨. ೧೫) ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೇರೆಯಾಗದ ಹಾಗೆ ಅ ೈಥಕ್ಟಿ ದೃವಿಕೇಷೊ 
'ಕೊಪೆದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಸೇರಿರಲು ಕಾರಣನೇ 
ನೆಂದಕೆ “ಇಳಿ ೈಸ್ಟಾತ್ತು? ವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾಕೆ, ಎಂಡಕೆ ಆಗಿನ 
ನವು ಶಾಂತವಾಗುವುಡಕ್ಕಾಗಿ. ಹೀಗೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಜಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸೇರುವ ತನಕ ನಡೆಯುವ ಕ್ರಮವು ಪ್ರಸನ್ನಾ 
ಪ್ರೆಪನ್ನ ಸಾಮಾನ್ಯ ೫೮೪ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, ನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ ಸೂ 
ಶರೀರಯುಕ್ತನಾದ ಜೀವನು ಹಾರ್ಡನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಥು 
ಮೂಲಕ ಹೊರಗೆ ಹೊರಡುವ ತನಕ ಪ್ರಾಪ್ರೆ ಜಗವ ಉತ್ಯಾ ಅಂತೆ ಕ್ರಮವು 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ : ಸಮಾನವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು "ಸಮಾನಾಜಾ ಸೆ ೈತ್ಯುಪ 
ಕ್ರೈಮಾವಮ್ಮ ತತ್ವಂ ಚಾನುಪೋಷ್ಯ” (ಶಾ. ಸೂ, ೪. ೨ ೭) ಎಂಬ ಸೊತ್ರ 
ದಭಿಪ್ರಾಯವ್ಪು ಆಸೃತ್ಯುಸಕ್ತ ಮಾತ್‌ - ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಗತಿಯು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ತನಕ್ಕ ಸಮಾನಾಜ - ನಿಡ್ವದವಿದ್ವ ತ್ಸಾಥಾರಣವಾದುಜಿಂ 
ಬಭಿಪ್ರಾಯವು. 


2 ಯಾಶ್ಚ, ಸ್ಕೈ ಳ್ಳ, ೧೧೬-೯. 





೧೭೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಶೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 





ಸಿತಾಃ ಕದ್ರು ನೀಲಾ ಕಪಿಲಾಃ ಪೀತಲೋಹಿತಾಃ 1 ಊರ್ಸಮೇಕೆಸ್ಲಿತ 
ಸ್ಪೇಷಾಂ ಯೋಭಿತ್ಛಾ ಸೂರೈಮಂಡಲನು್‌ | ಬ್ರಹ್ಮಳೋಕನಮಕಿಕ್ರಮ್ಯ 


ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೂ ಅಪ್ರ ಪನ್ನನಿಗೂ ನಾಡೀಪ್ರನೇಶದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು. 





(೯) ಹಿಂಜಿ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೂ ಅಸ್ರಪನ್ನಥಿಗೂ ಸಮಾನವಾದ ಉತ್ಕಾ)ಂತಿ 
ಕ್ರಮವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ' ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಯಿದ್ದ, ಈ ಇಂದ್ರಿಯ, 
ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಭೂತಸ ಎಕ್ಷ್ಮ ಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಡೀಹನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವಾಗ ನಾಡೀ ಚಕ ಹೊರಗೆ ಬರ:ವನು. ನಾಡಿಗಳು ೧೦೧ 
ಸ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಷುಮ್ಮಾ ಎಂದೂ ಅದರ ಮೂಲಕನಾಗಿ ಪ್ರಶನ್ನ 
ಸಾದ ಜೇತನನು ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದ ಮೂಲಕ ಸರಮಸೆದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ 
ನೆಂದೂ, ಇನ್ನು ನೂರು ನಾಡಿಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಅಪ್ರಸನ್ನ ಚೇತನರು 
ಧೂಮಾದಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪುನಃ ಬಂಧನನ್ನೆ ೪ ಕೊಂಡುವರೆಂದೂ 
ಸಂಗ್ರಹತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ನಯತಿ ಪರಕೋ ನಾಡೀಜೀದೈ ರೈಥೋಚಿತ ಮಾ 
ಶೃರಃ3 ಎಂಬ ಭಾಗವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಖಂಡದಿಂದ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವನ 
hd ಅದಕ್ಕೆ ಸ ಸ್ಸ್‌ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಸ ಫ್ರಸಾಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ; ಸಕ್ಕ ಶ್ವೈರನೆ ಈ ಒಂಬತ್ತು 
ವಿಧ ಉನ Ra SEAMS ) ಬೋಧಿಸುವ 4 ಹಾವಾಕ್ಯವನ್ನು ನಿಗಮನ 
ಮಾಡಿ ಕೇಳುತ್ತಾಕಿ, ಶೀ ಯಾಜ್ಞ ನಲ್ಫ್ಯರು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಸರಸ್ಪರ ನಿರೋಧ 
ವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಶ್ರತ್ಯು ಪಬ್ರಹ್ಮೆ ಣ ಧನಿಯ. ಅವರಳಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಉದಾ 
ಹರಿಸುತ್ತಾರೆ: ಯಃ - ಯಾವ ಜೀವಾತ್ಮನ ಮನು, ದೀಪನತ್‌ - ದೀಸದ ಹಾಗೆ, 
ಹೃದಿ - ಹೈದಯಕನುಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಃ 3 “ಇ ಕ್ಕೆ ನೋ, ತಸ್ಯ - ಹಾಗೆ ಧರ್ಮ 
ಭೂತಜ್ಞಾ ಕಡಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ ರ್ರೊಪನಾಡ ಹ ಗ್ಗೆ ಅನಂತಾ 
ರೆಶ ಯೆ - ಅಫೇಕ ಹ ಸೈ ದಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ ನಾಡಿಗಳುಂಟು; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು, ಸಿತಾಃ. ಬಿಳ್ಳಗರುವವು' ಇನ್ನು Hi ಅಸಿತಾ೬ಕಪ್ಪಾವ್ಪ, ಕದ್ರು 
ನೀಲಾ8 - ಕೆಲವು ಊದಾ ಬಣ ವಾದವು, ಕೆಲವು ನೀಲೀ ಬಣ ನ ವಾದವು, 
ಶೆಸಿಲಾಃ - ಕೆಲವು ಬೂದು ಬಣ ವಾದವು ಪೀತಾಃ - ಕೆಲವು ಹಳದಿ" ಬಣ್ಣವಾ 
ದನ್ಣ ಳೋಹಿತಾ। - ಕೆಲವು ಕಂ ಫು ಬಣ್ಣ ದವು, ಶೇಷಾಂ- ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತೆ 
ಯಾನ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ, ಏಕ॥ - ಒಂದಾದ. ಊರ 0 - ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹರಡಿದು 
ಥಾಗಿ ಸ್ಕಿ ತಃ ಇರುತ್ತ ತರೋ ಶೇನ- ಆ ನಾಡಿಯಂದ ಇರಕ್ಕೆ” ಸುಷುಮ್ಮಾ 


ಶಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೨೬, 








ಶೇನ ಯಾಂತಿ ಸೆರಾಂಗತಿನ್‌ | ಯಪಸ್ಕ್ಮಾನ್ಯದ್ರಶ್ಮಿಕತ ಮೂರ್ಥ್ವನೇನ 
ವ್ಯ ವಸ್ತಿ ತಮ್‌ | ತೇನ ದೇನ ಶರೀರಾಣಿ ಸಧಾಮಾನಿ ಪ್ರನದ್ಯ ತೇ!ಯೇ 
ಸಕ ರೊಸಾಶಾ ? ಥಸ್ತಾ ಪ್ರಶ್ಮಯೋಸ್ಯಮ್ಮದುಪ್ರಭಾಃ 1 ಇಹ ಕೆಕ್ಕೋಸೆ 
ಭೋಗಾಯೆ ತೆ ಸ್ಸ ಂಸೆರತಿ ಸೋವಶಃ? ಎಜ್ನರ ಪಡಿಯೇ ಕೆಳ್ಳೆರ್‌ ಕೊಬು 
ಫೋಮ್‌ ವಳಿಗಳಪೋಲೈೆ ಆತ್ಮಾ ಪೆಹಾರಿಗಳ್‌ ಸ್ವರ್ಗೆ ಸರಕಜ್ಯ ಸುಕ್ಕು 
ಪ್ಪೋನಠ್‌ ಮಾರ್ನಾಂತರಜ್ಞಳು್ತು 'ಮುಖಜ್ಣ ಳಾನ ಸಾಡೀವಿತೇಷಕ್ನ ಳಿಲ್‌ 


ಫೋಗಾದ ಪಡಿ ನಳ ನಿಲಕ್ಕಿ ಅರ್ಲಿರಾದಿ ಮಸಿಕ್ಸ ತ್ತುಕ್ಕು ಮುಖನಾನ 


ಆಕ್‌ ರಾ 





ಎಂದು ಹೆಸರು, ತ್ಲೇನ - ಅಡರಿಂದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು, ಭಿತ್ವಾ. ಭೇದಿಸಿ, 
ಎರೆ ಫ್ರೆವೇಕಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು, ಅತಿಕ್ರಮ್ಯ - ದಾಟಿ 
ಸರಾಂಗತಿಂ - ಕ್ರೇನ್ಟವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಎಂಡಕೆ ವೈಕುಂಠ “ೋಕನನ್ನು, 
ಯಾತಿ - ಕ ಅಸ್ಯ - ಕ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಯಶ್‌ - ಯಾವ, 
ಆನೃತ್‌. ತರನಾದ, ರಶ್ಮಿ PO ನಾನಾ ಬಣ್ಣದ ನಾಡಿಗಳ ನೂರು, 
ಊರೃಮೇನ - ಅವುಗಳೂ "ಸಲಕ್ಕೆ ಹಂಡುವ ಪುಗಳಾಗಿ, ವ್ಯನಸ್ಥಿತಂ- 
ಇರುತ. ಶೋ, ಶ್ರೇನ- ಆದರಿಂದ್ರ ಸಧಾಪಾಾನಿ - ಆಯಾಯ ಕೋಶಗಳಿಂದ 
ಸೇರಿದ, ಜೇನಕರೀರಾಣಿ - ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶರರ 
ಗಳನ್ನು, ಪ್ರಪದ್ಯ ತೇ- ಹೋದವನು; ಯೇ- ಯಾವ, ಕೈಕಗೂಪಾ8- 

ಅನೇಕ ಒಣ್ಣಗಳುಳ್ಳ, ಮೃಡುಪ್ಪ ಭಾ -ಆಲ್ಬ ವಾಡ ಪ್ರಶಾಶವುಳ್ಳ, ರತ್ಮರ್ಯ- 
ನಾಡಿಗಳು, ಅಸ್ಯ - "ತ ಜೀವಾತ್ಮನಿ ಗೆ, ಆಭಸ್ತಾಶಿ" - ಇಗೆ ಪ್ರ ಸೆಂಸುನೆದಾಗಿ 
ವೆಯೋ, ತೈಃ ಅವುಗಳ ಗಾ ಸಃ- ಆ ಜಿೀವಾತ ನು ಅವಶಃ - 
ಕರ್ಮವಕ್ಯನಾದಪನಾಗಿ, ಇಹ- ಈ ಲೋಕಣಲ್ಲೇ, ಕೆಕೊ ೀಫಭೋಗಾಯ” 
ಆ ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನ ನುಧನಿಸುವಡಕ್ಕಾಗಿ, ಸೆಂಸರೆತಿ - ಬದ್ದ ಜೀವನಾಗಿ ಹುಟ್ಟು 
ವನ್‌ ಎಜೂರಸಡಿಯೇ - ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯಿರೆ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಕಕ್ಕೆ 
ಕೊಂಡು ಫೋನ್‌ ವಳಿಗಳ್‌ ಪೋಲಿ - ಕಳ್ಳರು ಹೋಗುವ ಮಾಕ್ಗಗಳ 
ಹಾಗೆ, ಆತ್ಮಾಸಹಾರಿಗಳ್‌ - ಸರ್ರೇಶ್ವರತ ಸ್ವತ್ತಾದ ಜೀವಾಶ ಓಹಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಡೆಂದು ಭಾವಿಸುವ ಆತ, ಶೋಕದ. ಸ್ವರ ಸರಕಗಳಿಗೆ ಫೋಮ್‌ ಮಾರಾ ತ 
ರಂಗಳುತ್ಳು -. ಸೋಲುವ ಜೇಕೆ "ಮಾಕ್ಸ ಗಳಿಗೆ, ಮುಖಜ್ಲಳಾನ - ದ್ವಾರ 
ಗೆಳಾದ ನಾಡೀ ಸಿತೇಷಜ್ಞ ಳಿಲ್‌ - ಈ ಕೂರು ವಿಷೃಬ್ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೋಗಾದ 
ಸಡಿ - ಕೋಗದಹಾಗೆ, ವಳಿನಿಲಕ್ಕಿ - ೮ ಮಾಕ್ಸಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಅರ್ಲಿ ರಾಧಿ 


ಶ್ರೀಸಿತ್ರ ಹಕ್ಕಿ ತ್ರಯಸಾರೇ 


ಶತಾಧಿಕೈ ಯಾನ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿ (ಯಿಲ್‌) ಯಾಲೇ ಪ್ರನೇಶಿಸ್ಸಿತ್ತು ಸೂರ್ಯ 
ಕರೊ (ಕಿರಣ) ನಲನ್ನು ಯಾಯ್‌ಕ್ಕೊಂಡು ಪುರಪ್ಪಡುನ್ಪುಡಿ ಸಣ್ಣು ಮ್‌" 


ಮಾರ ತ್ರುಕ್ಳು- ಅರ್ಚಿ ರಾದಿ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಮುಖನಾನ - ದ್ವಾ ರವಾದ, ಶೆತಾ 
ಧಿಕ ಯಾನ ನೂಕೊಂಡನೆಯದಾದ, ಹ್ಮ ನಾಡಿಯಾರೇ -ಬ್ಬ - ಬ್ರಹ್ಮ ನಿತ್ತಾ 
ಭವಸ ಹೋಗುವ ನಾಡಿಯಾದ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡೀ ಉಚ ಪ್ರನೇಶಿ 
ಪ್ರಿತ್ತು - ಪ್ರನೇಶಮಾಹುನಶಾಗೆ ಮಾಡಿ, ಸೂಕ್ಯಕರಾ (ಕಿರಣಾ) ನಲಿ 
ಯಾರ್ಯ” - ಸೊರ್ಯಕಿರಣವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದವನಾಗಿಕ್ಕೊಂಡು, ಪುರಪ್ಪಡು 
ಮೃಡಿ ಪೃಚ್ಛಮ್‌ - ಕೊರಟುಕೋಗುವ ಹಾಗೆ ಈಕೆ ರಸಜ್ಯಲ್ಪವು ಮಾಡು 
ನದು ಎಂಬ ಭೌವಪು. ಸಣ್ಣು ಮ್‌ ಎಂಬುವದಕ್ಕೆ ಕರ್ತ ಸದವು ನೆಯ ಪುಟ 
ದಲ್ಫಿ ವಾಕ್ಯಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸತ್ಯೆಸಣ ಲ್ಪ ನುಮಾನ ಸು (ಶ್ವರ ನಂಬುವದು. 
ಈ ನಾಕೈಶೇಷದೆಂದ ದೇಹಾವಸಾಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವನಿಗೆ ಫರಮಾತ್ಯ 
ಸಂಸೆತ್ತಿಯಾದ ಫೆಂತರ ಉಂಟಾಗುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶರಮಾತ, 
ಸೆಂಕತ್ರಿ ಯಸಿದ ಮುಂಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಸ್ನನಿಗೂ ಅಪ್ರಪನ್ನನಿಗೂ ಮಾಕ್ಗಗಳು ಭಿನ್ನ 
ವಾ ತೆ ಪಡು ಕಿಳಿಸು ಹ ಕಿ ಶೃಥೆಯಕ್ಕೆ ಸರಿದ ಸೌಡಿಗಳು ೧೧. ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಒಂಡೆಕ್ಕೆ ಸುಹೆನ್ನಾನಾಡಿ (ಬ್ರ ಹ್ಮನಾಡಿ) ಎಂಡು" ಹೆಸರು. ಇದು ಊರ್ಧ್ವ 
ಮ ಪ್ರಸಿಸಿತ್ತ 8. ಇದರೆ ನೂಲಕೆವಾಗಿ ಇಕದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, 
ಭೂತೆಸೂಕ್ಷ್ಮ ಇವುಗಳಿಂದ ಸೇರಿರುವ ಟೌವಾಕ್ಮೆನ, ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಸೂರ್ಯನ ಮೂಲಕ ಅರ್ಜಿಕಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಇದು ಭಕ್ತು 
ಪು ಯಶಸ ನಿಗೂ ಸ್ಯಾಸವಿದ್ಯಾನಿಸ್ಮನಿಗೂ ಸೆಹ ಸಮಾನವಾದ ಮೋನು 
ಪ್ರೆ ಸನ್ನ ಕಡ ಕಿಳರಂನೆ ಇಂದ್ರಿ ಯ ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಿಂದ 
ನೇಕ. ಚೇತನರು ಇತರ ನೂರು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ತಮ್ಮ ಮಿಕ 
ಪತ್ರರಬ್ಧ ಕಂತ್ಮನುಭಿವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೋ ದರ ಮೂಲಕ ಕೋಟ ಭೂಮಾದಿ 
ಮಾರ್ಗೆವ ಸ್ನ ಹೋದಿ ಪುನಃ ಬಂಧೆಗಳಿ? ಸಿಕ್ಕುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರಿಗೆ ಜೇವಲೋಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ, ಕೆಲವರಿಗೆ ನರಕವೂ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಪುನಃ ಈ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಹೊ ಉರಿಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಜಿ. ಇವರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗ"ವ 
ಮಾರ್ಗಗಳು ಕಳ್ಳಿರು ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗಗಳು, ಇವರು ಕಳ್ಳ ರು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ 
ಸ್ಟಮಿ ಸ್ವತ್ತಾ ತ್ರಾದ ಅತ್ಯಾ ವನ್ನು ಆನನ ಚೆರಣಕಿಕೆನೀಡೆಜಲ್ಲಿ' CEFR ಭರಸ್ಯಾಸ 
ಫೌತೆಕೇ ಇಡ್ಡನರೊಢಃ ತ4ಸ್ತಾರೆ. ಅಡಕದಿಥಳೇ. ಅತಜಿ ಭರಿರ್ಶ 


ಸಿದ್ಯಿಹಾಧ್ಧಿಶಾರಃ ೧೬% 





ಹ 


ಗಳನ್ನು ಕೆಳ್ಳರ್‌ ಕೊಣ್ಳು ಸೋಮ್‌ ವಳಿಗಳ್‌ ಫೋಳೆ ಅತ್ಮಾಪಹಾರಿಗಳ್‌ 
ಪೋರ್ನ್‌ ಮಾಡ್ಗಾ ಂ3ಕಣ್ಜ ಈ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು ಆ ಕಳ್ಳ ಕ ದಾರಿಗಳು 
ಯಾವುವೆಂದರೆ ಇನ್ನು ನೂರು ನಾನಾ ಬಣ್ಣ ದ ನಾಡಿಗಳು, ಈ “4 ಸ್ಪಸನ್ನ ರನ್ನು 
ಅತ್ಮಾಸಹಾರಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲು ಪ್ರಮಾಣವು: -*ಯೋತ್ಯಫಾಸಂತಮಾತ್ಮಾನ 
ಮನ್ನಥಾ ಶ್ರತಿಸದ್ಯತೇ । ಕಿಂತೇನ ನ ಸತಂ ಸಾಪಂ ಜೋಕೇಣಾತ್ಮಾಸ 
ಹಾರಿಣಾ” ಎಂಬ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸೋಕ್ತಿಯು, ಸ ಕ್ವೇಶ್ಚ ರಿಗೆ ಕೇಷಭೂತವಾಡ ಆತ, 
ನನ್ನು ತನಗೆ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರೆನೆಂದು 0)! ಆತ್ಮಾಸಹಾರಿಯು. ಸ 
ಸಂದರೃದಲ್ಲಿ ಸತ ಸಬ್ಯಲ್ಪನ ಮಹೋಪಕಾರನವೇಸೆಂದಕ್ಕೆ ಈ ಭರಕೆಸ್ಯಾಸನನ್ನ ನು 
ಸಿಸಿದವನನ್ನು ಇ ಇತರ ನೂರು ನಾಡಿಗಳ ಮೂಲಕ ಕಳ್ಳ ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಘೋಗದ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ರಾಜಮಾರ್ಗ ವಾದ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸೂರ ಕಿರಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕೊಂಥಿ 
. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅರ್ಲಿ ಸ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂಧುನ ಹಾಗೆ ಮಾಡುನನು, ಈ 

ಆಗ್ವಿರಾದಿ ಗತಿಯು ಮುಂದಿನ ಗತಿ ಚಿನ ನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾಡಿಸಲ್ಬಡ್ತುತ್ತ ಫೆ, 
ಸೊತ್ಯಕಕಿಯ ಮೂಲಕ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸೇರುವಫೆಂದು, * ಅಫತೈಕ್ಷೀವ; ರಶ್ಶಿಛಿಃ 
ಊರೈಮಾಕ್ರಮತೇ? ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೊರಟಿ. ಜೇತನನು ಆ ಸೂರ್ಯ 
ಕಿರಣಗಳ ಮೂಲಕನೇ ನೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು ಎಂದು ಛಾಂಸ್ರೋಗ್ಯದಲ್ಲೂ 
(೮-೬-೫).ಮತ್ತು “ರಕ್ಮ್ಯನುಸಾರಿಸ7 ಎಂಬ ಶಾಢೀಕಕಸೂತ್ತ ಫಲ್ಲೂ.(೪-೨.೧೩) 
ಕ್ಷೇಳಲ್ಬಟ್ಟಕುತ್ವದೆ. ರಾತ್ರಿ ಮೃತನಾದ ಪ್ರಸನ್ನ ಸಿಗೆ ಹೇಸ? ಅಗ ಸೂತ್ಯಕಿಸಣ 
ಗಳಿರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ನರ ದುಡ್ದಿನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿ ಕು ಹೇಗೆ ಢಾನಿಸ 
ಬಹುದೊ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೂ ಕೂಡ ಸೂಕ್ಷ ನಾಗಿ ಉಂಜಿಂದು ಭಾನಿಸ 
ಬಹುದು. ಈ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಗೂ ಸೂಕ್ಷ ಸತ್ಯ ಸಂಬಂಧಿಸುವರತಿಂನ, ೪. 
ಜ್ವಹ್ಮನ್ಯಾಡಿಯ್ಲಿಂದ ಸ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಡನಲಂಬತವು ಉಂಭಾಗುತ್ತತೆಂಡು ಹೇಳಿತು 
ತ್ರೆ ಹಾಗೆ ಸಂಬಂಧ ಉಂಟಿಂಡು ಭಾಂತೋಗ್ಯದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕತ್ತ ಜಿ: 


್ರಸ್ನಿಸಿ ಅತ್ತಿ ನುಸ್ಕೃತಿಯು ಅವತ್ಯತನೆಂಖ ಫಿರ್ಫಂಘವಿಟ್ಣವು.' 


೬ೀೆ.ನದ್ಯಾಕ್ರಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರತನ್ನನಿಗೂ, ಅಪ್ರಸತ್ನ ಹಗೂ ಸಾಭಾರಬಫಾಶ 
ಭಾಗವನ್ನು. ತಿಳಿಸಿ, ಅನಂತರ. ಅನಕುಗಳಿಗೆ ನಾಡೀಘೂಲಕ ಉಟಾಗ್ಯತ 
ಥಿಕ್ಯಗೆತಿಗಳೂ ತಿಳಿಸಲ್ಬಟ್ಟಿವು. ಮುಂದಿ: ಅಸ್ತಿ ಮ ಸ್ಮೃತಿ ನಿಡಾರಪ್ರ:' ಚಕ್ಕಿ 
ಬೃಡುತ್ತಥೈ, ಧಗನದ್ದಿತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಲಿಹಿಗೆ ಅನ್ನಿ ಮಸ್ಕೃ ತಿಯಾ ಇರದೇ 
ಕೆಂ ಸಣಿರಿತ್ಯನೆಯಲ್ಲಾ, ಪಾಗೆ ಅಸ್ತಿನುಸ್ಮೃತಿ ಇಲ್ಲದ ಪ್ರಸನ್ನ ನಿಗೆ: ಪುರಾ 





೧೬೪೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 





ಪ್ರಪನ್ನಸ್ಯ ಅಕ್ರಿನು ಸ್ಮೃತೇ ರನಸೇಕ್ಷಿತತ್ವರ್ಮ, 
ಅಳವಾ ಸಂಕಿಮದಶೈಯಿಲೆ ನಿಡಾಯಿನಾಲೆ ನಾಕ್ಕೊಟ್ಟಿ ಎಂಬೆರು 
ಮಾನಾರ್‌ ಕಿರುನಡಿಗಳ್ಳೆ ಸಡಿಕ್ಕ ಇವರಪ್ಪೋದು ಆಳ್‌ ಶೆನಿಯಿಲೆ 
ದ್ವಯತ್ತ್ರೈಿ ಅರುಳಚ್ಛೆ ಯ್ಯ ಇಷ್ಟೇರು ನಮಕ್ಕು ವರುಗೈ ಯರಿದು ನಾಮೆ 
ನ ಕಯ ಡ ಪೋಮೆಸ್ರು ಅಸ್ಪೋದು ಸೇವಿತ ಕುನ್ನ ಮುದಲಿಗಳ್‌ 


ನಕ್ತಿಯೇ ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಶಂಕಾ ಸಮಾಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಕೂರೇಶರ ಅಂತಿಮ 
ಜಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದು ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಿಮ 
ಸ್ಮೃತಿ ಎಂದರೇನೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂಜಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಡೇಹಾನಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ ನಿಂತುಹೋಗಿ, ಮನಸ್ಸಿನ ನ್ಯಾಪಾರ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚಿನ ಡೆಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿಯ॥ಸತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸೋಣವ್ಪು, ಆಳರ್ವಾ - ಎಂದರೆ 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯರಾದ ಕೂರೇಶರಿಗೆ ಹೆಸರು, ಇನರ ಪೂರ್ಣನಾದ 
ಹೆಸರು ಕೊರೆತ್ತಾರ್ಕ್ರಾ. ಕಾಂಚೀಪುರದ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಕೂರೆಂಬ ಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದವರಾದುದರಿಂದ ಶೊರತ್ತಾಳ್ಟ್ಟಾ: ಎಂಬದಾಗಿ ಹೆಸರು, 
ಇವರಿಗೆ ಶ್ರೀನತ್ಸಾಂಕಮಿಶ್ರರೆಂದೂ ಹೆಸರೆ ಉಂಟು; ಈ ಕೂರೇಶರ 
ಅನ್ವಿ ಮ ದಕ್ಕೆಯಿಲೆ - ದೇಹಾನಸಾನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿಡಾಯಿನಾಲೆ ಎ 
ಆಯಾಸದಿಂದ ನಾಕ್ಟೊಟ್ಟಿ - ಸಾಲಿಗೆಯು ಒಣಗಿಹೋಗಿರುವದರಿಂದ ಅಂಗ 
ಳಿಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವದರಿಂದ ಮಾತಾಡಲು ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ್ಯ 
ನಿಂಚಿರುಮಾನಾರ್‌ ತಿರುನಡಿಗಳ್ಳೆಸ್ಸಿ ಡಿಕ್ಕೆ - ತನ್ಮು a ಯತಾ 
ಚರಣಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಕೈಯಿಂದ". ಹಡಿದಕೊಳ್ಳ ಲ್ಕ, ಇವರಪ್ಪೋದು - ಈ 
ಯತಿರಾಜರು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆರ್ಳ್ಟಾ ಕೆನಿಯಲೆ - ಶೀ ಕೂರೇಶರ 4ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ಹಯತ್ತ್ವೈ ಅರುಳಚ್ಛೆ ಯ್ಯ - ದ್ವಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಕೃಪೆಯಾ ಉಚ್ಚ ರಿ 
ಸೆಲಾಗಿ, “ದು - ಆ ದ್ವೈಯಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣ ಸ ಸಮಯಲ್ಲಿ ಸೇವಿತ್ತಿ 
ಕುನ್ನ ಮುಡಲಿಗಳ್‌- ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಕಕಾರರನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜ್ಞಾ ವೃದ್ಧ 
ರಾದ 'ಶಿಷ್ಯರುಗಳು, ಇಪ್ಟೇರು - ತಮ ಂಥಾ ಗುರುಗಳು ಶಿಷ್ನ ನಗೆ ಅಂತಿಮಜಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವ ಹುಮಂತೆ ತ್ರವನ್ನು ಸರೇಶಿಸುವ ಪರಮ ಸಕ ತವು, ನಮಕ್ಕು ಸ 
ನಮ್ಮ; ತಹ ಧಾಗ್ಯಹೀನರಗೆ, ವರುಗ್ಯೆ- ಸ್ರಾಪ್ರವಾಗುವಧು, ಸು ಇ ರುರ್ಶ: 
ಭವ. ಅದುದರಿಂದ, ನಾಮ್‌ - ನಾವುಗಳು, ಎನ್ನ ಕೆಯ್ಯ ಕ್ಯಡವೊೋ ವಣೆ 


(೧೬) ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೨, 





ಮ 


ಕೆಲಜ್ಜ, ಇನರುಗಳಭಿಸ್ರಾಯತ್ತೈ ತಿರುವುಳ್ಳಮ್‌ ಪತ್ತಿ ಆಳ್‌ರ್ವಾ 
ಪ್ರೆಕೃತಿಯರಿಯಾರ್‌ಗಳೋ ? ಇನ್ವನಸ್ಮೈಯಿಲಿ ವರುಕ್ಕಿದು ಕರ್ಪೂರ 
ತ್ರೈಯುನ್‌ ಖಂಡಕರ್ಕಕ್ಕಿಯ್ಯೆಯು ಮಿಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರಮಸ್ರೋಲಿ ನಾಮಿಷು 
ಉಪಾಯತ್ತುಕ್ಕು (ಪರಿಕೆರಮಾಗ) ಉಪೆಕಾರಕಮಾಗ ಜ್ಜೆಯ್‌ದೋ. 
ಮಲ್ಲೋನೆನ್ರರುಳಿಚ್ಚೆ ಯ್ಯ, ಮುಡಲಿಗಳ್‌ ತೆಳಿನ್ನು ನಿರೈ6ರಾನಾರ್‌ಗಳ್‌, 





ಏನನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವು: ಎಂದರೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನವು, ಎನ್ರು-ಎಂಬು 
ದಾಗಿ, ಮುಡಲಿಗಳ್‌ ಕಲಜ್ನ-ಕಈ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶಿಷ್ಕರುಗಳು ದೈನ್ಯದಿಂದಲೂ 
ವ್ಯಸನದಿಂದಲೂ ಖಿನ್ನರಾಗಿರಲಾಗಿ,ಇವರುಗಳೆಭಿಸ್ರುಯತ್ತೈ-ಈ ಶಿಷ್ಯರಭಿ ಪ್ರ 
ಚಾ ತಿರುವುಳ್ಳಿ ಮ್‌ ಪ್ಪತ್ತಿ - ಗ್ರಹಿಸಿದವರಾಗಿ, ಆಳೆರ್ವಾ ಸ್ರಕೃ ತಿ-ಈ 
೪ರ್ತೀರವರೆ ಸ್ಥ ಭಾವನನ್ನು ತ ಯಾವುನೆಂದಕ್ಕೆ: ಈ ಆಳಾ ರರವಕೇ 'ತಾವು 
ಭು ಸುಂದರ ಜುಹುಸ್ತೆ ನದಲ್ಲಿ *ಶ್ರೀರಜ್ಜ ಧಾಮನಿ ಯಥಾ ಪ್ರುರಮೇಷ 
ಸೋಹೆಂ।ರಾನಾನುಜಾರ್ಯ ವಶಗಃ ಪರಿನರ್ತಿಸೀಯ'(ಸುಂದರಿಸ್ತ ವ ೧೨೯) 
ಎಂಡಕೆ ಶ್ರೀರಜ್ಗ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಮುನಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಥಾ 
ಆ ನಾನು ನೊಡರಿಕಂತೆಯೇ ಆ ಗುರುಗಳಿಗೇ ವಶನಾಗಿ ವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಾಗ್ಗೆ ಅನಿಷ್ಟಿವೃತ್ತಿ ಇಸ್ಟಸ್ರಾಸ್ತಿ ಮೊದಲಾದುಡೆಲ್ಲಾ ಆಜಾ 
ರ್ಯಧಿ!ನವೆಂದು ನಂಜಿ ಕ ಕರಾಿಕೊವ ನ ಸ್ವಭಾವವು, ಇದು ಸಾರಾಸಾ ದಿಫಿಯವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಸಾರಪ್ರ ಕಾಶಿಕಾ ಸಾರವವರೆಣೆಸುವರುಗಳಿ, ನನ್ನ (ತ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರ) ಮೂಲಕವಾಗಿ: ಸಮಸ್ತ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಕೂರೇಶರು. ಗೈಹಿಸಿದವರಾ 
ದರೂ ಪುನಃಪುನಃ ಅದನ್ನೇ ಕೇಳಜೇಕೆಂಬಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳೊ (ಣವೇ ಶ್ರೀ ಕೂರೇ 
ಶಿರ ಸೆ ಸ್ಟಭ್ಯಾನವೆಂದು ವಾ ಖ್ಯಾನೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಪೊಡಲಿನೆಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವೂೂ ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ದ್ವಯಮಂತೊಪೆನೇ 
ಕವೂ ಭರನ್ಯಾಸಕಾಲದನ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದರೂ, /ತದನುಸಂಧಾನರೂಪದಲ್ಲಿ- ಈಗಲೂ 
ಗುರುಮುಖೇನ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಚರಿವೂ ನಿದಶೀಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ಈ ಎಕಣ 
'ನೆಯ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಡುಡಾಗಿದೆ : "ಇಂತಹ 
ಆಳ್ಳ್ಯಾರವರ ಅಥಿಪ್ರಾಯನನ್ನು , ಅರಿಯಾರ್‌ಗಳೋ - ನಿಮಗೆ ತಳಯರೇ'! 
ನಂದು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ ಕಾರರು ಹೇಳ್ತಿ, ಪುನಃ ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾಕಿ; ಇವ ನಸ್ಯ 
ಯಿಲ್‌ - ಈ ಹಂದೆ ದೆಕೆಯಳ್ಳಿ ಅನರುಕ್ಳು - ಕೊರೆತೂ ೩ರ್ಟಾಕಿವರಿೆ pe - 
ಈಗೆ ಸಾವು ಅವರ ಕಿನಿಖ, ಲ್ಲಿ ದ್ವಖುಮಂತ್ರನಸ್ಸು ಚ್ಚರಿಸಿರುದು, ಕೆಕ್ಟೊರತ್ತೆ ೈ 


೧೬೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾಶೇ 





ಯುಮ್‌ ಖಂಡ ಶರ್ಕಕೃಿಯ್ಯೆಯುವನು - ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರವನ್ನೂ ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕಕೆ 
ಯನ್ನೂ, ಇಟ್ಟಿಮಾತ್ರಮನ್ನೋ - ಬಾಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಹಾಗಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ 
ಒಣಗಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟರೆ ಶ್ರಮಪೆರಿಹಾರವಾಗಿ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ದ್ರವ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಡೋ ಹಾಗೆ, ಈ ದ್ವಯೋಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು ಅವರ ಕನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಗುರುವಾದ ನಾನು ಬಂದು ಉಚ್ಚರಿಸುವುದರಿಂದ, ಅನರಿಗೆ ದೇಹೋತ್ಸ) 
ಮಣದ ಆಯಾಶವು ಸರಿಹಾರವಾಗಲಿ ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮಾಡಿದುದೆಂಬ 
ಭಾವವು; ಮುಂದಿ ನೀವು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟ ಹಾಗಲ್ಲವೆಂದುಪಡೀಶಿಸುತ್ತಾಕಿ ;. 
ನಾಮ್‌ - ಸಾವ್ರ ಇದು - ಹೀಗೆ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದ್ವಯೋಜ್ಛಾರಣವು, 
ಉಸಾಯತ್ತು ಕ್ಕು - ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಭರನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ, ಸರಿಕೆರಮಾಗ - ಅಂಗ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅಥನಾ, ಉಪಕಾರಕನೂಗ - ಸಹಾಯರೂಸನಾಡುಣಿಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಕೆಯ್‌ ಜೋನುಲ್ಲೋನಮ್‌ . ಮಾಡಿದುದಲ್ಲವು, ಎನ್ರು - ಎಂಬದಾಗಿ, 
ಅರುಳಚ್ಚೆ ಯ್ಯ - ಕೃಷಖಾ ಶೀ ಯತಿರಾಜರುನಡೇಶಿಸಲಾಗಿ, ಮುದಲಿಗಳ"- 
ಆ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶಿಷ್ಯರು, ತೆಳಿನ್ನು - ತಮ್ಮ ಸಂದೇಹೆನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಥಿರೈರರಾನಾರ್‌ಗಳ' - ತಾವು ಮಾಡಿದ ಭರಸ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ದೃಢಸಂಬಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳ ನರಾಡರು. - ಶ್ರೀ ಆರ್ಕಾ ಕೆನಿಯಲ್ಲಿ ಚರಮದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರು ದೆ ೈಯೋಚ್ಛಾರಣೆ ಮಾಡಿದುದು ತಾವು ಮಾಡಿರುವ ಭರಸ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ತುಂಬಾ ಸಕಾ ಭಾವಿಸಿ, ತಮಗೂ ಶ್ರಿ! ಯತಿವರ್ಯರು ಜೀನಂತರಾ 
ಗಿರುವಾಗಲೇ ನೇಹೋತ್ಕ )ರುಣವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಡೆ ಇಂತಿಹ ಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿಸು 
ವ್ರೆಡು, ಅಂತೆಹೆ ಭಾಗ್ಯವು. ತಮಗಿಲ್ಲನೇ ಎಂದು ಖಿನ್ನರಾಗಿರಲ್ಕು ಅದನ ನ್ನು ಕಂಡು 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯ್ಯರುಗಳು ಈ ದ್ವಯೋಚ್ಚಾರಣೆಯ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾನಿಸಿ, ಓ ಶಿಷ್ಯರುಗಳೇ ಇದರಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುನೆನು ಕೇಳಿ, ಶ್ರೀ ಕೂರೇಶರಿಗೆ ನಾನುಪದೇಶಿಸಿದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಪದೇ ಪಡೇ ಕೇಳಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲಡೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ಕೇಳಲು ಕುತೂಹಲ 
ವುಳ್ಳವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಭರನ್ಯಾಸ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲುಪದೇಶಿಸಿದ ಕರಣಮಂತ್ರವಾದ ಈ ದ್ವಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಪುನಃ ಈ ಚರಮ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಿವಿಸಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ ಆ 'ಭಕಿಷ್ಯಾಸಕಾಲನ ಸ್ಮೃತಿಯು ಅವರಿ 
ಗ.ಂಬಾಗಿ, ಅದರಿಂದ ಸುಫಿ ಪ್ರೀತರಾಗುವದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಈ ಚರಮಜಿಕೆಯ 
ಆಯಾಸವು ಸೆರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಡಿಸಿದೆನೇ ವಿನಾ, ಈ ದ್ವ ಯೋ 
ಚ್ಚ ರಣೆಯು ಆ ಭ5ನ್ಯಾಕೋಪಾಯಕ್ಕೆ 'ಅಬ್ಬಿವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಉ ನಕಾರಕ 
ಫಾಗಿಯಾಗಲಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು `ಈ ಉನದೇಶವನ್ನು. ಕೇಳಿದ 


ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೨೯ 


ಒಡನೆಯೇ ಆ ಶಿಷ್ಯರಿಗಿದ್ದ ಖೇದವು ತೊಲಗಿ ನಿರ್ಭರರಾದಕಿಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ಛ ರುತ್ತದೆ. ಈ ವೃ ತ್ತಾಂತದಿಂದ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದೆ «ನೆಂದರೆ —ಪ್ರಪೆನ್ನ 
A ಚರಮಡಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತಿಮ ಸ ಸ್ಮೃತಿಯು ಅವಶ್ಯಕವೆಂಬ ವಾದವು ಕೂಡುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಕರುಣಾಸಾಗರನು ನನ್ನ ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತ್ಯ ಕಿಶಯದಿಂದ ಅಹಂ 
ಸ್ಮರಾಮಿ ನುದ್ಭಕ್ತಂ ನಯಾಮಿ ಪರಮಾಂಗತಿಂಗ ಎಂಬ ಶ್ರೀ ವರಾಹ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರ ವಾಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಡೇಹೋತ್ಕ )ಮಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ಅಂತಿಮ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಂಟುಮಾಡಬಹುದು” ಎಂಬುದು 

ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು ಶ್ರೀಮತ್ತೃತೀಯ ಬ್ರಹ್ಮತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವಾಮಿಯವ 
ಕನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಮೂವ್ವಾಯಿರಪ್ಪಡಿ ೨ ರುಪರಾಸಥಾಸಾರಲ್ಲಿ ವು. ಬಹುಶಃ 
ಬಿಟ್ಟುಕೋಗಿರೆಬಹುದು. ಪ್ರಪನ್ನಾ ಮೃತದಲ್ಲಿ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತನಿ. ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನೆಂದು i "ಕುತೂಹಲ 
ನಿರುವವರು ಕೂರೇಶ ಪರಮಪದಪ್ರಾಪ್ರಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ೫೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಬಹುದು. ಪ್ರಕೃತ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಂಶವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; | 

ತಚ್ಚು ತ್ಕಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಚಾರ್ಯಃ ಳೊಕೇಶ ನಿದ ಮಬ್ರವೀತ್‌ 1 

ನೈಕುಂಕೇ ತತ್ರ ಕೂರೇಶ ನಾಶಾಸ್ತ್ರ )ಂ ನ ವ್ಯತಿಕ್ರೆಮಃ ॥ 

ಇಹಲೀಲಾ ವಿಭೂತ್ಯಾಂತು ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಾಕ್ಸ ಪ್ರವಕ್ತನಂ । 

ತತೋ ನಿಷಣ್ಣಃ ಕೂಕೇಶಃ ಶೇಷತ್ವಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ವಿಸ್ಮಿತಃ ॥ 

ದೈಯೋಪದೇಶಮಕರೋ ತ್ತಸ್ಯ ಕಕ್ಟೀ ಯತೀಶ್ವರಃ । 

ಅಥ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಾ ಸ್ಫಕ್ತ್ರೇ ನೈಷ್ಣವಾಸ್ತ್ರೇನ ತಜ್ಯಾತಾ$॥ 

ಯತೀಂದ್ರಂ ತಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ವಚನಂ ಜೇದಮಬ್ರುರ್ವ | 

ನೈಷ್ಠವಾನಾಂ ಸಪ್ರಪೆನ್ನಾನಾಂ ನಕರ್ತವ್ಯಾಂತಿಮಸ್ಮೃತಿಃ ॥ 

ಬಹುದ್ಳಿ ಃ ಬಹುಳಂ ಜೋಕ್ತಂ ಶಾಸ್ತ್ರ್ರೈರೇವಂ ಯತೀಶೃರ 1 

ದ್ವಯೋಪದೇಶಂ ಯೋಗೀಂದ್ರ ತೇನೈವ ಭವತಾಥುನಾ॥ 

' ಅನ್ರ ಕಾಲೇ ಕೃತಂ ತಸ್ಮೆ J ಕೊಕೀಶಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ | 
ತೇಷಾಂ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯತೀಂದ್ರ ಸ್ರಾಹರ್ಕಾ ಪ್ರಶಿ 1 
ಕರ್ಪೂರ ಘಟಿಕಾ ಭಾನಾಕ್‌ ರಾಜಪುತ್ರಸ್ಯ ವೈಷ್ಣವಾಃ 
: `` ಸಂಶೋಷ್ಯತೇ ಯಥಾ ಜಿಹ್ವಾ ದ್ವಯಾಭಾನಾ ತ್ರ ಥಾಸ್ಕಹಿ ॥ 

ಎಂಬುದಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತ ಜಿ. ಇಡರರ್ಥವೌ ನೆಂದರೆ: — ಶ್ರೀ ಯತಿವಕ್ಯ” ೨ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಿಯತಿಷ್ಯರಾದ ಕೂರೇಶರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, *ನೀನು ವೈಕು ಅಕದಲ್ಲಿರಿವ ನಿತ್ಯ 


ಗಿ೭೩೦ ಶ್ರೀನುಪ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಸೂರಿಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರಾತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಮಾಡುವರೆಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಲ್ಲವು. ವೈಕುಂಠ 
ದಲ್ಲಿರುವ ನಿತ್ಯಸೊಂಗಳು ಮೊದಲಾರವರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ ಸ್ತವು ಜೇಕಿಲ್ಲವು, ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವ್ಯತಿಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡಿಯೋಣವೇ ಇಲ್ಲವು ಈ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿ 
“ಹೆಲ್ಲಿಯಾದಕೋ ಹಾಗಲ್ಲವು. ಶಾಸ್ತ ಸ್ರ್ರವ್ಯಕಿಕ್ರ ಮನಿರ:ನದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಬೇಕು, 
ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದುಡು ಅವಶ್ಯ ಕನು? ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿ ದರು. 
ಇದರಿಂದ ಕೂಕೇಶರಿಗೆ ಶೇಷತ ಪು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಚನ್ನಾ ಗಿ ಹಿಡಿದು ಅಶ್ಚರ್ಯಭರಿತ 
ರಾಗಿರುವಾಗ ಶ್ರೀ ಚೈ ಆ ಕೂರೇಶರ ಕವಿಯಲ್ಲ ದ್ವೈಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಪ 
ದೇಶಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರ ನೆರೆದಿದ್ದ ನಿಜ ಶಿಷ್ಯಮಂಡಲಿಗೆ ಸೇರಿದ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣ 
ವೋತ್ತ ಮರು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಸಂದೇಹೆವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ 
ಯತೀಂದ್ರರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರ ಶ್ಚಿ ಸಿದರೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಟ್‌ NS ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಅಂತಿಮಸ್ಕೃತಿ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಡುಸೆಹೇಶಿಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿಜಿವು. 
“ಹೀಗಿರಲು ತಾವು ಈಗ ಈ ಮಹಾತ ರಾದ 'ಕೂರೇಶರಿಗೆ ಅಂತಿಪುಸ್ಕೃ ಸತಿಯುಂಟಾ 
ಗುವ ಹಾಗೆ ದ ಯೋಸಕೇಶವನ್ನು. ಮಾಡಿದಿರಲ್ಲಾ ಅದು ಹೇಗೆ ಎನ್ನಲು, 
ಅದಕ್ಕಾ ಯತಿನಕ್ಯರು ಓ ವೈಷ್ಣ ವಾಸ್ರೇಸ ರಕ್ಕೆ ರಾಜತ್ರಫಿಗೆ ಗಂಟಿಲು ” ಒಣ 
ಗಿಡ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಚ್ಛಕರ್ಪೂರ ಗುಳಿಗೆ ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ. ಪ್ರಸನ್ನರಾಧ ಈ 
ಕೂರೇಶರಿಗೆ ದ ಯೋಚ್ಸಾ ರಣೆಯು” ಎಂಡು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದಕೆ. ಅನು 
ಕೂಲವಾದಾಗಕೆಲ್ಲಾ ಪ್ರ. ಸನ್ನು ದ್ವಯೋಚ್ಚಾ ರಣೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ ದು ಹಿಂದಿ 
ಯೇ ಕಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತ ಜ್‌ ಚ ತನಗೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಿಗೆ ಅಂತಿನುಕಾಲ ದ ೈಯೋಚ್ಛಾರಣವು ಆಪ್ಯಾಯನವು ಎಂಬ Bi 
ಉಪಾಯವೆಂದಿಗೂ ನ ದು ಮುಖ್ಯ ತಾತ 3) ರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಆದರ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲವು: 
ಕೆಲವರು ಅರ್ಳ್ಟ್ರಾ ಅಂಕಿಮ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ನಡಿಸಿದ ದ ಯೋ ರಣೆಯ 
ತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಅಂತಿಮ ಸ ಸ್ಮೃತಿಯು ಅನಕೃಕವಂಬ ಪೂರ್ವ 
ie ತಹಿವರ. ಅದನ್ನು ಖಂಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ತಮ ಭಿಪ್ರಾಯದ ಸಮ 
ರ್ಥನೆಗಾಗಿಯೂ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರಕೇ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯ ರಿಗೆ ಊದಿಶಿಸಿದುವನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಅನಗಾಕನೆಗೆ ತರುತ್ತಾ ಕಿ. ಇದರಿಂದ ಅಂತನ ಸ ಸ್ಮ ಸತಿಯ :ಡನೇಕ್ಷ 
EE ಸುವ್ಯಕ್ತವು.' 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಮೇರೆ ಹೇಳಿದುದನೆ ( ಕೆಲವು ಸ 
ದಿಗೆ ನಿಗಮನ ಹ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :-ಆಗೈ ಯಾಲ್‌-- bei ಶ್ರೀ: ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರಕ ಉಪದೇಶ ಮೂಲಕ, ಅನ್ರಿನುಸ ಗತಿಯು ಉಪಾಯಶಾಗನರಲ್ಲಣಾ 


ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೩೧ 


ಅಗೈಯಾಲೇ “ನಷ್ಟಸ್ಮೃೃತಿರಪಿ ಪರಿತ್ಯರ್ಜ ದೇಹಂ” ಎನ್ರುಮ್‌ 

(ಗಿ) “ಸ್ಥಿತೇ ಮನಸಿ ಸುಸ್ವಸ್ಟೆ ಲ ಎಜ್ಲೊರೆ ಸೊ (ಕೆದ್ವ ಯತ್ತಿಲುನು್‌, (೨) 
“ತುಪ್ಪುಡೈ ಯಾಕ್ಸಿ ಯಜೈ ನಡೆಲ್ಲಾ ಮ್‌” ಎಷು ರಸಾಟ್ಟ ಲುರ್ಮ್‌ ಶೊಲ್ಲು 
ಗಿರಪಡಿಯೇ, ಪ್ರಪನ್ನ ಸುಕ್ಕ ಸ್ತಿ ಮಸ್ಮ ಎತ ದಿಗಳಿಲ್‌ ಸಿರ್ಬಂಧಮಿಲ್ಳೈ. 





ದುದರಿಂದ, *ನಷ್ಟಸ್ಮೃೃತಿಃ? ಎಂಬ ತ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ, “ಸ್ಥಿತೇ ಮನಸಿ ಸುಸ್ಪಸ್ಕ್ರೀ” 
ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳುವ, ತೊ ಕದ್ದೆ ಯತ್ತಿ ಹುಮ್‌ ಎರಡು ಕೊ (ಕಡಲೂ, 

“ತುಪ್ಪುಡೈಯಾರ್‌” ಎಂಬ ನಾತು ರದಲ್ಲೂ ಸಹ ಕೊಲ್ಲುಗಿರಸಡಿಯೇ ತ 

ಹೇಳಿರುವ ಸ ಪ್ರಸನ್ನನಿಗೆ, ಅಂತಿಮ ಸ್ಮ್ಯೃತ್ಯಾದಿಗಳ, ನಿರ್ಬಂಧಮಿಲ್ಲೈ 
ನಿರ್ಬಂಧವೇನೂ ಇರುನದಿಲ್ಲವು ಎಂದರೆ ಹ ಂತ್ಯಾದಿಗಳು ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ನೆಂಬ ಭಾನನು ಇಲ್ಲಿ ಅದಿ ಶಬ್ಧದಿಂದ ನುನಸಿತಾರಿಗನು ಸೂಟೆಸಲ್ಪ 
ಟ್ರವುು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಸಾಶು ಶಿವೂ ಯಾವುವೆಂದರೆ ; 

“ನಷ್ಟಸ್ಮೃತಿಃ? ಶ್ಲೋಪು--*ತೀಕ್ಕೀ ಶೃಪಚಗೈ ಜೆ(ನಾಸಷ್ಟಸ್ಕೈ ತ 
ಕಹಿ ಸರಿತ್ಸಜಲ ದೇಹಂ ! ಜ್ಞಾನ ಸಮಕಾಲ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಕೈನಲ್ಯಂ 
ಯಾತಿ ಗತಶೋಕ॥? ಎಂದರೆ ಕೀಕ್ಕೇ - ಪ್ರಣ್ಯಕೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಾಗರಿ, ಶ್ವಪಚ 
ಗೃಹೇನಾ - ನಾಯಿಯನ್ನು ಜೇಯಿಸಿ ತಿನ್ನುವ ಚೀಡಾಲನ, ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಗಳಿ, ಇರರಿಂಥ ಪ್ರದೇಶ ನಿರ್ಬಂಪವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆಯೇ 

| ಕಾಲನಿಯನುನಿಲ್ಲವೆಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ಕ್ಲೆ ಈಗ ಅಂತಿಮ ಸ್ಮೃಕಿಯೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಕೆ. ಸಸ್ವಸ್ಮೃ ತಿರಫಿ-ಸ್ರ ಜ್ಞ ಯು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಎಂದರೆ ಆ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ ರಸದಿ ರೊ, ದೇಹಂ ಪರಿಕ್ಯರ್ಜ-ಜೀಹವನ್ನು 
ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಷುವನನಾಗಿ, ಜ್ಜ ನಸನುಕಾಲಮುಕ್ತಾ ರಜಾ ನವು, ಸರಿಯಾಗಿ 
1ರ.ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ; ಉಕ್ಕ್ವಾ- ಡ್ಯೈಯೋಚ್ಛಾ ರಣೆಯನ್ನು ಮೂಡಿ, ಕೈಪಲ್ಯಂ-ನೋಕ್ಷ 
"ವನ್ನು, ಗತಕೋಕೆಃ-ಏನೊಂದೂ ತೋಶವಿಲ್ಲರವತಾಗ್ಯಿ ತೊ 
೭, ಇಲ್ಲಿ ನಷ್ಟಸ್ಮ್ರೃತಿರಪಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಂತಿಮ ಸ್ಮೃತಿಯು 
ಇತು ಕ /ವರಾಹಪುರಾಣದ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ: 

\ : ಸ್ಥಿತೇ ನುನಸಿ ಸುಸ್ಛಸ್ಕೆ ( ಶೆರೀಕೇ ಸತಿ'ಯೋ ನಶಃ 1 | 
ತ ಧಾತಸಾಮ್ಯೋ ಸತ ಸ್ಮರ್ತಾ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಚ ಮಾಮಜಂ ೬. 
1/೧. ತತಸ್ತಮ್ಮಿಯ ಮಾಜಂತು ಕಾಷ್ಠ ೈಪಾಷಾಣಸನ್ನಿಭಂ | 

, ಅಹಂ ಸ್ಮರಾಮಿ ಮದ್ಭ ಕಂ ನಯಾಮಿ ಸೆರಮಾಂಗತಿಂ ॥ 
(೧) ವರಾಹಪುರಾಣ, ದ ಸೆರಿ. ಕಿರು, ೪.೧೦ ೧. 





೧೭೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 





* ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತೆಕೆಯನ್ನೂ, ಶರೀರವು ಧಾತುಸಾಮ್ಯ ವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರು 
ವಾಗಲೇ ಯಾನ ನುನುಸ್ಯನಾಗಲಿ ಜನ್ಮಾಃ ದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯನಾದ ನ್ವ ರೂಪನಾದ 
ನನ್ನ ನ್ನ ಸ್ಮಂಿಸುವನೋ, ಚ ನನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು, ಆತನ PRS 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರದ ತುಂಡಿಗೂ ಕಲ್ಲಿಗೂ ಸಮಾನನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದಿ ರುವವ 
ನನ್ನು ನಾನು ಸಗ್ಗ ಎಂದರೆ ಅವನು ನನ್ನ ನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು ಪ ಹಾಗೆ 
ಮಾ| ಮೊದಲಾದ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಹಜ ಸತಗ, 
ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಕಿದುಕೊಂಡುಹೋಗು 
ವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ನರಾಹೆ ಚರಮಶ್ಲೋಕವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯುಂಟುು ಈ 
ಶೊ ೀಕಾಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನೆ ( ಶ್ರೀ ನೀತಿಕರವಕೇ ಅವರು ಬರದಿರು ಬವ ಅಭೀತಿಸ್ತವದ 
೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವಾದ ಗ ತೇ ಮನಸಿ ನಿಗ್ರಹೇಿ ಎಂಬ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ 
ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾ ಕೆ ದಾಸನು ಬರೆದಿರುವ ಅಭೀತಿಸ್ತನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನವನ್ನು 
ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದು, ಇಲ್ಲಿ ಕಾಷ್ಮಸಾಷಾಣ ಸನ್ನಿಭಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ನದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಲ್ಲಾ ನಿಂತುಹೋಗಿ ಸಶ್ಫೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸ ಸದೇ ಇದ್ದರೂ ದಿವ್ಯವೈ ಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವನೆಂದು “ಸೇ 
ಕ ರೇ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಂತಿಮ ಸ್ಮ ತಿಯ ಅವಶ್ಯಕನಿಲ್ಲವು. 

ಸೆರಿಯಾಳ್ವಾರೃವರ ಪಾಶುರೆವು:-- 

ತುಪ್ಪುಡೈಯಾಕ್ಕೆ ಯಶೈನದೆಲ್ಲಾ 2 ಇಳ್ಕೋರ್‌ ನಿಡತ್ತು ತ್ತು ಕೈ ಯಾ 
ನಕಿನ್ಟೇ । ಒಪ್ಪಿಲೇ ಕಾಗಿಲು ಶಿನ್ನಶೈನ್ಹೇ ನಾನೈಕ್ಯು ನೀಯರುಳ್‌ 
ತೆಯ್‌ದ ಮೈಯಾಲ್‌ ॥ ಎಯ್ಸಸ್ಸೈ ವನ್ನು ನಲಿಯುನ್ಸೋಡಜ್ಲದು 
ನಾಸುನ್ನೈ ಸಿಕ್ಕಿಕೃ ಮಾರ್ಟ್ಟೇ ! ಆಫ್ಟೋಜೈ ಕಿಪ್ಪೋಣೀ ಕೊಲ್ಲಿನೈತ್ತ್ವೇ 
ನರಜ್ಜತ್ತ RS ಳ್ಛಿಯಾನೇ ॥ (೪. ೧೦, ೧.) 

'ಇಶರರ್ಥಶೇಸೆಂವರೆ —ತುಪ್ಪುಡೈೈಯಾಕ್ಕಿ-ಶಕ್ಷಿಯುಳ್ಳ ೈವರೆನ್ನು, ಅಡೈ 
ವದು - ಆಶ್ರಯಿಸುವದು, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವದು, ಇಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನವು ಪೂಜ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಈ ರಕ್ಷಣ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು «ನ್ನ ಸಂಪದಾಂ ಸಮಾಹಾರೇ 
ನಿಪದಾಂ ವಿನಿವರ್ರನೇ ! ನಮಕ £ ದೃಶ್ಯತೇ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ತೆಂ ನಿನಾ ಪುರು 
ಹೋತ್ತಮಂ? ಎಂಡೆ “ಸರ್ವ ಕ್ರಯಸ ನ್ನ ಂಟುಮಾಡುವದರಲ್ಲೂ ಸಮಸ್ತ 
ವಿಪತ್ತು “ಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದೆರಲ್ಲೂ ಆ ಶ್ರಿಯಃಪೆತಿಯಾರ ಫ್ರರುಸೋತ್ತ 
ನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೆ ಬೇಕೆ ಯಾರೊಬ್ಬ ಸಮರ್ಥರೂ ಇಲ್ಲವು? ಎಂದೂ ಮತ್ತು 
“ನಹಿ ಹಾಂ ಸಾನುರ್ಕ್ಯ ಮೃತೇ ಸರ್ಫೇಶ್ವರಂ ಹರಿಂ”, *ಸಕ್ಕೀತೃರನಾನ. 


`ಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೩೩ 





ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ರಕ್ಷಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವು? ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಶಿಯಃಪಕಿಗೆ ಮಾತ್ರನೇ ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಎಂಬ ಭಾನವು; 

ಎಲ್ಲಾ ಶೋರ್‌ನಿಡತ್ತು - ಡಕೆೇಂದ್ರಿಯಂಗೆಳಿಂದ Ce ಮನಸ್ಸು ಎಲ್ಲವೂ 
ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತೊರೆದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಅಂತಿಮ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಜೇಹೆವು ಕಾಸ್ಮಪಾಷಾಣಸದೃಶವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುನಾಗ್ಯ ಸುಕ್ಕ ಯಾನರೆತ | ತ 
“ಅಹಂ ಸ್ಮರಾಮಿ ಮದ್ಭಕ್ತಂ* ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಸ್ವೋಕ್ರಿಗೂ, “ಮಾ 
ಶುಚಃ? ಎಂಬ ಸ್ಟೋಕ್ಕಿಗೂ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನೀವು Ws: ಕಷ್ಟಜಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ರಕ್ಷಕರಾಗುವಿರೀ ಎಂದೇ, ಒಪ್ಪಿಲೇನಾಗಿಲುನ್‌ - ಜ್ಞಾ ಜ್ಜ ಜನ 
ನೀಶೌ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಹಾಗೂ, “ಅಹಮಸ್ಮ ;ಸರಾಧ ಚಕ್ರ 
ನಕ್ರೀ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೂ, ನಾನು ಅಪರಾಧ ಚಕ್ಕ ಗಗ 
ಹ್‌ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೊ ಕೂಡ, ನಿನ್ನೆ ೈನ್ಸೆ ೯ - ನಿನ್ನೆ ಪಾದಾರೆನಿಂಡವನ್ನಾ 
ಕ್ರಯಿಸಿನು. ಹೀಗೆ ಪೂರ್ಣ ಸಸ ರಕ್ಷಿಸುವನೆಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಿದೆ 
ಯಲ್ಲಾ, ಸಾವು ಹಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸಿದುವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುನಿರಿ ಎಂದರೆ ಆಡಕ್ಕೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ: ಅನೈಕ್ಕು ನೀಯರುಳ್‌ ಶೆಯ್ದ ಮೈಯಾಲ್‌ - ನೀವು ಆನೆಗೆ 
ಕೃತ ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ, ತಿರ್ಯಕ್ಕಾದ ಗಜೆ(ಂದ್ರನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಆರ್ತಿಯನ್ನೂ 

ಅನನ್ಯಗತಿತ್ವ ವನ್ನೂ ಕಂಡು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದುದರಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅದರೆ 
ಹಾಗೆ ಆಸೆಗೆ ಅರ್ತಿ ಬಂದಾಗ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಹಾಗೆ ನಿನಗೂ ಅರ್ತಿ ಒದಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದರೆ ರಕ್ಷಿಸುವೆನು ಎಂದೇನಾದರೂ ಹೇಳುವಿರಾದಕೆ, ಹಾಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು 
ನನಗೆ ಆರ್ತಿ ಬಂದಾಗ ಏಿಯ್‌ಪ್ರೆನ್ಸೈ ನನ್ನು ನಲಿಯುನ್ಬ್ಪೋದು ಅಜಿಕ್ಕಿ 

ದುಮ್‌ ನಾನುನ್ನೈ ಸಿಕೈೈಕ್ಕ ನಟ್ಟ ರೀ - ನಾತ ಸಿತ್ತ ಕ್ಲೇಷ್ಮಾನಿಕೃದಿಂದ 
ಕ (ಶಪಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯವು, ಹಾಗಾದಕೆ 
ನಿನು ಮಾಡುತ್ತೀ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿ ಲೋ ಹೇಳುವೆನು ಲಾಲಿಸಿ; ಅಪ್ಟೋದಿಕ್ಕಿ 
ಸ್ಫ್ರೋಡೆ ಕೊಲ್ಲಿನೈತ್ತೆ (೯ - ಹಾಗೆ ಕರಣಕೆಳೇಬರಗಳ ವ್ಯಾಪಾನೆಲ್ಲಾ . ಕುಂದಿ 
ಹೋಗಿರುವ ಆ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಈಗ ವೇಹೇಂದ್ರಿಯ ದಾರ್ಥ್ಯವಿರಿವಾಗರೇ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಕೆ ಕ್ರಯಿಸಿ. ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡಿ ದ್ವಯೋಜ್ಚಾರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವೆ ಆಗರ ಫೀರೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಕ್ಯಾಗಿ ಗೆ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧನೇ 
ನೆಂದು ಕೇಳುನಿರೋ? ಅರಣ್ಣ ತ್ರರವಣೈಸ್ಪಳ್ಳಿಯಾನೇ . ಹೀಗೆ ನಮ್ಮಂಥಾ 
ವರನ್ನು ಕೆಕ್ಷಿಸಜೇಕೆಂಬ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು “ಟ್ಟು ಬದು, ಅಲ್ಲಿ ತಾವಿರುವ ಅನ್ಯಾರೃ ಶೆವಾದೆ ವೈಭವವನ್ನು ನಮಗೆ 


೧೭೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕಾವೇರೀ ಮಧ್ಯದೇಶವಾದ ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ಶೇಷ 
ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಶಯನಿಸಿದ್ದಿ (ರಲ್ಲೇ ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸಂಬೋಧನೆ ಮಾಡಿ 
ರೆತ್ತಾರೆ. 

ಹಾಗೆಯೇ ಕುಲಶೇಖರಾಳ್ವಾರ್ರೈನರೂ *ಕೈ ಸ್ಸ ತೈನೀಯೆ ಪದ ಸಜಜ 
ಪಂಜರಾನ ಸ್ರಮಷ್ಯೇನ ಮೇ ವಿಶತು KR ARE । ಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರಯಾಣ ಸಮಯೇ ಕೆಸ ಮತಸಿತ್ತೆ ತೆ ಕಣ್ಕಾ ನರೋಧನ ನಿಧಾ ಸ ರ 
೫ಂ ಕುತಸ್ತೆ ಆ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನ್ನ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಹಿ ಕೃ ಸ್ಥ ಕೇ 
ನನ್ನ ನುತೆಸ್ಸೆಂಬ ರಾಜಹಂಸ ಪಕ್ಷಿಯು ನನ್ನ ಪಾದಕಮಲ ಸಂಜ ದದಳಗೆ 
i ಎಂದರೆ ಡೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲಾ ದೃಢವಾನಿರುವಾಗಲೇ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ ನಕ್ಸಿಯು ಪೆಂಜರಸ್ರ ವೇಶ ಸ ಸಾನ್ಯುವನ್ನು ವಿಕೆ ಹೇಳಿದರೆಂದರೆ ರಸ 
ಪಕ್ಷೆಯು ತೇನ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡನಿ ಸಂಜರದಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತ ಜಿಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಗಿ ಐಹಿಕ ಭ್ರಮಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸ ಸದಾ ಕೃಷ್ಣ 'ಸದಪಂಕ 
ಜದಲೇ ಸಕ್ವವಾಗಿರಲೆಂಬ ಭಾವವು. ಮನಸ್ಸಿನ್ನು ಕುಕಾದಿ ತರೆ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ಜೋಲಿಸೆೆ" 'ರಾಜಹಸಸಕ್ಷಿಗೆ ಏಕೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಉಜನಹಾಗೆ ತನ್ನ ನಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡು,' “ಮೈನ ವಿನ 
ಮನುಸ್ಕಾ ಹಾಂ ಕಾರಣಂ ಬಂಧನೋಕ್ಷಯೋಕ” ಎಂದು 'ಕೇಳಿಯಿನ ಹಾಗೆ 
ನೋಕ್ಷಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಅಡೀ ಕಾರಣಭೂತವಾಗುದರಿಂದ ಮಾನಸ ರಾಜಹೆಂಸಃ 
ನಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಯಾವಾಗ ಅದು ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಯಿ 
ತೋ ಆಗ ರಾಜಹೆಂಸನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಏನೊಂದೂ ಅಭ್ಯಂತರೆನಿಲ್ಲವು, 
ಏಕೆ ಈಗಲೇ ಸ್ರೆನೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ AA ವಾತ, ಪಿತ್ತ ಗಳ ಅಧಿಕ್ಯದಿಂದ 
ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಬಳ ಕೂಡ ಹೊರಡದಿರುನ, ಜೀಹಾವಸಾನದ ದೆಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ, 
ಕರುಣಾಧಿಧಿಯಾದ ನಿನ್ನೆ ಅಂತಿಮ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಅವಕಾಶಕೆಲ್ಲಿುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಅಂತಿಮಸ್ಮೃೃತಿಯ ನಿರ್ಬಂಧೆನಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ, ತೀ ಯತಿವರ್ಯರೇ 
ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅನಿ, ಮಸ್ಮ ಸತಿಯು ಇರಬೇಕೆಂದು ತಳಿದ ಹಾಗೆ ತೋರು 
ತ್ರ್ರದಲ್ಲಾ, ಆಡಕ್ಕೆ ನಿರ್ವಾಹೆ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಆ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ' ಉನಾಹೆಂಸಿ 
ಅಡಕ್ಕೆ "ಜೀಕೇ ನಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ವಾಹ ಮಾಡಿ ಟೋಧಿುತ್ತಾ ಕ. ತ್ರಿ ಭಾಷ್ಯ 
ie `ಶ್ರೀ ಕಾಂಚೇಪೂರ್ಣರ ಮತ್ತು ಶೀ ಧರದರಾಜರ ಕೃ ಸಾಗಳ ಮೂಲಕ 
ಹಾಸ್‌ ಚ ಸಡರ್ಥದಲ್ಲಿ ುತಿವ” 4 ಸತಿಯು ಅನವಕ. ಕನೆಂಬುನದೆದಿ 
Mandl ಈ ಸ1ರರ್ಷನಕ್ಲ ತ್ರೀ ಚಕರ ಅಡಕಿ ads 











(೧ಬ) ಸಿಡ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರ! ೧೬% 





' 'ಆಸ್ಮಿನ್ನಕ್ಕೇ ಗದ್ಯಷಾಕ್ಯಸ್ಯಾ ನಿಕೋಧಿತ್ವಮ್‌. 





(೧) “ಕರೀರಸಾತ ಸಮಯೇತು ಕೇನಲಂ ಮಡೀಯ ಯ್ಯೊನ 
ದಯಯಾತಿ ಪ್ರಬುನ್ಧೋ ಮಾಮೇವಾನಲೋಕಯನ್ನ ಪ್ರಜ್ಯುತ ಪೂರ್ವ 





ಅಫೆಗ್ರಹಿಸುವಕೇ ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಅದುದರಿಂದ. ಅದಕ್ಕೆ ನಿರ್ನಾಸೆ 
ಹೇಗೆಂಬುವದನ್ನು ಪಡೆ-ಶಿಸುತ್ತಾಕೆ. | 
ಈ ವಾಕ್ಯವು ಶೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಶರಣಾಗತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳಾದ ನಂತರ 
ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನು ತನ್ನ ಭಕ್ತಾ ಗ್ರೇಸರರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವದಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಶರೀರಸಾತಸನುಯೇಕು - ಶರೀರಾನಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಾ ದರೋ, ಇಲ್ಲಿ ತು? 
ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಕೃನಾಲವಾಲನ ತತ್ಕಾಲದ ನಿಶೇಷ ಕ್ಕ ೈಸೆಯು "ರ್ಯೋತಿತವು, "ಅಥವಾ 
ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸು ನೊದಶಾದವುಗಳು ನಿಶ್ರಾತಿಯನ್ನಿ ಹೊಂದುವಡರಿಂದ 
ಸಾಸ್ಟವಾಷಾಣಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ದೇಹವು ಬಿದ್ದಿ ರುವಾಗ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ. ವಕಾಗಿರು 
ನದು ಶಶಕ್ಯವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ದರೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದ್ರ ಕೇನಲಂ-ಪೂರ್ನಾಭ್ಯಾಸೆ 
ನೇನೂ ಬೇಕಾಗದಿರುವ ಬರಿ, ಮದೀಯಯೈವ ಡಯಯೊ - ನನ್ನ್ನ ಸಂಬಂ 
ವಾರ ಧಯೆಯಿಂದಲೇ, ಇನ್ಯಾರ ದೆಯೆಯೂ, ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನವ, ಅ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಏನ , ಬಂಬನಧಾರಣವು ಅಧವಾ ಥಯೆ: ಎಂಬುಥು ನನಗೆ 
ಫಿರುಸಾಧಿಕನಾರುದೆಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತ ಜೆ, ತನ್ನ ದಯೆ ಮಾತ್ರ ವೆ 
ಸಾಕು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ  ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಾಸ, ಶ್ರಜ್ಯತಿರ್ಥಸ್ನಾ ತ್ರ ದ್ವಯಾ 
-ರ್ಥಾನುಸೆಂಧಾನ ಮುಂತಾದವೂ ಬೇಕೆಲ್ಲವೆಂಬ: ದೂ ತ್ಲೋರಿಬರುತ್ತ ಡೆ; "ಮತ್ತು 
8, ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈತನ ಪಾ ತ್ರಕ್ಕಕೆಯೂ ಕೂಡ ಜೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವಾಯಿಕು, 
wa ಫ್ರಬುಡ್ಯಃ: - ಶರೀರ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಜಿ ಹೇಗೆ ಇನ 
ಸಸಿತ್ರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ತುಂಬಾ ಜ್ಞ್ಯಾನೆವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅಥವಾ ಭಾಗ: 
et) ಚ್ಚು ಜ್ನ ಡ್ಞಾನವಳ್ಳನನಾಗಿ ಅಥವಾ ಮುಂಜಿ ಉಂಟಾಗುವ ದಿವ್ಸ ಜ್ಞಾ, 
ಸಓಿಚಕವಾಗಿ ಅತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧ ನಾಗಿ, ಮಾನೇವಾನಲೋಕಯ್ಯ ನ; ಇ pr 
-ನೋಡುವನನಾಗಿ ಎ ಸನ್ನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ನಿಗ್ರಫವನ್ನೇ, ಸಾಕ್ಸೃಶ್ಯರಿಸಿದವ 
ನಾಗಿ ಅಥವಾ, ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವವೆನಾಗಿ, ಇಲ್ಲಿ ನಿನ .ನಿಂಬ ಅವ್ಪಧಾರಿಣ 
`ದ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳೂ ಸಕ್ಕೀಕ್ವರಫಿಗೆ ಅನ್ನ ೈಥಸ್ಸಿದ್ವವಿಶೇ 


ಇ) :ಕೆರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯ. 





ನಹಿ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕರೇ 





ಸಂಸ್ಕಾರ ಮನೋರಥ ಎತ್ರರುಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ದದು ಇನ್ನಚನಜ್ನಳುಕ್ಕು 
ಅನಿರುದ್ಧ ನಾಗ ನೊರು ಪ್ರಕಾರತ್ತಾ ಕೀ ನಿ್ವಾಹ್ಯಮ್‌ :--ಎಜ್ಜನೇ 


ಷಣನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲೂ ಸಕ್ವೇಶ್ವ ರನೇ “ನೃಸ್ಷೇ ವೃತ್ಟೇಚ 
ಸಶ್ಯಾ ಮಿ ಚೀರಕೃ ಸ್ದಾ ಜಿನಾಂಬರೆಂ” ಎಂದರೆ ಸ್ಟ ಕಿಯೊಂದು ವೈಕ್ಷದಲ್ಲೂ 
ನಾರುಮಡಿ ಧರಿಸಿದ ಕಾಮನೆ! ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದಾ ನೆ? ಎಂಬ ಮಾರೀ 
ಜೋಕ್ತಿ ಯ ಹಾಗೆ ತೋರುವವನಾಗಿ ಣಿ ಅಸ್ರಚ್ಛ್ಯ ತ ಪೂರ್ಕ ಸಂ 
ಸ್ಕಾರ. ಮನೋರಥ - ಜಾರಿ ಬೇಳದ ಅಥವಾ ನಾಶಹೊಂಡರ ಪೂರ್ವ 
ಸೆಂಸ್ಥಾರ ಮೂಲವಾಡ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮನೋರಥವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಎಂದಕೆ ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನೇ 
ಸರಮಪ್ರಾ ಶ್ಯನೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರಜನೈವಾಡ ಅನುಭವ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಈ ಅಂತಿಮ ಜಿಕೆ 
ಯಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಕ್ಲೆ ಕ್ಷೇಶಗೆಳಿಂಡೀನೊ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅಗ ಈ 
ನೀಪತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವ ಪ್ರಪೆನ್ಟೆ ನಿಗೆ ಅನುಬಂಧಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಕೂಡ 
ನಿನೂ ಮಾಡಲಾರದೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಪಿತು ಎನ್ರರುಳಿಜ್ಞೆ ಯ್‌ದದು - ಎಂದು 
ಕೃಷೆಯಾ ಹೇಳಿರುವದು, ಇನ್ನ ಚಕ್ಕ ಕುಕ್ಳು - ಹಂದಿಕೆ ಭಾಷ್ಕಕಾರಕೂಕ್ತಿ, 
ವರಾಹೆಪುರಾಣೋಕ್ತಿ, ತಡವ ಕ್ರವರ fa. ಅನಿರುದ್ಧ ಮಾಗ - 
ನಿರೋಧವುಂಟಾಗದ ಹಾಗೆ, ಒರು ಪ್ರಕಾರತ್ತಾಲೇ ನಿರ್ದಾ ಹ್ಯ ಮ್‌ - ಒಂದು 
ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಸೆನ್ನನಿಗೆ rR ಸ್ಕೃ ತಿಯ 
ಅನಕೃಕತೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬಥಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ "'ನಿಕೋಧವಿಲ್ಲರ ಹಾಗೆ ಈ 'ದೈಪಿಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ದ್ದು. ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಷಡರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತಿ ರ್ಟ 
ಅಂತಿಮೆ ಕಾಲಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದ ಅವರಭಿಪ್ರಾಯೆವು ಅಂತಿಮ ಕಣವು ಅನಷೇ 
ಕ್ಲಿತನೆಂದೇ ಆಗಿರುವಾಗ ಇಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುವಕೇ ! 
ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆ. ಆದುದರಿಂಡೆ ಬೇಕೇ ನಿಧವಾಗ ಪೂರ್ವಾಭಿಸ್ಥಾ ಯಕ್ಕೆ 
ವಿಕೋಧನಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಅನ್ವ್ಯಯಿಸತಕ್ಕಕ್ಕೆ ದ್ಲೆಂಬ ಭಾವವು. ಎಜ್ಜಿ ನೇ ಯೆಸ್ನಿಲ್‌- 
ಅಹೆ ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ :- 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಗಡ್ಯವಚನಕ್ಕೆ ಜೇಕೇ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ವಾಹೆ ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂಜಿಣಿಸಿ ಕೆಲವರು ಒಂದು ವಿಭೆವಾನಿಯೂ ಇನ್ನು ಕೆ ಕೆಲವರು ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧ 
ವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ವಾಹೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 'ಕೆಲವಾಚಾರ್ಯರಭಿಪ್ರಾಯ 
ನನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅನುಪಸತ್ಯಿಯನ್ನು: "ಪ್ರಡರ್ಶಿಸಿ: ಅದಕ್ಕೆ 


ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೩೩ 


ಗೆದ್ಯವಾಕೃಸ್ಯ ಸರೋಕ್ತಾಕ್ಕೇ ಅನುಪಪತ್ತಿ ಪ್ರದಕ್ಕನಮ್‌ 





ಗದ್ಯಶ್ತಿ ಅರುಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ಗಿರ ಅಂತಿಮಸ್ಕೃತಿ (ಇವ್ಯಂತಿಮಸ್ಮೃೃತಿಯ್ಕೆ 
ಯಮ್‌ ಉಪಾಯಫೆ೦ಮಾಸೆಕ್ಟೋಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ರಾನವರ್‌ಗಳುನ್ನು ವರ 
ಕೈಡನದೆನ್ರು ಶಿಲ ಆಚಾರ್ಕರ್‌ಗಳ್‌ ನಿರ್ನಹಿಷ್ಟಾರ್‌ಗಳ್‌ ; ಇಪ್ಪಡಿಯಾಗಿ 


ಅನಂತರ ಸರಿಯಾದಭಿಪ್ರಾಯವು ಯಾವುದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ೧. “ನಷ್ಟ 
ಸ್ಮ Ny ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಅಂತಿಮಸ್ಮ ಫಿ ಅನಾವಶ್ಯಕವೆಂಬುವಡು, 
ಅಸ್ತಿ ಮ ಸ್ಮೃತಿಯನ್ನು: ಥರತ್ಯಾಸಫಲವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಡೀ ಇರುವ ಪ್ರಪಿನ್ನ್ಯತ 
ವಿಷಯವಾದವುಗಳು 5 ಈ ಗದ ವಾಕ್ಯವಾದರೋ ಅಂತಿಮ ಸ್ಮ್ಮ ತಿಯನ್ನು 
'ಭರತ್ಯಾಸಫಲವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಪ್ರಸನ್ನ ವಿಷಯವು ; ಎಂಬದಾಗಿ “ವಾಚಾ 
ಸೈರುಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಡುನಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಆದು , ಸರಿಯಾದಭಿಪ್ರಾಯವಾಗ 
ಲಾರದೆಂಬುಡಕ್ಕೆ ಅನುಪಪತಿ ಕಿಯನ್ನು ' ಅದರ ಹೆ ie WE 
ತ್ತಾರೆ; 


ಈ ಗದ್ಯನಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಲನಾಚಾರ isd ಕೋಡ. 
4 ಅನುಸರಿ. ಯು, 


 ಗದ್ಯತ್ತಿಲ್‌ ಅರುಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ಗಿರ-ಈ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಗದ್ಯವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಅಸ್ತಿ ಮಸ ತಿಯ, ಫಲಮಾಗಕ್ಕೋಲಿ-ತಾನನುಸ್ಕಿ ಸದೆ ಭರೆನ್ಯಾ 
ಸಕ್ಕೆ ಇದೂ ಕೂಡ ಫರೆವಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಮಿಸಿ ಪ್ರಪೆನ್ನರಾನನರ್‌ ಗಳುಕ್ಕು- 
'ಭೆರಫ್ಯಾಸಾನುಸ್ಮಾನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ವರಕ್ಕೃಷನದಿತ್ರು - ಬರಶಕೃದ್ಧಾಗಿರುತ್ತ 
'ಜಿಂದುು ಶಿಲ ಆಚಾರ್ಕರ್‌ಗೆಳ್‌ ನಿಕ್ಕಹಿಪ್ಪಾರ್‌ಗೆಳ್‌ - ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯ ರುಗಳು 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಡುನರು; .ಎಂದಕೆ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಈ ಗಜ್ಯನಾಕ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಕಿ 
ಪ್ರಜುದ್ಳೋ: 'ಮಾಡ್ಯೇಷಾನಲೋಳರ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ “ತೋಕುವ "ಅಶ್ವಿ ಮ, 
ಸ್ಮೃತಿ ಪ್ರಾಟ್ರಿಯು: ಪ್ರಪನ್ನನಾದವನು ತಾನು ಮಾಡಿದೆ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಕಾಲ 
po ಅಂತಿಮ : ಸ್ಕೈ ತಿಯ ತನಗೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಯ: ಫಲವಾಗಿ. “ಉಂಟಾಗ 
ಕೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಮಾತ್ರ , ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಸೆವಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾ ರೈ ಇದರಿಂದ “ನಷ್ಟ ಸ್ಮೈತಿರಪಿ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅಂತಿಮ ಸೆ ಸತಿಯ ಅನಾವಶ್ಯಕತೆಯು, ಅಂಕಿಮ 


೧೨೫೮ ಶ್ರೀತುಶ್ರಹೆಸೈತ್ರೈಯಸಾರಿಃ 








ಲೊರು ಶರೀರತ್ತಿ ಉನ್‌ ಅನ್ಪಿಮ ಮಾನೆ: ಪ್ರತ್ಯಯನ್‌ ನಿಶ್ದಿಷಯನೂಾ 
ಯಿರಾಮೈಯಾಲ" ಇದು ಭಗನದ್ವ್ಯತಿರಿಕ್ಕ ನಿಷಯತ್ತಿ ಲೇ ಪೋಮಾ 

ಗಲ್‌, ( ಗ “ಯುಂ ಯಂ, ವಾಪಿ ಸ್ಮರ್ರ ತವ ಎಜಳ್ಲರೆ' ಕಣಕ್ಕಿಲೇಃ 
i ಸು 





ಸ್ಮೃತಿಯು ಪ್ರಪತ್ತಿ ಫಲವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸದೇ ಇರುವ ಪ್ರಪ 
ಸ್ವನ ವಿಷಯವಾದುದು. ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದರಿಂದ 
ಎರಡಕ್ಕೂ ವಿರೋಧನಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದುನೇನೋ ಅಯಿತು: ಆದರೆ 
ಹೀಗೆ" ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರೆ ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯನಾಯ- ಉಂಟಾಗುತ್ತ ಡೆಂದು ಹೇಳು 
ಶ್ರಾಳ;--ಇಪ್ಪಡಿಯಾಗಿಲ್‌ -. ಪ್ರಪತ್ತಿ ಫಲವಾಗಿ ಅನೆ ಸೇಕ್ಷಿಸಿದರೆ. ಅಂಕ್ಷಿಷು 
ಸ್ಟ್ಯುತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತ ಡೆ, ಯಾಗನೇ್ಷಿಸನೇ ಇದ್ದ. ಥೆ ಉಂಟಾಗುವಡಿಲ್ಲವೆಂದು 
:ಹೇಳಿದರೆ, ಒರು ಶರೀರತ್ತಿಲುಮ್‌ - ಹಾಗನೇಕ್ಷಿಸೇ ಇರುವ ಯಾವನೊಬ್ಬ 

ಪ್ರಸನ್ನನ ಶರೀರದಲ್ಲೂ, ಅಂತಿನು ಪ್ರೆತ್ಕ ಶ್ಯೈಯವು, ನಿರಿ ) ಷೆಯೆಸಾಯಿರಾನ್ಟ 
ಯಾಲ್‌ - ಯಾನಡಜಿೊಂಡು ನಸು ವನ್ನ 10 ಉಜ್ಜೇಶಿಸದೆ, ಎಂದರೆ ಯಾವ್ರದಾ 

ದರೂ ಒಂದು ಪಸ್ತ್ರುವನ್ನುದ್ಧೆ ೇಶಿಸಿಯೇ ಉಂಟಾಗುನಡರಿಂದ್ಮ ಇದು- ಈ ಅಂತಿಮ 
ಪ್ರತ್ಯಯವು, ಭೆಗೆವದ್ಧ ತರಕ್ಕೆ ನಿಸಯತ್ತಿಲೇ ಫೋಮಾಗಿಲ - ಸಕ್ತೆ ಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಕುರಿತಲ್ಲನೆ ಮಿಕ್ಕ ನಿಷಯನನ್ನು ಕುರಿತದ್ಹಾಗಿಹೋದರೆ, “ಯಂ ಮ 
ವಾಪಿ ಸ ರೆ ಹ ಎಜ್ಲುರ ಕಣಕ್ಕಿಲೇ - ಎಂಡು ಗೀತಾಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೈ ನಿಸರೀತ ಫೆಲಮಾನು- ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ, ಫಲವಾಗುತ್ತ ಜಿ, ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ದಂ ಮೋಕ್ಷಸ್ರಾಶ್ತಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ - ಬೇರೆ ಜನ್ನ ವೂ 
ಸುಪ್ರನಾಗಣನುದು, ಆದಿ ಭರತರಿಗೆ ಡೇಹಾನಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೃ ಗಶಾಬ 
ನನ್ನು (ಜಿಂಕೆ ಮರಿ) ಸ ಸರಿಸುತ್ತ ಮ್ಹದರಿಂದ ಮೃ )ಗಜನ್ಮವೇ | ಹೇಗೆ ಪ್ರಾ ಪ್ರ ನಾ 
ಯಿತೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ. ಡೇ] ಗೀತಾ ಪೂರಾ ಶೊ (ಕಪು: : ಹ 


“ಯಂ ಯಂ ವಾಪಿ ಸ್ಮರ-ಭಾವಂ' ತ್ಯಜತ್ಯಂತೇ ಕಳೇಬರ: '5 
ತೆಂ ತಮೇವೈತಿ ಕೌಂತೇಯ ಸದಾ. ತಪ್ಭಾನ ಭಾವಿತಃ 1 


ಹೇ ಕೌಂತೆನೆಯ - ಓ ಅರ್ಜುನನೇ, ಅಂತೇ -. ಕೇಹಾನಸಾಫೆ ಕಳ್ಲಿ 
“ಯಂ ಯೆಂ ವಾಸಿ - ಸಾರವು | ಸ್ಮ ರ೯- ಸ. ಸುತ್ತ. ಕೆಳೆ; 
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ತ್ಯಜತಿ. ಡೌಹವನ್ನು ಬಿಡುವನೋ, ಸದಾ ತಬ್ಯಾನೆ. ಭಾಪಿತಃ- ಸದಾ ಆ ಆ 
ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದು ತೆಂ ತಮೇವ - ಆ ಆ 
ಆಕಾರವ್ರಳ್ಳ ವಸ್ತುವಿನ ಜನ್ಯವನ್ನ, ಏತಿ - ಹೊಂದುವನು. ಇಲ್ಲಿ' ತೆದ್ಭಾವ 
ಎಂದು ಇರುವಡರಿಂಡ ಅದಿ ಭರತಹಿ ಮೃಗರೂಪವನ್ನು. ಹೆಣೂದಿದರೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಕಿ ಮೃ ಗದೊಂದಿಗೆ ಸ ಕ್ವೈರೂಪೈ ಕೃವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಮಾಮೇವ ಸ ರ್ರ ಮದ್ಭಾನಂ ಯಾತಿ ಎಂದು 
ಸಕ್ವೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದರೆ, ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯ ಹೊಂದುವನೆಂಬ ಶಾಂಕದಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಸಮಂಜಸವಲ್ಲಪೆರಿಬುಡನ್ನೂ ಸಹ ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ: ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಇದು ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಮದಲ್ಲದಿದ್ದರೊ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವಾಗ ಸಮಂಜಸಾರ್ಥವತ್ನು ತಿಳಿಸುಪದು ಅವಶ್ಯಕವು, :ಇಲ್ಲಿ: “ಯಂ 
ಯರ” ಪಂಡು:ಹೇಳಿರುವಡೇನಃ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿ. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ, ಕುನಿತು: ಹೇಳಿ 
ಡುದೀ: ಅಥವಾ ಏನಾದರೂ ಅಧಿಕಾರಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುಥೇ. ಎಂಬ 
ಟರ್ಜಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಮೂರು ವಿಧ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು . ಕುರಿತ; ಹೇಳಿ 
ಚಟ್ಟು ಕಂಶೋತ್ಸವಾಗ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ: ಇವುಗಳು ಯಾನೆಂಡಕೆ::-(೧) 
"ಐಶ್ವಕ್ಕೆ, (3. ಕೈವಲ್ಯ, (೫) ಫಗವತ್ರಾಸ್ಲಿಯನ್ನು ಆಸೇಕ್ಷಿಸುವಪಕು,. ಇದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಇವರುಗಳು: ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಧಿಷ್ಯರಾಗಿಸುವವರು: : ಆಡುದರಿಂಡ._ ಇತು 
ಭೆಕ್ತೂ ಕಷಾಯ: ಭಿಷ್ಕರನ್ನು-ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುಡೆಯ: ಯತ್ನ. “ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿಷ್ಕ ನ್ನು. ಕುರಿತು ಶೇಳಿದುದಲ್ಲವು. »  : 
ಈ ಮೇಲಿನ: ಶಾಕ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಣುಪು. -ಏಫೆಂಪರೆ ತಿ. ಸ್ಪೃತಿಯನ್ನ ಸೇ 
ಕ್ಷಿಸಿ.ಪ್ರಪಢನ ಮಾಡಿಶವಂಗೆ ಅಡಳ ಘಲಪಾಗಿ ಅಂತಿಸಿಸ್ಕ್ಯ ಹಯ ಫ್ರಾಪ್ರವಾ 
ಗುತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ, ಅಂಕಿಮ' ಸ್ಮೃತಿಯು: ಪ್ರಪತ್ತಿಯ ಫಲಸಾಗಿ 
pe ಭರನ್ಯಾಸ ಮಾಡದವನಿಗೆ ಭಗವದ್ದಿ ನಯವಾದ: ಹಿಂತಿವಸ್ಮ ೃತಿಯು 
'ಉಂಜಾಗದೇ ಹೋಗಜಸುನೆಂಡು: ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು ಆ: ಸಂಡರ್ಧದಲ್ಲಿ: ಅಂಕಿಫು 
ಸ್ಕ್ರ್ಯೊತಿಯು ನರ್ವಿಷಯವನಾಗಿ' ಬೇರೇ ಇಕುವದಿಲ್ಲವು ಮಸೆಹುಲ್ಲಿರುನ ಒಂದು 
ನನನ್ನು ಕರಿಕು ಅಶ್ರಿಮ:ಸ್ಮೃತಿಯುಂಟಾಗಿ "ಒಟ್ಟ . ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇತ 
'ಇಯೊಸಗ ಉಂಟಾದರೆ, ಈ ಗೀತಾ ಶ್ಲೋಕದ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಪ್ರಸಕ್ನಫಿನೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಸ್‌ ಗಲ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತಹೆ. 'ಇಷರಿಂದ; ಸ 
[ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನ;ಪಪಕ್ತಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಅಗುತ್ತ ಜಿಂಬ ಭಾವನು., ಹೀಗೆ ಪ್ರಫಪ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ನಿರುಷ್ಠ ವಾರಭಿಸ್ರಾಯವುಭಾಗುವದರಿಂದ ಈ 'ಗತ್ಯವಾಶ್ಯಕ್ಕೆ 7 'ಸರಿ 
"ಬಾ ಡಧಿಪ್ರಾಡಸನ್ನು ಮುಂಚಿ'ಫಿಸೆಸುತ್ತಾರೆ. , 





೧೭೪೦ ಶ್ರೀಮನ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 





' ಗೆದ್ಯನಾಕ್ಯಸ್ಯ ಸ್ಪಾಭಿನುತಾಭಿಪ್ರಾಯ ಫೆಥನಮ್‌. 
ಆನ ಪಿನ್ಪು, ಗದ್ಯತ್ತಿ ಲೇ ಅರುಳಿಚ್ಚೆಯ್ದ ಪಡಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಪತ್ತಿ 
ನಿಷ್ಕನುಕ್ಕು ಭಗನದ್ಧಿಸಯೆತ್ತಿಲ್‌ ಅಸ್ತಿಮ ಪ್ರತ್ಯಯಮ್‌ ಅನಶ್ಯಮ್‌ 
ವರುಮ್‌. ' 





ps 


ಗದ್ಯಸಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಂಜಸವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 





ಅನ ಸಿನ್ಬು. ಈ ಕೆಲವಾಚಾರ್ಯರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದೀಜೆ ವಿರೋಧ 
ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದು, ಗದ್ಯತ್ತಿಲೇ ಅರುಳಿಚ್ಚೆ ಯ್‌ದ `ಸಡಿಯೇ - ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಕೃಪಯಾ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ, ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ನಿಷ್ಮಸುಕ್ಕು . ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿನ ಹಾಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಪ್ತಿ, ಮಾಡತ್ತೆ 
ಅಂಗಿಯ್ಛಾ೫ ಭರನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ, `ಭಗವೆದ್ವಿನಯದಲ್ಲಿ, ಅಸ್ತಿ ಮ 
ಸ್ರತ್ಯಯನ್‌ - ಇಶ್ತಿಮ ಸ್ಮೃತಿಯ, ಅನಶ್ಯಮ್‌ ವರುಮ್‌ - ಸಕ್ಟೀಶ್ವರ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಅಹಂ ಸ್ಮರಾಮಿ. ಮದ್ಭಕ್ತ ಮ್‌ 
ನಿಂದು? 'ನರಾಹೆ ಚರೆಮುಶ್ಲೋಕೋಕ್ಷಿಯ ಪ್ರಕಾರ, ಈ ಪ್ರಪನ್ನನಲ್ಲಿರುನ ಪ್ರೀತೈ 
ತಿಶಯದಿಂದ ಅಸ್ರ್ವಿಮ ಸೆ ಎಕಿಯನ್ನು' ಸ್ವ! ಶ್ವರನೇ( ಉಂಟುವ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು 
'ಶೇಳಿತೊಂಡಿರುತ್ತಾ ಕೆಂಬುು ಅ ವಾಕ್ಯಾಧಿಪ್ರಾಯವು. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀ | ಶೀಶಿಕರ 
ನರ ಅಭೀತಿಸ್ತನೆದ ೪ನೇ ಶ್ಲೋಕರಲ್ಲಿ “ಸೃಯಂ ವಿಹಿತಸಂಸ್ಕೃತಿಃ? :ಎಂಡೆರೆ 
*ತನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಅಸ್ತ್ರವು ಡಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ : ತಾನೇ ಮಾಡಿ? 
ಎಂಬುದರಿಂದ -ಉಪೆಪಾವಿಸಿಕುತ್ತಾರೆ,. ಶರಣಾಗತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಟೀಶ್ವಕಿನಿಗೆ 
ಪರಮ ಕೃಷೆಯಾದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ 'ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವ ಕಾಲ ಒದಗಿತೆಂದು 
ತಳದು ಸಷ ಅಸ್ತಮ ಸ್ಕೈ ಕಿಯು6ಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವನೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಪನ್ನ' ಹೆಂತಾ ದಿ: :ಬಿವೈಕಂಕಣನಾದ' ೬... “ಆತ 
ನಿಗೆ ಡೀಹವಿಯೋಗ' ಕಾಲಡಲ್ಲಿ'ತನ್ನ' ನಿಷಯಪಾದ ಅನ್ಲಿ,ಮ ಸ್ಮೃತಿಯು ಅತಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬರುವ.ಹಾಗೆ ತಾನೇ ಮಾಡಿಹುದಾದರೆ;: “ನಷ್ಟಸ್ಮ ತರಪ”: ; ಇತ್ಯಾದಿ 
'ನೆಚನಗಳು: ಅಕನ ಸಸ್ಮೃೃತಿಯೇ ಜೀಕಾಿಲ್ದವೇಂದ್ಟು? ಪೇಟಿವನಿನಾಸನ್ನ ಆವು 
'ಗಳಿಗೆ'ನಿರ್ನಾಹ 'ಶೇಸೆ] ಈ: ನಷ್ಟ ಸ್ಮೃತ್ಯಡಿ.' ಸುತ್ತು. ಗತ 
'ಸಾಕ್ಯವೂ ಸಹೆ ಸಾರ್ವ 





(ಪ ಗಿ. ತೋರುತ್ತ ತ್ರ ಡೆಯಲ್ಲನೇ; "ಬೈ: ಸ್‌ , ಸ: 





ಸಿಹ್ಕಿತಾಧಿಕಾರಃ ಓಳ 


“ನೆಷ್ಟಸ್ಮೃತಿರಪೀ”ತ್ಯಾದಿಗಳ್‌, ಶ್ರೀ ಗೀತೈಯಿಲ್‌ ಅಷ್ಟಮಾಧ್ಯಾ 
ಯತ್ತಿಲುಮ್‌, (೧) “ಯಂ ಯೋಗಿನಃ 'ಸ್ರಾಜನಿಯೋಗಕಾರೇ 
ಯತ್ನ (ನೆ ಚಿತ್ತೇ ವಿನಿನೇಶಯಂತಿ?” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ ಸ್ವಯತ್ನ 
ಸಾಧ್ಯಮಾಗೆ ನಿಧಿತ್ತ ಕಟ್ಟಿಳೆಯಿರೈ ಬಾಜ ನೂಕ ಅಸ್ತಿಮ ಸ್ಮೃತಿ 
ನೇಣ್ನು ವೆಜ್ಜುರನ ನಸ್ರು) ತಿಲ ಆಚಾರ್ಯ ರ್‌ಗಳ್‌ ಅನುಸಂಧಿಸ್ಪಾ ರ್‌ಗಳ್‌, 


Nem 








ಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಉಸೆಪತಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅದು ಸಂತ್ಸಂಪ್ರದಾಯದಿಂದುಂಟಾ 
ದುದೆಂದೂ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ. ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
| *ನಷ್ಟಸ್ಮ್ಮೃತಿರಪಿ,? ಇತ್ಯಾದಿಗಳ್‌ - ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು, 
ಮೊಡಲಾದವು ,ನಿಂಬುವುದರಿಂದೆ ಮೇಲೆ, ಉದಾತ್ಹರಸಿರುವ _, ನರಾ ಪುರಾಣ 
ಚರವಕೊ ಫ್ಲೀಕವಾದ “ಅಹಂಸ [ರಾಮಿ ಮೆದ್ದ ಕ್ತ 0೫ ಎಂಬ ನಚನನೂ ಹೇಳೆ 
ಬೃಟ್ಟಿವು,' ಇವುಗಳು ಏನನ್ನು. “ಸುತ್ತ ವೆ ನಡಕ ಉಸಭೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ, ಶ್ರೀ 
ಗೀತೈಯಿಲ್‌ ಅತ್ವಮಾಧ್ಯಾ ಯತ್ತಿಲುಮ್‌ - ತ್ರೀ ಭಗದ್ಗೀತೆಯ, ಎಂಟನೆಯ 
ಅ ದಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು “ಯಂ ಯೋಗಿನಃ? ಎಂಬ 'ಶಾಂತಿಸರ್ನದ ಶೀ 
ಸ್ಮನಿರ್ಯಾಣ ಪ್ರ ಕ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕೊ ಸ್ಲೀಕದಲ್ಲೂ, ಇತ್ಯಾದಿಗೆಳಿಲುವಫ್‌- 
ii ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ವಯತ್ನ, ಸಾಧ್ಯಮಾಗ - ತೆನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲು ಜೋಗ್ಯ ವೆಂದು, ನಿಧಿತ್ತ - ವಿಧಿಸಿದ, ಕಟ್ಟಿಳೆಯಿಲೆ - ಶ್ರಮ 
ಸ್ರ ಕಾರ, ಉಸಾಯನಾಗ - ಸಾಧ್ಯೋಪ್ನಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಡುದಾಗಿ, ಎಂದರೆ ಆ 
ತ್ಥೊ ನ್ಲೀಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ತಿಮ ಸ್ಮ ನಿತಯ. ಉಸಾಯರೂಪದನ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ, ಅಸ್ತಿಮೆಸ್ಕೃತಿ ನೇನ್ನಾ ವೆಜ್ಜುರನ - ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಪತ್ರಿಯನ್ನನು 
ಸಸಿಸಿದ ನ ಸೈನ: ನ್ನಗೆ ಅಮ, ಸ ಯೂ ಆನ್ಯಕವಿಲ್ಲವೆಂದು ಎನ್ರು - ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಎ; ಶಂ ಆಚಾರ್ಯ ೈರ್‌ಗಳ್‌ - ಲ ಿಷಯಗಳಿನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿ 
ಯುವ ಕೆಲವು ಆಢಾರ್ಯಕುಗಳು, , ಅನುಸಂಧಿಪ್ಪಾರ್‌ಗೆಳ್‌ - 'ಅಭಪ್ರಾಯ 
 ಫಡುನಕು, ಇದೇ ಸರಿಯಾದಭಿಸ್ರಾ ಹುವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವುಳ್ಳನಕೆಂಬ ಭಾನು. 
ಈ, ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ನಿರೋಧಾಭಿಪಾ ತ್ರಾಯಗಳುಳ್ಳ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ. ನಿರೋಧ 
| ನಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ, ಸಮೆಂಜನಾಭಿಸ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಆಜಾರ್ಯಕೋಥಿಸೆ. ಸೇಧಿದ 
ಕಲವು ಮಹೆನೀಯರುಗಳಿಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ, ಭಕ್ತಿ ಕ್ರಿಮಾರ್ಗಕ್ಕೂ ಸೃತ್ಯತ) 
, ಸ್ರಸತ್ತಿಗೂ ಇರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, tT ಅಧಿಕಾರಿಗೆ 
EE i Seal 


(೧): ಭಾರತೆ ಶಾಂತಿ. ೪೩, ೧೪೩. 


ಹಸತ ಸ್ರೀಪುಗ್ಯಹೆಸ್ಪಪ್ಪಯಸಾರೆ 


ಅನ್ನಿ ಸ್ಮೃತಿಯು 'ಅಪಶ್ಯಕಪೆಂದು ಗೀತೆಯು” ಎಂಟನೆಯ ಶಭ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ, 
ಹೀಷ್ಕ ನಿರ್ಯಾಣ ಸ್ರಕಳಣ ಶ್ರೋಕಪಲ್ಲಧ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂದೂ ಭರಣ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗೆ 'ಅನ್ನಿಮ ಸ್ಮೃತಿ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದೂ “ನಸಪ್ಪಸ್ಮ್ಯೃಶಿರಹ” ,ಎಂಬ 
'ತ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ. “ಆಹಂ ಸ್ಮರಾಮಿ ಮದ್ಭತ್ತ 6? ಎಂಬ ವರಾಹ ಚರನು 
ಕ್ಲೋಶದಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆ ಎಂಜುವಡು ಮುಖ್ಯ ಸಾರಾಂಶಪು. ಫೀ ಗೀತೆಯು 
ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಶ್ಲೋಕವು ಯಾವುದೆಂದರೆ:--ಸಾರಪ್ರಕಾಶಿಕಾ ಸಾರಾ 
ಸಾರ ವಿವರಣೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತೃ ಗಳು *ಓಮಿಕ್ತೆ ೈೇಕಾಕ್ಷರೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ 'ನ್ಯಾಹರ್ರ. ಮಾ 
`ಮನುಸ್ಮರ್ರ  ಯೆಃ ಪ್ರಯಾತಿ ತ್ಯರ್ಜ ಜೇಹಂ ಸಯೂತಿ ಸೆರಮಾಗತಿಂ? 
(ಗೀ, 4 ೧೩) ಎಂಬುವ ಶ್ಲೋಕವನ್ನುದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರರ್ಥವೇ 
“ನೆಂತೆಗೆ ಟಂ ಎಂಬದಾಗಿ ಜರಬ್ರಹ್ಮ ವಾದ K ನ್ನು ಜ್ರೋೀಧಿಸುವೆ 'ಓಂದಶ್ಚರದ 
`ಭುಕ್ರವನ್ನುಉಜ್ಕ ಸುತ್ತಾ, ನನ್ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಯಾವನು ಡೇಹೆನನ್ನು 
“ಕಟಿ ಕೋಗುವಕೋ, ಅತನು ನೇತ್ರೇತ್ವಮ "ಗತಿಯನ್ನು ಇಂದೆಕೆ ಈ 
'ಪ್ರಕೃತಿಯುಂದ "ಬಿಡೆಲ್ಬಟ್ಟ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ, ' “ೆಕಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆಕಾರ 
ಪಳ್ಳ ಶನ ತ್ರಿಯಿಲ್ಲರ ಕ್ಮ ಕಿಯನ್ನು *ೊಂದದೆನಂಬ ಭಾವವು. “ಯಂ 
ಜೋಗಿನ? ಎಂಬ ಜಿತಿಟರ್ವ ಕ್ಲೋಕಾರ್ಥನ್ರ ' ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ನಿಣಡುನೆನೆರು, `ಹ್ರಾ ಜನಿಟೋಗ ಕಾಲೇ . ಸತ್ತಿ ಪ್ರಾಣನ : ಷಲ 
"ಶರೀರವನ್ನು ತೃಜಿಜನ ಹಲ್ಲಿ “ಯೆಕ್ಕೇನ - ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ಮೂಲಕನಾಗಿ, 
'ಚಿತ್ರೇ - ಮರ, 'ಯೆಂ . ಜನನ'ಫರಮಾತ್ತಿನನ್ನು ನಿಸಿನೇಕಯಸ್ತಿ - 
wy ಕೊಳ್ಳು ತ್ಹಾಶೋ "ಇಡು ಪೂರ್ವಾರ್ಥವು. ಉತ್ತರಾರ್ಥವು ಸ ಳಂ ಪ್ರರ 
ಸ್ಟಾ ಸದೃರಿಮಾಕ್ಷನಾಜ! ಸ್ಪಾಣಾಂ"ಜಹೌ ಸ್ರಾಸ್ತ ಫೋ ಹಿ ಭೀಷ್ಮ] 
“ಹಂ ಅಂತಕ ಫರನಣತ, ಸೌರ ಹರಿಂ - ಶೀ ತಂಜನ್ನು ;ಎಡುಕಿಗೆ ನೋಡ: 
ಪ್ರದಾನಿ”: ಭೀಷ್ಮ ಹಾಯು ಹೊಂದಿದ ಮೋಕ್ಷನಲವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಪ್ರಾ ‘6 
"ನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಿ, ' 'ಓ ನಿಂಚಸರರಿಂದ 'ಇದು ನಿಸ್ಸರಶಯವಾದ “ವಿಷಯಡೇಬ 
“ಭಾವವ? ಎಂದಿಹತ್ತರೆ. “ನಡು 'ಶಿ'ಭೀಷ್ಮರು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವ ಪ್ರಕಾರದ 
'ಭರ್ಜನಾ ಪ್ರತ, 
ಸಷ ಟಿ 'ಉದಾಹೆರಿಸಿದ `ಸ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲಿ ಅಶ್ರ್ರಿ ಮಸ ಸತಿಯು ಸರ್ನೆ 
ನ್ರಯತ್ತ'ನಿಜೆಯಾ 'ಉಂಟುಗುನ ಹಾಗೆ “ಉಪಾಸಕನು ಮಾಡತಕ್ಕನ್ನೆ ೫೫೫ 
ಚರನ ಡಿ “ಅ"ಭರನ್ಯಾಸಾನುಷ್ಮಾನ ನಾಡಿದ ಧರಿ. 'ಧಿಜಯರ. 
'ಲ್ಲಾಳರೋ, ' 'ಇಂತಣೆ ಪ್ರಯತ್ನ yrds ಗು ಸು ಸ್ಸ ತಿಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ 


: ಮಿಹಿವದಿಲ್ಲನೆಂರು ಕೆಲವಾಚಾಕ್ಯರಗರು"ಅಿಸ್ರಾಯನರುಸಧು. ಎಂಬ ಬಭೂವ! p 





(೧೮) ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೪೩ 


ಗ 


ಗೆದ್ಯನಾಕ್ಯಾಭಿಸ್ರಾ ಯುಸಿ ಅಸ್ತಿನುಸ್ಕೃತಿ ನಿರೂಪಣನು” 


(೧) *ಕೇನಲಂ ನುಡೀಯ ಯೈವದಯಯಾ?' ಎಸ್ರಿರೇ ಇಜ್ಜಿ 
ರುಳಿಚ್ಚೆಯ್ದದು, ಅಸ್ತಿ ಮಸೆ ಏಕಿ ಯಾನವು? ನಾಗಾದಿಗಳುಪಶಾಸ್ತ. 


ಸ್ಕೀ ಕೃರನಿ ತಾನೇ ಈ ಪ್ರಫ ನ್ನನಶ್ಲಿಸುವ ನಿನೇಷಾನುರಾಗದಿಂದೆ. ಅನ್ಪಿಮ 
ಸ್ಮ್ಮೃತಿನ್ನುಂ ಎ ಬಾಡ ತ್ತಾ ಸೌ ಅತನ ಕೃಸಾಪ್ರಭಾನದ ಮಾಸಾತ್ರೈ 3 
ಯಿಂಡೆಂಬಾಗಬಹೆನೆಂದಿ*ಗ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯದು ಹಿ:ದೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಗದ್ಯ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಸ್ತಮ 
ಸ್ಮೃತಿಯು ಉಪಾಯರೂಸನಲ್ಲಿ ಆನಕ್ಯಕನೆಂದೇನೊ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು ಕೇನಲ 
ಆತನ ದಣೆ.ಯಿ.ಂದ ಶಮ ಭ್ಲಿಸುತ್ತಸೆ೨ದು ಹೇಳಿದರೆಂದುಸಡೇಶಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
ಗದ್ಯ ವಾಕ್ಯಾಭಿಸ್ರಾಯವು, ಅಸ್ತಿಮ ಸ್ಮೃತಿ ಎಂಬುದರರ್ಥವು, 


ಹೀಗೆ ಕೆಲವಾಜಾರ್ಯರು ಅನ್ಲಿಮೆ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯದಾನಶ್ಯಕತ್ವವು ಭರೆನ್ಯಾಸನಿಸ್ಮ 
ನಿಗೆ ಬೇ ಕಿಲ್ಲೆಂಬಧಿಪ್ರಾ ದ, ವ್ರ ಸ ಬಂದದ್ದೆಂದು ಳು 
ಏನಾದರೂ ಸಾಧಕನುಂಬೋ ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ಶ್ರೀಃ ಭಾಷ್ಯಕಾರರಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ಹಾಗೆ ಎಂದೆ ತೋರಿಸಿ ಈ *ಭಿಪ್ರಾಯ,ನೇ ಉಪಾದೀಯನೆಂಡು ತೋರ್ಪಡಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ: 

ಕೇವಲಂ ನುದೀಯಯ್ಕೆನ ದಯಯಾ - ಬರೀ ನನ್ನ (ಸಕ್ಕಿ ಕ ರನ) 
ದಯೆಯ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ನಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಜ್ಞಾನವಿರುವ 
ನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಎಂದು ಮುಂಡೆ ಇರುತ್ತದೆ, ಎನ್ರಿಕೆ 
ಇಜ್ಜರುಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ದದು - ಎಂದಲ್ಲನೆ ನಿಂದಕೆ ಈ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಪ್ರಸನ್ನಸ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನು೨ ಈ ವಾಕಾ ಭಿಸ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ, 
ಜ್ಞಾನವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸ ಕ್ವೇತ್ರ ಕೆನ ಅಸ್ತಮ ಸ ತೆ ಯುಂಟಾಗುವದು, ಸಂಪೊ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಸಕ್ಕೆ ಶೈ ಕನೆ ದಡೆ. ಯೇ ವಿನಾ ಚೀಲವು ಇಗ್ಲಿ ಕೇವಲಂ 
ದಯೆ ps ಹೆಃ 16, ವೆದರಿಂದ, ಈತನ ಸ್ರ ಯತ್ನ ವ್ರ ಪಷದರಿ ಬೇಕಿ ನೆಂಬ 
ಭಾವವು, ಮದೀಯಯೈನ SG, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಏವಕಾಕವಿರುವದರಿಂದ 
ಇನ್ನು ಯಾರ ದಯೆ ೨ ಇ ಜೇತಲ್ಲವು ಅಂಶಸೆ ಇತರೆ? ದಯೆಯಿಂದ ಆಸ್ತಮ 


(೧) ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯ. 





ಓ೪ಭ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸುಕ! 





ಮಾನಾಲ್‌ ಮನಸ್ಸು ಉಸಶಾಸ್ವ್ರನಾನದರ್ಕು ಮುನ್ಸೇ ಸಿರಿಸ್ಸ ಮೊರು 
ಸ್ಮೃತಿ. ಇದು ಅರುಗಿರುನ್ನಾರ್ಕು ತ್ವೆರಿಯಾದು (೧) “ ದೃಶ್ಯತೇಹಿ 


ಸ್ಮೃತಿಯು ಉಂಟಾಗುವದೂ ಇಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು. ಹಾಗಾದಕೆ ಅನ್ರಿ ಮಸ್ಮೃ 

ಯ ಕ ಪ್ರಪನ್ನ ನ ಪ್ರಯತ್ನ ವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬೇಕೆಲ್ಲವೋ ಎಂದಕ, hr 
ವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಸ್ತಿ ಮಸ W ಶಬ್ದಾರ್ಥನೇ ನೆಂಬುನದನ್ನು ಮುಂಡೆ 
ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ ಅಸ್ತಮ ಸ್ಮ ತಿಯಾನದು - ಅನ್ನಿಮ ಸ್ಮ ಎತಿಯೆಂ 
ಬುಡು ಹಾಗಾದಕೆ ಯಾವುದು? ನಾದಿಗಳುಪಾಸ್ತ ತೂ "ನಕ್ಕು. 
ನೊಡಲಾಡ ದಕೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇಲ್ಲದವುಗಳಾಗಿ, ಮನಸ್ಸು ಉಪ 
ಶಾಸ್ತ್ರಮಾವದರ್ಕು ಮುನ್ಬೇ- ಮ ವ್ಯಾಪಾರವು ನಿಂತುಹೋಗುವದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆಯೇ, ಸಿರಸ್ಪನೊರೆ ಸ್ಮೃತಿ - ಉಂಟಾಗುವ ಸ್ಮರಣೆಯು, ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಸನ್ನ ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಗವದನುಗ್ರ ಹೆದಿಂಡುಂಟಾಗುವ, ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಕೈರ್ಯ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸ್ಮರಣೆಯು, ಇದರಿಂದ ಅಸ್ತಿನು ಸ್ಮೃತಿಯು ಸರ್ವೇಶ್ವರನ 
ನಿಸಯವಾಗಿಯಾದರೂ ಅಥವಾ ಐಹಿಕ ವಿಷಯವಾಗಿಯಾದರೂ ಇರಬಹುದು. 
ಭರಸ್ಯಾಸಸಿಷ್ಕನಿಗೆ ಕೇವಲ ಸರ್ಫೇಶ್ವರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅಸ್ಲಿಮ ಸ್ಮೃತಿಯು 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರ ವಿಷಯವಾಗಬಹುದು. ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಐಹಿಕನಿಷಯವಾದು 
ದಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಭರನ್ಯಾಸರಿಷ್ಯನಿಗೆ ಭಗವಡ್ಛಿಕಾಂತ್ಯವು ಸದಾ ಇರು 
ವದ್ಗೂ ಅಲ್ಲಡಿ, ನೀಹತ್ಯಾಗಾನಂತರವೂ ಇರುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಅನ್ಲಿನುವಾ 
'ದುಜೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬಹುದೆಂದಾಕ್ಷೇಪಿಸಿದಕೆ, ಸ್ಥೂಲ ಶರೀರೆಕನಾಗಿರುವ ದಿಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಉಸರತಿಯುಂಟಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನ ಉಪರತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸ್ಮೃತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವತು. ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಿಮನೆಂದರೆ ಬದ್ಧ ಜತೆಯಲ್ಲೇ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಧೀನಜ್ಹಾನ 
ಗಳಲ್ಲೇ, ಅನ್ನಿ ಮನವೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಅಸ್ತಿನು ಸ್ಮ ತಿಯು ಸಕ್ಕೆ ಶೈಕ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ಫಿಯತವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂಬಭಿಪ್ರಾ ಯವರ, ಹತ್ತಿರಿದ್ದ ಸಂ 
ಹ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಡೊೋ ಎಂದರೆ, ನಿನೋ ಬಂದು ವಿಧವಾದ ಳಿ ಮ 
ಸ್ಮ ಫ3ಯುಂಟಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಬಹೆದೇ ನಿಸಾ, ಇಂತಹ ಅನ್ಲಿಮ 
ಸ್ಮ ಏತಿಯುಂಟಾಯಿಕೆಂದು ಸಮಾಪಸ್ಯರೊ ಕೂಡ ತಿಳಿಯಲಾರಕೆಂದುಪಶೇಶ್ವಿಸ. 
ತ್ತಾರೆ. . ಇದು.- ಈ ಆಸ್ಪ ಮಸ್ತ ತಿಯ ಎಂದರೆ ಇದು ಸಂಸ್ಠೆ ಂಟುವನ್ಯು 


STON ಣ್‌ 4 ಡಿ 
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ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ ಉಸರತೇಪಿ ಮನಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ? ಎಜರ ಭಾಷ್ಯ ಮುಮ್‌ 
ನಿಜೇನು ಮೊರು ಲಿಜ್ಜತ್ತಾಲೆ ಒರು ಮನಃ ತ್‌ ವೃತ್ತಿ 'ಇವನುಕ್ಕುತ್ಕೆ ನ್ರರಿ 


ಅರುಗಿರುನ್ಹಾರ್ಕು - ದೇಹಾವಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಾಪವರ್ಶಿಗಳಾದವರಿಗ್ಕೂ 
ತೆರಿಯಾದು - ಗೊತ್ತಾ ಗುವದಿಲ್ಲವು. ಇಂತಹ ಅನ್ರ್ವಿಮ ಸ್ಮೃತಿಯುಂಟಾಯಿ 
ತೆಂದು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ: ಹೆತ್ತ ರವಿದ್ದ ಜನಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಗೊತ್ತಾಗುವದಿಲ್ಲವು. 
ಮಾತು ಮೊದಲಾದ ಇಂದಿ ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಂತುಹೋಗಿರುವದರಿಂದ ಇಂಕಹೆ 
ಅನ್ನಿಮ ಸ್ಮೈತಿಯೆಂದು ಆ ಪ್ರಪನ್ನನು ಹೇಳಲಾರನಾದುದರಿಂದ ಬಾಹೈಚಿಕ್ನೆ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, ಜಿ 
ಆದರೆ, ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳುಪಶಾಸ್ತ್ರಿಯಾದ ನಂತರವೂ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟೋ ವಿಂದರೆ ಉಂಟು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ತ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾ 
ರರ ಸೂಕ್ತಿಯನ್ನುದಾಹರಿಸಿ, ಇಂತಹ ನಿಷಯವಾದ ಸ್ಮೃತಿ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾ ಗದಿ 
ದ್ದರೂ ಯಾವದಾದರೂ ಒಂದು ಹೇತುನಿಫಿಂಡ ಸ್ಮ ತಿಯೇಂಟೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಊಹಿಸಬಹು ದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ:--ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ ಉಸರತೇಸಿ - ವಾಗಿಂ 
ದ್ರಿಯದ ವ್ಯಾಪಾರವು ನಿಂತುಹೋದರೂ ಕೂಡ, ಮನಃ ಸ್ರನೃತ್ತಿ ತ್ಮಿಃ - ಮನಸ್ಸಿನ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ದೃಶ್ಯತೇಹಿ - ಕೋರಿಬರುತ್ತ ಜಿಯಷ್ಟೇ,» ಎಜ್ಗುರೆ ಭಾಷ್ಯ 
ಮುನ್‌ - ಎನ್ನುವ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸ ಏಡೇನು ನೊರು ಲಿಜ್ನ 
ತ್ರಾಲೇ - ಹಾಡಿನ ಸನ ಬಾಹ್ಯ ಚಿಹ್ನೆಯಿಂದ, ಒರು ಮನೇಃಸಪ್ರೆ ನೃ 
ತ್ತಿಯುಣ್ನೆನ್ರು - ಯಾವುಜೋ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ 
ಟೆಂದು, ಅರುಗಿರ ವಳನೈ - ತಿಳಿಯಬಹುದೆಂಬುದಷ್ಟು ಮಾತ್ರವನ್ನು, ಜೊಲ್ಲು 
ಗಿರೆದಾಗವುಮಾಮ್‌-ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶ್ಯವು. ಮನ॥ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇಂಥಾದ್ದೆಂ 
ದುಸ ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಕಿಳಿಯುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದರೂ, ವಾಗಾಡಿಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ ನಿಂತು 
ಚ ತೂ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರ ಉಂಟಿಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾವು ಗ್ರಹಿ 
ಸಬಹುಜಿಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ ಸರಭಿಪ್ರಾಯವೇ ವಿನಾ ಅಸ್ತಿಮೆ ಸ್ಕ್ರೃ ಕಿ ಇಂಥಾ 
ಶ್ಮಿಂದು ಹೇಳಬಹುದೆಂದು ೫ಸಂಲವ್ರ. ಆದುದರಿಂದ ತಾವು ಸಮಾಪಸ್ಥರಿಗೂ 
ಕೂಡ ಈ ಅನ್ಲಿಮ ಸ್ಮೃತಿ ಇಂಥಾದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿಗುವದು ಶೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಈ 
ಉಕ್ತಿಗೆ RG ಇಲ್ಲವು. ಈ ವಾಕ್ಯವು "ವಾಜ ತಸ ದರ್ಕನಾ 
ಚ್ಛಜ್ಜಾಜ್ಜೆ » ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ (೪. ೨. ೧.) ದರ್ಕನಾತ್‌ ಎಂಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನನಾಗಿರತ್ತೆ ಜೆ. ವಾಕ್ಕು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವವಿಲ್ಲವು, 
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ಗಿರ ವಳನೈ ಜೊಲ್ಲುಗಿರಡಾಗವುಮಾನು, ತನಕ್ಕು ಶಿಲನಾ ಧ್ಯಾದ್ಯವಸ್ಥೆ ಕ 
ಗಳಿಲ್‌ ಕಂಡ ಸಡಿಯ್ಯೆ ಜ್ಳೊ ಸ ಬ್ಲುಗಿರದಾಗವುಮಾರ್ಮ್‌, 


ನಿಕೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಲ್ಲವು. ` ವಾಜ್ಯ ನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವರರಿಂದ ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಎಂಡುಪಪಾಡಿಸ:ವ ಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ, ಹೂ 
“ಧೃಶ್ಯತೇಹಿ೨ ಎಂಬ ವಾಕ ನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ದೃಶ್ಯ ತೇಹಿ 
ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ಸದರ್ಭದನ್ನಿ' ಹಾಗೆ ತೋರಿಬರುವರೇನು " ಇತರ 
ಜೀಷ್ಟೆ ಗಳ “ಡ್ನ ಯಿಂದ ಊಹೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಪ ಸ್ಪತ್ಯಕ್ಷದಿಂಡರೇ? ಅಥ್ಗವಾ ದ ಶ್ಯ 
೫ ಎಂಜುದು ಇತ"ರಿಗೆ ಗೋಚರನಾದ Be ಇಲ್ಲವೇ ತನಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾಡ ಹಾಗೆಯೇ ಏಂಬ ನಿಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಆಗಬಹುದೆಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ ಆತನಿಗೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆತನ ಕೈ 
ಅಡಿಸುವಡೆ! ಮೊದಲಾದ ಬಾಹ್ಯ ಜೀಸ್ಟೆಗಳ ತಾಪ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, 
ಅಥವಾ ತಾನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರ ;--ತನಕ್ಕು - ತನಗೆ, ಶಿಲ ವ್ಯಾಥ್ಯಾಪ್ಯನಸ್ಸೈ ೈಗಳಿಲೇ - 
ಕೆಲವು ರೋಗ ನೊದಲಾದವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕಣ್ಣ ಸಡಿಯೇ- 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದ ವ್ಯಾಪಾರ ನಿಂತುಹೋಗಿದ್ದರೂ ಮನೋವ್ಯಾ ಸಾರನಿಕ್ಸಿ ೦ಬಂಶೆ 
ನನ್ನು ಕಂಡವಾಗ್ಗ, ಚೊಲ್ಬುಗಿರಧಾಗವುಮಾಮ್‌ - ಹೇಳುತ್ತ ದೆಂದಾಗಲಿ ೪ಗ 
ಬಹುದು, ಕೆಲವರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಖಾಯಿಲೆಯಾಗಿ ಮಾತು ಕೂಡ ನಿಂತುಹೋಗಿ 
ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಿ ಬದುಕಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅಂತವರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯಾ 
ಗಲಿ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾರಾರವಿಲ್ಲನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇತ್ತೆಂ 
ಬಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದು ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು: ಧೃಶ್ಯ 
ತೇಹಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಓ ಎಂಬ ಶಬ್ಧದಿಂದ ಇದು ಸಿದ್ಧಶಾದ (ಯ 
ತೋರ್ಪಡಿಸಿರ.ತ್ತಾರೆ, 
ಅದುದರಿಂದ. ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುನವಸಗೂ ಶಸ್ರ್ರಿಮ ಸ 

_ಯುಂಔಂದು ಒಪ್ಪತಕ್ಕ ದೈಂಬ ಭಾವವು, ಆ ಅನ್ಲಿವ. ಸ್ಮ ಸತಿಯು (RC 
ಸಕ್ಷೀತ್ವರ ಕೃಷ. kG ಆ ಶಿಸಃಪತಿಯನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುನಂಘಾಡ್ಲಿಂಬುದು. 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತ ನೆ. ಹಾಗೆಯೇ pe ಸಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿ 
ಹೇಳಲು, ಸ್ಯಾಸೃತ, ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಯಾರಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಗೋಚಂವಾಗಡೆ ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
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ಆನ ಪಿನ್ಬು ಭಗನದ್ದಿಷಯತ್ತಿಲ್‌ ಅಸ್ತಿಮ ಸ್ಮತಿ ಮುಕ್ತೆರಾಗಿರೆ 
ನರ್ಕುಮ್‌ ನೋಕ್ಸನು್‌ ಕೊಡುಕ್ಳಿರನರ್ಯುನಸ್‌ ತೆರಿಯುಮಿತ್ತ ಕ್ಸೆ. 


ಧುಡರಿಂದಲೇ ಇದು ಅರುಗಿರುನ್ಹಾರ್ಕು ತ್ರೆರಿಯಾದು? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯ.ತ್ತರೆ, ಯಾರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೆಂದರಿ ಮೋಕ್ಷ ಕೊಡುವ 
ಕ್ರಿಯ8ಸತಿಗೂ, ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದ ವವರಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಘನೆಂ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ: ಆನ ನಿನ್ಬು - ಹೀಗಾದ ನಂತರ, ಎಂದರೆ ಸಮಾಪಸ್ಥ 
ಡೆ 
ರಾದ ಪ್ರಾಕೃತ ಗುಣವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯೆವಲ್ಲದುಡರಿಂದ, 
ಭಗನದ್ದಿ ಸಯತ್ತಿಲ್‌ ಅಸ್ಲಿ ಮಸ್ಸ ಏತಿ - ಸಕ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತ ಅಕ್ರಮ 
ಸ್ಮ ಪತಿಯು ಪೆ ದ್ರೈಸನ್ನ ಸ್‌ ರೌಹಾನಸಾನದಲ್ಲಿ Na ಶ್ರದೆಂಬುದು ಮುಕ್ತ 
be ನರ್ಯುವ - ದೇಹಾವಸಾನತಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದ.ವನರಿಗೂ, 
ನೋಕ್ಷವು್‌ SN ಕೊಡುವ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಗೂ 
ಸಹ, : ತೆರಿಯುಮ್‌ - ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುವದು, ಇತ್ತನೈ - ಇಷ್ಟು 
ನಕಾತ್ರವೇ ಸರಿ, ಎಂದರೆ ಈ ಬದ್ಧ ಜೇತನರಿಗ್ಳೂರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂಡೂ, 
ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನಿರ್ಭಾವ ಉಂಟಾವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯನವಡೆಂಬ 
ಭಾರವು, ಇಲ್ಲಿ ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನುಕ್ಕುಮ್‌ ತೆರೆಯುಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳೆಡೆ 
ನೋಕ್ಸಮ್‌ ಕೊಡುಕಿ ರವರು ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಕೆಂದಕೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಕೊಡು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದ ಬ್ರ ್ರಹ್ಮರುಡ್ರೀಂಡ್ರಯ ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ನೋಕಸೊಡಳ 
ವಾದ ಅನ್ನಿಮ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃಕಿಯ ವಿಷಯವು, ತಿಳಿಯಲಾರದೆಂಬ ಭಾವವು, “ದೃಶ್ಯ 
ತೇಹಿ” ಎಬ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರ ಸೂಕ್ತಿಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಉಪಸತ್ರಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ವಾಗೂದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರುವದ 
ರಿಂದ ವಾಕ್ಕಿನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಂತುಕೋದರೂ ಅನ್ಲಿ ಮಸ್ಮ ಕಿಗೆ ಬೇಕಾಡ 
ಮನಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಉಟೆಂಡೂ ಹೇಳಒಹುದು ; ಜ್‌ ತ್ರ ವ್ಯಾಧಿ 
ಗಳ, ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುವ ವಸ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಕಿ ಫೆ ವ್ಯಾಪಾರ ತಿಂತುಹೋಗಿ ಮನೋ 
ಪ್ಯಾಸಾರವಿನ್ನೂ ಇರಒಹೆಫೆಂಡಾದರೂ ಅ] ದ್ದೆ ಎಂಬ ಭಾವವ್ರ. ಆದು 
ದರಿಂಡ- ಪೃಶ್ಯಶೇಹಿ ಎಂಬ, : ವಾಕ್ಯವು : ಅಧಮ ಸ್ಮೈತಿಯ ನಿಷಯವಲ್ಲವು. 
ನೀಕಾನಸುನ. ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಧ್ಣಘವಿದ್ದರೆ ಅನ್ತಿಮ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಪೂರ್ನಭಾವಿ 
ಜೊತಗೆ ರ) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದ: 'ಭಾನಿಸಬಹುರು ; ಅಥವಾ ಜೀಹಾನ 
"ನನೆ. ಬಮಕಿಕೊಳ್ಳಬಹುಪಾದ ಅನಸ್ಸೆಉತ್ನೂ ಸೂಚಿಸಬಹುದು ; ಆಗ 


೧೩೪೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಅಸ್ತಿಮ ಸ್ಮೃತ್ಯನಂತೆರಾವಸ್ಯಾಃ, 





ಇದುಕ್ಕನನ್ತ ರಮ್‌ ಯೋಗಿಗಳೋಡುಮ್‌ (ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಾದಾ 
ಕೋಡುವ) ಅಯೋಗಿಗಳೋಡುನ್‌ ನಾಶಿಯರೈ ಹಾರ್ಡನಾನ ಪರ 
ಮಾಕತ್ಕಾನಿನ್‌ ಸಕ್ಕ ಲಿರೇ ನಿಶ್ರಮಿಕ್ಕ ಮಳವುಮ್‌ ಸುಷುಪ್ತಿ ತುಲ್ಕ 
ಮಾಯಿಸಿಕ್ಕುವು ಇವೃವಸ್ಕೈಯ್ಯೆಪ್ಪತ್ತ “ಕಾಷ್ಮಸಾಸಾಣ ಸನ್ನಿ 





ಆತನು ನನಗೆ ಮಾತು ನಿಂತುಹೋಗಿದ್ದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ] ಈ ನಿಧವಾಗಿ ಯೋಚಿಸು 
ತ್ರಿಶ್ಲಿನು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ದೃಶ್ಯತೇಹಿ ಎಂದು ಇಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿದರು. ಪೂರ್ನಯೋಜನೆ ಪ್ರಕಾರ ಹೆತ್ತಿರವಿರುನವರಿಂದ ತಿಳಿ 
ಯಲ್ಬಡಬಹುದು ಎಂದರ್ಥ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಆರಿಗಿರವಳನೈ ಚೊಲ್ಲುಗಿರದು 
ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರು. ತನಗೇನೆ ಕಿಳೆಯಬಹುದೆಂದು “ತ್ತನಕ್ಕು” 
ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಎರಡನೆಯ ಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಕಾರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರು 
ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು. 


ಅಕ್ವಿನುಸ ್ಮೈ ತ್ಯನಂತರ ಉಂಟಾಗುನ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು, 





ಮುಂಜಿ ಈ ಅನ್ಲಿಮುಸ ೨ತೆನಂತರ ಪ್ರಾಪ್ರೈನಾಗುವ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು 
ಎರಡಾಗಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು. Hk ye ಚನಸ್ಕೆ ಯು, ಕನಕರ. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಂದರೆ ಕಾಲತತ್ವ "ನಿಕಿವನರೆಗೂ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವ 
ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಸ್ಕೈಯ, ಬಿಂದು ಮುಂದಿನ ಮೂರು "ವಾಕ್ಯ ದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ ಆ "ಆನಸ್ಥೆಗಳು 
ವಂಚನ ಬಿಂಡು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಬ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು 
ಪ್ರಾಣ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಸರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಪಕ್ರಿಯು ಪ್ರಪನ್ನ ಅಪ್ರಪನ್ನ ಸಾಧಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದು ಸುಷುಪ್ತಿರೂಸ 
ನಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲ ಟ್ಟು, ಪ್ರ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಪ ಪನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನಾ 
ದರೂ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವುಂಟೋ ಎಂಬುದು ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪ ಡತ್ತನಿ, ಇದಕ್ಕೆ ನತ್ತ. 
ರೆಮ್‌ - ಈ ಅನ್ಲಿಮ ಸ್ಮೃತಿ ಕೇವಲ ಸಕ್ಕೆ ಕ್ವೀಶ್ವ ರನ 'ಕರುಣೆಯಿಂದಲೇ' ವ್ರ 
ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾದ ನಂತರ, ES ಭಕ್ತಿ ನಿಷ್ಕರಾದ 
ಉನಾಕಂಗೂ, ಯೋಗಿಗಳೆಲ್ಲಾ ದಾಕೋಡುಮ್‌- ಉಪಾಸಕರಲ್ಪಜೆ' ಸ್ನ ತಂತ." 
ಸಷತ್ರಿನಿಷ್ನ ಗೊ: ತ್ತು ಉಬಸ್ಸುಗಳಾರ ಇತರರಿಗೂ, -ಅಯೋಗಿಗ 94 
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ಸಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೪೯ 





ಭನ್‌,” *ನಷ್ಟೆಸ್ಮೃತಿರನಿ? ಎನ್ರುಮ್‌ (೧) *ನಿನೈಕ್ಸಮಾಟ್ಟೀ” 
ಎನ್ರುಮ್‌ ತೊಲ್ಲು?ರಜಿಸ್ರಾಲ್‌ ಪ್ರಸನ್ನಾಧಿಕಾರಿಕ್ಕು ನಿಶೇಸಿತ್ತು ಓರತಿ 


ಶಯಮ್‌ ಶೊಲ್ಲುತ್ತಾಗಾಡು, ಇಡುಕ್ಕು ಮೇಲ್‌ (೨) “ಮತ್ತ ತ್ವಸ್ನ್ಮೃತಿ 





ಡುಮ್‌ ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲೂ ಅದೇ ಅರ್ಥವೇ ವಾಶಿಯೆರ - ಏನೊಂದೂ ವ್ಯತ್ಯಾ 
ಸನಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಹಾರ್ದನಾನ - ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಹಾರ್ಡರೂನಿಯಾದ, ಪರ 
ಮಾತ್ಮಾನಿನ ಸಕ್ಕಲಿಲೇ- ಫರಮಾಳ ನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ, ನಿಶ್ರನಿಕ್ಕು ಮಳೆ 
ನುನ್‌ - ವಿಶ್ರಮಿಸಿರುವವಕೆಗೂ, ಸುಷುಪ್ತಿ - ಮಲಗಿರುವವಸ್ಥೆಗೆ, ಶುಲ್ಕ 
ಮಾ ಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಬುಬುಕ್ಷು ಮುಮುಕ್ಷು 
ಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ಥಿತಿಯು ಸುಷುಪ ನ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೆ ಸಮಾನವಾದುದೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಆಡಕೆ ಇವರೆಗೆಳ ಧರ್ನುಭೂತಜ್ಞಾನ ನಿಕಾಸದಲ್ಲೇನಾದರೂ ನ ೈತ್ಯಾಸವುಂಟೋ 
ಎಂದರೆ ಉಂಟೆಂದು ಮುಂಡೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ಧರ್ಪೆಥೂಕಡ್ಞಾನ 
ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಆಗ ಸಂಕೋಚ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಸನ್ನನಿಗೆ ಆಗ ಅತಿಶಯನೇನೂ ಹೇಳಿದಹಾಗಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ :- ಇವ್ವವಸ್ಥೈ ಪ್ಪತ್ತ-ಈ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಸತ್ತಿಯಿಂದುಂಭಾಗುನ 
ಸುಷುಪ್ತಿ ತುಲ್ಯಾನಸ್ಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಕಾಷ್ಮಸಾಸಾಜ ಸನ್ನಿಭಮ್‌ - ಮರದ 
ತುಂಡು' ಕಲ್ಲಿಗೂ ಸಮಾನನಾಗಿ ನಿತ್ಚೇಷ್ಟ್ರಿತನಾಗಿರುವನೆಂದು ವರಾಹೆ ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಿನ, ನಷ್ಟಸ್ಮೃತಿರಪಿ - ಈ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿಯು ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ, 
ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂಬುವ, ನಿಸೈಕೈಮಾರ್ಟೋ -ಈ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕೀಶ್ವರೆ 
ಸಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸ್ಮರಿಸಲಾರೆನೆಂದೂ, ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂದು 
ಶ್ರೀ ಸೆರಿಯಾಳ್ಚಾರ ವರೂ, ಕೊಲ್ಲುಗಿರದು - ಹೇಳುವದು ಎನ್ರಾಲ್‌ - ಎಂದಕ್ಕೆ 
ಆಗ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಧಿಕಾರಿಗೆ, ನಿಶೇಷಿತ್ತು - ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ಓರತಿ 
ಶೆಯಮ್‌ - ವಿನೊಂದು ಮಾಹಾತ್ಮ ಒಕಿಯನ್ನೂ, ಶೊಲ್ಲಿತ್ತಾಗಾದು - ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಗುವದಿಲ್ಲವು ; ಎಂದರೆ ಸಕ್ಕೀತ್ವಕೆನು ಕೇವಲ ತನ್ನ ಪಂಪೂರ್ಸಾನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಈ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿತ ಅನನು ಸ್ಮ ಫಿತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿ ಸುಷುಪ್ತ ಕಿನಸ್ಕೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ, ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಜ್ಞಾ ನವಿಕಾಸವು ನಷ್ಟ ವಾಗಿಹೋಗು 
ತ್ರಜೆಂದು ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿದರೆ ಆಗ ಈ ಪ್ರಪನ್ನನ 





(೧) ಪೆರಿ. ತಿರು, ೪.೧೦.೧. (೨) ಗೀ. ೧೫ ೧೫. 


೧೭೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಜ್ಞಾನ ಮನೋಹನಂಚ? ಎಜ್ಗುರ ಪ್ರಾಜ್ಞನುಣರ್‌ತ್ತ ತತ್ಪ ,ಕಾಶಿತ 


ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನೊಂದು ಅತಿಕಯ.ನನ್ನೂ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಅಗುವನಿಲ್ಲವೆಂದಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಆಗ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವಿಲ್ಲವೆಂದು ಏತಕ್ಕೆ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂಬಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು. ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾನವನಿಕಾಸವು ನಷ್ಟವಾಖಿ: ತೆಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಇತರ ನೂರು 
ನಾಡಿಗಳನ್ನೂ ತ್ಕ ಜಿಸ್ಕಿ ಬಹ್ಮನಾಡಿಯಲ್ಲೀ ಈ ಪ್ರಸನ್ನನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ, 
ಜ್ಞಾ ನನಿಕಾಸನಿಲ್ಲದೆಃ ಪ್ರವೆ;ಶಿರುವನೇ? ಆಗ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನ ಕೃ ಪೆಯಿ. ke 
ಜಾ ಫ್ಲಿನೋತ್ಸ ತ್ತಿಯಾಗ ತಡೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದಕೆ ಯಾವುನಕ್ಕೆ' ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯುಂಕೋ "ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಶವುಂಟು, ಇಗಾದರೆ ಈ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ NG ? 
ಮುಕ್ತನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ್ವ್ವತೆಯನ್ನೂ, ಕಾಲನಿರುವ ಪರ್ಯ ತ ನತ್ಯ ತೈನನ್ನೊ, 
ಹೇಳುವ ಪ ್ರಸಾಣಗಳಗ ನ (ಧವಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಸ ವಾಕ್ಯದ ತಿಳಿಸಿ, 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಸುಷುಪ್ತ ಕನಸೆ ಯಕ್ಲಿ ಜೆಷ್ಟಾ ರಹಿತನಾಗಿದ್ದ ರೊ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಕೋಚ ಅಥನಾ ನಾಕನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅನಕೃತತೆ ನಿನ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು, *ನಿಕ್ಸೈಕೃ ಮಾಟ್ಟಿ ೯೯7? ಎಂಬ.ದು ಏಿಯ್‌ಪ್ರು ಎನ್ನೈ ನನ್ನು 
ನಲಿಯುನ್ಸೋದು ಅಜ್ಜಿ ದುಮ್‌ ನಾನುನ್ನೈ ಸಿನ್ಸೈ ಕ್ಕ ವೂ eg - 
ವಾತ ಪಿತ್ತ Fy eಷ ಸಧಿಕ್ಯ ದಿಂದ ರೋಗವು ಬಂದ. ನನ್ನ ನ ಜಾ ್ಸ ಟ್ರ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ "ನ್ನ ನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲಾರೆನು ಎಂದು *ತುಪ್ಪುಡೈಯಾಕ್ಭ? ಎಂಬ 
ನೆಂಿಯಾಳ್ವಾ ರ್‌ ತೋ ಸಾಶುರದಲ್ಲಿ ಬರೆತ್ತ ದೆ. ಇದೇ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಹ ಪುಟ ನೋಡಿ 

ಇದುಕ್ಕು ಮೇಲ್‌ - ಪೆರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡ ನಂತರ, ಈ 
ಸುಸುಪ್ರ, ಫವಸ್ಥೆಯಾದ ನಂತರೆ, ಮತ್ತ 8 - ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕೂ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ಇರುನ 
ನೆನ್ಲಿಂದ, ಸ್ಮ ಏತಿ - ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನುಭನಿಕಲ ಿಟ್ಟಿದ್ನರೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆ 
ಅನುಭವದಿಂದುಂಟಾದ ಸಂಸ್ಕಾ ರದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವ ಜಾ ಸ್ವ ನವೂ, ಜ್ಞಾ ನಂ- 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 0೫ ಗೂ ಆಗಮದಿಂದಲೂ ಯೋಗದಿಂದಲೂ 
Wo ನಸ್ತುನಿಶ್ಚಾಯಕ ಜ್ಞಾ ಫ್ಲಿನವೂ, ಅಸೋಹನಂ ಚ - ಜ್ಞಾ ಸ್ಲಿನಶೊನ್ಯ ತ್ರೆ 
ಅಥವಾ ME ಈ ಎರಡಕೆಯ ಅರ್ಥವು ಉಕ್ತಮವು, ಹೂ 
ದರೆ ಈ ಪ್ರಮಾಣವು ಹೀ ಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಯೋಗ ಗ್ಯವು ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣ 
ತಿಯ ಅರ್ಹತಾ ನಿಷಯವಾದ, ಸಾಮಗಾ ನಗಳ ನಿರೂಪಣ ದಿಂದ 
ತ್ತು ಕ್ರೈ ಹಣಕ್ಕೆ. ಅನುಸ್ರಾಹಕವಾಡ" ಜ್ಞಾನವೂ .ಸೆಹೈ, ಇನೆ ಲ್ಲ 






(೧೯೧) ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೫೧ 


ದ್ವಾರನಾಯ'ಕ್ಕೊಣ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯಿಲೇ ಪ್ರವೇಶಿತ್ತಾಲ್‌ ಪಿನ್ಫು 
ಕಾಲಶತ್ವಮುಳ್ಳದನೈಯು ಮೊರುಸಗರಾಯುಣರ ತ್ತಿಯೇ ಯಾವ್‌, 


ನನ್ನಿಂದಲೇ ಉಂಬಾಗುತ್ತನೆಂಡು ಇಟ್ಟು ಕೊಲ ಬೇಕು. “ಸರೈಸ್ಥಚಾಹೆಂ ಹೃದಿ 


2 
ಸನ್ನಿವಿಷ್ಟೋ? ಎಂಬುಸು ಮೊಸಲನೆ ನ. ಪಾಸವು ಎಶ್ನಾರ - ಬಿಂಡು ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಃ ಳಲ್ಬ ಟ್ರೈರ ರುನ್ಯ ಪ್ರಾ ರ್ಜ - ಸವ ತ ರ ತಿಳಿದೆ ಸರ್ವಜ್ಞ 


ನಾದ ಸರ್ವೆ ಕ ನು ಉಜರ್‌ಕ್ರೈ - x 
ಆ ಕಾರಣನಿಂದಲ್ಲೇ ತತಕ್ಪ್ರಕಾಶಿತ ದ್ವಾರನಾ ಕೋ - ಆತನ ಕೃಷಾ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಫ್ರಕಾಶಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮಾರ್ಗನುಸ್ಳಿವನಾಗಿ ಆತನಿಂದ ತೋರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾರ್ಗವುಳ್ಳನನಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವು, ಆ ಮಾರ್ಗವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ: ಬ್ರಹ ನಾಡಿಯಿಲೆ: ಪ್ರನೇಶಿತ್ತಾ ಲ್‌ - ೧೦೧ನೆಯದಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸನ ಶಿಸಿದಕೆ, ಹಿನ್ಸು- ತಿನುತರ, ಕಾಲತತ್ವ ಮುಳೆ ೈದನ್ಸೈಯು ಮ್‌- 
ಕಾಲತತ್ವವು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಇರುತ್ತ ಜಿಯೋ RE ಕಾಲತತ್ವವು ಸದಾ 
ಇರುವದರಿಂದ ನಿತ್ಯನಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾನವು, ಒರುಪಗಲಾಯ್‌ - ಒಂದೇ ಹೆಗ 
ಲಾಗಿ, ರಾತ್ರಿಯೇ ಇನ್ಲಿನೆನ್ನುವದರಿಂದ, ಆತನ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಅಮೇಲೆ 
'ಎಂದಿಗೂ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಉಣಕ್ತಿಯೇಯಾನು” - 
ಆಮೇಲೆ ಸುಷುಪ್ತಿ ಏನಾದರೂ ಉಂಟೋ ಎಂದರೆ ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ಉಣ 
ಕ್ರಿಯೇಯಾನು - ಸರ್ನಪ್ರಕಾಶಕ ಸತ್ವಜ್ಞತೆಯೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮ 
ಮೂಲಕನಾಗಿ ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವೂ ಅಸರಿಂದ ಈಶನ ;ಸರ್ವಜ್ಞತೆಗೆ 
ಕುಂದಕವೂ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಯಾನಾಗ ಸರ್ಫೇಶ್ವರಥ ಕೃಪೆಯು ಒದಗಿ ಅನ್ಲಿಮ 
ಸ್ಮೃತಿ ಮೊದಲಾದವು ಉಂಟಾವವೊ ಅಗ ಜ್ಞಾನಸ್ರಕುಕ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವು 
ತೊಲಗಿ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾವಿರ್ಭಾವದಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞ ತೆಯ ಬತ ಡೆ. ಈ ಅಭಿ 
. ಪ್ರಾಯನನ್ನೇ “ಏವ ಮೇವೈಷ ಸನ್ನ ಬ ಸಾಡೋಂಸ್ಮಾ: ಚೃರೀರಾತ್ಸಮು 
ತ್ಥಾಯ:ಪರಿಂಕ್ಯೊ ಆತಿರುಪಸೆಮ್ಟುದ್ಯ ಸ್ಥ ನ ನರೂಪೇಡಾಭಿ "ಇಷ್ಟದ ತ್‌ 
(ಛಾಂ. ೮. ೧೨.೨.) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಇದರರ್ಥವು..- 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಈ ತರದ ಇಟ್ಟು ಹೊಸಟಿನನಾಗಿ ಪಠಂ 
ಶ್ಯೋತಿಸ್ಸಾ ದ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಸೇರಿ ತನ್ನ ಸ್ಪತೀ fe ಸ್ವರೂಪಾವಿರ್ಭಾ 
ವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವೇನ ಎಂದಿರುವದರಿಂದು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ 
ದಲ್ಲವು, ಆ ಸ್ವರೂಪವು ಸಹಜವಾದುದು. ಎಂಬರ್ಥವು ಈ ಅಭಿಸ್ರಾಯನ್ನೇ 


೧೬೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


“ಸಂಪದ್ಯಾನಿರ್ಭಾನ ಸ್ಸ್ಟೇನ ಶಬ್ಬಾಶ*? (೪. ೪. ೧) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ 
ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. ಶೌನಕಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ವಿಷ್ಣಧರ್ಮದಲ್ಲೂ (೧೦೪-೫೫. ೬) 
ಹಾಗೆಯೇ ಉಸೆದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. “ಯಥಾ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾನಲ 
ಪ್ರಕ್ಸಾಳೆ ನಾನ್ಮಣೀಃ । ದೋಸಪ್ರಹಾಣಾನ್ನಜ್ಞನ ಮಾತ್ಮನಃ ಕ್ರಿಯಶೇ 
ತಥಾ ॥” ನುಣೇ। - ಕೆತ್ಸದ ತ ಪ್ರಕ್ಸಾ ಆತ! ಕೊಳೆಯನ್ನು ತೊಳೆ 
ಯುವದರಿಂದ, ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ - ಪ್ರಕಾಶವು, ಯಥಾನ ಕಿ ಯೆತೇ. ಹೇಗೆ 

ಹೊಸದಾಗಿ ಉಂಟುಸಾಡಲ್ಪಡುವರಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆ, ಆತ್ಮನಃ ಜ್ಹಾನಂ- 
ಜೀವಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು, ಜೋಷಸ್ರಹ:ಣಾತ' . ಕರ್ಮಕೃತ ಜೋಷವು ಹೋಗು 
ವದರಿಂದ್ಯ ನ ಕ್ರಿಯತೇ - ಹೊಸದಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲವು ; “ಯಥೋದ 
ಸಾನ ಕರಣಾತ್ಸಿ,ಯತೇ ನ ಜಲಾಂಬರಂ | ಸೆ ಜೇವ ನೀಯತೇ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಮಸತಸ್ಸಂಭವಃ ಕುತಃ॥? ಉದಸಾನ ಕರಣಾತ್‌ - ಸ್ವಾದೂದಕಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೊಳ, ಸರಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಕಶ್ಪಿಸುವದರಿಂದ, ಜಲಾಂಬರೆಂ - ಹೊಸದಾಗಿ 
ನೀರೂ ಆಕಾಶವೂ ಯಥಾ ನ ಕ್ರಿಯತೇ - ಹೇಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಸಲ್ಪಿಸಲ್ಪ 
ಡುವದಿಲ್ಲವೊಟ ಹಾಗೆಯೇ, ಸದೇನ. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಇರೆನಂಥಾಡ್ನೇ, ಎಂದರೆ 
ಮೊದಲಿನ ಜಿಸ್ಥಿನಸ್ವರೊಸವ್ಲೇ, ವ್ಯಕ್ತಿಂ ನೀಯತೇ - ಪ್ರಕಾಶತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಅಸತ ಸ್ಪಂಭನಃ ಕುತಃ - ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಎಲ್ಲಿಯದು? ತಥಾ ಹೆ:ಯ ಗುಣಧ್ಯಂಸಾದನಭೋದಾದಯೋ 
ಗುಣಾಃ ! ಪ್ರಕಾಶ್ಯಕ್ಷೇ ನ ಜನ್ಯನ್ತೇ ನಿತ್ಯಾ ಏನಾತ್ಮನೋ ಹಿ ತೇ” 
ತಥಾ . ಹಾಗೆಯೇ, ಹೇಯಗುಣ ಧ್ವಂಸೂತ್‌ - ಹೇಯಗುಣಗಳ ನಾಶದಿಂದ, 
ಅನಭೋದಾಧೆಯೋ ಗುಣಾಃ - ಜ್ಞಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ಗ.ಣಗಳು, ಆದಿ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಅನೆಂದತ್ವ, ಸತ್ಯಕಾಮ, ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟವು, 
ಪ್ರಕಾಶ್ಯನ್ತೇ- ಪ್ರೆಕಾಶನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ, ನ ಜನ್ಯನ್ಷೆೇ ಇ ಹೊಸದಾಗಿ 
ನಿನೂ ಹುಟು ವದಿಲ್ಲವು, ನಿತ್ಯಾ ಏನಹಿ . ನಿತ್ಯ ೈವಾದನುಗಳೇಯಸ್ಟೇ, ಸರ್ಮ 
ಸಕಕ ದು ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಪೆತ್ತಿಯಿಂದ ನಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ವೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ. ಇಲ್ಲಿ ತತ್ತ ಶ್ರಕಾಶಿತ ದ್ವಾರನಾಯ್‌ಕೊಂಡು ವಿಂಬಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ; Bi ಕೈ ತಸ್ಯ ಹೈ ೈವಯಸ್ಯಾಗ್ರಂ ಪ ಶ್ರಜ್ಯೋತತೇೊಗ *ತ್ರೇನ 
ಪ್ರಮೊ ತೇಕ್ಸಷ. ಆತ್ಮಾ "ನಿಷ್ಠಾ ಮಶಿ” ಬಿಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ರುತ್ತದೆ... ಹೀಗೆ ಫನಿಕಾಸವು. ಯಾವಾಗ ಸ್ವಸ ಸರೂಸಾವಿರ್ಭಾವದಿಂದುಂಟಾ 
ಯುಕೆ ; ಅನಂತ ಇತನ ಸ ಬಂಧನಿಲ್ಲರುಡರಂದ ಜ್ಞಾನಸಂಕೋಚ ರೂನ 
ಓದಿಗೂ ಇಲ್ಲಪ್ಪ ಜ್ಞಾನನಿಕಾಸನಾಗಯೇ: ಇರುವದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
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ನನ್ನಿಲಮಾ (ವದು) ಮದು ನಕ್ಬಶೆಲಾ (ವದು) ಮುದು ನನ್ಸಿಮಿತ್ತಮ್‌, 
ಎನ್ನಲುಮಾ (ನದು) ಮದು ಯಾದಾ (ನು ಮಾಮಜ್ಯಡಿಯನರ್ಳು) 
ನುರಜ್ಞರಡಿಯನರ್ಯು, 


in 








OV 


ಹಗಲೇ ಇರುತ್ತದೆಂದು *ಒರುಪಗಲಳಾಯ್‌ ಉಣರಶ್ತಿಯೇಯತಾಮ್‌? ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಹಿಂಜಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಸ್ಕಾಧಿಕಾರದ 
ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕ ದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ ಶೃರ್ಯದಿನ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಮುಕ್ತದಿಕೆ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಹೆಗಲಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆಯೇ “ತಸ್ಮಾದ್ಭಾ ಏತಂ 
ಸೇತುಂ ತೀರ್ರ್ಯಾ ಅಪಿನಕ್ತ ಮಹರೇವಾಭಿಸಿಷ್ಟದ್ಯತೇ” ಎಂಬ, “ಸಕೈದ್ವಿ 
ಭಾತೋಹ್ಯೇವೈಷ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಃ? "ಜಾಗೃವಾಗಂಸ್ಸೆ ಸ್ಲಮಿಂಥತೇ* 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿದೆ 

ಪ್ರಪನ್ನನು ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡ:ವದಕ್ಕೆ ಬೆಶಕಾಲಾವಸ್ಥಾದಿ ಯಾವ 
ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲವು. ಎಂದು ಅಧಿಕಾರೋಪಪಾದನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೆ ( ಗಠ್ಫಿ*ಕರಿಸಿ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಪರಮಕೃಪಯಾ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳೇ, ಮೂರ್ಧನ್ಯನಾಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಜೀಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅರ್ಟಿರಾದಿ ಗತಿಬಿ.ಂದ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದನೆಂದು 
ಮುಂದಿನ ಅಧಿಕಾರ ಸಂಗ್ರಹ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ಉಪಣೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ:- 

ಈ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧ ಪಾಠವುಂಟ, ಸಾರದೀಪಿಕಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ತೃವು ಬ್ರಾಕೆಟ್ಟು () ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪಾಠವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾರಪ್ರಕಾ 
ಶಿಕಾ, ಸಾರವಿನರಣೆ, ಸಾರಸ ಂಗ್ರಹೆ ನ್ಯಾಖ್ಯಾಕೈಗಳು ಬ್ರಾಕೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೊರಗಿನ ಸಾಕೆ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಸಾರಾಸ್ಟ್ರಾದಿಫಿಯನರು ಎರಡು ಪಾಠವನ್ನೂ ಅನು 
ಮೋದಿಸಿ ಅರ್ಥನನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದುತ್ತಾರೆ. ಎರಡು ಪಾಕಕ್ಕೂ ತುಂಬಾ 
ಅರ್ಥ ಭೇಡನಿಲ್ಲವು. ಸಾರದೀಪಿಕಾಯವರು ಯಾದಾನುಮಾಮ್‌, ಅಜ್ಜು, 
ಅಡಿಯಾವರ್ಕು ಎಂದು ಪೆದಚ್ಛೀದ ಮಾಡಿದರು; ಇತರರು ಯಾದಾಮ್‌, 
ಅರಹ್ಕರಡಿಯವರ್ಟು ಎಂದು ಪದಜೈದ ' ಮಾಡಿದರು; ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರನೇ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವು. ಮೊದಲು ಸಾರದೀಪಿಕಾ ಪಾಠಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ;--ಅಡಿಯವರ್ಯು - ಪ್ರಪನ್ನರಾಡ ಸಕ್ಕೀಶ್ವರನ ಪಾಡನೇವಕರಂಗೆ, ಮಿಸ್ನಿ 
'ಕೈಮೇನಿ - ಮಿಂಚಿನ ಹಾಗೆ ಅಸ್ಥಿ ರವಾದ ಸ್ಥಿ ಕಿಯುಳ್ಳೆ ನಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು, 
ನಿಡುಮ್ಬಯಣತ್ತು - ಬಿಡುವ ಪ್ರೆಯಾಣಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ಕೆ, ಇದರಿಂದ 
ಮುಂದಿನ ಅಧಿಕಾರವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ನಿಲಕ್ಕಿಲದೋರ್‌ - ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 


೧೬೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಕಕ, 


ಮಿನ್ನಿಲೇನೇಸಿ ನಿಡುಮ್ಸಯಣತ್ತು ನಿಲಕ್ಶಿಲಬನೋರ್‌, 
ನನ್ನಿಲೈ ಯಾ ನಡು ಗಾಡಿನ ವಳಿಕ್ಳು ಡೈ ರವೇ 1೨೭॥ 


ಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲದ ಅದ್ವಿತೀಯನಾ `, ನನ್ನಿಲೈಯಾನ - ಸಮಾಚೀನವಾದ 
ಸ್ಥಿಕಿಯುಳ್ಳ ಎಂದರೆ ಭಗವತ್ಪ್ರಾಸ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡ:ವ ಸ್ಥಿತಿಯುಳ್ಳ, ನಡು 
ನಾಡಿ ವಳಿಕ್ಕು - ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯಿವ ೧೦೧ನೆಯವಾದೆ ಸುಹುಮ್ಮ ನಾಡಿ ರೂಪವಾದ 
ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹೆ. ನಾಡಿ, ಮೂರ್ಧನ್ಯ ನಾಡಿ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗ 
ಳುಂಟಿ; ನಡೈ ಸೆರನೇ- ಸಂಚಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ, ಅಜ್ಜು-ಪ್ರದೇಶ 
ಕಾಲ ನಿಮಿತ್ತ ಲ್ಲಿ Rd ಯಾವುಜೇ ಆಗಲಿ pe 
ನೆನ್ನಿಲಮಾನದು - ಒಳ್ಳೇ ೇ ಪ್ರಜೇಶನಾಗುತ್ತ ತಗೆ; ನರ್ರಗಲಾನದು - ಒಳ್ಳೇ 
ದಿನನಾಗುತ್ತ ಜಿ, ನನ್ನಿ ನುತ್ತ ಸೆನ್ಸ ಅುಮಾನರು - ನಿರ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ನಿಮಿತ್ತ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲಾ ಗುತ್ತ ಡೆ; ಸತ್ತ ವೆಂದರೆ ಕಾರಣನಾಗಬಹುದು ಅಥವಾ 
ಅಗ್ಗೆನಾಗಬಹುದು, 
ಇನ್ನು ನಿಕ್ಕ ನ್ಯಾಖ್ಯಾತೃಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಅರಣ ಕರಡಿಯನ್ನು - ಫ್ರೀ 
ಕುಗಕಾಶನ. ಸಾದಕಮಲವನ್ನಾ ಕ್ರಿಯ: ಕ ದಾಸ ಸರಾದವರಿಗೆ, ಮಿನ್ನಿಲೈ ನೇನಿ 
ನಿಡನ್ಸು ಯಣತ್ತು - ನಿ ಚೆನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಡುವ 
ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ, ಯಾದಾಸುಮ್‌ - ಗ ಡೆ ಶ ಕಾಲ ನಿಮಿತ್ತಗಳು, "ಅಮ್‌. 
ಅಗುವವೋ ಅದು, ನಿಲಕಿ ಿಲಡೋರ್‌ ನನಿ ಿಲೈೈಯಾ ನಡುನಾಡಿನಳಿಕ್ಸು- 
ಸ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಿಲ್ಲಡೆ ಅದ್ವಿ pS ಒಳ್ಳೇ ಸ್ಥಿತಿಯುಳ್ಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಮೂರ್ಛನ್ಯನಾಡಿರೂಪನಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಸಣ "ಕರವೇ - ಸಂಚಾರವನ್ನು 
ಹೊಂಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ಸಿಲಮಾನದು - ಕ್ರೀಷ್ಮ ನಾದ ಪ್ರಜೇಶವಾಗುವದು. 
ಅಥವಾ, ಸನ್ನಿ ನಾನು ಅದು - ಅಡೆ ಸರೊ ತ್ಯೃಷ್ಟ್ಯ ಪ ಸ್ರದೇ ಶವಾಗುತ್ತ ಜಿ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಮಿಕ್ಕ ಭಾಗಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯ; ಸತಕ್ಕದ್ದು. ಜೆ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ :--ಮನುಸ್ಯರು ಸಾಧಾರಣನಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಜೆಳೆಸುವ ಸಂದರ್ಭ 
ತ ಒಳ್ಳೇ “ಸ ಮುಹೊರ್ತಾದಿಗಳೆನ್ನು ನೋಡಿ ಹೊರಡುವದಿರುವಾಗ ಇಂತಹ 
ಉತ್ಕೃ ಷೆ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತ ದೇಶ ಕಾಲ ನಿಮಿತ್ತಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಬೇಡವೋ 
ಎಂದರೆ ಪ ್ರ ಸನ್ನ ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರೆ ಶ್ಯೇಶ್ವರನೆೇ ಸರ್ವವಿಧ ಭರವನ್ನೂ ವಹಿಸಿರು 
ನದರಿಂದ ಸೆ ಜೇ ತ ಯತ್ತ ವನೂ ಬೇಕಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವು. pe ಕೇಶ್ವರನು: 
ಅವರೋ ಒಂದು ಹೆ ಪ್ರಕ ಕಾಲ ನಿಮಿತ್ತ ಗಳನ್ನುದ್ದೆ ೇಶಿಸಿ ಶಿರ್ಯಾಃ ಸನ್ನು, 


ps 


ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೭೨೫ 


ನಿರ್ಪಡಿಸಿರುವಾಗ ಅವುಗಳೇ ಪ್ರಶಸ್ತ ವಾದವುಗಳಿಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಪ್ರಶಸ್ತ 
ದೇಶ ಕಾಲಾದಿಗಳಪೇಕ್ಷೆಯು ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿರುವಾಗ ಫಲಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ 
ಬೇಕಾದವು ಸಕ್ಕೀಶ್ವರನೇ ಸಕಲ ಧರನನ್ನೂ ವಹಿಸಿ ಅನ್ಲಿಮ ಸ್ಮೃತಿ 
ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಪತ್ತಿ, ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀ ಪ್ರವೇಶ, ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತ್ತಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಥ್ತಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾನೇ ಮಾಡಿಸಲು ಕಂಕಣಬದ್ಧನಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಫಲವು ನಿಸ್ಸಂ 
ದೇಹವಾಗಿರುರಿವಾಗ ಇನ್ನು ಪ್ರಶಸ್ತ್ರ ದೇಶ ಕಾಲಾದಿಗಳ ಆನಶ್ಯಕತೆ ನಿನು? 
ಆದುದರಿಂದ ಯಾವುದೂ ಬೇಕಿಟ್ಟವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಶಾನ್ವಿ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಶೀ ಭೀಷ್ಮರು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಯಣ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ: ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿಡುದಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ: 
“ಭೀಷ್ಮಸ್ಯ ಕುರೆಶಾರ್ನೂಲ ದೇಹೋತ್ಸೆಕ್ಸಂ ನುಹಾಕ್ಮೆ ನಃ । 
ಪ್ರವೃತ್ತಮಾಶ್ರೇ ತೃಯನ ಮುತ್ತರೇಣ ದಿವಾಕಕೇ ॥ 
ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸಸ್ಯ ಚಾಷ್ಟ್ರಮ್ಯಾಂ ಮಾಘಮಾಸಸ್ಯ ಹಾರ್ಮಿವ । 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯೇಚ ನಕ್ಷಶ್ರೇ ಮಧ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಡಿವಾಕರೇ” 
(೪೬, ೨, ೩.) 
ಶ್ರುಣುಷ್ಟ - ಕೇಳು ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಹಿಂಜಿ ಇರುತ್ತೆ, ಉತ್ತ 
ರಾಯಣ ಮಾಘಮಾಸ ಶುಕ್ಲಾಪ್ಟಮಿ ದಿವಸೆವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ ಡೇ ಹತ್ಯಾಗ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿರುನದಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಹೇಗೆ ಎಂದರ, ಭೀಷ್ಮರು 
ಮಹಾಭಾಗವತಾಗ್ರೇಸರರಾಗಿ ಯೋಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೈಯಿಂದ ಶರೀರ ವಿಶ್ಲೇಷ 
ಕಾಲವನ್ನು ಸ್ಟೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಫಿಯಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಕೃಪಾದಿಂದ ಹೊಂದಿದ್ದರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಅಂತಹ ಒಳ್ಳೇ ಕಾಲವನ್ಸೇ ಯದ್ಯಪಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಬೀಶ ನಿಮಿತ್ತಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛಂದ 
ತೆಯು ಶೋರಲಿಲ್ಲವು. ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಶರಶಶೈಶ್ಲಿ ತಃ - ಶರತಲ್ಪ ಮೂಲಕ, 
ಮರಣನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಫೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ತೀ ಭೀಸ್ಮರ ಉತ್ತರಾಯಣ ನಿರೀ 
ಕ್ಷಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುವಡೇನೆಂದಕೆ :--*ಭೀಷ್ಮಾ ದೀನಾಂ 
ಯೋಗಪ್ರಜಾವಾತ್‌ ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಮರಣಾನಾಂ ಧರ್ಮ ಪ್ರನಕ್ತನಾಯೋತ್ರ' 
ರಾಯೆಣ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಪ್ರದರೃನಾರಸ್ತ ಥಾನಿಧಾಚಾರಗೆ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ಮೇರೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. : ಅದರೆ *ದಿವಾಚ ಶುಕ್ಲ ಪನ್ಷಶ್ಚ ಉತ್ತರಾಯಣ 
ಮೇನಚೆ ! ಮುಮೂರ್ಷಶಾಂ ಪ್ರಶಸ್ತಾನಿ ನಿಸರೀಕಂತು ಗಕ್ನಿ ತಮ್‌ ॥೫ 
ಎಂಡು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ತಾನಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನೆಯಲ್ಲಾ ಎಗಬರೆ ಈ 


೧೭೩ ಶ್ರೀನುದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೀ 





ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಪೆನ್ನ ನಲ್ಲದವನನ್ನು 
೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
“ಅಗ್ನಿಕ್ಕೋತಿರಹಶ್ಯುಕ್ಗೆ: ಷಣ್ಮಾಸಾ ಉತ್ತರ್‌ಯಣಂ | 

ತತ್ರಪ್ರಯಾತಾ ಗಚ್ಛಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಿಡೋ ಜನಾಃ 1391 

ಧೂನೋ ರಾತ್ರಿ ಸ್ತಥಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಸಣ್ಮಾಸಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನಂ | 

ತತ್ರ ಚಾನ್ನ )ಮಸೆಂ ಜ್ಯೋತಿಕ್ಕೋಗೀ ಪ್ರಾಫ್ಶ ನಿವರ್ರತೇ ॥೨೫॥ 

ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣ ಗತೀಹ್ಯೇಕೇ ಜಗತೆಶ್ಯಾಶ್ವತೇ ಮತೇ | 

ಏಕಯಾ ಯಾತ್ಯನಾನೃತ್ತಿ ಮನ್ಯಯಾಂನರ್ತತೇ ಪುನಃ” 1೨೬1 

ಹಗಲಿನಲ್ಲೂ ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲೂ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದಲ್ಲೂ ಹೋದ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಿಗೆ 

ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಆಪ್ರನರಾವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೂ, ದಕ್ಷಿಣಾಯನ 
ದಲ್ಲೂ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದಲ್ಲೂ ಹೋದ ಯೋಗಿಗೆ ಪುನಸ್ಪಂಸಾರ ರೂಪವಾದ ಆವೃತ್ತಿಯ 
ನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಭಿಪ್ರಾಯವು ಹಾಗಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣ ಗತೀಜ್ಯೇಶೇ ಎಂಬುವದರಿಂದ ಆವು ಗಳಿ ಎಂದರೆ 
ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತನೆಯೇ ನಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ನದು, ಗ್ರಂಥದೀೀದಲೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅಹಃ ಶುಕ್ಲ ಉತ್ತರಾಯಣ 
ಶಬ್ದಗಳ್ಳು ಅಗ್ನಿ, ಜ್ಯೋಕಿಸ್ಸು ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ 
ಯು ಕಾಲವಲ್ಲದುದರಿಂದ ಇವುಗಳು ಕಾಲವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಾರಡೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ ಇವುಗಳ ಅಭಿಮಾನ ಜೇವತೆಗಳು ತೋರಿಸುವ ಮಾಕ್ಸ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಶೆತ್ರ ಪ್ರಯಾತಾ ಗಚ್ಛಂತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ತದಾ ಎಂದು ಹೇಳದೆ ತತ್ರ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ, ಕಾಲವಲ್ಲದೆ ಮಾರ್ಗಪ್ರಥೇಶವೇ 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಅದರೆ ಯತ್ರ ಕಾಲೇ ತೈನಾನೃತ್ತಿ 
ಮಾನೃತ್ತಿ ಚೈನ ಯೋಗಿನಃ । ಪ್ರಯಾತಾಯಾಂತಿತಂ ಕಾಲಂ ನಕಾ 
ಮಿ ಭರತರ್ಸಭ ॥ ಎಂದು ಕಾಲವನ್ನೇ ನಿಕ್ಷೀಶಿಸಿ ೨೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, 
ಅನಂತರ ಅಹತ್ಯುಕ್ಗೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಕಾಲವನ್ನ ಛ್ಲನೇ ಇಲ್ಲಿ ಜೋಧಿಸಿ 
ರುವದು ಎಂದಾಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ, ಅರ್ಜುನನು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಒಂದು ಎರಡನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವ ಏಳು ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಲ್ಲೂ ಮರಣಕ್ಕೆ ಯಾವ ಕಾಲವು ಪ್ರಶಸ್ತ 
ವೆಂದು ಕೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ವಿಧ ಯೋಗಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಗೆ: 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವಿ ? ಎಂಬುವದು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಯು. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ" ಮರೆಣ 
ಕಾಲದ ಅಸ್ಲಿ ನುಸ್ಕೃತಿಯೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗುವ ಎರಡು ನಿಧ /ಗೆಕಿ 
ಗಳೂ ಅಂತರ್ಗತನಾದುಡರಿಂದ್ದ ಮೊದಲು ಅನ್ಲಿಮಸ್ಮ ತಿ. ನಿನಯವನ್ನಸ' 


ಕುರಿತಜ್ಜೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಆಗಲಿ, ಗೀತೆಯ 
0 ೧ 


ನಿರ್ಯಾಷಾಧಿಕಾರಃ ಓಸಿ 





ಬಾ 


ತಿಳಿಸಿ, ಅನಂತರ ಈ ಏರಡು ವಿಧ ಗತಿಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಗೀತಾಚಾರ್ಯರು ಉಸೆಡೇ 
ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುಡರಿಂದ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಲಶಬ್ದದಿಂದ, ಅಹಸ್ಸು ಮೊದಲು 
ಸಂವತ್ಸರ ಪರ್ಯಂತವಿರುವ ಕಾಲಾಭಿಮಾನ ದೇವತೆಗಳು ಶುಂಬಾ ಇರುವದರಿಂದ 
ಕಾಲಾಭಿಮಾನ ಜೀವಕೆಗಳುಳ್ಳ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ಆಗೆಲಿ, ಹಾಗೆ ಕಾಲವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು 
ಹೇಳದೇ ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಅಪುನರಾನರಿ, ಯಿಲ್ಲದ ಮೋಕ್ಷವೂ, 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ ಅವರ್ಕಿಯಿಂದ ಸಂಸಾರವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ, ವೃತ್ಯಾಸ 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ, ಶುಕ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಬ್ರಹ 

ನಿತ್ತಾದ ಯೋಗಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣನೆಂದೂ, ಇತರ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ 
ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಧೂಮಾದಿಗಕಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ೨೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ, 
೨೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿನಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ಅಭಿ 

ಪ್ರಾಯಗಳಕ್ಷೆಲ್ಲಾ ನಿಶದವಾಗಿ ಶೀ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ, ತಾತ್ಪರ್ಯಚಂದ್ರಿಕೆಯಲ್ಲೂ ತಿಳಿ 
ಯಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಫ್ರೀ ಡೇಶಿಕರು ಈ ನಿಶಿಸ್ವವಿಷಯನನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ನೆಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ ಮಹಾ ಸುಜ್ಞಾನ ನಿಧಿ ಯಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಅದೇ ನನ್ನಿ 
ಲಂ, ಅದೇ ನರ್ಫೆಗಲ್‌ ಅದೇ ನನ್ನಿನಿತ್ತಂ ಎಂದು ನಮಗೆ ಸರಮ; ಕೃಪ 
ಯಾ ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾನ ಪ್ರೆಜೀಶದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಯಾನ ನಿಮಿ 
ತ್ರೈಗಳಿಂದ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಉಂಟಾಯಿತೋ ಅನೀ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಸ್ರಜೇಶವು ಅದೇ 

ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಲಗ್ನವು, ಅಜೇ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತ ಕಾರಣವೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಸಕ್ವೀಶ್ವರನ ಮೂಲಕ ಅಪೇಶ್ಷಿತವಾದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿ 
_ಯುಂಬಾಗುವದರಿಂದ ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಹೀಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಂಕಲ್ಪವಿರು 
ವುದರಿಂದ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳೂ ಆ ನಡುನಾಡಿ ವಳಿಕ್ಕು ಎಂದೆರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀಪ್ರವೇಶರೂಪಮಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇತೆರೆ ನೂರು 
ಹಾಡಿಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರನೇಶನಾದರೆ ಪ್ರತಿಬಂಭಕವುಂಟಿಂಬುನದು ಇವರಿಂದೆ: 
ವ್ಯಕ್ತವು. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿಯು ಆ ಮಾಕ್ಗೆ ಮೂಲಕ 
ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದೆ ಅದು, ನನ್ನ್ಟಿಲೈಯಾನ ನಡುನಾಡಿವಳಿ-ಸಮಾಚೇನನಾದ, 
: ಮೂರ್ಧನ್ಯನಾಡಿಯ ಮಾರ್ಗವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆಯಸ್ಸು ನಿಯತವಾಗಿ 
ಅಡು ಮುಗಿಯಿತೆಂದರೆ, ಮಿನ್ನಿಲೈಯ - ಹಾಗೆ *ರುಟತಿ* ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆದುಹೋಗುವದರಿಂಡ, ಮಿಸ್ಲಿಲೈಮೇನಿ ನಿಡುಮ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಯೋ 

ಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಇದರಿಂದ ಪ್ರಡೇಶ ಕಾಲದಿ ಗ್ರಹಣಗಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 





ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಮಿಸ್ನಿಲೈ ಎಂದು ಬೇಗೆ ಪದವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ, ನಿಲಕ್ಕಿಲದೋರ್‌, ನನ್ನಿಲೈಯಾನ, ಇವೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ನಡುನಾಡಿ 
ವಳಿಕ್ಕು ಎಂಬುವದಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷಣನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮಿಸ್ಸಿಲೈ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ವಿಶೇಷಣನಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಆ ಮೂರ್ಧ ನ್ಯನಾಡಿಯು ಸರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಮಿಂಚಿಕಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವದರಿಂದ ಮುಮೂರ್ಷಾವಸ್ಥೆ ಸೈಯಲ್ಲಿರುವ ಜೀವನ 
ನಡುಕಾಡೀ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಿಸುತ್ತ ದೆಂಬರ್ಥವು ತೋರಿಬರ.ತ್ತಜೆ, ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು *ತದೋಕೋಗ್ರಜ್ವಲನಂ ತತ್ಸ )ಕಾಶಿತ ದ್ವಾರೋ ವಿದ್ಯಾ 
ಸಾಮರ್ಯ್ಯಾತ್ತ ಚ್ಛೇಷಗತ್ಯನುಸ್ಮ ೨ತಿಯೋಗಾಚ್ಚ ಹಾರ್ದಾನುಗೃಹೀತಶೃತಾ 
ಧಿಕಯಾ” ಎಂಬ (೪. ೨, ೧೬) ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರದಿಂದ ತೋನಿಬರುತ್ತ ಜೆ. ಇದ 
ರರ್ಥನೇನೆಂದರೆ, ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಠೆ ಯ ಸಾಮ ಥ್ಯ ೯ದಿಂದ್ಯ ಆ ಬ ್ರಹ್ಮೆನಿಕೈ ಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಿದಿನದಲ್ಲೂ ಅನುಸ್ತಿಸುವ ಅರ್ಚಿರಾಗಿ ಗತಿಚೆಂತನದಿಂದಲೂ ಸುಪ್ರೀತನಾದ 
ಹೈಡಯಾಂತರ್ನರ್ತಿಯಾದ ಕ ಭಜ ತನಗೆ 
ಸ್ಥಾನವಾದ ಹೃದಯವು ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ; ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸ 
ಲ್ವಟ್ಟ ದ್ವಾರವುಳ್ಳ ವಾಗಿ ೧೦೧ಕೆಯಪಾಡ ಸುಸುನ್ನ್ನ ಡಿ ಮೂಲಕ ಅರ್ಚಿ 
ರಾದಿ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಜೇತನನಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವದರಿಂಜ್ಞಿ: 
ಮಿನ್ನಿಲೈ - ಟೇ ಪ್ರಕಾಶದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ : ನಡುನಾಡಿ ನಳಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆಂದೂ ಭಾನಿಸೆಬಹುದು. ಹೀಗ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅನುಗ್ರಹ್ಥವು 
ಯಾನ ಪ್ರ ಡೀ ಕಾಲ ನಿಮಿತ್ತ ಗಳಲ್ಲುಂಟಾಯಿಕೋ ಅನ್ನೇ ನ ಶಸ್ತ್ರ ದೇಶ ಕಾಲ 
ಿಮಿತ್ತಗಳಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. | 
ಅವತಾರಿಕೆ, ಹಿಂಜಿ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನೇ ಸರನು ಕೃಪಯಾ ಹಾರ್ದರಟಿಕ 
ಯಾಗಿ ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಡಿ ಆಸ್ತಿ ಮಸ ಸ್ಮೃತಿ: ತನ್ನೊ ಂದಿಗೆ ಸಂಪತ್ತಿ; 
ಬ್ರಹ್ಮಕಾಡೀ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶ, ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಗತಿಗಳನ್ನು pre ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಸ] 
ಪ್ರಪನ್ನ ನಿಗೆ ದಯಪಾಲಿಸುನನೆಂದು ಹೇಳಲ ಭತ, ಈತನ ಕರೀಕವು. ಅತ್ತಿ 
ಹೇರುವ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೇ? ಶಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾರ್ದನಾಗಿದ್ದು ಜೀತಕನನ್ನು ಯಡ ಣೇಳಲ ಿಟ್ಟಿಡೆಯಲ್ಲಾ ವಿಂದಕೆ 
ಸೃಷ್ಟಿ ನೊಡಲು ಇದುವರೆಗೂ ಹಾರ್ಹನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕೂಡ ಈ ವಿಷ ಕೃ ನೆಸಾಡದೆ 
ಈಗ ಮಾತ್ರ ಕೃಪೆ ಮಾಡುನನೆಂಬುದನ್ನು "ನಂಬಬಹುದೇ! . ಅಪಿ ಅಲ್ಲದೆ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಲೀಳಾವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪ್ರೇಮವು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ 
ನ್ಯೂನತೆಯುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ, ಈತನಿಗೆ ಶರಮ ಭೋಗ್ಯವಾದ ಶರೀಕವಿಶ್ಚೇಷ 
ಮೂಲಕ ರೀಲಾನಿಭೂತಿಯ. ಸಂಬಂಧವನ್ನು . ;ತಸ್ಪಿಸಿಬಿಡುವನೇ? 1 ದ 





(೨೦) ನಿರ್ಯಾಣಾಧಿಕಾರಃ ೫೧೫೯ 


ದಹರ (ಜಠರ) ಕುಹರೇ ದೇ ವಸ್ತಿಷ್ಟ ನ್ಲಿಷದ್ಧರ ದೀಕ್ಸಿಕಾ | 
ನಿಪತಿತ ನಿಜಾಸತ್ಯಾದಿತ್ಸಾನತೀ್ದೆ. ನಿತ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ 


ಶಂಕಾಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾ ವನ್ನು ಹೆ*ಳುವದ ಕ್ಕಾಗಿ ಮಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವನ್ನ ನುಗ್ರಹಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ಫೇಶ್ವರನ, ನಮ ಗ ಹಿತ ಸಾ ನಿದಿ ರವನು ನಾವೆಕ್ಞಾ ಅನನ ಪುತ್ರರು. 
ಈ ಲೀಲಾನಿಭೂಕಿಯೂ ಸೆ: ಇನ ವಾಗಿದ್ದ ಕೊ ಇದು ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಉಪ 
ಭೋಗವನ್ನು ಕೊಡುವವಾಬುನರಿಂದ 4 :ತಖಾಲಮಶಾಶ್ವತಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತ. ಜೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಭೂತಿಯಾನ ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿಯೂ ಹೀಗೆ ಸರ ವೂ 
ಆತನದೇ ಅಲ್ಲಿನ ಬಖಕ್ಕೆ ಇದು ಕೆಸರು ಸಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಿವ್ಮಹಾಗೆ. ಅನುಜ 
ರಿಂದ ಆ ಮಹತ್ತಾದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನಿರಲು ಈತನ; ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಈ ಕೆಸರೆಗುಂತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಮಗುವನು ತಾನೇ ವಿಶ್ತಿ ಆ ಉತ್ತ ಮ 
ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಪ ಸವೇನ ನೂ ಇಲ್ಲವು ಅಸಂಖ್ಯಾಕ ದೇವ 
ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಬ್ಬರು ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವದರಿಂದ ಲೀಲಾನಿಧೂತಿಗೇನೂ 
ಕುಂದಕನಿಲ್ಲವು. ಚ್ಟ ಹೇಯ ಯನ ಹಾರ್ದನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ 
ಮಾಡುವದರಿಂದ ಅತರಿಗೆ ಹೆ :ಯಗುಣಸಂಬಂಧವು ಈಸನಫಿ ಇಲ್ಲವು ಬಾಜ 


ಸೆ ಅರ್ಕ :--ದಹರ ಕುಹರೇ - ಹೈದಯ ರಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ದಹರಾಕಾಶ ಶಬ್ದ 
'ಹಿಂದ ಹಾರ್ಡಿ ವತಾರಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ಜೋಧಿಸಲ )ಟ್ಟಿನ. ಆದುದರಿಂದ ಅವ 
ರುವ ಸ್ಥಳವು ದೆಹರೆ ಕುಹರವು. ಸಾರಾಸ್ಟ್ರಾದಿನಿಯನರು, ಜಠರ ಕುಹರೇ 
ಎಂಬ ಸಾಕನನ್ನು ಆಂಗಿ:ಕರಿಸಿರೆತ್ಯೂರಿ ಪರಮಾತ್ಮ ವಾಸಡಾ ನವು ಜಠರ 
'ಭಬ್ಲವು, ದಹರನೇ. ಜಠನವು. ದೇಹಕ್ಕೆ ಉಪಲಕ್ಷಣನ್ರ, ನೇಹ ದಹೆರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವನನು ಎಂಬುದೇ ಆಗಲೂ ಅರ್ಥವು, ತಿರ - 
ಯಾನಾಗಲೂ ಇರುನನನಾಗಿ, ದೇನಃ - ಲಿ:ಲಾರಸನನ್ನ ನುಭನಿಸುವನಕಾದ, 
ಪ್ರಭುಃ - ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರಿಯೇಸತಿಸ », ನಿಸಡ್ಕರ........ ಪಿತ ಕ್ಟ 
ಮಾತ್‌, ನಿಷ್ಠದ್ಯರಕೆಸರಿಸಿಂದ ತ.ಂಬಿದ, “ಸಿಷನ್ವರಸ್ತು ಜಂದಾಲಃ” ಎಂದು 
ಅಮರವಿರುವದರಿಂದ ಇವೆರಡು ಶಬ್ದಗಳು ಕೆಸರಿನ ಹೆಸಪಿಗಳು, ದೀಕ್ವಿಕಾ - 
ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ, ಫಿಪತಿತ - ಬಿತ್ತ, ನಿಜುಪತ್ಯ - ತನ್ನ ಮಗನ, ಅದಿತ್ಸಾ - 
ಎತ್ತೋಣದರಲ್ಲಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ, ಅವತೀರ್ದ - ಅನತರಿಸಿದೆ ಎಂದರೆ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಳಿದ ಪಿತೃಕ್ರ ಮಾತ್‌ - ತಂಡೆಯ ಕ್ರಮದಿಂದ ಎಂದರೆ ಲೋಕತಂಜೆಯೋ 


ಗಿ೬೬ರ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
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ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಅಕೃತಕೆ ಪುರಪೃಸ್ಥಾನಾರ್ಕಂ - ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಶ 
ವಾದ ಈ ಪ್ರಾಕೃತಲೋಕದ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ದಿವ್ಯ 
ನೈಕುಂಕಲೋಕದ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ, ಇದಕಂದ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡ.ವ ಗತಿ 
ಚಿಂತನಾಧಿಕಾರಾರ್ಥವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ಕು ತರಿ ಕಾಲೇ - ಆ ಶರೀರನಿಶ್ಲೇಷ 
ವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲೇ, ಅಥವಾ ತಂಡೆಖು ಹಾಗೆ ರಕ್ತಿಸಬೆಸಕೆಂಬಸೇಕ್ಷೆಯೇಟಾದ 
ಕಾಲದಲ್ಲೇ, ಸ ಏನ - ಲೀಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತ ನಾದ ಆತನೇನೇ, ನಃ - ಪ್ರಪನ್ನರಾದ 
ನಮಗೆ, ಇಹ-ಈ ಪೇಹದಲ್ಲೇ, ಶತಾಧಿಕಾಂ ಧಮಿನಿಂ - ನೂರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ನಿಂಡರೆ ನೂರೊಂದನೆಯಪಾದ ಮೂರ್ಧನ್ಯ ನುಡಿಯನ್ನು, ಪ್ರನೇಶಯತಿ - 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, 

ತಾತ್ಪರ್ಯ :ಸಕ್ರೇಶ್ವರನು ಹಾಡ್ಜಾನತಾರಿಯಾಗಿ. ನಮ್ಮ ಹೃದಯಾಕಾಶ 
ದಲ್ಲೇ ದಿವ್ಯಮಂಗಳಯುಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ, (೫೬೬ನೆಯ 
ಕ್ರಟ ನೋಡಿ) “ಅಜ್ನುಷ್ಕನಾತ್ರಃ ಪುರುಷೋರಬಜ್ಲ್ಗುಸ್ಮಂಚ`ಸಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ಈಶಸ್ಸರ್ವಸ್ಯಜಗತಃ ಪ್ರಭುಃ ಪ್ರೀಣಾತಿವಿಶ್ವಭುಕ್‌” “ಅಂಗುಷ್ಮಪೆರಿಮಾಣದ 
ಕೈದಯಪನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು; ಆದುದರಿಂದಲೇ 'ಅಂಗುಷ್ಕೆ 
ಕರಿಮಾಣರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ; ಆತನೇ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ನಿಯಾ 
ಹಿಕತು, ಸ್ವಾಮಿಯು, ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ವಿಶ್ವ ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಅನುಭವಿಸು 
ನೋ, (NS ತನಗೇನೇ ಪಾ ಣಾದ್ಯಾಹುತಿಯ ಭೋಕ್ತ ಕ್ಕಿ 
1ದರಿಂದ, ಆತನೇ ಶೃಸ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ'' ಟೈ. ೩೪) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ್ಯ 
ಃದನ್ನುಸಪಾದಿಸುತ್ತ ನೆ ಜಸ ಕಠನಲ್ಲಿಯಲ್ಲೂ “ಅಜ್ಞುಷ ೈನಾತ್ರಃ 
ಸಿರುಷೋ ಮಧ್ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿಷ್ಕತಿ | ಈಶಾನೋ : ಭೂತಭನ್ಯಷ್ಯ ನ 
[ತೋ ನಿಜುಗುಸ್ಸತೇ? ಎಂದೂ, “ ಅಬ್ಲುನ್ಕ ಮಾತ್ರಃ ಪುರುಷನ 
ತ್ಮಾ ಸದಾಜನಾನಾಂ. ಹೃದಯೇ ಸಸ್ನಿವಿಷ್ಟಃ ಬಂದೂ ಇರುತ್ತುದೆ. 
ಇಂದೋಗ್ಯ ದಲ್ಲೂ “ಅಥ ಯದಿದಮಾಸಿ ಒನ್ಭ ಹ್ಮಪುರೇ -ದಹರಂ. ಪುಂಡ 
(ಕಥವೇಕ್ಕ ದಹಕೋಸ್ಸಿನ್ನನ್ವರ ಆಕಾಶಃ" ಈ .ಚ್ಲೊತನನ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಪುರ 






ou: ನೀೆದ್ಲಿ ದಹ ಶಬ್ದ ನನನ ದಕ, ' 


ನಿರ್ಯಾಹಾಧಿಕಾರಃ ೧೬೬೧ 


ನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ" ಸದಾ ಜೇತನನಿಗೆ ನಿಯಾನುಕನಾಗಿ 
ಹೈದಯಕುಹರದನ್ಲಿರುತ್ತಾ ನೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ದಹರ ಕುಹಕೀ ತಿರ 
ಎಂಬ ಪ್ರೆಯೋಗವು. ಹೀಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ವಿಕೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಎಲ್ಲರ 
ಹೈದಯದಲ್ಲೂ ಇನುತ್ತಾನೆಂದರೆ, ಆತನು ದೇವಃ - ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತನು. ಹಾಗೆ 
ಇರುವದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಭಕ್ಕರನ್ನೂ ಅನರವರ ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರವಾಗಿರುವ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವನು. ಭಕ್ತನು ಈ: ನಾಲ್ಕು ಜನರಲ್ಲೂ ಪಕಮ 
ಪ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರವರ್ರ ನೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವಡಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೊ ಹೈದಯದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಪನ್ನನು *ಜ್ಞಾನೀತ್ವಾತ್ಮೈನಮೇಮತೆಂ* 
(ಗೀತಾ...) ಎಂದೂ, “ಪ್ರಿಯೋಹಿ ಜ್ಞಾನಿನೋತ್ಯರೈಂ? (ಗೀ. ೭. ೧೭) 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಆತನು ಇಂತಹೆ ಹೇಯ ಪ್ರಕ್ಯತಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವದನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಸಹಿಸನು, ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನು ಕೆಸರು ತುಂಬಿದ 
ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕಿ ಕೋಕಪಿತಾ ಹೇಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರಲಾರನ್ನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈತನೂ 
ಕೂಡ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಲೋಕವಲ್ಲಿರುವದು : ಭೋಗವಿಭೂಕಿಯಾದ 
ದಿಷ್ಯವೈಕುಂಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಸರುಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ- ಚಿಚ 
ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನು ಕೆಸರಿನ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಡ್ಡ ರೈ ತೆನ್ನ 
ದೇಹವೂ ಕೆಸರಾದೀತೆಂಟ ಯೋಜಚನೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಹೇಗೆ ಒಡನೆ ಧುಮುಕಿ ಮಗುವನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನೂ ಕೂಡ ಈ ಹೇಯಸಂಸಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವವರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತು ವದಕ್ಕೋಸ್ಕರವಾಗಿ ತನ್ನ ನಿಶೆ 
ತುಸ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅನಕೊಂದಿಗೇನೇ ಅವರ ಹೇಯಶರೀಕದಲ್ಲೇ ವಸಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿಯು “ ಅನರ್ಶ್ನ್ವ ಅನ್ಯೋ ಅಭಿಚಾಕಶೀತಿ* ಎಂದು 
ಹೈದಯಕುಹರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ವಸಿಸುತ್ತಾನೆಂದೂ, “ನತತೋ 
ನಿಜುಗುಸ್ಸತೇ? ಜುಗುಪ್ಸೆ ಇಲ್ಲದೆ ಅದೇ ಆ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನಿಗೆ' ಆ ದಹಕಥೇ 
“ ಆಯತೆನೆಂ ಮಹತ್‌ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಕೇವಾಲಯನೆಂದು ಹೇಳಿಕೆ 
ತ್ರದ, ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಯತರೀರವದ್ಲಿದ್ದರೆ ಹೇಯಸಂಬಂಧ ಉಂಟಾ 
ಸುವದಿಲ್ಲವೇ?: ಕೆಸರಿರುವ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಪಿತಾ ಡುಮುಕಿದರೆ ಕೆಸರು. ಅಂಟಿ 
'ಪನಿಲ್ಲವೋ ?: ಪಚ್ರವನ್ನು ಕೆಸರನನ್ಷಿಟ್ಟಿಕಿ, ಕೆಸರು ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಟುನದಿಲ್ಲತ್ರಂಕ? 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನೂ ಅಲ್ಲವೋ? ಎಂದಕೆ ಪಜ್ಮಪತ್ರವು ಜರಿಡೆಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
'ಹೆಟೆ ಅದಕ್ಕೆ ನೀರು ಅಂಟುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೋ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಹೀಗೆ ಜೋಷಯುಕ್ತ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿನ ಜೋಷಗಳಂಟನ 
ಥಿಲ್ಲನೆಂದು “ನ ಸ್ಥಾನತೋಫಿ ಪರಸ್ಯ? (& ೨. ೧೧) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಸ್ನ 


ಗಿ ಶ್ರೀಮುಶ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 





ಪೂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಡೆ. *ಅಪಹತ ಪಾಸ್ಮಾ” “ನಿರನಧ್ಯಂ ನಿರಂಜನಂ” 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗಳೂ, "ಪರಃ ಪರಾಣಾಂ ಸಕಲಾ ನೆ ಯತ್ರ ಕ್ಲೇಶಾದಯ 
ಸೃಸ್ತಿ ಪರಾವಕೇಶೆ ಎಂಬ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ ಶ್ಲೋಕವೂ ಸಹ, ಸೆರಬ್ರಹ್ಮನು 
ಅಂಶರ್ಯಾ ಮಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲೂ ಇದ್ದ ರೂ “ನ ಜೋಷಗನ್ನ ಸ ್ಸಮೃವ ಕಿೌ- 
ಚಟ ROR ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೆ (ನುಂಟಾಗುತ್ತೆ ಡೆ ಎಂದರೆ; 
“ಸರ್ವೆ ನಿಯಮನ ರೂಪ ಲೀಲಾರಸ ಏನ” - ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುವ 
ಲೀಲಾರಸ ಮಾತ್ರವೇ ಆಕನಿಗುಂಬಾಗುತ್ತ ಜೆ, 

ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಹೇಗೆ ಕೆಸರಿನ ಕೂಸ ಸೆಂಬಂಧನಿದ್ಧರೂ ಕೆಸರು ಅಂಟಿದ 
ಹಾಗಿ ಇರು ನೆನ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಮನುಸ್ಯನೂ ಕೂಡ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬುವ 
ಕೆಸರಿನ ಕಸದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೂ ಕೆಸರು ಚಟ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಅಂಟುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ಅಂಟಿಗೇಃ ಇರುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ಮನಸ್ಸೇ ಕಾರಣವು. ಅದರಿಂ 
ದಲ್ಲೇ *ಮನ ಏನ ಮನುಸ್ಕಾಣಾಂ ಕಾರಣಂ ಬಂಧ ನೋಕ್ಸಯೋಃ | 
ಬಂಧಾಯ ನಿಷಯಾಸಕ್ಲಾ ಮುಕ್ತ ನಿಡ್ಚಿಷಯಂ ಮನಃ? ಮನಸ್ಸು 
ವಿಷಯಾಸಕ್ತ ನಾಣರೆ ಕೆಸರಂಟುತ್ತ ಜಿ, ಹಾಗೆ ನಿಷಯಾಸಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಕೆಸರು 
ಅಂಟುವದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದು ತೋಡು ತನ್ನ ಚರಣಾರನಿಂದನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಡನನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಎತ ಗ್ಲಿವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸನ್ನ ky ಹೈದಯದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಕೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ “ಸಂಸಾರ ಕೊಪ ಪತಿತಂ ನಿಸಯ್ಯೆರು ಹಿತೇ 
ಶ್ಚಣರ್ಮ। ಗ್ರ ಸ್ತ 0 ಕಾಲಾಹಿ ನಾತ್ಮಾನಂ ಕೊೋಳನ್ಯಸ್ರ್ರಾತು ಮನೀಶ್ಯರಃ? 
(ಭಾಗೆ. ೧೧. ೯. ೪) ಜೇತನನು ಹೀಗೆ NEE ಕೆಸರು ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ 
ದ್ಹಾನೆ; ಇಂದ್ರಿಯೋಪಭೋಗಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿ ಅಂಧನಾಗಿ 
ದಾ ನೆ; ಹೀಗಿರುವಾಗೆ ಕಾಲಸರ್ಪದಿಂದ ಕಚ್ಚ ಲ್ಪ ರು ತಾ ಸೆ; ಇಂತಹ ದುಸ್ಸಿ ತಿ 
ಯಿ ಈ ಹಾರ್ದಾನತಾರಿಯಾದ ಸಕೈ ಶ್ವ ಸ ರಕ್ಷಿಸ ದಿದ್ಮರೆ ಇನ್ನು ಯಾರು 
ತಾನೆಃ ರಕ್ಷಕರಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಹೇಳಲ ರತ. ಡೆ. ಜಗ 8 ಸಜ್ಯಲ ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯದಲ್ಲೂ. ದುರ್ರಂಘೇ ಮಃಖಸಿಂಧೌ ದುರನುಭನ ಮಹಾನ್ಯಾ ಧಿಜ್ಛೇ 
ನೋತ್ತ, ರಂಗೇ ! ಸೆಮ್ಮರ್ಗ್ನಾ ನೀಕ್ಸ್ಯಜೀರ್ನಾ ಸಹಜ ಕರುಣಯಾ 
'ಪ್ರೇರಿತಾ ಲೋಕಮಾತುಃ | ಕೂಖಾನ್ರ ರ್ಮುಗ್ಗ ಪುತ್ರಂ ಪತಿತನುನುಸತ, 
ನಾ ತ್ಸೆನಲ್ಲೊ €ಕಮೇತೆಂ | ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ ಡೆ. ದಾಟಿಲಸಾಧ್ಯವಾಥುಕು' 
ky 'ಮಃಖ್ಯಸಾಗಸವು; ಅದರಲ್ಲಿ ಜೀನರುಗಳು. ಅನುಭವಿಸುವ ವ್ಯಾಧಿ ಭೇದ 
ಸಟ ಅದರ ತರಂಗಗಳು ಇಂತಹೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವ. ಚೀಪ... 

Ns. ಸಾತ ಕೋಕವಾತೆಯಾಡ ಲಕಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ: ಕಾರುಣ್ಯನಿಂಥ: ಶ್ರೆಳಿತ 
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ಕಾಗಿ, ಒಂದು ಭಾವಿಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದ ವ ಬುಗ್ಗೆ ನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬೀಳುವ 
ತಾಯಿಯ ಹಾಗೆ, ಎಂದು ಸೇಳಿರುತ್ತ ಜಿ ಈ ಪ್ರಕೃತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪಿತುಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ಎಂಬುಡರಿಂದ ಮಗಳು ಬಿದ್ದು ದನ್ನು ಕೆಂಡ ಸಿತಾನಿನ ಹಾಗೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ವಿರುತ್ತವೆ, 

ಆದರೆ ಬೀ ನಿತಸೋಪಟೋಗಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣುಕಾಣಡೆ ಬಿದ್ದ ವರು' ಈ 
ಖ್ಯಾಕರಾಡ ಚೇತನರು, ಆದರೆ ಕೆಲವು ಜನ [ಗಳಲ್ಲ ಜೇವಮನುಷ್ಯಾದಿ ರೂಪೆ 
ದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಿ ನವದರಿಂದ ನ ತನರಾಗರಿ ತನ್ನನ್ನು ಕಣ್ಣು 
ಬಟ್ಟನಲೋಕಿಸಿ ಚುಣಾರವಿಂದವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ರಕ್ಸಿ ಸಬೇಕೆಂದೇ ಕಾದು 
ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿರ.ವನು. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಾನ 
ವಾಸ್ತ ನುನಾಸ್ತನ್ಯಂ ನರ್ರಯೇನ ಚ ಕರ್ಮಣಿ? ತಾನು ಅವಾಪ್ತ ಸಮಸ್ತ 
ಕಾಮನಾಗಿ ತನಗೆ ಬೇಕಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಲೋಕರಕ್ಷಣಾಥ್ಥರೂಪ ಕರ್ಮದಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೆ ಜೀತನ ರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹಾರ್ದಾವತಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರೆ ಅನೆೇಕರು ಅಂತಹ ಕೃಪಾಸಃಗರನ ಸುಸಂಕಲ್ಪನನ್ನುಪಯೋ 
ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವು. 

ಅದರೆ ಭರನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದವರು ಯಾವಾಗ ಪ್ರಾಪ್ತರಾದರೋ ಆಗ ತನ್ನ 
ಸುಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಠೊರೆಯಿತೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಸ ಏನ - ಶಾಸ್ಶೆ 
ತರಿ ಕಾಲೇ-ಆ ಸುಸವ. ಹುದಶ್ಷೇ ಜಶ್ಚಿನಾನಿರ್ಭಾನ ಮೂಲಕ ಶತಾಧಿಕಾಂ 
ಥನುನಿಂ - ನೂರೊಂದನೆಯ ನಾಡಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು 
ಪ್ರನೇಕಯತಿ ಪ್ರಭುಃ-5 ಪ್ರೆನಕ್ಸನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹಾಗೆ ಈ ಸರ್ವಶಕ್ತನು 
ಮಾಡ.ವನು ಎಂದ. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿ 
ದ್ದ ರೂ, ಅಂತಸ ಲೀಲಾಸಕ್ಷ್ಮನೇ ಸ್ವಾನಿ:ಯಾಗಿ ರಕ್ಷಣನೀಕ್ಬಯನ್ನೂ pie 
ವದರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು ವಡರಲ್ಲಿ ಸಂಪೇಶನ್ಸಿ ವೆಂದು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ “ಸ ಏವ? 
ಏಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಳ ಸಾದಿಗಳಿಗೆ 
'ಗೆರಿಹಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಚೇತನನು ಈ ಲೀ ರ ಸೇರಿ ಈ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಫ್ರರಿ ಎಂಬ ದೇಹೆದಲ್ಲಿರುವದು ಕೃತಕಪುರವಾಸವು, ಈ ಹೇಯವಾದ ಪ್ಪ ಕೃತಿ 
"ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೊರೆದು ಹೇಯಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲನಿ ಸೃ ಷಾ ್ಯದಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯೇ 
ಸರವ, ಸಿತ್ಯನಿಧೂತಿಯ ದಿವ್ಯವೈಕುಂಕ ಹೋಗುವರು ಅಕೃತಕೆ ಪುರ 

ಪ್ರಸ್ಮಾನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ದಿವ್ಯ. ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ “ಫಥಳವ್ಕೆ 

ಎಂಬುದರಿಂದ ಮುಂದಿನ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜಿರಾದಿ ಗತಿಯು ಉಸೆಸಾದಿಸಲ್ಪಡು 


ಗಳಿ | ಶ್ರೀತುದ್ರಹಸೃತ್ಸೈಯಸಾರೇ 





ತ್ರಕಿಂಬ ಭಾನವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಶೇಹನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೇಗೆ ಅರ್ಜಿರಾಡಿ 
ಗೆಶಿಯೆನ್ನ ವಲಂಬಿಸುನನು ಎಂಬುದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ. ರಶ್ಮ ನುಸಾರಿಃ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರ ಪ್ರಕಾರ ಸೂರ್ಬರಕ್ಕಿಗಳನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿ ಹೋಗುನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರು 
ತ್ತಿ. ಆದರೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ದುರ್ದಿನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಈ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಮರಣ: 
ಪಾದರೂ.ನೋಕ್ಷಪ್ಪಾಪ್ತಿಯಲ್ಲೇನೂ ಸಂಡೇಹನಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲು, ಆಗೆ 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ, ಆಗಲೂ ಸೂರ್ಯನ ರಶ್ಮಿಗಳು ಉಂಟಿಂಬುದು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೂ 
ಕೆಜೆಯಾಗುವಡರಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು ಅದರೆ ಆಗ ಕಾಂತಿ ಇಲ್ಲವು ಡುರ್ದಿನ 
ದಲ್ಲೂ ಆಕಾಶವು ಮೇಘಾವೃತವಾಗಿದಿನದರಿಂದ ಸೂರ್ಯರಕ್ಕಿಗೆ ತೇಜಿ ಲ್ಲವು, 
ಕಡರೆ ' ಆಗಲೂ ಸೂರ್ಯರಕ್ಕಿಗಳುಂಜಿಂಥೇ ನಂಬತೆಕೃದ್ದು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ” 
ಎಂಬ ಭಾವವು: 
ಮುಂದಿನ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜಿರಾದಿ ಗತಿಯು ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಇಂತು. 
ಶ್ರೀನುದೃಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರಗ , 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶಿರ್ಕಾಣ)ಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ಕಿರುನಾರಾಯಣಪುರಂ ನಿಜಯರಾಘನಶಕ್ಕನ 
ಆಚಾರ್ಯ ಹೃದಯಾನ್ಬೇಸಿಣೆೇ 
ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥ ತಾಕ್ಸರ್ಯಗಳು.ಸಮಾಸ್ಟ್ರವಾದವು, 


ಕ್ರೀನುತೇ ಶ್ರೀನಿನಾಸ ನುಹಾಡೀ ೬8:03 ನಮಃ 


